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Katalog produktow bezpieczenstwa
ABB Jokab Safety

Wprowadzenie

Sterowniki bezpieczenstwa

Optyczne urzadzenia bezpieczernstwa

Czujniki i zamki

Urzadzenia sterownicze

Urzadzenia awaryjnego zatrzymania

Wygrodzenie ochronne
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Wprowadzenie

Wprowadzenie oraz informacje ogdine
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Wprowadzenie
Informacje o firmie

Firma ABB Jokab Safety od 1988 roku pomaga konstruktorom maszyn tworzy¢
przyjazne produkcji i bezpieczne dla operatorow srodowiska pracy.

Tworzymy produkty i rozwigzania w zakresie bezpieczenstwa maszyn

Sprawiamy, ze konstruowanie systemow bezpieczenstwa jest proste. Tworzenie produktéw i rozwigzan w zakresie
bezpieczenstwa maszyn stanowi przedmiot dziatalnosci firmy Jokab Safety, obecnie nalezacej do ABB, od momentu jej zatozenia
w Szwecji w 1988 r.

Na catym Swiecie przedsiebiorstwa z rdznych dziedzin przemystu przekonaty sie juz, o ile tatwiej jest budowac systemy ochrony
oraz bezpieczenstwa z uzyciem naszych komponentow i wskazowek. Szeroka oferta produktow i rozwigzan w zakresie
bezpieczenstwa, a takze wieloletnie doswiadczenie w obszarze bezpieczenstwa maszyn sprawiaja, ze jesteSmy niezawodnym
partnerem.

Wspdlnie tworzymy bezpieczny swiat!
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Wprowadzenie
Informacije o firmie

Produkty i systemy

Dostarczamy rozwigzania w zakresie bezpieczenstwa dla
pojedynczych maszyn lub catych linii produkcyjnych. Nasze
wieloletnie doswiadczenie we wspieraniu klientom przy tworzeniu
rozwigzan dla wymagajacych srodowisk roboczych sprawito,

ze jestesmy ekspertami w tgczeniu wymagan produkcyjnych

Z wymogami bezpieczenstwa, aby uzyskiwac rozwigzania
przyjazne produkciji.

Oferujemy szeroka game produktéw bezpieczenstwa,

ktdre utatwiajg konstruowanie systeméw bezpieczeristwa.
Nieustannie rozwijamy te inteligentne produkty we wspodtpracy
z naszymi klientami.

Nasze doswiadczenie w zakresie wymagan i standardow
bezpieczenstwa

Dyrektywy oraz normy sg niezwykle istotne z punktu widzenia
producentéw maszyn oraz komponentow bezpieczenstwa.
Reprezentujemy Szwecje w kilku miedzynarodowych komisjach
opracowujgcych normy dotyczace miedzy innymi robotow
przemystowych, odlegtosci bezpieczenstwa czy funkgii
bezpieczenstwa stosowanych w uktadach sterowniczych.
Codziennie zajmujemy sie praktycznym zastosowaniem wymogow
bezpieczenstwa w potaczeniu z wymaganiami dotyczacymi
produkgji. Z checia dzielimy sie z naszymi klientami wiedza
dotyczgca norm. Oferujemy im takze doswiadczenie w zakresie
szkolenia i doradztwa.

Branze i sektory rynku
Rozwigzania oferowane przez ABB Jokab Safety mozna
znalez¢ we wszystkich gateziach przemystu na catym Swiecie.
Jednakze szczegolnie dumni jestesmy z faktu, ze nasze produkty
i rozwigzania znalazty zastosowanie w takich dziedzinach jak:

— roboty,

— przemyst spozywczy i produkcja napojow,

— rozwigzania OEM dla producentéw maszyn.
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Nasza oferta produktow bezpieczenstwa

- System wygrodzen Quick-

Guard zapobiega dostepowi 0séb

“ nieupowaznionych i redukuje poziom
hatasu

Przycisk zatrzymania awaryjnego
Inca do montazu pulpitowego

M
Zamek procesowy Dalton
utrzymuije drzwi w stanie
zamknigtym podczas
trwania procesu

Manipulator Safeball zapewnia
ergonomiczne i bezpieczne

g
|

2 % )

0. r.ii sterowanie obureczne
I T~ A

Czujnik Eden zapewnia I’.ﬁﬁ @

niezawodne, bezdotykowe ;"

monitorowanie potozenia
drzwi i osfon

Firma ABB jest jedynym dostawcg oferujgcym kompletne rozwigzania bezpieczenstwa
(w tym urzgdzenia wyjsciowe, takie jak styczniki czy przemienniki czestotliwosci)
wraz z rozwigzaniami automatyzaciji, takimi jak roboty, silniki, napedy i sterowniki PLC.
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Zamek magnetyczny Magne
utrzymuije drzwi w stanie
zamknietym podczas

trwania procesu ‘!

“‘ l'ki ‘

Programowalny sterownik bezpieczenstwa Pluto, modut
bezpieczenstwa Vital i przekazniki bezpieczenstwa Sentry
do tatwego monitorowania urzadzen bezpieczenstwa

sytuacjach

Przycisk zatrzymania awaryjnego
Smile do bezpiecznego zatrzymania
maszyny w niebezpiecznych

Zamek bezpieczenstw
Knox do bezpiecznego
blokowania drzwi

Manipulator tréjpozycyjny JSDH4
do bezpiecznej i ergonomicznej kontroli - ==
oraz rozwigzywania problemow V

-

Kurtyny swietlne Orion
do przyjaznego produkcii
nadzorowania stref
niebezpiecznych
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Normy | przepisy

Dyrektywy i normy sa niezwykle istotne z punktu widzenia producentéw maszyn oraz komponentow
bezpieczenstwa. Miedzynarodowy handel i globalni klienci koricowi sprawiaja, ze coraz wazniejsza
staje sie znajomos¢ wymagar obowigzujacych w poszczegolnych krajach. W krajach europejskich
producenci sg zobowigzani do przestrzegania dyrektyw unijnych okreslajgcych minimalne wymagania
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa. We wszystkich paristwach cztonkowskich dyrektywy
sg wigczane do obowigzujgcego krajowego ustawodawstwa.

Europejska dyrektywa maszynowa

Maszyny wprowadzone do obrotu po 2010 r. musza spetnia¢ wymagania nowej dyrektywy maszynowej

2006/42/WE. Przed ta datg obowigzywata ,stara” dyrektywa maszynowa 98/37/WE.

Dyrektywa maszynowa ma na celu utrzymanie, zwiekszenie oraz wyréwnanie poziomu bezpieczenstwa

maszyn w panstwach czionkowskich Wspdlnoty Europejskiej. Dzigki temu mozliwy jest swobodny
przeptyw maszyn i produktow pomiedzy poszczegolnymi krajami w ramach rynku europejskiego.

Normy zharmonizowane

Normy sg dokumentami, ktorych celem jest okreslenie ogdlnego, najlepszego rozwigzania dla danego

problemu. Normy zharmonizowane pomagaja spetni¢ wymagania zawarte w okreslonej dyrektywie

(w naszym przypadku w dyrektywie maszynowej).

Przyktady powszechnie stosowanych norm, ktére sa zharmonizowane z dyrektywa maszynowag

Opis

PN-EN ISO 12100 Bezpieczenstwo

" maszyn — Ogdlne

- zasady projektowania
— QOcena ryzyka

‘i zmniejszanie ryzyka

Gtownym celem normy jest okreslenie

: 0gdlnych ram i wskazéwek pomocnych przy

podejmowaniu decyzji podczas konstruowania

i maszyn, aby utatwi¢ projektantom zapewnienie

bezpieczenstwa na etapie projektowania

- maszyn.

- Bezpieczenstwo

- maszyn — Elementy
- systemow sterowania
‘ zwigzane z
bezpieczenstwem

- — Czesé 1: Ogdlne
zasady projektowania

PN-EN ISO 13849-1

Norma podaje wymagania dotyczace

- bezpieczenstwa oraz wytyczne w zakresie
zasad projektowania elementéw systemow

- sterowania zwigzanych z bezpieczenstwem.
Definiuje termin ,poziom zapewnienia

: bezpieczenstwa (PL)” oraz wymagane kryteria
dla réznych poziomow PL

IEC/EN 62061 - Bezpieczeristwo
‘maszyn —
Bezpieczenstwo

. funkcjonalne

- elektrycznych,
elektronicznych

i elektronicznych
programowalnych

: systemow sterowania
- zZwigzanych z

Norma okresla wymagania i formutuje
: zalecenia dotyczace projektowania

zwigzanych z bezpieczenstwem elektrycznych,

. elektronicznych i programowalnych elementow

systemow sterowania. Definiuje termin ,,poziom
nienaruszalnosci bezpieczenstwa (SIL)” oraz
wymagane kryteria dla réznych poziomow SIL

bezpieczenstwem
PN-EN 60204-1 : Bezpieczenstwo : Norma zawiera wymagania i zalecenia
maszyn — odnoszgce sie do wyposazenia elektrycznego

Wyposazenie
elektryczne maszyn —
Czes¢ 1: Wymagania
ogdlne

maszyn, niezbedne do zapewnienia:

— bezpieczenstwa oséb i mieni

— spojnosci odpowiedzi uktadu sterowania
— fatwosci konserwaciji
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Narzedzia utatwiajgce projektowanie funkcji bezpieczenstwa

FSDT to oprogramowanie firmy ABB do okreslania poziomdw PL i SIL funkgji bezpieczenstwa oraz
tworzenia dokumentaciji technicznej. Narzedzie to pozwala uprosci¢ proces projektowania, weryfikacji

i dokumentowania funkcji bezpieczenstwa. Pozwala ono zapewnic¢ zgodnos¢ z wymaganiami obu norm:
EN ISO 13849-1 oraz IEC 62061, a takze z europejska dyrektywag maszynowa. W sprawie nabycia
oprogramowania FSDT nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym przedstawicielem firmy ABB.

Jednym z czesto stosowanych narzedzi do obliczania poziomu PL zgodnie z normg PN-EN ISO
13849-1 jest program SISTEMA, opracowany przez niemiecki instytut IFA (Institut fir Arbeitsschutz der
Deutschen Gesetzlichen Unfallversicherung), ktdry zajmujace sie kwestiami z zakresu BHP. Program
SISTEMA umozliwia ,budowanie” funkcji bezpieczeristwa, ich weryfikacje, a takze tworzenie wymaganej
dokumentaciji technicznej. Narzedzie to jest bezptatne i mozna je pobrac ze strony internetowej IFA.

Aby utatwi¢ korzystanie z programéw FSDT i SISTEMA z naszymi produktami, utworzylismy biblioteke
zawierajaca wszystkie nasze produkty bezpieczenstwa.

Difirs projest Cétine Satbly Cesgn sadety
Target PL & RIS TACions [
j S v sen? step 3
-u /" | 52 Opecng win it peam H F3 Light curtain sﬁci—ml HF Inseriocked 0eor | SFE Intencd ked SenCe Nain ” Ead= j |
P Manags ibrares
ﬁ ABSB Jokab Satiply, v 1 2 -
AR Joran Satety -
Il Coniacion = T
FL & FFHO 24788 1M X Fites cwvices
Muat, a Cunlactor , Bd0gar
Smiibe 12 B4 Tina Vilall MTTFE 22831 piavs mcmu‘él:;;m
beams }
|-:&ng | | BLg | | OC: 9% |' M contact sally sonkon
. Emengancy Siop OHCEs
PFHd 4 86E-0 1/ PP 2,748 1 Contactor
Eleciromschanical inberioc king devices
Demg - % ocEvg:- % ! WWF"’“”"“ Intenice king divees Wi ki
7400 1200 o] Two nand devices
DCavp 70 % Three position devices
7.3.0.00- Oty al Fuool safiety sadlch

Properties o SFT E-810p
Target PL @ Cumert PL & Toral PRHa & BBE-8 10 " ' wizalt
GrEaKoIAT by BUCE/EME:
Comganent 10 Name PL PfHa Cat MTTFd DCavg Comnoution o 1088 PFHE Listime

7100 Smes 12EA Tra & agGEEIm 3 - . anh 20 years ® l vty
7200 vieait & 2MEdwM 4 - @2 w 20 years
7300 Comattors & 247Em 4 WOpeas W 41i2 20 years Salety LGS

Conatine M jeas  HH - 20 years

Contatior o - PAaVpesn H% - 20 years

Notbfe atoms

ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa | 1/11


http://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=2TLC172300D0201&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch

2/12 | ABB Katalog produktéw bezpieczeristwa

- 7 <

ﬁl)fﬂffﬂff#ffﬂffffé'fffm}ﬂfﬂ,

LA Y000

i
o " onirs
S5% e 20
Vs o4 at 4 Sn S

s s DA Mespaes tee = absres
VATAL T ety i

[ pim

C € ar
RoMHS

|
|
3
Rl




Sterowniki bezpieczenstwa

Wprowadzenie oraz informacje ogdine
Tabela doboru produktow
Programowalny sterownik bezpieCzenstwa — PIUO........c.eiviiiiiiiiie e 2/6
Modut bezpieczenstwa — Vital

Przekaznik bezpieczeristwa — Sentry
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Tabela doboru produktow

Sterowniki bezpieczenstwa firmy ABB umozliwiajg monitorowanie zarowno pojedyncze;
funkcji bezpieczenstwa, jak i kompletnych linii produkcyjnych.

Wyglad
- "“
— -
= = §
o e
= = |
\ :\ ';\ &*\ -
Typ Programowalny sterownik Sterownik bezpieczenstwa Przekaznik bezpieczenstwa
bezpieczenstwa
Opis Ekonomiczny, wydajny Konfigurowalny sterownik Wydajne i fatwe w montazu

i kompaktowy programowalny
sterownik bezpieczenstwa do
wszystkich zastosowan w zakresie
bezpieczenstwa maszyn

bezpieczenstwa do monitorowania
wszystkich urzadzen
bezpieczerstwa w mniejszych
maszynach

przekazniki bezpieczenstwa
przeznaczone do wszystkich
typowych rodzajéw urzadzen
bezpieczenstwa

Zastosowanie

Monitorowanie wielu urzadzen
bezpieczenstwa i kilku funkcji
bezpieczenstwa oraz sterowanie
maszynami i (lub) procesami.
Wyposazony w wiele wejs¢/wyjsc
oraz programowalne funkcje
logiczne

Monitorowanie wielu urzgdzen
bezpieczenstwa z jedna lub
dwiema funkcjami bezpieczenstwa,
wykorzystujace wszystkie zalety
systemu DYNIink

Monitorowanie urzadzen
bezpieczenstwa z jedna funkcja
bezpieczenstwa oraz zwigkszanie
liczby wyjs$¢ bezpieczenstwa,

z funkcjg programowania
czasowego lub bez

Kompatybilne
urzadzenia
bezpieczenstwa

Wszystkie typy konwencjonalnych
urzadzen bezpieczenstwa i
urzadzen DYNIink

Urzadzenia DYNIink

Wszystkie typy konwencjonalnych
urzadzen bezpieczenstwa

Gtéwne korzysci

— katwosc¢ obstugi z jednoczesna
mozliwoscig zaawansowanego
programowania

— Bezptatne oprogramowanie

— katwa modyfikacja systemu

— Komunikacja z wszystkimi
gtéwnymi sieciami
magistralowymi typu fieldbus
poprzez brame sieciowg

— Monitorowanie do 30 czujnikéw
potgczonych szeregowo,
z zapewnieniem kategorii
bezpieczenstwa 4/PL e

— Brak koniecznosci
programowania

— katwy montaz

— Uniwersalne modele
do wszystkich najczestszych
zastosowan

— Rozbudowana sygnalizacja stanu
urzgdzenia

— Zaawansowane funkcje
programowania czasowego

— MoZliwos¢ zresetowania do
10 przekaznikéw bezpieczenstwa
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Ogolne informacje

Wytyczne dotyczgce doboru

Konwencjonalne urzadzenia bezpieczeristwa

Przez konwencjonalne urzadzenia bezpieczenstwa rozumiemy urzadzenia bezpieczeristwa z jednym
lub dwoma kanatami komunikacyjnymi wyposazonymi w zestyki (np. przefaczniki z kluczem lub
przyciski zatrzymania awaryjnego), urzadzenia z wyjsciami OSSD (np. bariery $wietine lub czujniki
Eden OSSD), urzadzenia bezpieczenstwa z wyjsciami pdtprzewodnikowymi (np. magnetyczne czujniki
bezpieczenstwa) i urzadzenia czute na nacisk (np. maty, listwy lub zderzaki bezpieczenstwa).
Sterownik bezpieczenstwa kompatybilny z konwencjonalnymi urzadzeniami bezpieczeristwa moze
by¢ stosowany z wiekszoscig dostepnych na rynku urzadzen bezpieczenstwa, niezaleznie od ich
producenta.

Rozwigzanie DYNIlink

Rozwigzanie DYNIink jest unikatowa funkcjg opracowana przez firme ABB Jokab Safety, ktora
umozliwia szeregowe tgczenie urzadzen bezpieczenstwa, z zapewnieniem kategorii bezpieczenstwa
4/PL e/ SIL 3 przy stosowaniu tylko jednego kanatu (zamiast dwdch kanatow — jak w przypadku
konwencjonalnych urzgdzen bezpieczenstwa). Rozwigzanie to zmniejsza liczbe wymaganego
okablowania i sprzetu.

W przypadku niewielkich maszyn zastosowanie modutu bezpieczeristwa Vital moze by¢ bardzo
opfacalnym rozwigzaniem z uwagi na mozliwos¢ podtgczenia do niego do 30 urzgdzen DYNIink,

z zapewnieniem kategorii bezpieczenstwa 4/PL e / SIL 3. W przypadku konwencjonalnych urzadzen
bezpieczenstwa wymagatoby to uzycia dla kazdego z nich po jednym przekazniku bezpieczenstwa.
Przy zastosowaniu programowalnego sterownika bezpieczenstwa Pluto dla kazdej petli DYNIlink
wymagane jest tylko jedno wejscie bezpieczenstwa zamiast dwdch — jak w przypadku
konwencjonalnego urzgdzenia zabezpieczajgcego, co oznacza mniejszg liczbe wymaganych
wejse/wyjsc.

Adaptery Tina pozwalajg na uzycie konwencjonalnych urzadzen bezpieczenstwa razem z rozwigzaniem
DYNIink, przeksztatcajac sygnaty DYNIlink na konwencjonalne sygnaty bezpieczenstwa, przy
zachowaniu najwyzszego poziomu bezpieczenstwa. Oznacza to, ze wiekszos¢ konwencjonalnych
urzadzen bezpieczenstwa moze by¢ uzyta w rozwigzaniu DYNIink przy zastosowaniu odpowiedniego
adaptera Tina.

Programowalna logika dziatania

Potrzeba zdefiniowania zaleznosci logicznych pomiedzy réznymi funkcjami bezpieczenstwa wystepuje
dosc¢ czesto. Na przyktad:

JEZELI (,drzwi A’ | ,drzwi B” sg otwarte) LUB (,drzwi C” sg otwarte), TO wykonaj ,Dziatanie 1”.

Taka logika dziatania moze by¢ zrealizowana przewodowo bez uzycia programowalnych sterownikow
bezpieczenstwa, lecz w takim przypadku okablowanie jest duzo bardziej skomplikowane,
wprowadzanie jakichkolwiek zmian zajmuje duzo czasu i czesciej zdarzajg sie btedy, ktdre sg trudne
do zidentyfikowania.

Przy uzyciu programowalnego sterownika bezpieczenstwa poszczegolne urzadzenia bezpieczenstwa
podtacza sie do wejs¢ bezpieczenstwa sterownika, a logike dziatania definiuje sie w programie
sterownika bezpieczeristwa. Pdzniejsze wprowadzanie zmian w logice dziatania jest bardzo fatwe,
bez koniecznosci dokonywania jakichkolwiek zmian w okablowaniu. Narzedzie do programowania
sterownikéw Pluto Manager umozliwia weryfikacje zdefiniowanej logiki dziatania, wyswietlajac

na ekranie wystepujace btedy, co zapewnia znacznie szybsze rozwigzywanie problemdw.

Sterownik Pluto oferuje dodatkowo szereg funkcji, ktére pozwalajg na realizowanie wielu innych
zadan niz tylko samo nadzorowanie funkcji bezpieczenstwa. Moze on np. kontrolowac caty proces
produkcyjny w mniejszych maszynach, eliminujac w ten sposdb koszty zwigzane z uzyciem typowego
sterownika PLC (bez funkciji bezpieczenstwa).
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Normy

Normy

Ponizej podane sa niektdre z wazniejszych norm dotyczacych bezpieczenstwa,
ktérych nalezy przestrzega¢ podczas projektowania rozwigzan bezpieczenstwa:
PN-EN ISO 12100 — Ocena ryzyka i zmnigjszanie ryzyka;

PN-EN ISO 13849 — Poziom zapewnienia bezpieczeristwa (PL);

PN-EN 62061 — Poziom nienaruszalnosci bezpieczenstwa (SIL);

ISO/TR 23849 — Wytyczne odnosnie do stosowania norm dotyczacych PL i SIL;
PN-EN 60204 — Wyposazenie elektryczne maszyn.
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Programowalny sterownik bezpieczenstwa

Pluto

Modut Pluto to ekonomiczny, wydajny

i kompaktowy sterownik bezpieczernstwa
PLC wykorzystywany w szerokim zakresie
zastosowan: w duzych i matych systemach
maszyn, do zapewnienia bezpieczenstwa
procesowego i funkcjonalnego, a nawet

w sktadach kolejowych.

Sterownik Pluto umozliwia sterowanie
wiekszoscig urzadzen bezpieczenstwa
dostepnych na rynku, w tym takze
urzadzeniami bezpieczenstwa DYNIlink
oferowanymi przez firme ABB Jokab Safety,
czujnikami analogowymi, enkoderami,
stycznikami, zaworami i wieloma innymi.
Programowanie z wykorzystaniem
dotgczonego oprogramowania Pluto Manager
jest bardzo proste.

Modele komunikujace sie poprzez magistrale
bezpieczenstwa z wykorzystaniem naszej
koncepcji All-Master pozwalajg uproscic
projektowanie systemoéw bezpieczenstwa.
Szeroka gama dostepnych bram sieciowych
umozliwia komunikacje z innymi sieciami, jak
réwniez zdalne monitorowanie pracy systemu
Pluto. Wybrane modele obstuguja dodatkowo

S TR T E R

!{?ﬁ

/3

Rl L

protokét bezpieczenstwa sieci AS-i.

P A/
© /A
Szybszy montaz

Duza elastycznos¢

Uzytkownik moze podtgczy¢ do tej
samej magistrali bezpieczenstwa do 32
urzadzen Pluto, ktore komunikuja sie
miedzy sobg, a unikatowe rozwigzanie
All-Master utatwia skalowanie, dzielenie
i modyfikowanie systemu.

Wydajny i kompaktowy

Niespotykane w tego typu kompaktowych
urzadzeniach funkcje takie jak np.
programowanie i monitorowanie predkosci
W Cczasie rzeczywistym umozliwiajg
zastgpienie w niektorych zastosowaniach
ztozonych systemow PLC.

Wiecej czujnikdw i mniej okablowania
Rozwigzanie DYNIink umozliwia
szeregowe podtaczenie do kazdego
wejscia do 10 urzadzen bezpieczenstwa.
Dodatkowo funkcje StatusBus i ,przycisk
podswietlany” redukujg okablowanie do
niezbednego minimum.
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Optymalny interfejs

Bezptatne oprogramowanie
narzedziowe

Pluto Manager to fatwe w obstudze,
udostepniane bezptatnie narzedzie
do programowania.

Latwe programowanie

Wbudowane, certyfikowane przez TUV
bloki funkcyjne dla funkcji bezpieczeristwa
utatwiajg zapewnienie kategorii PL e /

SIL 3. Jezyki programowania oparte

na schemacie drabinkowym i tekscie
strukturalnym umozliwiaja projektowanie
bardziej zaawansowanych funkciji

i sterowanie ztozonymi maszynami.

Komunikacja z sieciami zewnetrznymi
Bramy sieciowe Pluto zapewniajg
dwukierunkowa komunikacje miedzy
magistralg bezpieczenstwa Pluto a innymi
magistralami komunikacyjnymi.

Ciggtosc pracy

tatwa modyfikacja
tatwa i szybka wymiana urzgdzen bez
koniecznosci ich konfigurowania.

Elastyczne monitorowanie

Mozliwos¢ lokalnego monitorowania

z dowolnego sterownika Pluto
umieszczonego w systemie oraz zdalne
monitorowanie i sterowanie poprzez
brame sieciowa Ethernet.



Gtowne cechy
Pluto

Wejscia/wyjscia

Wejscia failsafe (l) stuza do podtaczania monitorowanych
urzadzen bezpieczenstwa. Niektore z wejs¢ moga by¢
wykorzystywane jako wejscia analogowe i wejscia licznikowe.
Wyboru typu wejscia dokonuje sie w programie sterownika Pluto
podczas konfigurowania wejs¢/wyjs¢. W zaleznosci od modelu
wejscia analogowe mogag mie¢ rozdzielczos¢ niska 0-27 V lub
wysokag 0-10 V/4-20 mA. Szybkie wejscia licznikowe obstuguja
czestotliwosci do 14 kHz.

Wejscia bezpieczne failsafe / wyjscia zwykte non-failsafe
(1Q) sa zaciskami, ktére moga by¢ uzywane jako wejscia
bezpieczne lub wyjscia komunikacyjne (non-failsafe). Wyboru
typu wejscia dokonuije sie w programie sterownika Pluto podczas
konfigurowania wejs¢/wyjs¢. Specjalng konfiguracja jest ,przycisk
podswietlany”, ktéry oznacza, ze zardwno zestyk, jak i wskaznik
LED przycisku podswietlanego sa podtaczone tylko do jednego
IQ, co pozwala na zaoszczedzenie jednego wejscia/wyjscia.
Wyjscia bezpieczne failsafe (Q) sg wyjsciami indywidualnie
bezpiecznymi i niezaleznie programowalnymi. Dostepne sa
zardwno wyjscia przekaznikowe, jak i tranzystorowe. Wyjscia
tranzystorowe podaja napiecie ujemne (-24 V DC), ktdre

utatwia wykrywanie zwarcia pomigdzy punktami o réznych
potencjatach elektrycznych i zwigksza poziom bezpieczenstwa.
Wyjscia tranzystorowe sg przeznaczone gtéwnie do sterowania
elementami elektromechanicznymi, takimi jak styczniki i zawory.

Rozwigzanie DYNIink

Petla DYNIink jest unikatowym rozwigzaniem, ktére umozliwia
szeregowe podtaczenie do jednego wejscia Pluto nawet 10
urzadzen DYNIink, z zapewnieniem kategorii bezpieczenstwa
4/PL e / SIL 3. Takie rozwigzanie zmniejsza liczbe potrzebnych
wejs¢ i okablowania, poniewaz w przypadku standardowych,
dwukanatowych urzadzen bezpieczenstwa do zapewnienia tego
samego poziomu bezpieczenstwa wymagane sa dwa wejscia,

a potaczenie szeregowe nie jest mozliwe.

Rozwigzanie DYNIlink sprawdza poziom sygnatu z czestotliwoscig
200 razy na sekunde, dzieki czemu usterki takie jak zwarcia
zostang wykryte przed zadziataniem jakiegokolwiek urzadzenia
zabezpieczajacego.

Przyktadami urzadzen DYNIlink sg czujniki Eden, bariery swietine
Spot lub wytgczniki awaryjne Smile Tina. Za pomocg adapterow
Tina mozna podtaczac¢ do rozwigzania DYNIink wigkszos¢
dwukanatowych urzadzen bezpieczenstwa.

Funkcja StatusBus

Funkcja StatusBus, dostepna w niektérych urzadzeniach
DYNIlink, gromadzi informacije o stanie kazdego urzadzenia
bezpieczenstwa, nawet jesli jest podtaczone szeregowo. Kazde
wejscie w sterowniku Pluto umozliwia odbieranie informacii

o stanie maksymalnie 30 urzadzen bezpieczenstwa. Urzadzenia
sg fgczone standardowym kablem, z uzyciem ztagczy M12-5.
Nie jest wymagany zaden specjalny kabel magistralowy ani
dodatkowy modut komunikacyjny. Wszystkie modele Pluto

sg wyposazone w funkcje StatusBus.

Logotyp StatusBus

Magistrala bezpieczenstwa z funkcjg All-Master
Unikatowe rozwigzanie All-Master umozliwia tatwe skalowanie,
dzielenie i modyfikacje systemu bezpieczenstwa.

W tradycyjnej sieci faczacej sterowniki bezpieczenstwa PLC
wystepuje jedno urzadzenie nadrzedne (Master) oraz pozostate
urzadzenia podrzedne (Slave). W przypadku sterownikdw

Pluto podtaczonych do magistrali bezpieczenstwa wszystkie
urzadzenia petnia role stacji nadrzednych (Master), ktore

realizuja wiasne algorytmy dziatania z jednoczesng mozliwoscig
odbierania informaciji o stanie innych sterownikéw Pluto na
magistrali bezpieczeristwa. Takie rozwigzanie zapewnia duzg
elastycznos¢ modyfikowania systemu bezpieczenstwa. Umozliwia
ono dodatkowo bardzo tatwg wymiane wadliwego sterownika
Pluto, poniewaz w kazdym takim sterowniku przechowywana
jest lokalnie kopia oprogramowania aplikacyjnego wszystkich
pozostatych sterownikdw Pluto na magistrali bezpieczeristwa.
Jesli do nowego sterownika Pluto zostanie przypisany ten sam
numer identyfikacyjny, ktéry miat wadliwy sterownik (za pomoca
identyfikatora IDFIX), jego oprogramowanie mozna w tatwy sposéb
pobra¢ z magistrali bezpieczenstwa po nacisnieciu przycisku

na przednim panelu sterownika Pluto.

Do magistrali bezpieczenstwa Pluto mozna podtaczy¢ maksymalnie
32 sterowniki Pluto. Modele Pluto S20 i S46 bez magistrali
komunikacyjnej sg przeznaczone do zastosowan stacjonarnych

i nie jest mozliwe ich podtaczenie do magistrali bezpieczerstwa
Pluto. Wszystkie pozostate modele sg wyposazone w magistrale
komunikacyjna. Magistrala komunikacyjna jest wymagana

do korzystania z bramy sieciowej Pluto.

Komunikacja AS-i

Sie¢ AS-i pozwala zaoszczedzi¢ czas potrzebny na okablowanie

i montaz oraz praktycznie eliminuje ryzyko wykonania btednych
potaczen. Do pfaskiego kabla komunikacyjnego stanowigcego
pojedynczy segment sieci mozna podtaczy¢ do 62 urzadzen /

31 urzadzen bezpieczenstwa. Do budowy sieci stosowane sg
zlgcza oparte na technologii przebijania izolacji oraz przewody

z samowulkanizujgca sie izolacja, co umozliwia tatwe przenoszenie
czujnikéw w nowe miejsce przy minimalnych naktadach pracy.
Komunikacja w magistrali bezpieczenstwa AS-i Safe utatwia
zapewnienie kategorii bezpieczenstwa PL e / SIL 3 i eliminuje
ryzyko wystgpienia zwarcia pomiedzy sygnatami w tym samym
przewodzie, co jest niedozwolone w przypadku kategorii 4.
Oferowane przez firme ABB Jokab Safety produkty zgodne

ze standardem AS-i, w tym modele Pluto AS-i, sg tatwe w
obstudze, a oprogramowanie Pluto Manager utatwia adresowanie
poszczegdlnych urzadzen i odczyt informaciji o ich stanie. Ponadto
produkty AS-i ABB Jokab Safety sg kompatybilne z produktami
AS-i innych producentow.

Modele Pluto AS-i oraz Pluto B42 AS-i moga by¢ stosowane jako
urzadzenia master magistrali AS-i, urzadzenia slave wzgledem
stacji master magistrali AS-i lub jako monitory bezpieczenstwa

na magistrali AS-i w pofgczeniu z inng stacjg master sieci AS-i.
Sterowniki Pluto AS-i moga dzieki temu pemic role bezpiecznych
modutdw we/wy w magistrali AS-i. Do standardowych wejs¢/
wyj$¢ modutu Pluto nadzorujacego urzadzenia wpiete

do magistrali AS-i mozna podifaczac¢ urzadzenia nieobstugujace
standardu AS-i, nadal zachowujgc mozliwos¢ komunikacii

z innymi sterownikami Pluto za pomocg magistrali bezpieczenstwa
Pluto. Daje to ogromne mozliwosci konfiguracji przy projektowaniu
systemu bezpieczenstwa.
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Gtéwne cechy
Pluto

Pluto Manager

Pluto Manager to narzedzie do programowania sterownikow
Pluto, ktdre mozna pobierac bezptatnie ze strony internetowe;j
http://new.abb.com/low-voltage/products/safety-products/
programmable-safetycontrollers/pluto

Dostepna w Pluto Manager opcja aktualizacji zapewnia
korzystanie z zawsze najnowszej, zainstalowanej wersji, pod
warunkiem aktywnego potaczenia z Internetem. Pluto Manager
to tatwe w obstudze oprogramowanie na komputery PC, ktore
pozwala na prostg konfiguracje wejs¢/wyjs¢ sterownika Pluto,
jak i programowanie za pomocg jezyka drabinkowego oraz
certyfikowanych przez TUV blokéw funkeyjnych.

Przykiady zastosowan dostepnych blokéw funkcyjnych:

— dwukanatowe urzadzenia bezpieczenstwa z opcja
resetowania i monitorowania lub bez,

— funkcje komunikacji jednokanatowej z resetowaniem,

— funkcje mutingu,

— enkodery i liczniki,

— komunikacja z bramami sieciowymi, siecia AS-i oraz funkcja
StatusBus.

Przyktady funkcji dostepnych dla jezyka drabinkowego:

— instrukcje logiczne, wykrywanie zbocza narastajgcego/
opadajgcego, funkcja zatrzaskiwania sygnatu, przetaczanie
stanu sygnatu,

— przekazniki czasowe,

— dodawanie, odejmowanie, mnozenie, dzielenie,

pamieci parametrow statych,

rejestry: 16- i 32-bitowe,

programowanie sekwencyjne,

obstuga opdiji,

monitorowanie online.

Dostepna w oprogramowaniu Pluto Manager unikatowa
funkcja obstugi opciji jest przeznaczona dla maszyn
produkowanych seryjnie z réznymi opcjami wybieranymi przez
klienta. Przy uzyciu tej funkcji wszystkie wersje produkowane;
maszyny moga mie¢ ten sam program do obstugi sterownika
PLC. Do uwzglednienia poszczegolinych opcji wybieranych
przez klienta stosuje sie pola wyboru, ktore stuzg do
ustawiania pamieci aktywujacych rézne funkcje kodu.

Monitorowanie pradu

Model Pluto A20 ma specjalna funkcje monitorowania
przeptywu pradu. Funkcja ta jest gtéwnie stosowana do
sprawdzania, czy podtgczone lampy mutingu pracuja
prawidtowo.
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Agresywne srodowisko pracy

Sterowniki Pluto D20 i D45 sa dostepne w wykonaniach
przeznaczonych do pracy w agresywnych srodowiskach
pracy, w szczegolnosci w taborze kolejowym. Modele te
posiadaja certyfikaty zgodnosci z normami kolejowymi
(np. PN-EN 50126 czy PN-EN 50155, ktéra okresla
wymagania dotyczace waznych aspektow elektrycznych
i mechanicznych), jak réwniez norma dotyczaca ochrony
przeciwpozarowej pojazdow szynowych (EN 45545),

Zdalny monitoring i sterowanie

Funkcja monitorowania zdalnego umozliwia potgczenie

z wybranym systemem Pluto przez Internet oraz brame

sieciowg Ethernet. Monitorowanie odbywa sie za pomocg

oprogramowania Pluto Manager.

Funkcja ta moze by¢ uzywana do nastepujacych celow:

— wsparcia lokalnych technikéw konserwacji podczas
rozwigzywania problemaow,

— regularnego monitorowania stanu maszyny lub procesu,

— dostarczania danych operacyjnych, takich jak liczba cykli
na dzien lub tgczny czas pracy.

Pluto Manager oferuje réwniez mozliwos¢ zdalnego sterowania

systemem Pluto przez Internet oraz brame sieciowg Ethernet.

Funkcja zdalnego sterowania umozliwia:

— wczytywanie do zdalnego sterownika Pluto programu
z komputera,

— konfiguracje adresowania urzadzen podrzednych Slave sieci
AS-i oraz funkcji StatusBus, wpisywanie kodu identyfikatora
IDFIX.

Do zapewnienia bezpieczenstwa funkcji zdalnego sterowania

stuzy przycisk ,K” na sterowniku Pluto. Zmiana w zdalnym

systemie Pluto zostanie wprowadzona dopiero po
zatwierdzeniu przez operatora zdalnego sterownika Pluto

operacji przez nacisniecie przycisku K.

Konfiguracja ustawient bramy, np. wtaczanie/wytaczanie
zdalnego sterowania, odbywa sie przez ztgcze programowania
bramy, a nie przez ztgcze Ethernet.

200|000 [eoo|coo oo (oo
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Akcesoria
Pluto

Bramy sieciowe Pluto

Bramy sieciowe Pluto zapewniajg dwukierunkowa komunikacije
miedzy magistralg bezpieczenstwa Pluto, tj. wszystkimi
podtgczonymi do niej urzgdzeniami Pluto, a innymi
magistralami komunikacyjnymi. Dostepnych jest kilka modeli
bram dla najpopularniejszych magistral komunikacyjnych.
Whbudowane w oprogramowaniu Pluto Manager gotowe bloki
funkcyjne utatwiajg konfigurowanie ustawien komunikaciji.
Brame mozna umiesci¢ w dowolnym miejscu na magistrali
bezpieczenstwa Pluto.

Panele operatorskie

Do ztgcza programowania sterownika Pluto mozna podtaczy¢
przy uzyciu specjalnego kabla panel operatorski, ktéry
komunikuje sie ze sterownikiem za pomocg protokotu
MODBUS ASCII. Zaleca sie stosowanie paneli operatorskich
ABB serii CP600, ktdre oferuja odpowiednie oprogramowanie
komunikacyjne. Panel operatora moze réwniez komunikowacé
sie z urzadzeniem Pluto przez brame sieciowg GATE-MT.

Enkodery bezpieczenstwa Pluto

Obrotowe enkodery absolutne sg stosowane do okreslania
bezpiecznego potozenia maszyn.

Nasze enkodery bezpieczenstwa sg przeznaczone

do podiaczenia do magistrali bezpieczenstwa Pluto. Enkodery
sadostepne w wers;ji jedno- i wieloobrotowej, z watem petnym
lub watem drgzonym. Do magistrali bezpieczenstwa Pluto
mozna podtaczy¢ maksymalnie 16 enkoderow absolutnych.
Specjalne bloki funkcyjne dostepne w oprogramowaniu

Pluto Manager utatwiajg odczyt i ocene wartosci z dwdch
enkoderdw tworzgcych uktad o kategorii bezpieczenstwa

PL e / SIL 3. Oprocz informaciji o potozeniu dostepne

sg rowniez wartosci predkosci obrotowej, co oznacza
dodatkowo mozliwos¢ monitorowania predkosci zerowej oraz
przekroczenia predkosci.

Przyktadowe zastosowania obejmuijg roboty bramowe,

roboty przemystowe, a takze mimosrodowe prasy watkowe,
w ktorych enkodery moga zastgpic istniejace mechanizmy
krzywkowe.
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Informacje dotyczgce zamawiania
Pluto

Dane do zamawiania sterownikéw Pluto
Dostepnych jest wiele modeli sterownikéw Pluto, dostosowanych do potrzeb réznych
zastosowan. Opcjonalnie dostepne sg magistrala komunikacyjna, magistrala AS-i, wejscia

analogowe o wysokiej rozdzielczosci, funkcja monitorowania przeptywu pradu oraz wersja

Pluto D45

2TLC010011V0201

Pluto AS-i

290

=
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do pracy w agresywnych srodowiskach pracy.
AS-i iMagi- :Wyjscia Wejscia : Wejscia : Szybkie Wejscia Wyjscia Szero- : Typ Kod zaméwieniowy
strala :failsafe? failsafe :analogo- :wejscia funkcji non-failsafe :ko$¢
bezpie- (maks.)” : we licznikowe :StatusBus :(maks.)”
iczen- i H i (maks.)? :(maks.)? i(maks.)? imm
stwa
Ne :iNe 4 16 4 8 45 PlutoS20 2TLA020070R4700
g 6 40 4
g Tak 22 4
§ 2 4 2
£ 4 16 4
4 8 45 PtoD20  2TIAO20070R6400
Pluto D20 2TLA020070R6401
6 40 4
39 4
Pluto D45 2TLA020070R6601
.................................................................................. (Harsh B
Tak iTek 4 8 A 4 4o 45 iPtoAST 2TLA020070RT100
g 6 36 39 4 16 90 Pluto B42 AS-i 2TLA020070R1400
>3
S a)  Wyjscia failsafe 24V;15A 250 VAC, 5A
2 wyj$cia failsafe: ’ ’
— 2 niezalezne, indywidualnie bezpieczne, 143) 14 23 24
bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe (Q0 i Q1) z 3 T
zestykami kazde; J -t —— w)
Qo
Q1
é 24
S
5

4 wyjscia failsafe:
— 2 niezalezne, indywidualnie bezpieczne, bezpotencjatowe wyjscia
przekaznikowe (Q0 i Q1),
— 2 niezalezne, indywidualnie bezpieczne wyjscia tranzystorowe

1 T Qo ADBl
(-24 V DC) (Q2 i QQ); — ¢
oL
6 wyjs¢ failsafe: 4 AQBI
- 2 niezalezne, indywidualnie bezpieczne, Q be
bezpotencjatowe wyjcia przekaznikowe (Q0 i Q1), 1
— 2 niezalezne, indywidualnie bezpieczne, Q4 AE&
bezpotencjatowe wyjscia przekaznikowe ze wspdlnym AOB
zasilaniem (Q4 i Q5), asAREE
— 2 niezalezne, indywidualnie bezpieczne wyjscia al
tranzystorowe (-24 V DC) (Q2 i Q3).
%2 23]
Q3 A¥ B&,L‘

— Liczba dostepnych wejs¢ failsafe maleje wraz z liczba zastosowanych wyjs¢ zwyktych (non-failsafe), wejsé analogowych, szybkich
wejs¢ licznikowych i wejé¢ StatusBus.
— Liczba dostepnych wejs¢ analogowych maleje wraz z liczba zastosowanych szybkich wejs¢ licznikowych.
— Liczba dostepnych wyjs¢ zwyklych (non-failsafe) zmniejsza sie wraz z liczbg zastosowanych wejs¢ StatusBus.
Wigcej informacji znajduje sig w instrukcji obstugi sterownika Pluto.
Wejscia analogowe 0-27 V.
Wejscia analogowe 0-10 V/4-20 mA (wysoka rozdzielczosé).
Model do rozszerzenia o dodatkowe wejscia failsafe, bez wyj$¢ bezpieczenstwa.
Model do rozszerzenia o dodatkowe 2 wyjécia failsafe z 3 zestykami kazde. Mozliwosé rdwniez stosowania jako samodzielne
urzadzenie.
Model z monitorowaniem przeptywu pradu.
Modele Pluto D20 (Harsh Env) i Pluto D45 (Harsh Env) posiadaja powlekane obwody drukowane i moga by¢ stosowane w ciezkich
warunkach pracy (np. w taborze kolejowym Iub innych pojazdach, elektrowniach wiatrowych), w ktérych wystepujace niskie
temperatury oraz kondensacja moga powodowac problemy.
— Urzadzenia sa zgodne z norma kolejowa PN-EN 50155.
— Urzadzenia moga by¢ stosowane we wszystkich pociggach i spetniaja wymogi najwyzszego poziomu zagrozenia pozarowego (HL3)
zgodnie z norma PN-EN 45545.
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Informacje dotyczgce zamawiania
Akcesoria do sterownikow Pluto

2TLC172609F0201

IDFIX-R

2TLC172765F0201

IDFIX-RW

2TLC172607F0201

2TLC172611F0201

2TLC172613F0201

Abp Rz

Ty

2TLC172624F0201

Rezystor R120

Identyfikatory IDFIX

IDFIX to ukfad identyfikacyjny, ktéry podtacza sie do sterownika Pluto. Uktad ten stosuije sie:
e gdy do magistrali bezpieczenistwa Pluto podtaczonych jest kilka sterownikéw Pluto

(IDFIX-R lub IDFIX-RW),

e razem ze sterownikami Pluto AS-i oraz Pluto B42 AS-i (IDFIX-DATA),
e aby umozliwi¢ wymiane pracujacego samodzielnie sterownika Pluto na nowy, bez potrzeby
korzystania z komputera (IDFIX-PROG przechowuije program sterujacy Pluto).

Opis Typ Kod zamoéwieniowy
“Zaprogramowany unikatowy numer identyfikacyjny. IDFIX-R 2TLA020070R2000
Programowalny numer identyfikacyjny, tzn. uzytkownik moze zdefiniowad W{asny numer gIDFIX—RW i

identyfikacyjny.

Programowalny numer identyfikacyjny i i przechowywanle kodow bezpleczenstwa AS-i.
Musi by¢ stosowany z modelami Pluto AS-i oraz Pluto B42-AS-i.

[IDFIX DATA

Programowalny numer identyfikacyjny i przechowyvvanle programu sterUJacego Pluto;
pamig¢ 2,5 kilobajta. Przeznaczony szczegdlnie do sterownikéw Pluto pracujacych
samodzielnie.

{IDFIXPROG 246

Programowalny numer identyfikacyjny i i przechowywame programu sterUchego Pluto;
pamig¢ 10 kilobajtow. Przeznaczony szczegdlnie do sterownikéw Pluto pracujgcych
samodzielnie.

{IDFIX-PROG 10Kk

Kable i akcesoria do potaczen sterownika Pluto

Opis

Typ Kod zaméwieniowy

Kabel do programowania i monitorowania online Pluto. Do portu szeregowego

Kabel szeregowy Pluto  : 2TLA020070R5600

“Kabel USB Pluto

Kabel do podtgczenia panelu HMI do z’facza programowama sterownika Pluto. Ztacze po
stronie panelu HMI: 15-stykowe D-sub. Po stronie sterownika Pluto: gniazdo Modbus,
katowe, 90 stopnl

;Kabel HMI Pluto

‘Kabel CP400 Pilto

Kabel do podiaczenia panelu HVI ABB CP6OC do thcza programowania sterownika

Kabel CPE00 Pilto

Pluto. Ztgcze po stronie panelu HMI: 9-stykowe D-sub

Kabel magistrali bezpleczenstvva Pluto, 2 x 0,75 mm?,
wymiar. Mlnlmalna d’fugosc przy zaméwieniu 10 m

Zé‘mawiany na metﬁﬁ ciety na

PCABLE 000

Dl 50 metrow, w ZWOJU

PCABLE050

. D1. 100 metréw, w zwoju

:PCABLE-100

. Dt. 500 metrow, na bebnie

: PCABLE-500

Kabel magistrali bezpleczenstvva PIuto 2% 0 75 mm?,

Bezhalogenowy Zamawiany na

metry, cigty na wymiar. Minimalna dtugos¢ przy zamdwieniu 10 m

-PCABLE-000-HF

Kabel magistrali bezpieczenstwa Pluto, 2 x 0,75 mm?,
W ZWoju

Bezhalogenowy DI 50 metrow,

PCABLE-050-HF

| PCABLE-100-HF

Kabel magistrali bezpleczenstvva Pluto, 2% 0,75 mm2, Bezhalogenowy Dt 500 metrow,

na bebnie

PCABLE-500-HF

Listwa zaciskowa z kondensatorem (1 2nF) do pofgczenia przewodu 0V zasilania Pluto
7 uziemieniem w celu zredukowania zaburzen przewodzonych

Pozostate wyposazenie

Kondensator Pluto

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Zestaw blokow funkcyjnych do pras mechanicznych Blok do pras Pluto

........ cisk resetowania Smile ze zigczem M12-5 do funkcji ,,przymsk podSW|etIany :Smile 11 RB.

Komunikator reczny AS-i/StatusBus. Przeznaczony do np. adresowania i testowania. FIXA TLA020072R2000
Podigczenie do komputera za pomoca kabla micro USB . ]
Rezystor terminujacy do magistrali bezpleczenstwa Pluto. Wymagany do kazdego Rezystor R120 2TLA020070R2200

samodzielnego sterownika Pluto oraz sterownikow Pluto na kazdym koricu magistrali
bezpieczenstwa Pluto. Powinien zostac usuniety z pozostatych modutow Pluto

Czesci zamienne do sterownika Pluto (dotgczane przy

zamawianiu modutu Pluto)

Opis

Typ Kod zaméwieniowy

Listwa zaciskowa do przekaznikow bezpieczenstwa i sterownikéw Pluto. 7-stykowy. Kolor

szary

Listwa zaciskowa 7 szary : 2TLA081200R1500
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Informacje dotyczgce zamawiania
Rozwigzanie DYNIink

Bramy sieciowe Pluto

Brama sieciowa umozliwia sterownikowi Pluto komunikowanie sig z innymi systemami
sterowania oraz integrowanie w wigkszych sieciach. Modele bram GATE-D2 i C2 moga by¢
réwniez uzywane jako przedtuzenie kabla magistrali bezpieczenstwa do rozbudowy sieci

sterownikow Pluto.

_ Typ urzadzenia Sposob podtgczenia Opis

§ _bezpieczenstwa do petli DYNlink . . .

% Urzadzenia z zestykami i Poprzez zaciski i Montowany bezpo$rednio na obudowi

5 0 Wymuszonym iw urzadzeniu {urzadzenia w przepuscie kablowym
— & przefaczaniu, takie jak iM20 i} i}

Tina 2A przyciski zatrzymania ‘Montowany wewnatrz obudowy
awaryjnego i przefaczniki - : . B ‘urzgdzenia bezpieczenstwa
kluczykowe i Ztacze meskie M12-5 i Montowany bezposrednio na obudowi

T iurzadzenia w przepuscie kablowym
Mmnmn M20

2TLC172457F0201

i dodatkowym przewodem  czujnika bezpieczeristwa. Montowany
{do zasilania urzadzenia {w przepuscie kablowym M20
Tina 28 bepieczefistia
i Octaczane listwy zaciskowe : Montowany na szynie DIN w szafie
: i sterowniczej. Uwaga: podigczone
i urzadzenie(-a) bezpieczerstwa musi(-
{s78) by¢ zamontowane w tej samej

2TLC172459F0201

H i szafie
Urzadzenia z wyjsciami i Ztgcze meskie M12-5 : Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink
) 0SSD, takie jak optyczne iDwazlaczaM12
Tina 3A urzadzenia bezpieczeristwa : Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIin
Orion iz mozliwoscia podigczenia lokalnego

i Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIin
iz mozliwoscig zasilania przetwornika.

bezpieczenstwa z funkcja i do DYNlink
wykrywania zwarc : :

& - . . ilzyZacaMiz
3 Maty, listwy i zderzaki i Ztacze meskie M12-5 : Wykrywanie zwar¢ i adapter-konwerte

Kod zaméwieniowy

| 2TLAG20054R0600

Tina 7A

(lub urzadzen z adapterem Tina)

Moduly przytaczeniowe do szeregowego fgczenia urzadzen DYNIlink

2TLC172473F0201

iyp :Kod zaméwieniowy
Tina4A :2TLAD20054R0300
Tina8A i 2TLAD20054R0500
Tina11A  :2TLA020054R1700
Modut przytaczeniowy do szeregowego taczenia dwdch urzadzer DYNlink ze ztaczami M12-8, np. i Tina 12A 2TLA020054R1800

zamkow Dalton czy Magne

2TLC172475F0201

zaslepek Tina 1A.

Urzadzenie do zaslepiania potaczenia szeregowego w module przytaczeniowym
Wszystkie ztacza M12 w module Tina 4A lub Tina 8A musza by¢ podtaczone do urzadzenia bezpieczenstwa lub zaslepki
Tina 1A. Na przykfad: jesli do modutu Tina 8 jest podtaczonych tylko 6 urzadzen, konieczne jest uzycie w nim dwdch

OIS

Typ

Tina 1A jest urzadzeniem przeznaczonym do zaslepiania nieuzywanych ztgczy M12 w modutach
przytaczeniowych Tina 4A i Tina 8A

2TLC172477F0201

Tina 1A

Kod zaméwieniowy

2TLA020054R0000

Tina 10C

2TLC172467F0201

Tina 6A

2/24 | ABB Katalog produktéw bezpieczeristwa



Informacje dotyczace zamawiania
Akcesoria

Bramy sieciowe Pluto

Brama sieciowa umozliwia sterownikowi Pluto komunikowanie sie z innymi systemami
sterowania oraz integrowanie w wiekszych sieciach. Modele bram GATE-D2 i C2 moga by¢
rowniez uzywane jako przediuzenie kabla magistrali bezpieczenstwa do rozbudowy sieci
sterownikéw Pluto.

Magistrala typu fieldbus Ethernet Typ Kod zamoéwieniowy
CANopen GATE-G2 2TLA020071R8100
DeviceNet : {GATE-D2 £ 2TLA020071R8200

_ PROFIBUS-DP : GATE-P2

g EtherCAT x {GATE-EC

g Ethernet/IP X -GATE-EIP

g Modbus TCP X “GATE-MT

& PROFINET X GATE-PN

GATE-C2 SERCOS i X | GATE-S3 - 2TLA020071R9200

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi bram sieciowych:
Bramy sieciowe Pluto 2TLC172009M0210;
Bramy sieciowe Ethernet Pluto 2TLC172285M0203.

Enkodery bezpieczenstwa Pluto
Enkodery bezpieczerstwa moga by¢ uzywane razem ze sterownikiem Pluto do bezpiecznego
okreslania potozenia ruchomych elementéw maszyny.

2TLC172843F0201

GATE-EC Funkcja Watek Srednica watka (mm) : Typ potgczenia Typ Kod zamoéwieniowy
Jednoobrotowy Petny 10 Ztacze meskie RSA 597 ze Ztaczem 2TLA020070R3600
......... 12skowe .
e 6 :Kabel 1,5 m :RSA597, kabel ct. 1,5 m: 2TLA020070R3300
c :Drazony 12 :Kabel 2 m  iRHA597, kabel dt. 2m : 2TLA020070R3400
g : s :Kabel 10 m  iRHA597, kabel dt. 10 m: 2TLA020070R5900
8 Wieloobrotowy i Petny (16 i Zfacze M12 :RSA 698 wat petny :2TLA020071R7800
g e S 6mm
b 10 i Zigcze M12 :RSA 698 waf pelny  : 2TLA020070R3700
RSA 597 : : -10mm .
: Drazony 12 i Ztacze M12 i RHA 698 wat drazony  : 2TLA020071R7900
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi:
Enkodery bezpieczenstwa Pluto 2TLC172006M0206;
Akcesoria do enkoderéw bezpieczenstwa Pluto.
g Opis Typ ............ Kod zaméwieniowy
§ Ztacze 12-stykowe zenskie do stosowania z enkoderem absolutnym ,RSA 597 i Ztacze do enkodera : 2TLA020070R3900
£ ze zlaczem’”. Ztacze do zamontowania na kablu {absolutnego :
5 Wtyczka M12 z rezystorem terminujgcym magistrali bezpieczenstwa Pluto. M12-CANend 2TLA020061R0300

RSA 698 Wymagane, jes$li enkoder umieszczony jest na koricu magistrali bezpieczefstwa Pluto

Panele operatorskie

Do ztgcza programowania sterownika Pluto (z przodu) mozna podtgczy¢ przy uzyciu
specjalnego kabla panel operatorski (zwany takze HMI), ktory komunikuje sie ze sterownikiem
za pomocg protokotu MODBUS ASCII. Zaleca sie stosowanie paneli operatorskich ABB serii
CP600, ktdre oferujg odpowiednie oprogramowanie komunikacyjne. Panel operatora moze
rowniez komunikowac sie z urzadzeniem Pluto przez brame sieciowa GATE-MT.

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Panel operatorski, ekran dotykowy 4,3", 480 x 272 pikseli CP604 1SAP504100R0001

Informacije o innych wielkosciach i wersjach mozna znalez¢ na stronie:
http://new.abb.com/plc/control-panels

CP604
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https://library.e.abb.com/public/6a7784b73eb66879c1257d400029411b/2TLC172009M0210_E.pdf
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Informacje dotyczgce zamawiania
AS-|

Kable i akcesoria przytaczeniowe do sieci AS-i

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Kabel do sieci AS-i, zasilanie i dane, +30 V DC, zotty, EPDM Kabel z6tty AS-i 2TLA020074R9000
§ “Kabel do sieci AS-i, dodatkowe zasilanie +24 V DG, czarny, EPDM Kabel czarny AS-i
5 “Ziacze zehskie M12-5 7 Klipsem wkiuwajacym do plaskiego kabla AS-i Trojnik M12 do kabla AS-i
g "Rozdzielacz do kabli ptaskich AS-i, stosowany do wykonywania rozgatezien oraz Rozdzielacz AS-i 2TLA020073R0300

przedtuzania kabli

Kabel zotty AS-i
Akcesoria AS-i

Opis

: Kod zaméwieniowy

Komunikator reczny AS-i/StatusBus, przeznaczony do np. adresowania

kabla micro USB

i testowania.

Podtgczenie do komputera za pomoca kabla micro USB Podtaczenie do komputera za pomoca

Kabel do adresowania urzadzert M12-5, takich jak czujnik Adam AS-i za pomocg
komunikatora Fixa. Kabel o dt. 1 m, 5 x 0,34 mm? z ekranem z prostymi zlagczami M12

jednej strony i gniazdo jack z drugiej strony

Kabel do adresowania adapteréw Urax za pomoca komunikatora Fixa. Ztacze meskie M12

XA

2TLA020072R2000

: 2TLA020056R2000

AS

abel do adresowania

2TLA020073R0900

Adapter Urax do sieci AS-i

Adaptery Urax do sieci AS-i umoZzliwiajg podtgczanie do magistrali bezpieczeristwa AS-i
czujnikdw bezpieczerstwa oraz produktéw nieobstugujacych funkcji bezpieczenstwa.

Typ podigczanego urzadzenia Wyjscia zwykte (non- :Lokalne Typ Kod zaméwieniowy
bezpieczenstwa failsafe) resetowanie ?
- N Urzadzenia DYNIink, np. czujniki Eden. Do : 1 :Nie :URAX-A1 : 2TLA020072R0000
'O CHCE R trzech urzadzer pofaczonych szeregowo ‘ ) )
Lo | VOO SO : URAX-A1R : 2TLA020072R0100
1 L Urzadzenia DYNlink wymagajace {URAX-B1R : 2TLA020072R0200
I e o dodatkowego zasilania, np. zamek ] H
.0. Magne, Knox lub Dalton. Do 10 urzadzen
1 | ] pofgczonych szeregowo. Wymagany czarn
i kabel AS-i : :
L3 L] ] B . 3 . : .
2% o .cfn ! Urzadzenia z dwoma stykami : URAX-C1 : 2TLA020072R0300
" = bezpotencjatowymi, zestykami NO + NO lu {URAX-C1R i 2TLA020072R0400
i NO -+ NZ, np. wylacznik Smile lub MKey . .
am— Urzadzenia z wyjéciami OSSD, np. {URAX-D1R : 2TLA020072R0500
URAX-A1 optyczne urzadzenia bezpieczerstwa Orion ; :
Wymagany czarny kabel AS-i : . i .
Urzadzenia sterowania oburecznego zgodn :URAX-ET i 2TLA020072R0600
znorma PN-EN 574 kategoria IlIC, np. dwi : :
manipulatory Safeball.
1) Wyjécia zwykte (non-failsafe) moga by¢ uzywane np. do wskaznikdw i sygnatu blokujacego.
2) Mozliwe jest podtaczenie do adaptera Urax przycisku podswietlanego do resetowania urzadzen bezpieczenstwa podtaczonych
do adaptera Urax. Wszystkie modele z mozliwoscia lokalnego resetowania moga by¢ uzywane z opcja resetowania recznego lub
automatycznego.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi:
Adapter Urax 2TL.C172008M0201
- Akcesoria do adapteréw Urax
2 Opis Typ Kod zaméwieniowy
Uchwyt do montazu adaptera Urax w systemie wygrodzen ABB Jokab Safety. Zawiera elementy JSM D25 2TLA020070R3900
5 Zgczne .
-]v g Piyta dolna adaptera URAX. i Piyta dolna :2TLA020072R9900
& : URAX ;
g Wiyk M12, wymagany przy stosowaniu adaptera Urax z lokalnym resetowaniem (URAX-x1R) do JSAURT 2TLA020073R0100
h resetowania automatycznego
JSAUR1
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Dane techniczne
Pluto

Dane techniczne

Dopuszczenia ,
TOVRwicland
"iijbdnoéé S . . e

£ 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

i 2014/30/WE — dyrektywa EMC

:2011/65/WE — dyrektywa RoHS

§PN-EN ISO 13849-1:2008+AC:2009, PN-EN 62061:2005, PN-EN 61511-1:2003+poprawka 1:2004, PN-EN 50156-1:2004, PN-EN

funkcjonalnego

“PFH, Wyjécia przekaznikow

PN-EN 61508:2010 Sk 2,00x10°
PN-EN 62061:2005+A1:2013 ‘SiLcL3 2,00x10°
,,,,,, PN-EN IS0 13849-1:2008 ‘Ple/kat, 4 2,00x10°
Dane elektryczne }
...... Izolacja elektryczna . i Kategoria Il zgodnie z norma PN-EN 61010-1
...... Napiecie pracy ) 424V DC +15%
...... Wyjscia failsafe Q . i Tranzystorowe, -24 V DG, ¢
2, 03 “Pluto 02 ;
Qo, 1, (Q4, Q5) i Wyjscia przekaznikowe i Wyjscia przekaZnikowe i Wyjscia przekaznikowe (33-34)
{AC-12: 250 V1,5 A {AC-12: 250 V/5 A {AC-12: 24 V1,5 A
iV AC-15: 250 V/1,5 A {AC—15: 250 V/3 A {AC-15: 24 V/1,5 A
‘VDC-12:50 V1,5 A DC-12: 60 V/5 A IDC-12: 24 V1,5 A
,,,,,, ) ) ) iDC-13:24VA5A iDC-13:24 V/3 A . iDC-13:24V/1,5A
‘Montaz ) ) :Na szynie DIN 35 mm
Temperatura otoczenia :0d -10°C do +50°C

Magistrala bezpieczenstwa Pluto
Maks. liczba urzadzen Pluto
...... Dtugo$c kabla
Magistrala Pluto AS-i
Liczba urzadzen podrzednych (slave)
Diugos$¢ kabla magistrali

Dodatkowe informacje
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:
instrukcja obstugi sterownika Pluto 2TLC172009M0210.
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Informacje dotyczgce zamawiania
AS-i

Wersja pojedyncza

84

i

120

Wersja podwdjna

84

120

Wszystkie wymiary podano w mm
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Sterownik bezpieczenstwa

Vital

Vital jest konfigurowalnym
sterownikiem bezpieczenstwa,
ktéry nie wymaga programowania.
W urzadzeniu zostat zastosowany
system DYNIink, ktéry umozliwia
podtaczenie szeregowo do
jednego obwodu do 30 urzadzen
bezpieczenstwa, przy zapewnieniu
kategorii bezpieczenstwa PL e.

Dzieki temu za pomoca jednego
modutu Vital mozna nadzorowac
wszystkie funkcje bezpieczenstwa

w kilku urzadzeniach, co zwykle
wymaga zastosowania
programowalnego sterownika lub wielu
przekaznikow bezpieczenstwa.

Modut Vital jest rowniez powszechnie
stosowany do nadzorowania
wszystkich przyciskéw zatrzymania
awaryjnego w wiekszych zespotfach
maszyn.

©\

Szybsza realizacja
projektow

Latwe podtaczanie

Skrocony czas montazu i konfiguracii
dzieki tatwemu, szeregowemu
podtaczaniu urzadzen za pomoca ztacz
M12.

Niewymagane programowanie
Uzycie tylko jednego modutu
bezpieczenstwa bez koniecznosci
programowania upraszcza czynnosci
konfigurowania, uruchomienia

i wymiany.

Mniejsza liczba urzadzen

Znacznie mniejsza liczba urzadzen
potrzebnych do zapewnienia kategorii
PLe/SILS.
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Ciggtosc pracy

Sygnalizacja LED do diagnostyki
stanu

Whbudowana sygnalizacja LED

do diagnostyki stanu skraca czas

przestojow podczas usuwania usterek.

Odtaczane listwy zaciskowe
Odfgczane listwy zaciskowe
upraszczajg wymiane urzadzenia.

Wymiana bez koniecznosci
konfiguraciji

Konfiguracja urzadzenia odbywa sie
za pomocg zworek znajdujgcych sie
w odfgczanych listwach zaciskowych.
W przypadku wymiany zapewnia

to automatyczne przypisywanie
prawidtowej konfiguracji do nowego
urzadzenia.

Bezpieczenstwo
| ochrona

Latwe osigganie najwyzszego
poziomu bezpieczenstwa
Rozwigzanie DYNIink umozliwia
zachowanie najwyzszego poziomu
bezpieczenstwa dla maksymalnie 30
czujnikdw potaczonych szeregowo.

Rozbudowane mozliwosci
wykrywania usterek

Rozwigzanie DYNIink oferuje
unikatowe funkcje wykrywania usterek
i zapobiegania btedom w komunikacji
2-kanatowej.



Zastosowania i gtowne cechy
Vital

Zastosowania

Modut bezpieczenstwa Vital umozliwia monitorowanie wielu urzadzen bezpieczenstwa umieszczonych w jednej maszynie dzieki
mozliwosci podtgczenia do niego szeregowo do 30 urzgdzen bezpieczenstwa, przy zapewnieniu kategorii bezpieczenstwa PL e.
Typowym zastosowaniem modutu jest nadzorowanie maszyn wyposazonych w wiele drzwi lub oston badz przyciskdéw n
zatrzymania awaryjnego.

Modele

Modut bezpieczenstwa Vital 1

— Jedna petla DYNIink z maksymalnie 30 urzadzeniami
bezpieczenstwa.

— 2 wyjscia bezpieczenstwa. Petla 1

DYNlink g

Modut bezpieczenstwa Vital 2

— Dwie petle DYNIlink z maksymalnie 10 urzgdzeniami
bezpieczenstwa.

— 2 x 2 wyjscia bezpieczenstwa.

— Mozliwos¢ ustawienia zwioki czasowej do 1,5 s dla 2. grupy
urzadzen wyjsciowych.

— Mozliwos¢ skonfigurowania 3 roznych trybdw pracy:

1. petla 1 DYNIink monitoruje 1. grupe urzadzen
wyjsciowych, petla 2 DYNIlink monitoruje 2. grupe
urzadzen wyjsciowych,

2. petla 1 DYNIlink monitoruje obie grupy urzgdzen
wyjsciowych, petla 2 DYNIlink monitoruje 2. grupe
urzadzen wyjsciowych,

3. obie petle monitorujg obie grupy urzadzen wyjsciowych.

Petla 1
DYNIlink

Petla 2
DYNIlink

Modut bezpieczenstwa Vital 3
— Jedna petla NZ do dwukanatowych urzadzen
bezpieczenstwa z zestykiem NZ.
— Jedna petla DYNIink z maksymalnie 10 urzadzeniami
bezpieczenstwa.
— 2 x 2 wyjscia bezpieczenstwa.
— Mozliwos¢ ustawienia zwioki czasowej do 1,5 s dla 2. grupy
urzadzen wyjsciowych.
— Mozliwos¢ skonfigurowania 3 réznych trybow pracy:
1. petla NZ monitoruje 1. grupe urzadzen wyjsciowych, petla
DYNIink monitoruje 2. grupe urzadzen wyjsciowych,
2. petla NZ monitoruje obie grupy urzadzen wyjsciowych,
petla DYNIink monitoruje 2. grupe urzadzen wyjsciowych,
3. obie petle monitoruja obie grupy urzadzen wyjsciowych.

Petla
Nz

Petla
DYNlink

Gtéwne cechy

DYNIink

Petla DYNIink jest unikatowym rozwigzaniem, ktére wykorzystuje tylko jeden kanat komunikacyjny do zapewnienia kategorii
bezpieczenstwa 4/PL e. Vital wysyta sygnat o przebiegu prostokatnym, ktéry jest przetwarzany przez kazde urzadzenie
bezpieczenstwa na sygnat odwrécony. Jesli modut Vital odbierze sygnat nieodwrocony, tj. gdy do modutu podtgczona jest
parzysta liczba urzadzen (zadna ze zwér nie sygnalizuje nieparzystej liczby), ustanawiane jest potaczenie miedzy zaciskami B1
i S1. Modut Vital sprawdza poziom sygnatu zwrotnego z czestotliwoscia 200 razy na sekunde, dzieki czemu usterki takie jak
zwarcia sg wykrywane przed zadziataniem jakiegokolwiek urzadzenia bezpieczenstwa.

Vital mozna stosowac tylko z urzgdzeniami bezpieczenstwa DYNIink, takimi jak czujnik Eden DYN, oraz urzadzeniami

podtgczonymi za pomoca adaptera Tina.
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Informacje dotyczgce zamawiania
Vital

Opis

Petle DYNIink i Petla statyczna gMaksymaIna gWyjécia bezpieczne : Wyjscia gTyp gKod zamOwieniowy

{(2N2)
1 “5TLAG20052R1000
202 10 22 NO + 2 tranzystorowe (-24 :2TLA020070R4300
1 NO + 2 tranzystorowe (-24 V) : Ta :Vital 3 : 2TLA020070R4400

Adaptery Tina do systemu DYNIink

Urzadzenia serii Tina umozliwiaja konwersje sygnatdéw DYNIink ze sterownika Pluto na sygnat
Vital 1 obstugiwany przez elementy bezpieczenstwa ze stykami mechanicznymi, np. wytaczniki
zatrzymania awaryjnego, przetgczniki oraz bariery i kurtyny swietine w technologii
dwukanatowej. Seria Tina jest dostepna w kilku wersjach przeznaczonych do réznego typu
elementow bezpieczenstwa podtaczanych do rozwigzania DYNIink. Dostepne sa takze moduty
przytaczeniowe i zaslepki.

2TLC010101V0201

s Typ urzadzenia Sposob podtgczenia do  : Opis Typ Kod zaméwieniowy

% bezpieczenstwa petli DYNlink

& Urzadzenia z zestykami Poprzez zaciski Montowany bezposrednio na obudowie Tina 2A 2TLA020054R0100

— E 0 Wymuszonym w urzadzeniu urzadzenia w przepuscie kablowym M20
Tina 2A przefaczaniu, takie jak

PIZYCISKIZAMIZYMANIA e
awaryjnego i przefaczniki i Montowany wewnatrz obudowy urzadzenia i Tina 2B i 2TLA020054R1100
kluczykowe ‘bezpieczenstwa :

i Ztacze meskie M12-5 Montowany bezposrednio na obudowie
‘ ) _iurzadzenia w przepuscie kablowym M20 ¢
§Z{qcze meskie M12-5 z §Dwa obwody i napiecie zasilania dla czujnika
i dodatkowym przewodem i bezpieczenstwa. Podtacza sie do przepustu
Tina 2B {do zasilania urzadzenia kablowego M20.

bezpieczefistwa f
i Odtgczane listwy zaciskowe : Montowany na szynie DIN w szafie
: i sterowniczej. Uwaga: podtgczone
{urzadzenie(-a) bezpieczenstwa musi(-sza) by¢
: zamontowane w tej samej szafie

Urzadzenia z wyjsciami iZ{écze mesk'i‘e M125 : Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIlink. Dwa

A nn
Anw

2TLA020054R0200

:2TLA020054R1400

2TLC172457F0201

2TLC172459F0201

Tina 3A 0SSD, takie jak optyczne iZgcamtz oo
a urzadzenia bezpieczenstwa i Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink z
Orion :mozliwoscia podtgczenia lokalnego przycisku

{resetowania. Trzy ztacza M12
§Adapter—konwerter 7 0SSD do DYNIlink z
:mozliwoscig zasilania przetwornika. Trzy ztacz

» ) w2
% Maty, listwy i zderzaki i Ztacze meskie M12-5 i Wykrywanie zwar¢ i adapter-konwerter do

bezpieczeristwa z funkcjg ‘DYNiink
Tina 7A wykrywania zwaré i i

Moduty przytgczeniowe do szeregowego taczenia urzadzen DYNIlink

(lub urzadzen z adapterem Tina)

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Modut przytaczeniowy do szeregowego fgczenia do 4 urzadzen DYNlink ze ztaczami M12-5 Tina 4A 2TLA020054R0300

2TLC172473F0201

: 2TLA020054R0500

Modut przytaczeniowy do szeregowego fgczenia dwach urzadzeri DYNIink ze ztaczami M12-8, np. zamkéw
Dalton czy Magne

2TLA020054R1800

2TLC172475F0201

Urzadzenie do zaslepiania potaczenia szeregowego w module przytaczeniowym
Wszystkie ztacza M12 w module Tina 4A lub Tina 8A musza by¢ podtgczone do urzadzenia
bezpieczenstwa lub zaslepki Tina 1A. Na przykfad: jesli do modutu Tina 8 jest podfaczonych
tylko 6 urzadzen, konieczne jest uzycie w nim dwdch zaslepek Tina 1A.

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Tina 1A jest urzadzeniem przeznaczonym do zaslepiania nieuzywanych ztgczy M12 w modutach Tina 1A 2TLA020054R0000
przytaczeniowych Tina 4A i Tina 8A

2TLC172467F0201

Tina 6A
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Dane techniczne
Vital

Dane techniczne Vital 1 Vital 2 / Vital 3
Dopuszczenia @ 0V NORD @ c@; . ﬁ.
Zgodnoséz Ce e

£2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

2014/30/WE — dyrektywa EMC

2011/65/WE — dyrektywa RoHS

PN-EN IS0 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2015,
PN-EN 62061:2005+A1:2013, + poprawka:2010, PN-EN
60664-1:2007,

{PN-EN 61000-6-2:2016, PN-EN 61000-6-4:2007, PN-EN
161496-1:2013

£2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

2014/30/WE — dyrektywa EMC

2011/65/WE — dyrektywa RoHS

PN-EN ISO 13849-1:2008+AC:2009, PN-EN 62061:2005,
PN-EN 61496-1:2004+A1:2008+AC:2010,

PN-EN 60204-1:2006+A1:2009,

Dane dotyczace bezpieczeristwa funkcjonalnego

K

si3

PN-EN 61508:2010 ; :

PN-EN 62061:2005+A1:2013 SILCL3 SILCL3

PN-EN 1SO 13849-1:2008 :PL e, kategoria 4 :PL e, kategoria 4

Wyjécie przekaznikowe PFH, (2,74x10° :2,00x10°

Wyjscie tranzystorowe PFH, - Asxt0e
Dane elektryczne :

Zasilanie 424VDC£15%
Maks. zdolno$¢ taczeniowa Wyjscie przekaznikowe (Q1, Q11)
AC-1 :250 V AC/6 A/1500 VA 250VReA
AC-15 i240V AC/2 A 250V2A
DC-1 :24VDC/6 A/150 W 50VieA
DC-13 24V DC/1 A i24VRA
Liczba czujnikéw

Maks. liczba urzadzen Eden DYN lub Tina na jedno wejscie : 30 0
tgczna maks. dtugosé kabla (zaleznie od liczby urzadzen

Eden/Tina) 1000 m is00m
Maks. liczba barier Spot 10 na jedno wejscie 6 .
taczna maks. dtugosé kabla (zaleznie od liczby barier : :

Swietinych Spot 10) (600 m

Temperatura robocza

‘0d -10°C do +55°C

100m

{PN-EN 50156:2004, PN-EN 61511-1:2003+poprawka 1:2004,
{PN-EN 50178:1997, PN-EN 61000-6-2:2005,
:PN-EN 61000-6-4:2007+A1:2011, PN-EN 61508:2010

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:

Vital 1: 2TLC172156M0201;
Vital 2 / Vital 3: 2TLC172219M0201.
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https://library.e.abb.com/public/55fbf5bf1d4a4724a6a31148c088e44d/Vital-1_ver-H_Manual_%28English%29_ABB_rev-C_160704.pdf
https://library.e.abb.com/public/4fdbf54c1999fa36c1257b520048b72a/2TLC172219M0201_B.pdf

Rysunki wymiarowe
Vital
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Wszystkie wymiary podano w mm
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Przekaznik bezpieczenstwa
Sentry

Przekazniki Sentry sa fatwymi

w obstudze przekaznikami
bezpieczenstwa o duzej obcigzalnosci
pradowej, ktdre sg przeznaczone

do wszystkich typowych rodzajow
urzadzen bezpieczenstwa.

Seria Sentry obejmuje zaréwno
podstawowe modele do prostych

®

zastosowan i tatwego zwiekszania
liczby wyjsc, jak i elastyczne modele
z niezwykle precyzyjnymi funkcjami
programowania czasowego.

Przekazniki bezpieczenstwa sa
wykorzystywane w prostych oraz

zfozonych systemach bezpieczenstwa,

w ktérych urzadzenia musza by¢
monitorowane zgodnie z wymogami

norm bezpieczenstwa funkcjonalnego.

Ciggtosc pracy

Diody LED i wyswietlacz
Tréjkolorowe diody LED pozwalajg
na przekazywanie wigkszej liczby
komunikatow stanu oraz upraszczajg
proces rozwigzywania problemow.
Modele z wyswietlaczem oferujg
wstepna konfiguracje i obszerne
informacje o btedach.

Zaawansowane funkcje
programowania czasowego

Funkcje programowania czasowego

z doktadnoscig +1% pomagajg
zminimalizowac niepotrzebne przestoje
W pracy.

Wielokrotne resetowanie

Funkcja wielokrotnego resetowania
pozwala zresetowac do 10
przekaznikdw bezpieczenstwa Sentry
jednym przyciskiem resetowania.

2/36 | ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa
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Optymalna logistyka

Uniwersalne modele

Uzycie tylko jednego przekaznika
bezpieczenstwa do wszystkich
typowych aplikacji zwigzanych z
bezpieczenstwem pozwala zmniejszy¢
zapasy czesci zamiennych i zwolni¢
przestrzert magazynowa.

Przekazniki wielonapieciowe
Modele wielonapieciowe zapewniaja
wiekszg elastycznos¢ przy stosowaniu
oraz redukcje zapasdw czesci
zamiennych.

Kompaktowe wymiary

Wszystkie modele posiadajg szerokosé
wynoszacg jedynie 22,5 mm — nawet
te z wyjsciami 2 NO + 2 NO.

®
- e
©

1
H

[ B

katwy montaz

Odtaczane listwy zaciskowe
Odtaczane listwy zaciskowe skracajg
czas podfgczania i wymiany.

Przetacznik wyboru resetu

tatwy wybor resetowania recznego
lub automatycznego za pomocg
przetacznika.

Wyjscia o duzej obcigzalnosci
pradowej

Wyijscia o duzej obcigzalnosci pradowej
umozliwiajg sterowanie duzymi
stycznikami i upraszczajg instalacje
dzieki wyeliminowaniu stycznika
posredniczacego.



Zastosowania
Sentry

Monitorowanie urzadzen bezpieczenstwa

Przekazniki bezpieczenstwa Sentry utatwiajg zapewnienie
wymaganego poziomu bezpieczenstwa przy monitorowaniu
urzadzen bezpieczenstwa takich jak przyciski zatrzymania
awaryjnego, wytaczniki drzwiowe, bariery swietlne itp.

Zwiekszanie liczby wyjs¢ bezpieczenstwa

Przekazniki rozszerzajace Sentry sa uzywane do zwigkszania
liczby wyjs¢ bezpieczenstwa innego modutu bezpieczenstwa
przy koniecznosci monitorowania wiekszej liczby urzadzen.

W Ia\‘

T

/
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Gtéwne cechy
Sentry

Funkcje programowania czasowego z doktadnoscia +1%
Dostegpnych jest kilka funkcji programowania czasowego:
opdzZnienie wigczenia/wytaczenia, czasowe zawieszenie dziatania

i opdzniony reset.

Funkcja opdznienia wiaczenia/wytaczenia stuzy do wstrzymywania
aktywacji/dezaktywacji wyjs¢ bezpieczenstwa przez okres
nastawionej zwtoki czasowej. Funkcja ta jest stosowana

np. przy zatrzymaniach kontrolowanych kategorii 1.

Funkcja czasowego zawieszenia dziatania aktywuje wyjscia
bezpieczenstwa przez maksymalng dtugos¢ ustawionego czasu,
gdy wyjscia bezpieczenstwa sg zamknigte.

Przyktadowe zastosowanie to praca impulsowa.

Funkcja opdznionego resetu aktywuje wyjscia bezpieczenstwa

na maksymalny ustawiony czas, gdy wyjscia bezpieczenstwa
pozostajg otwarte. Przyktadowe zastosowanie to wstepny reset.
Doktadnos¢ programowa na poziomie +1% pozwala na bardzo
precyzyjne nastawy czasowe w celu zwiekszenia bezpieczenstwa
i ograniczenia niepotrzebnych przestojow w pracy.

Wielokrotne resetowanie

Funkcja wielokrotnego resetowania umozliwia jednoczesne
zresetowanie do 10 przekaznikdw bezpieczenstwa przy uzyciu
jednego przycisku resetowania z podswietleniem. Rozwigzanie
to upraszcza podigczanie, zmniejsza ilos¢ okablowania oraz
czas niepozgdanych przestojow w pracy. Funkcja wielokrotnego
resetowania dostgpna jest we wszystkich modelach Sentry

z zasilaniem +24 V DC wyposazonych w opcje resetowania
recznego.

Funkcja podswietlenia przycisku

Funkcja podswietlenia przycisku jest przeznaczona dla funkgji
resetowania wielokrotnego, lecz moze by¢ stosowana rowniez
ze standardowym przyciskiem resetowania.

Znaczenia wskazan diody LED w przycisku z podswietleniem
sg nastepujgce:

zapalona — co najmniej jeden sygnat wejsciowy nie zostat
zatwierdzony,

migajaca — wszystkie sygnaly wejsciowe zostaly zatwierdzone,
resetowanie jest mozliwe,

zgaszona — sygnaly wejsciowe zostaly zatwierdzone,
resetowanie zostato wykonane, wyjscia aktywne.

Uwaga: zatwierdzony sygnat wejsciowy oznacza, ze drzwi sg
zamknigte, zaden promien kurtyny swietlngj nie jest naruszony itp.

2
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Konfigurowalne modele z wyswietlaczem

Modele wyposazone w wyswietlacz sg konfigurowalne

— uzytkownik moze wybrac jedna z wbudowanych konfiguracii
lub wprowadzi¢ wtasnag, ktdérg mozna zabezpieczy¢ hastem.

Szybsze rozwigzywanie problemow dzigki wyswietlaczowi
Wyswietlacz daje uzytkownikowi dostep do wielu informagii
dotyczgcych usterek wewnetrznych, bteddw wejsc/wyjse, btedow
systemowych, bteddw funkcji oraz rejestru ostatnich 10 bteddw,
co skraca czas rozwigzywania problemaow.

Przetacznik do wyboru funkciji resetowania

Wszystkie modele obstugujg funkcje automatycznego
resetowania, a dodatkowo niektdre z nich umozliwiajg wybor
resetowania recznego za pomoca przetacznika lub programowo,
€O upraszcza podtgczanie. Aby unikna¢ bteddw, zmiana trybu
resetowania za pomoca przetacznika jest zablokowana podczas
pracy.

Wyijscia o duzej obciazalnosci pradowej

Zdolnosc¢ taczeniowa wynosi do 6A DC-13 na wyjscie. Dzigki
temu moZliwy jest naped wigkszych stycznikdw i ograniczenie
uzycia stycznika posredniczacego.

Wyjscia zwtoczne

Niektore modele Sentry wyposazone sa w wyjscia zwtoczne,
ktore umozliwiaja np. uzyskanie zwtoki czasowej potrzebne;

w urzadzeniu na przytozenie sity roztgczajacej styki, zanim nastgpi
odigczenie zasilania.

W przypadku modeli z wyjsciami 2 NO + 2 NO opdznienie ma
zastosowanie tylko do drugiej pary wyjs¢ NO.

W modelach z wyjsciami 3 NO + 1 NZ wszystkie wyjscia

sg zwioczne.

Modele jednofunkcyjne lub uniwersalne

Modele Sentry SSR to jednofunkcyjne przekazniki
bezpieczenstwa przeznaczone do okreslonego zastosowania,
np. urzadzen 1- lub 2-kanatowych, urzadzer OSSD Iub urzadzen
sterowania oburecznego.

Modele Sentry USR sa uniwersalnymi przekaznikami
bezpieczenstwa. Moga obstugiwac wiekszos¢ zastosowan

i urzadzen bezpieczenstwa, np. urzadzenia z monitorowaniem
jedno- i dwukanatowym, urzadzenia OSSD, urzadzenia
sterowania oburecznego czy maty bezpieczenstwa / zderzaki
bezpieczenstwa / listwy naciskowe. Dodatkowo mozliwose
przechowywania tylko jednego typu przekaznika jako czesci
Zapasowej pozwala zmniegjszy¢ zapasy czesci zamiennych

i zwolni¢ przestrzen magazynowa.



Informacje dotyczace zamawiania

Sentry
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Dane do zamoéwienia
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przekaznika progra- nie
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(Typ Kod zaméwieniowy
a) (X ib) I iXoi I ‘X :BSR10 2TLA010040R0000
a) X ib) . PiX P X :BSR11
a) PoobE . : : X i X :BSR23
X IXOiX X Poix iX : P X :SSR10
X X i PiX iX : P X i :SSR10M
: ; XX X : o i...ix :SSR20
: : XX iX : . X i :SSR20M
XOix i ix fix X X i ix ISSR32
IXiX X iX : X R X :SSR42
X XX X : X : XXX iX ix  :TSR10
X XX X iX XX : ix  :TSR20
X X X XX X i iTSR20M
XXX XXX XX G XXX X i...ix :USR10
EXIXCEXEX X BX o ix i i X XX ix X : ix_ :USR22 : 27LA010070R0400

a) Modele te moga by¢ réwniez uzywane do zwigkszania liczby bezpiecznych wyjs¢ tranzystorowych w sterowniku Pluto (-24 V DC).

b) Brak monitorowania bteddéw komunikacji dwukanatowej, tj. zapewniaja maks. kategorige bezpieczenstwa 3 bez wykluczenia bteddw.

c) Przekaznik bezpieczenstwa wykrywa stan zwarcia, a nie zmiane rezystancji.

d) Opdznienie wytaczenia, opdznienie wiaczenia, czasowe zawieszenie dziatania lub opdzniony reset.

e) Przekaznik BSR23 musi by¢ monitorowany przez inne urzadzenie, aby zapewni¢ poziom wyzszy niz kategoria 1/PL ¢ zgodnie z PN-EN
ISO 13849-1, na przyktad przekaznik bezpieczenstwa, sterownik bezpieczeristwa PLC lub optyczne urzadzenie bezpieczenstwa Orion (z
funkcjg EDM).

Akcesoria

Opis Typ Kod zamoéwieniowy
Listwa zaciskowa do przekaznikéw bezpieczeristwa Sentry. 1 szt. e S30A 2TLA010099R0000
Zestaw kodujacy do listew zaciskowych. Jeden zestaw do jednego przekaznika Sentry S30B 2TLA010099R0100
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Dane techniczne
Sentry

Dane techniczne

Dopuszczenia

G @ &

Zgodnos¢ z

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

£2014/30/WE — dyrektywa EMC

:2011/65/WE — dyrektywa RoHS

{PN-EN IS0 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2015, PN-EN 62061:2005+A2:2015, PN-EN 62061:2005+A2:2015,
:PN-EN 60664-1:2007, PN-EN 61000-6-2:2005, PN-EN 61000-6-4:2007, PN-EN 61508:2010

Dane dotyczace bezpieczenstwa funkcjonalnego

PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013

PN-EN 1SO 13849-1:2008

iBSR10 iBSR11, BSR23 :SSR10, SSR10M, SSR20, {SSR32, SSR42, USR22

{SSR20M, TSR10, TSR20,
SR20M, USR10

Dane elektryczne
Napigecie pracy

Czas odpowiedzi przy wytaczeniu

Maks. zdolno$¢ taczeniowa
DC13, DC1
AC15, AC1

§+24 VDC (19,2-27,6 V DC) PELV / SELV
i Model ilaniem sieci

I : 85-265 V AC (50/60 Hz) lub 120-375 V DC

Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza
Zakres wilgotnosci
Stopien ochrony
Montaz

Minimalny odstep migdzy przekaznikami w obudowie :0 mm

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacije techniczne, zobacz instrukcje produktu:

Sentry 2TLC010002M0201.
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http://search-ext.abb.com/library/Download.aspx%3FDocumentID%3D2TLC010002M0201%26LanguageCode%3Den%26DocumentPartId%3D%26Action%3DLaunch

Rysunek wymiarowy
Sentry

Rysunek wymiarowy

120

Wszystkie wymiary podano w mm
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Optyczne urzgdzenia bezpieczenstwa

Wprowadzenie oraz informacje ogdine

Tabela dODOrU PIOAUKIOW ......eiuiiiiiiiie ittt ettt e et e et e e bt e e enbeeesteeeaneae e 3/2
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Tabela wyboru produktow

Kurtyny swietlne, bariery swietlne wielowigzkowe i jednowigzkowe do wszystkich typow

zastosowan
H Funkcja Kurtyna $wietlna, nadajnik i odbiornik, kompaktowa konstrukcja
Wyglad
Typ
Wykrywanie
Palec Dtony Palec Dton
Rozdzielczosé 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm
Wysokos¢ pola ochronnego | 15-180 cm 15-180 cm 30-180 cm 30-180 cm
Zastosowania Maszyny obstugiwane recznie z matymi odlegtosciami Maszyny obstugiwane recznie z matymi odlegtosciami
bezpieczenstwa. bezpieczenstwa. Wymagane zaawansowane funkcje, takie jak
muting, wygaszanie lub fgczenie kaskadowe
Funkcje
Zakres 6m 19m 7m 20m
Reset automatyczny/reczny | x X X X
Funkcja EDM X X
Funkcja mutingu
Funkcja override
Wbudowana lampa mutingu
Wygaszanie X X
Brak strefy nieczutosci X X
Kodowanie X X
Laczenie kaskadowe X X
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Orion2 Orion3 Spot

Funkcja Bariera $wietlna, nadajnik i odbiornik, Bariera $wietlna, czes¢ aktywna Jednowiazkowa bariera swietlna,
kompaktowa konstrukcja i pasywna, wytrzymata konstrukcja nadajnik i odbiornik
Wyglad
vola P P

Typ Orion2 Base Orion2 Extended Orion3 Base Orion3 Extended
Wykrywanie
Ciato Ciato Ciato
Rozdzielczos¢ 2, 3 lub 4 wigzki 1 wiazka
Wysokos¢ pola 50-120 cm
ochronnego
Zastosowania Ostona obwodowa Ostona obwodowa Ostona obwodowa Ostona obwodowa Uzywana w potaczeniu
na duzych na duzych z jednostronnym z jednostronnym z innymi zabezpieczeniami lub
odlegtosciach odlegtosciach podtaczeniem podtaczeniem w ograniczonych przestrzeniach.
z mutingiem i mutingiem Mozliwos¢ uzycia kilku barier
jednowiazkowych do utworzenia
bariery swietnej.
Funkcje
Zakres 50m 50m Do8m Do8m 10m
Reset automatyczny/ X X X X
reczny
Funkcja EDM X X X X
Funkcja mutingu X X
Funkcja override X X
Wbudowana lampa X X
mutingu
Wygaszanie
Brak strefy nieczutosci
Kodowanie

kaczenie kaskadowe

ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa | 3/45



Wprowadzenie oraz informacje ogolne

Wytyczne dotyczgce doboru

Wybdr odpowiedniej rozdzielczosci do danego zastosowania

Wykrywanie palcéw

Kurtyny swietlne o rozdzielczosci 14 mm sa przeznaczone

do wykrywania palcéw, w sytuacji gdy ostona musi znajdowac
sie bardzo blisko maszyny, aby operator miat tatwy dostep

do niej i dobrg widocznosg.

=

Ochrona ciata

Bariery Swietlne posiadajg rozdzielczos¢ dostosowang

do wykrywania catego ciata i sg przeznaczone do ochrony
obwodowej obszaréw o wymogu wysokiej dostepnosci.
Zapewniajg bardzo duzy zasieg wykrywania, lecz wymagaja
znacznie wiekszej odlegtosci bezpieczenstwa niz ostony
Swietine do wykrywania palcow i rak.
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Ochrona dtoni

Kurtyny swietlne o rozdzielczosci 30 mm sag przeznaczone
do wykrywania dtoni i zabezpieczania obszaréw. Czesto
stanowig dobry kompromis pomigedzy ceng a tatwoscig
dostepu do maszyny. Zapewniajg wiekszy zasieg wykrywania
niz kurtyny $wietine do wykrywania palcéw, lecz wymagaja
nieco wigkszej odlegtosci bezpieczenstwa.

Wykrywanie ciata za pomoca pojedynczej wigzki Swiatta
Stosowanie jednej wigzki Swiatta do wykrywania ciata
operatora jako jedynego srodka ochrony przez dostepem
moze by¢ niewystarczajgce, dlatego jednowigzkowe

bariery sSwietlne sg czesto uzywane w potgczeniu z innymi
zabezpieczeniami. Mozna je rowniez stosowac razem ze
statymi elementami konstrukgji budynku, aby uniemozliwic¢
przejscie obok urzadzenia zabezpieczajacego bez wykrycia.

Kilka barier jednowigzkowych Spot mozna takze potaczy¢
szeregowo W celu utworzenia bariery swietlnej zapewniajgce;j
kategorie 4/PL e. Bariera Spot jest elementem systemu
DYNIink i musi by¢ podtaczona do sterownika Pluto lub Vital.

©



Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Normy

Rozdzielczos¢ i odlegtosé bezpieczenstwa

Optyczne urzadzenie bezpieczenstwa musi by¢ zainstalowane w sposdb uniemozliwiajgcy
komukolwiek dostanie sie do strefy niebezpiecznej bez uprzedniego przejscia przez strefe
wykrywania ostony swietlnej. Odlegtos¢ miedzy strefg niebezpieczng a strefg wykrywania
optycznego urzadzenia bezpieczenstwa musi by¢ wystarczajgco duza, aby umozliwié
zatrzymanie maszyny, zanim operator lub inna osoba znajdzie sie w strefie niebezpieczne;.
Odlegtos¢ ta nazywana jest odlegtoscig bezpieczenstwa i nalezy jg obliczy¢ przy uzyciu wzoru
podanego w normie PN-EN ISO 13855.

Odlegtos¢ bezpieczenstwa zalezy od odlegtosci miedzy poszczegolnymi wigzkami w kurtynie/
barierze swietlnej. Im blizej siebie znajduja sie wigzki, tym mniejsza moze by¢ odlegtosé
bezpieczenstwa, dlatego kurtyny swietine do wykrywania palcow moga by¢ umieszczane
znacznie blizej strefy niebezpiecznej niz bariery swietlne do wykrywania ciata.
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Kurtyna swietlna
Orion1 Base

Orion1 Base jest tatwg w uzyciu
kurtyna swietlng o kompaktowych
wymiarach z dwoma rozdzielczosciami
do wykrywania palcow i dtoni.

Kurtyny swietlne sa zwykle stosowane
blisko strefy niebezpiecznej, tam gdzie
wymagany jest powtarzalny dostep

do maszyny, na przykfad w maszynach
obstugiwanych recznie.

Kurtyny swietlne moga réwniez stuzyé
do ograniczania obszaréw roboczych
w strefie niebezpiecznej i mozna

je montowac¢ poziomo do ochrony
danego obszaru.

Opfacalne

rozwigzanie

Zadnych zbednych funkgiji

Kurtyna Orion1 Base zawiera tylko
niezbedne minimum zaawansowanych
funkcji, co pozwolito obnizy¢ jej koszt.

Mniej okablowania

Do kurtyny swietinej mozna podtgczy¢
bezposrednio lokalny przycisk
resetowania. Eliminuje to potrzebe
uzycia kabla pomigdzy przyciskiem
resetowania a szafg sterowniczg

lub kabla do dodatkowego modutu
sterujgcego.

Monitorowanie urzadzen
zewnetrznych

Kazda kurtyna swietina moze
monitorowac urzadzenia wykonawcze
bez stosowania dodatkowego modutu
sterujgcego (funkcja EDM).
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Ciggtosc pracy

Widoczny poziom wyréwnania
Poziom wyréwnania wiazek jest
wskazywany na wyswietlaczu,

co umozliwia korygowanie wyréwnania,
zanim wystgpi niepozadany przestoj
maszyny.

Rozbudowana sygnalizacja btedéw
Rozbudowana sygnalizacja btedéw
skraca czas usuwania usterek.

Ochrona przed agresywnymi
warunkami pracy

Ostony rurowe i ostony soczewek
umozliwiajg ochrone urzadzen
pracujgcych w agresywnych
Srodowiskach.

ratwy montaz

Latwe ustawianie

Funkcja wspomagania ustawiania

i szeroki zakres katowy zgodny dla
urzadzen typu 4 utatwiajg ustawianie
urzadzenia. Pomocne sa tez tu
obrotowe uchwyty montazowe.

Latwe podtaczanie
Ztgcza M12 przyspieszajg taczenie
kabli.



Zastosowania i gtowne cechy
Orion1 Base

Zastosowania

Montaz pionowy Montaz poziomy
Przy standardowym montazu pionowym kurtyne swietlng Montaz poziomy stuzy gtéwnie do ochrony obszaréw
mozna umiescic¢ blisko strefy niebezpiecznej. Ten typ montazu i ograniczania stref roboczych.

jest stosowany tam, gdzie konieczny jest powtarzalny dostep
do maszyny, np. w maszynach obstugiwanych recznie.

i I}
Gtéwne cechy
Wykrywanie palcéw Ochrona dtoni
Rozdzielczos¢ 14 mm jest przeznaczona do wykrywania Rozdzielczos¢ 30 mm jest przeznaczona do wykrywania
palcow, w sytuacji gdy ostona musi znajdowac sie bardzo dtoni i zabezpieczenia strefy niebezpiecznej. Stanowi dobry
blisko maszyny, aby operator miat tatwy dostep do niej kompromis pomiedzy ceng a fatwoscig dostepu do maszyny.
i dobrag widocznos¢. Rozdzielczo$¢ 14 mm zapewnia zasieg Rozdzielczos¢ 30 mm zapewnia zasieg wykrywania rowny
wykrywania rowny 6 m. 19 m.

=

F___
4

Lokalne resetowanie Funkcja EDM
Lokalny przycisk resetowania podtacza sie bezposrednio Monitorowanie urzadzen zewnetrznych jest funkcja, ktéra
do kurtyny swietlnej zamiast do modutu bezpieczenstwa umozliwia kurtynie swietlnej nadzorowanie urzadzen
umieszczonego w szafie sterowniczej. Takie rozwigzanie wykonawczych w prostszych systemach bezpieczenstwa, co
zmniejsza liczbe wymaganych przekaznikdw bezpieczenstwa eliminuje koniecznos$¢ stosowania przekaznika bezpieczenstwa
lub wejs¢ programowalnych oraz ilos¢ okablowania do szafy lub programowalnego sterownika bezpieczenstwa.
sterowniczej. Inteligentne akcesoria utatwiajg podigczanie. Ressicianie  Manitorovianie
- = 4 v ! .
Kurtyna swietina Przekaznik Styczniki Silnik
bezpieczenstwa
Resetowanie
M — S
& Monitorowanie
5 |
I— . -
' Kurtyna $wietlna z EDM Styczniki Silnik
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Kurtyna swietlna
Orion1 Base

Dane do zaméwienia

Wykrywanie
(Rozdzielczo§¢ w mm)

Wysokos¢ pola ochronnego
mm

Typ
(Nadajnik + odbiornik)

Kod zamoéwieniowy

2TLC172787F0201

e
Orion1 Base

Palec (14)

150 Orion1-4-14-015-B 2TLA022300R0000
£300 :Orion1-4-14-030-B

1450 :Orion1-4-14-045-B LA022300R0200
600 :Orion1-4-14-060-B LA022300R0300
750 :Orion1-4-14-075-B

900 :Orion1-4-14-090-B LA022300R0500
1050 :Orion1-4-14-105-B LA022300R0600
1200 ‘Orion1-4-14-120-B

1350 :Orion1-4-14-135-B LA022300R0800
1500 :Orion1-4-14-150-B LA022300R0900
1650 ‘Orion1-4-14-165-B

1800 :Orion1-4-14-180-B LA022300R1100
150 :Orion1-4-30-015-B LA022302R0000
300 “Orion1-4-30-030-B

1450 “Orion1-4-30-045-B LA022302R0200
600 :Orion1-4-30-060-B LA022302R0300
750 “Orion1-4-30-075-B

900 : Orion1-4-30-090-B LA022302R0500
1050 :Orion1-4-30-105-B LA022302R0600
1200 “Orion1-4-30-120-B

1350 “Orion1-4-30-135-B LA022302R0800
1500 :Orion1-4-30-150-B 1A022302R0900
1650 :Orion1-4-30-165-B - 2TLA022302R1000
:1800 ‘Orion1-4-30-180-B - 2TLA022302R1100

Czesci zamienne (dotgczane przy zamawianiu oston Orion)

Opis

Typ

Kod zaméwieniowy

4 standardowe uchwyty montazowe do kurtyn Orion1 i Orion2

JSM QOrion01

2TLA022310R0000

2TLC172781F0201

JSM Orion01
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AKcesoria
Orion1 Base

(<3 iy

2TLC172816F0201

Wskaznik laserowy Orion

2TLC172783F0201

—_—

JSM Orion03

Smile 11 RB

2TLC172012V0201

M12-3R

Tina10C

2TLC172367F0201

2TLC172477F0201

Akcesoria

Akcesoria montazowe

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Pret kontrolny 14 mm Orion Orion TP-14 2TLA022310R5200
Pret kontrolny 30 mm Orion : 2TLA022310R5300
Wskaznik laserowy Orion : 2TLA022310R5000
Sruba MC6S M5x12 stosowana z nakretka teowa JSM M5B do montazu kurtyny Orion w system : 2TLJ041012R0200
Quick-Guard i

Specjalna nakretka teowa M5 JSM M5B stosowana ze $ruba MCBS do montazu kurtyny Orion w : 2TLA040035R0400
systemie Quick-Guard :

4 obrotowe uchwyty montazowe do kurtyny Orion1 Base - 2TLA022310R0100
Zestaw do montazu kurtyn Orion1 i Orion2 na stojaku (4 szt. do dtugo$ci ponizej 1200 mm) - 2TLA022310R0400
Zestaw do montazu kurtyn Orion1 i Orion2 na stojaku (6 szt. do diugosci 1200 mm i powyzej) : 2TLA022310R0500
Zestaw do montazu lustra Orion1 na stojaku : 2TLA022310R0900
Zestaw podstawy Orion do regulacii stojaka ochronnego : 2TLA022312R5000
Lustro odchylajace do zamontowania na stojaku Orion z jednym zestawem JSM Orion11

Stojak ochronny

Ostona rurowa

Ostona soczewek

Akcesoria przytaczeniowe

Przycisk resetowania Smile z zestykiem NO : 2TLA030053R0000
Przycisk resetowania Smile z zestykiem NO do sterownika Pluto : 2TLA030053R0100
Przycisk resetowania Smile z zestykiem NO do kurtyny Orion1 Base : 2TLA022316R3000
RozgateZnik ,Y” do szeregowego podiaczenia urzadzen DYNIink ze zigczami M12-5, np. czujniké i 2TLA020055R0000
Eden i

Rozgateznik ,Y” do podigczenia przycisku resetowania Smile do kurtyn Orion : 2TLA022316R0000
Rozgateznik ,Y” do fatwego podtaczenia nadajnika : 2TLA020055R0300
Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink. Dwa zlgcza M12-5 - 2TLA020054R1200
Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink z mozliwo$cig podtaczenia lokalnego przycisku : 2TLA020054R1300
resetowania. Trzy ztagcza M12-5

Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink z mozliwoscig zasilania przetwornika. Trzy ztacza M12-5 : 2TLA020054R1600
Wezet bezpieczenstwa (slave) sieci AS-i do 0SSD, 3 wyjécia zwykte (non-safe) i 1 wejscie 2TLA020072R0500

resetowania

* Akcesoria dostepne sa w réznych wielkosciach.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz:

Lustro Orion1 2TLC172058L0201; Stojak Orion 2TLC172059L0201; Ostona rurowa Orion WET 2TLC172061L0201; Ostona soczewek

Orion 2TLC1720711.0201.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat akcesoridw przytaczeniowych, zobacz:
Akcesoria przytaczeniowe Orion 2TLC172101L0201.

Wybdr prawidtowego przycisku resetowania

Resetowanie lokalne lub Adapter do DYNIink

Modut bezpieczerstwa

globalne ) —
Lokalny przycisk i Tak i Vital lub Pluto
resetowania podtgczony do
ostony Swietlnej i 3 3
:Nie azdy modut
(Orion w trybie resetowania ezpieczenstwa
recznego) : ompatybilny z ostong
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, " wietina
Globalny przycisk iTak
resetowania podtgczony do
modutu bezpieczerstwa ¢ i
(Orion w trybie
automatycznego i . .
azdy modut

resetowania) iNie

ezpieczenstwa
ompatybilny z ostong
i Swieting

Typ Przydatne akcesoria przytaczeniowe

i Tina 10B: OSSD do DYNIink +
kalny przycisk resetowania M12-
A: podtgczenie szeregowe DYNIink

12-3R: fatwe podtaczenie
kalnego przycisku resetowania

na 10A: 0SSD do DYNIlink Tina
0C: 0SSD do DYNIink + zasilanie
adajnika

:Smile 11 RA

na 10A: 0SSD do DYNIink Tina
0C: 0SSD do DYNIink + zasilanie
adajnika

:Smile 11 RA™

* Rozwigzanie DYNIink firmy ABB Jokab Safety daje nastepujgce korzysci:
— szeregowe podigczanie urzadzen bezpieczenstwa z zapewnieniem poziomu PL e / kategorii 4, do 25 adapteréw Tina 10
do jednego wejécia sterownika Vital i do 5 adapteréw Tina 10 do jednego wejscia sterownika Pluto;
— dostepne tylko jedno wejscie bezpieczenstwa w sterowniku Pluto zamiast dwdch ze standardowymi wyjsciami OSSD.

** Smile 11 RA ma jeden zestyk NO, ktory jest najczesciej uzywany w przyciskach resetowania. Nalezy sprawdzi¢ wymagania dla

wybranego modutu bezpieczeristwa.
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Kurtyna swietlna
Orion1 Base

Kable ze ztgczami

Ztacze Zenskie/meskie

Diugosé

Cecha szczegdlna Typ Kod zaméwieniowy

M12-5 Zeriskie 6m

M12-C61 2TLA020056R0000

2TLC172951F0201

M12-C61
i Zefiskie + meskie 0,3 m

10,06 m

M12-C00612

Q \)

N

\(

M12-C612 2TLA020056R2200

o N

\)

M12-C1612 2TLA020056R5400

2TLC010003F0201

~ &

M12-C61HE

2TLA020056R4000

Mi2-8meskio +  Zeriskic + meskie 0,2

2TLA022315R3000

:M12-CTOTBA

2TLC172931F0201

zenskie ; e e e
M12-8 meskie + 02 2TLA022315R3100
sefiskie O o

M12-C334 ‘M12-8 zeniskie - {Zeriskie + meskie 1 TLA022315R3300
M12-5 meskie i

1) M12-CTO1BA moze by¢ uzywany do:

2) M12-CTO1BM moze by¢ uzywany do:

3) M12-CTURAX-01B stuzy do:

Osobne kable i ztacza

— podiaczania kurtyny Orion1 Base do adaptera Tina 10A/C,

— wymiany kurtyny Focus Il z automatycznym resetowaniem na kurtyne
Qrion z automatycznym resetowaniem.

Funkcje EDM nalezy wytaczy¢ we wszystkich powyzszych przypadkach.

— podtaczania kurtyny Orion1 Base do adaptera Tina 10B lub rozgateZnika
M12-3R w celu uzycia lokalnego przycisku resetowania, na przyktad Smile
11ROx,

— wymiany kurtyny Focus Il z recznym resetowaniem na kurtyne Orion z
recznym resetowaniem.

Funkcje EDM nalezy wytaczy¢ we wszystkich powyzszych przypadkach.

- poditgczania kurtyny Orion1 Base do adaptera URAX-D1R.

Kurtyna swietina jest automatycznie konfigurowana z trybem automatyczne-

go resetowania, a funkcje EDM

nalezy wytaczyc.

Opis

i Typ i Kod zaméwieniowy

2

2TLC172657F0201

M12-C01

M12-5 stykowe meskie, proste T M12-C02 2TLA020055R1100
" M12-8 stykowe zeriskie, proste mizcos 2TLA020055R1600
" M12-8 stykowe meskie, proste Cmi2cod “2TLA020055R1700
Kabel 5-zytowy
Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 ¢ Kabel C5, dt. 10m § 2TLA020057R0001

" Kabel C5, df. 100m © 2TLA020057R0010

" Kabel C5, df. 500 m © 2TLA020057R0050

Kabel 8-zytowy

Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34

: Kabel C8, ct. 50m : 2TLA020057R1005

Kabel C8, ct. 100 m : 2TLA020057R1010

" Kabel €8, dt. 500m : 2TLA020057R1050

2TLC010038F0201

Kabel C5
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Przykfady potgczen
Orion1 Base

Kurtyna Orion z adapterem Tina 10A/C

/‘3 oV
5. Info

Z lokalnym przyciskiem resetowania

Podfgczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10 A/C. Stosowane z modutem bezpieczenstwa

Vital lub programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Przycisk resetowania do kurtyny Orion za
pomoca rozgateznika M12-3R

aryny 0%

o 628 akb na K
& akyW
| =7 \J[ O ‘
fPraycist (esetonan® gmile
X

,_:; ' odo oﬂ"“‘\u
T — d
) 1) ] M12 5-stykowe meskie
4 1.+24 VDC
2.0SSD1
3.0V
408802

Podtaczenie lokalnego przycisku resetowania poprzez
rozgateznik M12-3R.

Przycisk resetowania do kurtyny Orion za pomoca
adaptera Tina 10B

M12 5-stykowe meskie
= 1.+24 VDC

2. 1 In

3.0V

4.7 Out

5. Info

Podfgczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10B. Stosowane z modutem bezpieczenstwa
Vital lub programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Z lokalnym przyciskiem resetowania
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Dane techniczne
Orion1 Base

Dane techniczne

Dopuszczenia

us TV

@

usTeED

Zgodno$é z
006/42/WE — dyrektywa maszynowa
:2004/108/WE — EMC
i PN-EN ISO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005/A1:2013, PN-EN 61496-1:2013, PN-EN 61496-2, PN-EN 61508-1:2010, PN-EN 61508-2:2010,
N-EN 61508-3:2010,
IPN-EN 61508-4:2010
Dane dotyczace bezpieczefistwa
funkcjonalnego :

PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN 1SO 13849-1:2008
Dane elektryczne
Zasilanie
Pobor mocy, nadajnik
Pobor mocy, odbiornik
Wyjscia
Zabezpieczenie przed zwarciem
Prad wyjsciowy
Napigcie wyjSciowe — Wt
Napigcie wyjsciowe — WYL
Obciazenie pojemnosciowe
Diugos¢ kabla (do zasilania)
Ztacza

L3, PFHd = 2,64 x 10-9
FHd = 2,64 x 10-9
goria 4, PFHD = 2,64 x 10-9

Dane optyczne
Promieniowanie (A)
Rozdzielczos¢
Zasieg wykrywania

mm
1 dla wykrywania dtoni (30 mm)
2—6 m dla wykrywania palcéw (14 mm)

Kompensacja o$wietlenia otoczenia
Wiasciwosci mechaniczne

Temperatura robocza

Temperatura przechowywania

Zakres wilgotnosci

Stopien ochrony

Masa

Materiat obudowy

Materiat szyby przedniej

Materiat nasadki

Dodatkowe informacije
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacije techniczne, zobacz instrukcja produktu:
Orion1 Base 2TLC172287M0201.
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Rysunki wymiarowe
Orion1 Base

Orion1 Base

-y

M2 n°3

216

216

0
o
N
2 -
38
14 50,5 L2
L1
Wszystkie wymiary podano w mm
Wymiar
Wysokos¢ pola ochronnego L1 L2 Typ
mm mm mm
B . S, 1888
3832 3032 o
5332 4533
6833 6032
8332 7533
9832 9032
im332 1032
12832 12033
14332 13532
15833 15033
47333 16533
:1883,3 :11803,3

xx = rozdzielczos¢

ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa | 3/565



Kurtyna swietlna
Orion1 Extended

Orion1 Extended jest fatwa w uzyciu
kurtyna swietlng o kompaktowych
wymiarach. Urzadzenie ma dwie
rozdzielczosci do wykrywania dtoni
i palcow, a takze zaawansowane

funkcje, takie jak taczenie kaskadowe,

muting i wygaszanie.

Kurtyny swietlne sa zwykle
umieszczane blisko strefy
niebezpiecznej, tam gdzie konieczny
jest powtarzalny dostep do maszyny,
na przyktad w maszynach
obstugiwanych recznie.

S

Opftacalne
rozwigzanie

Wbudowana funkcja mutingu
Czujniki mutingu podtacza sie
bezposrednio do bariery swietlnej, bez
koniecznosci stosowania zdalnego
modutu mutingu.

Brak strefy nieczutosci

Wiagzki Swiatta pokrywaja catg dtugosc
profilu, bez wystepujacych zwykle
przy koricach stref nieczutosci, ktére
wymagajg uzycia dodatkowych oston
mechanicznych.

Latwe taczenie szeregowe

taczenie kaskadowe kurtyn bez
osobnych weztow slave lub master.
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ratwy montaz

tatwe ustawianie

Funkcja wspomagania ustawiania

i szeroki zakres kgtowy zgodny dla
urzadzen typu 4 utatwiajg montaz
urzadzenia.

Latwe podtaczanie
Kable ze ztagczami M12 zapewniajg
szybkie podfgczanie.

Ciggtosc pracy

Skrécony czas przestojow
Rozbudowana sygnalizacja bteddw
skraca czas usuwania usterek.

Ochrona przed zaktéceniami
Kodowanie wigzek zabezpiecza przed
wzajemnymi zaktdceniami.



Gtéwne cechy
Orion1 Extended

Wykrywanie palcéw Ochrona dtoni
Rozdzielczosé 14 mm jest przeznaczona do wykrywania Rozdzielczos¢ 30 mm jest przeznaczona do wykrywania
palcow, w sytuacji gdy ostona musi znajdowac sie bardzo dfoni i zabezpieczenia strefy niebezpiecznej. Stanowi dobry
blisko maszyny, aby operator miat fatwy dostep do nigji dobrg ~ kompromis pomiedzy cena a tatwoscia dostepu do maszyny.
widocznosé. Zasieg wykrywania przy rozdzielczosci 14 mm Zasieg wykrywania przy rozdzielczosci 30 mm wynosi 20 m.
wynosi 7 m.
=
=1 1—§ B
- ——
) S——

—

—

ol =

=

Wygaszanie Brak strefy nieczutosci
Funkcja wygaszania pozwala na wybdr wigzek, ktére Cecha szczegdlng kurtyny Orion1 Extended jest pokrywanie
moga by¢ naruszane w sposob ciggly, bez powodowania przez wigzki Swiatta catej dtugosci profilu, bez wystepowania
zatrzymania maszyny. Dzieki temu w polu ochronnym jakichkolwiek stref nieczutosci. Pozwala to na umieszczanie
kurtyny moga znajdowac sie zamocowane na state elementy kurtyny bezposrednio w $wietle przejs¢ zamiast montowania
maszyny lub kable. Jednakze dodatkowe naruszenie wiazki przed przejsciem wigkszej kurtyny swietlnej.
dtonig spowoduije zatrzymanie maszyny. Funkcja wygaszania
zZmiennego umozliwia przemieszczanie w polu ochronnym
dowolnego obiektu, np. kabla.
taczenie kaskadowe Funkcja mutingu
Wszystkie kurtyny Orion1 Extended moga byc¢ taczone Po podtgczeniu do kurtyny swietinej czujnikdw mutingu funkcija
szeregowo (kaskadowo), co pozwala na tatwe tworzenie ta umozliwia rozréznianie towardw i 0sob, co pozwala na
zadanych uktaddw kurtyn swietinych bez dodatkowych, transport towardw przez strefe chroniong, z blokadg dostepu
specjalnych urzadzen. dla osoéb.

—— e ]

Lokalne resetowanie Funkcja EDM

Lokalny przycisk resetowania podtgcza sie bezposrednio Monitorowanie urzadzen zewnetrznych jest funkcja, ktora
do kurtyny swietinej zamiast do modutu bezpieczenstwa umozliwia kurtynie swietlnej nadzorowanie urzgdzen
umieszczonego w szafie sterowniczej. Takie rozwigzanie wykonawczych w prostszych systemach bezpieczenstwa,
zmniejsza liczbe wymaganych przekaznikdw bezpieczenstwa co eliminuje koniecznos¢ stosowania przekaznika

lub wejs¢ programowalnych oraz ilos¢ okablowania do szafy bezpieczenstwa lub programowalnego sterownika
sterowniczej. bezpieczenstwa.
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Informacje dotyczgce zamawiania

Orion1 Extended

2TLC172792F0201

Orion1 Extended

2TLC172781F0201

JSM Orion01

Dane do zaméwienia

Rozdzielczo$¢ mm Wysokos$¢ pola ochronnego mm Typ (nadajnik + Kod zaméwieniowy
odbiornik)

Palec 300 Orion1-4-14-030-E 2TLA022301R0100

(14) 1450 :Orion1-4-14-045-E :2TLA022301R0200
£600 on1-4-14-060-E
i750 on1-4-14-075-E
:900 on1-4-14-090-E
:1050 oni-4-14-105-E
:1200 oni-4-14-120-E
11350 oni-4-14-135-E
£1500 oni-4-14-150-E  :2TLA022301R0900
11650 oni-4-14-165-E  :2TLA022301R1000

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, :1800 oni-4-14-180-E  2TLA022301R1100

Dior :300 on1-4-30-030-E - 2TLA022303R0100

(30) 1450 on1-4-30-045-E 2TLA022303R0200
:600 on1-4-30-060-E 2TLA022303R0300
750 on1-4-30-075-E 2TLA022303R0400
£900 oni-4-30-090-E  :2TLA022303R0500
:1050 oni-4-30-105-E  :2TLA022303R0600
:1200 on1-4-30-120-E - 2TLA022303R0700
:1350 oni-4-30-135-E
:1500 oni-4-30-150-E
:1650 on1-4-30-165-E :2TLA022303R1000
11800 :0rion1-4-30-180-E :2TLA022303R1100

Czesci zamienne (dotaczane przy zamawianiu oston Orion)

Opis

Typ

Kod zaméwieniowy

4 standardowe uchwyty montazowe do kurtyn Orion1 i Orion2

JSM Orion01

2TLA022310R0000
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Akcesoria

Orion1 Extended

2TLC172016V0201

OMC1

2TLC010032F02011

(<3 iy

Wskaznik laserowy Orion

2TLC172816F0201

Akcesoria przytgczeniowe

Opis Typ Kod zamdwieniowy
Modu’f przytgczeniowy dla dwach Iub czterech czujnikow mutingu OMC1 2TLA022316R2000
: Mute R2 - 2TLA022044R0500
- JSM 64 :2TLAD40007R0200
- Odbtysnik 1 :2TLA022044R2000
- Odbtysnik 2 :2TLA022044R3000
""""" :Smile 11 RA :2TLA030053R0000
Przycisk resetowania Smile z zestykiem NO do sterownika Pluto :Smile 11 RB : 2TLA030053R0100
Akcesoria montazowe
""""" : Orion TP-14 i2TLA022310R5200
: Orion TP-30 :2TLA022310R5300
!  Laser Orion :2TLA022310R5000
Sruba MC6S M5x12 stosowana z nakretka teowa JSM M5B do montazu kurtyny Orion §Sruba MC6S : 2TL.J041012R0200
wsystemie QUick-GUard : s
Specjalna nakretka teowa M5 JSM M5B stosowana ze $ruba MCBS do montazu kurtyny : Nakretka teowa JSM M5B : 2TLA040035R0400
Orion w systemie Quick-Guard i
Zestaw do montazu kurtyn Orion1 i Orion2 na stojaku (4 szt. do diugosci ponizej §JSM QOrion06 :2TLA022310R0400
1200 mm) ] i
Zestaw do montazu kurtyn OrionT i Orion2 na stojaku (6 szt. do dfugosci 7200 mm  JSM Orion07 [2TLA022310R0500
i powyzej) e
Zestaw do mon :JSM Orion11 :2TLA022310R0900

‘Podstawa stojaka Orion

“2TLA022312R5000

%Stojak Orion*

Stojak ochronny

* Akcesoria dostepne sg w réznych wielkosciach.
Aby uzyskacé wiecej informaciji, zobacz:

Lustro Orion1 2TLC172058L0201;

Stojak Orion 2TLC172059L0201.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat akcesoriow przytaczeniowych, zobacz:

Akcesoria przytaczeniowe Orion 2TLC172101L0201.
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Kable
Orion1 Extended

Kable ze ztgczami

Uzy- Niezbedny kabel Wymagany kabel Dtugosé : Cecha szczegolna : Typ Kod zaméwieniowy
5 wanie nadajnika/odbiornika pomigdzy nadajnikiem/
£ mutingu odbiornikiem a szafg
g sterownicza
g Tk Nadajnik M12-CO2PT2T  :Zlacze zenskie M12-5  6m ¢ Mi2-C61 2TLA020056R0000
: ijednostronne, donp.  i6m i Agresywne iM12-C61HE : 2TLA020056R8000
: szafy sterowniczej {$rodowisko pracy,
f f - bezhalogenowy
: - 2TLA020056R8100
/,___ . - 2TLA020056R1000
N T - 2TLA020056R1400
\E‘-——-——_-.“A y g dbiornik M12- : - 2TLA020056R6300
\-# - 02PT62RM i zefiskie, do np. modutu : 2TLA020056R5800
: \ { ¢ :OMCT - 2TLA020056R2000
g o F : : 2TLA020056R2100
M12-C61HE : 2TLA020056R2200
- 2TLA020056R2300
- 2TLA020056R5400
: : 2TLA020056R2400
§Z{qcze zenskie M12-12 - 2TLA020056R7200
s : jednostronne, do np. : 2TLA020056R7300
T S aly sterowniczej 2TLA020056R7500
g Nie adajnik M12-C02PT2T acze zenskie M12-5 m ] - 2TLA020056R0000
§ H i jednostronne, do np. i6m i Agresywne iM12-C61HE :2TLA020056R8100
b ; szafy sterowniczej :$rodowisko pracy,
M12-C2012 f ... bezhalogenowy
; - 2TLA020056R5400
: 2TLA020056R1000
................................. 271A020056R1400
dbiornik M12-CO2PT6RB : - 2TLA020056R7200
§jednostr0nne, do np. : 2TLA020056R7300
: szafy sterowniczej : 2TLAD20056R7500
Osobne kable i ztacza
Opis Typ Kod zaméwieniowy
Zlacza
“M12-5 stykowe Zeriskie, proste . . _iM12-C01 2TLA020055R1000
= “M12-5 stykowe meskie, proste . . :M12-C02 : 2TLA020055R1100
g _Kabel 5-zytowy ) ) ) i A
& Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 . _iKabel C5, dr. 10 m : 2TLA020057R0001
/ g Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 . _iKabel C5, dt. 50 m : 2TLA020057R0005
M12-Co1 N Kabel o dt. 100 m z zylami ekranowanymi 5 x 0,34 %th())el C5,dh.  :2TLA020057R0010
;100 m :
“Kabel 0 dt. 200 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 i " “Kabel C5, d. {2TLA020057R0020
:200m i
“Kabel o df. 500 m z zylami ekranowanymi 5 x 0,34 i " Kabel C5, dt. 2TLA020057R0050
500 m

Kable specjalne do kurtyny Orion1 Extended
Opi

2TLCO10038F0201

_iDlugo$¢
(02m
0,2m

yny Orion1 Extended. Zigcze meskie M12-5 B
rtyny Orion1 Extended bez mutingu. Ztacze meskie M12-12

l/‘“ ,‘ PTC o 2TLA022315R1000

Kabel C5

Kabel do taczenia kaskadowego kurtyn Orion1 Extended oosm TLA022315R1200

M12-CO2PT2T
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Przyktad potgczen
Orion1 Extended

Podtaczenie czujnikow mutingu z kablem odbiornika M12-C02PT62RM i modutem OMC1

A1, B1, A2, B2
M12 1. — +24VDC
12-styk 2. -
1 stykowe 3 oV
eskie . .
4. __~ Wejscie mutingu
5. -

UWAGA: przy podtaczaniu czujnikdw mutingu do wejs¢ A1, B1, A2, B2 modutu OMC1 nalezy uzy¢
kabla ze ztgczami M12-5 meskim i zenskim.
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Dane techniczne
Orion1 Extended

Dane techniczne

Dopuszczenia @ O
H C us T!l
“Zgodnosé z ce

: 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

:2004/108/WE — EMC

i PN-EN 1SO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005/A1:2013, PN-EN 61496-1:2013, PN-EN 61496-2, PN-EN 61508-1:2010, PN-EN 61508-2:2010,
{PN-EN 61508-3:2010,

:PN-EN 61508-4:2010

Dane dotyczace bezpieczenstwa :
funkcjonalnego §SIL3, PFH, = 2,64 x10-9
PN-EN 61508:2010 :

PN-EN 62061:2005+A1:2013 %SILCLS, PFHd, = 2,64 x 10-9

PN-EN 1SO 13849-1:2008

Dane elektryczne
Zasilanie

Pob6r mocy, nadajnik

Pob6r mocy, odbiornik

Wyjscia
Zabezpieczenie przed zwarciem  :Maks. 1,4 A )
Prad wyjsciowy 10,5 A maks. / wyjscie

Napigcie wyjsciowe — Wt

Napiecie wyjsciowe — WYL

Obcigzenie pojemnosciowe

Prad dla lampy zewngtrznej “Min. 20 mA; |

Diugos¢ kabla (do zasilania)  iMaks. 50 m

i M12-4 stykow kie na nadajniku (kompatybilne ze ztaczem zeriskim M12-5 styk
:M12-8 stykowe meskie na odbiorniku
Promieniowanie (A) Podczerwien, LED 950 nm)
Rozdzielczos¢ £141ub 30 mm
Zasieg wykrywania :0,2-20m dia wania dtoni (30 mm)

0,2-7mda

Wiasciwosci mechaniczne i
Temperatura robocza :0d 0°C do +50°C

Temperatura przechowywania iod -25°C do - }

Zakres wilgotnosci :15-95% (bez lensacii)

Stopien ochrony :1P65 (wg PN-EN 60529:2000)

Masa :1,35kgna 1 Sci kazdego elementu urzadzenia

Materiat obudowy : Malowane :(W kolorze zéttym RAL 1003)
Materiat szyby przedniej iPMMA
Materiat nasadki : PBT Valox 508

Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:
Orion1 Extended 2TLC172290M0201.
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Rysunki wymiarowe

Orion1 Extended

Orion1 Extended
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Wszystkie wymiary podano w mm

Wymiar

L1 mm iL2mm Typ
300 :306,3 Holy

450 1456,3 045-E
600 :606,3 ‘Orion1-4-xx-060-E
750 i756,3 : Orion1-4-xx-07

900 £906,3 Orion1-4-xx-090-E
1050 10563 . QOrom-4xx-105-
1200 i1206,3

1350 :1356,3 180 E
1500 :1506,3 Oron1-4xx-150-E
1650 :1656,3 Orion1-4-xx-165-E
1800 :1806,3 :Orion1-4-xx-180-E

xx = rozdzielczos¢ (14 lub 30 mm)
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Bariera sSwietlna
Orion2 Base

Orion2 Base jest kompaktowych
wymiaréw barierg swietlng stosowana
do zabezpieczania dostepu.

Bariera swietlna ma od 2 do 4 wiazek
i jest przeznaczona do wykrywania
ciafa.

Przy zasiegu wykrywania miedzy
nadajnikiem i odbiornikiem
wynoszgcym 50 m bariera swietlna
moze by¢ stosowana w uktadach
z lustrami odchylajgcymi.

S

Opftacalne
rozwigzanie

Mniej okablowania

Lokalny przycisk resetowania mozna
podiaczy¢ bezposrednio do bariery
Swietlnej, co eliminuje koniecznos¢
stosowania kabla miedzy przyciskiem
resetowania a szafg sterowniczg

lub kabla do dodatkowego modutu
sterowania.

Monitorowanie urzadzen
zewnetrznych

Kazda bariera sSwietlna umozliwia
monitorowanie urzgdzen
wykonawczych bez koniecznosci
stosowania dodatkowego modutu
sterowania (funkcja EDM).
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ratwy montaz

Funkcja wspomagania ustawiania
Funkcja wspomagania ustawiania

i szeroki zakres katowy zgodny dla
urzadzen typu 4 utatwiajg montaz
urzadzenia.

tatwa regulacja
Obrotowe uchwyty montazowe
utatwiajg ustawianie.

Szybkie podtaczanie
Ztacza M12 przyspieszajg tgczenie
kabli.

Ciggtosc pracy

Ochrona w agresywnym srodowisku
pracy

Obudowa posiada stopien ochrony
IP65, a dostepne ostony rurowe

oraz ostony soczewek zapewniajg
dodatkowg ochrone urzadzenia
pracujgcego w agresywnych
Srodowiskach.



Zastosowania i gtowne cechy
Orion2 Base

Zastosowanie

Wykrywanie ciata na duzych odlegtosciach

Bariera swietlna, ktéra ma od 2 do 4 wigzek sSwietinych

i maksymalny zasieg wykrywania pomiedzy nadajnikiem

i odbiornikiem réwny 50 m, jest przeznaczona do wykrywania
ciafa i moze by¢ stosowana razem z lustrami odchylajgcymi
do tworzenia ochrony obwodowej wokét strefy niebezpieczne.

Gtoéwne cechy

Funkcja EDM

Monitorowanie urzadzen zewnetrznych jest funkcja, ktéra
umozliwia kurtynie swietlnej nadzorowanie urzadzen
wykonawczych w prostszych systemach bezpieczenstwa, co
eliminuje koniecznos¢ stosowania przekaznika bezpieczenstwa
lub programowalnego sterownika bezpieczenstwa.

Resetowanie Monitorowanie
..E.".—* *_I
| i i
Kurtyna $wietlna Przekaznik Styczniki Silnik

bezpieczenstwa
Resetowanie

I ff—— .__L?:;
o
%

1 ===

L,

Kurtyna swietlna z EDM

Monitorowanie

éa—»@

Styczniki Silnik

Lokalne resetowanie

Lokalny przycisk resetowania podtgcza sie bezposrednio

do kurtyny swietlnej zamiast do modutu bezpieczenstwa
umieszczonego w szafie sterowniczej. Takie rozwigzanie
zmniejsza liczbe wymaganych przekaznikdw bezpieczeristwa
lub wejs¢ programowalnych oraz ilos¢ okablowania do szafy
sterowniczej. Inteligentne akcesoria utatwiaja podtaczanie.

.
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Informacje dotyczace zamawiania

Orion2 Base

Dane do zaméwienia

Wykrywanie Wysokos$¢ pola ochronnego mm Typ (nadajnik + Kod zaméwieniowy
odbiornik)

Ciato 500 (2 wigzki) Orion2-4-K2-050-B 2TLA022304R0000

800 (3 wiazki) : Orion2-4-K3-080-B : 2TLA022304R0100

900 (4 wigzki) - Orion2-4-K4-090-B : 2TLA022304R0200

:1200 (4 wigzki) : Orion2-4-K4-120-B : 2TLA022304R0300

2TLC172798F0201

Orion2 Base

Czesci zamienne (dotaczane przy zamawianiu oston Orion)

Opis

Typ

Kod zaméwieniowy

4 standardowe uchwyty montazowe do kurtyn Orion1 i Orion2

JSM Orion01

2TLA022310R0000

2TLC172781F0201

JSM Orion01
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Zastosowania i gtowne cechy

Orion2 Base

2TLC172776F0201

Wz,

JSM Orion 04

oy

M12-3R

2TLC172012V0201

- e

y
Tina10C

2TLC172367F0201

2TLC172477F0201

Akcesoria

Akcesoria montazowe
Opis Typ
Pret kontrolny 14 mm Orion QOrion TP-14

Kod zamoéwieniowy
2TLA022310R5200

,,,,,, Podstawa stojaka -
Orion :
istro Orion

*

Stojak ochronny ojak Orionf
Osfonarurowa ion WET*
Ostona soczewek - Osfona Qrion*

Akcesoria przytaczeniowe
Przycisk resetowania Smile z zestykiem NO

RozgateZnik ,Y” do szeregowego podigczenia urzadzen DYNIink ze zigczami M12-5, np. czujnikéw
Eden

Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink z mozliwo$cig podtaczenia lokalnego przycisku resetowania.
Trzy Zgcza M12-5

Wezet bezpieczenstwa (slave) sieci AS-i do OSSD, 3 wejscia zwykle (non-safe) i 1 wejscie
resetowania

2TLA020072R0500

* Akcesoria dostepne sa w réznych wielkosciach.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz:
Lustro Orion 2TLC172060L0201; Stojak Orion 2TLC172059L.0201; Ostona rurowa Orion 2TLC172061L0201; Ostona soczewek Orion

2TLC172071L0201.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat akcesoridw przytaczeniowych, zobacz:
Akcesoria przytaczeniowe Orion 2TLC172101L.0201.

Wybdr prawidtowego przycisku resetowania

Adapter do DYNlink : Modut bezpieczenistwa Typ Przydatne akcesoria
przytaczeniowe

Tina 10B: OSSD do DYNIink + lokalny
przycisk resetowania M12-3A:

Polgczenie szeregowe DYNIink

Resetowanie lokalne lub
globalne

Lokalny przycisk resetowania Tak
podtgczony do ostony Swietlnej
(Orion w trybie resetowania

Vital lub Pluto Smile 11R02

recznego) iNie i Kazdy modut bezpieczeristwa :Smile 11R02  : M12-3R: tatwe podigczenie lokalnego

; i kompatybilny z ostong ]  przycisku resetowania
.................. Suieting é S
Globalny przycisk resetowania  : Tak i Vital :Smile 11 RA  :Tina 10A: 0SSD do DYNIink Tina
podtgczony do modutu ; ; £10C: 0SSD do DYNIink + zasilanie
bezpieczenstwa : i E inadajnika e
(Orion w trybie automatycznego : iPluto :Smile 11 RB :Tina 10A: 0SSD do DYNIink Tina
resetowania) ‘ ‘ £10C: 0SSD do DYNIink + zasilanie

f f f nadainika

iNie i Kazdy modut bezpieczeristwa : Smile 11 RA**

; i kompatybilny z ostong ]

$wieting

* Rozwigzanie DYNIink firmy ABB Jokab Safety daje nastepujace korzysci:
— szeregowe podfaczanie urzadzen bezpieczenstwa z zapewnieniem poziomu PL e/kategorii 4, do 25 adapteréw Tina 10 do
jednego wejscia sterownika Vital i do 5 adapteréw Tina 10 do jednego wejscia sterownika Pluto;
— dostepne tylko jedno wejscie bezpieczenstwa w sterowniku Pluto zamiast dwdch ze standardowymi wyjsciami OSSD.

** Smile 11 RA ma jeden zestyk NO, ktdry jest najczesciej uzywany w przyciskach resetowania. Nalezy sprawdzi¢ wymagania dla
wybranego modutu bezpieczeristwa.
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Kable
Orion2 Base

2TLC172951F0201

2TLCO10003F0201

2TLC172931F0201

M12-C334

2TLC172657F0201

Kable ze ztgczami

Ztacze : Zenskie/meskie

M12-5

: Kod zamowieniowy
: 2TLA020056R0000

TLA020056R8000

Typ

: Dlugo$é

:Cecha szczegblna  :
6m : :

 Agresywne érodowisko
halogenow

Agresywne $rodowisko
halogenow

TLAO20056R8100

nskie + meskie

TLA020056R4100

kie + meskie

TLA020056R5100

: Zenskie + meskie {M12-CT1322 : 2TLAD20060R0600

M12-8 Zenskie + M12-5 meski

1) Stosowany do podigczania do adaptera Tina 10, rozgateZznika M12-3D i M12-3R. Adapter Tina 10 moze by¢ podtgczany bezposrednio
do bariery swietlnej bez uzycia kabla, lecz bedzie umieszczony pod katem wzgledem bariery $wietlnej, co moze powodowac problemy,
jesli bariera jest zamontowana blisko Sciany lub aluminiowego profilu.

2) M12-CT132 stuzy do podtaczania bariery Orion2 Base do adaptera URAX-D1R.

Osobne kable i ztgcza

Opis iy i Kod zaméwieniowy
Ztacza
M12-5 stykowe zeriskie, proste. ~iM12-C01

"""" _iM12-C02

"""" _iM12-C03 ‘
M12-8 stykowe meskie, proste :M12-C04 : 2TLA020055R1700
Kabel 5-zytowy
Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 _iKabel C5,dt. 10m  :2TLA020057R0001

Kabel o df. 100 m z zylami ekranowanymi 5 x 0,34

M12-Co1

Kabel o dt. 200 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34

571 AG20057R0050

Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 " “Kabel Ch, dt. 500 m
Kabel 8-zytowy
Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 ~_iKabel C8,dt. 50 m  :2TLA020057R1005

Kabel o df. 500 m z zylami ekranowanymi 8 x 0,34 “Kabel C8, di. 500 m " 2TLA020057R1050

2TLC010038F0201

Kabel C5
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Dane techniczne

Orion2 Base

Dane techniczne

Dopuszczenia

@ &
i usTen

Zgodnosé z

(Ce
: 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa
:2004/108/WE — EMC

i PN-EN 1SO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005/A1:2013, PN-EN 61496-1:2013, PN-EN 61496-2, PN-EN 61508-1:2010, PN-EN 61508-2:2010,
{PN-EN 61508-3:2010,

Dane dotyczace bezpieczenstwa
funkcjonalnego
PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN IS0 13849-1:2008

{PN-EN 61508-4:2010

Dane elektryczne

Zasilanie
Pobd6r mocy, nadajnik
Pobd6r mocy, odbiornik
Diugos¢ kabla (do zasilania)

Wewnetrzna reaktancja

pojemnosciowa

Wyjscia

Zabezpieczenie przed zwarciem

Prad wyjsciowy
Prad uptywowy

Obciazenie czysto pojemnosciowe
Obciazenie czysto rezystancyjne

Prad dla lampy zewnetrznej

Ztacza

Dane optyczne
Promieniowanie (1)
Rozdzielczos¢
Zasieg wykrywania

Kompensacja o$wietlenia otoczenia

Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Zakres wilgotnosci
Stopien ochrony
Masa
Materiat obudowy
Materiat szyby przedniej
Materiat nasadki

: PC Lexan 943A
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Rysunki wymiarowe
Orion2 Base

Orion2 Base

18 ‘ Lr ‘ 18
11
6,7
Fll
1
‘ Lz
L
L1
Wszystkie wymiary podano w mm
Wymiar
Lr L1 L2 Typ
mm mm mm
N | B84 ..i0884 Orion2-4-K2-050-B
917 B4 ..i8884 Orion2-4-K3-080-8
1017 1064 ;9884 0rion2-4-K4-090-8
1317 ;1364 :1238,4 :Orion2-4-K4-120-B
xx = rozdzielczo$¢
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Bariera swietlna
Orion2 Extended

Orion2 Extended jest barierg swietlng
o kompaktowych wymiarach,
uzywang do zabezpieczania dostepu
w zastosowaniach wymagajacych
uzycia funkcji mutingu.

Bariera swietlna ma od 2 do 4 wigzek
i jest przeznaczona do wykrywania
ciafa.

S

Optacalne
rozwigzanie

Wbudowana funkcja mutingu
Czujniki mutingu podtacza sie
bezposrednio do bariery swietlnej, bez
koniecznosci stosowania zdalnego
modutu mutingu.

Mniej okablowania

Lokalny przycisk resetowania mozna
podigczy¢ bezposrednio do bariery
Swietlngj, co eliminuje koniecznosc¢
stosowania kabla miedzy przyciskiem
resetowania a szafg sterownicza.

Monitorowanie urzadzen
zewnetrznych (EDM)

Kazda bariera $wietlna umozliwia
monitorowanie urzadzen
wykonawczych bez koniecznosci
stosowania dodatkowego modutu
sterowania.
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ratwy montaz

Funkcja wspomagania ustawiania
Funkcja wspomagania ustawiania

i szeroki zakres katowy zgodny dla
urzadzen typu 4 utatwiajg montaz
urzadzenia.

tatwa regulacja
Obrotowe uchwyty montazowe
utatwiajg ustawianie.

Szybkie podfgczanie
Ztgcza M12 przyspieszajg taczenie
kabli.

Ciggtosc pracy

Ochrona w agresywnym srodowisku
pracy

Obudowa posiada stopien ochrony
IP65, a dostepne ostony rurowe

oraz ostony soczewek zapewniajg
dodatkowag ochrone urzadzenia
pracujgcego w agresywnych
Srodowiskach.



Gtéwne cechy
Orion2 Extended

Funkcja mutingu

Bariera Orion2 Extended jest przeznaczona do zastosowan
wymagajacych uzycia funkcji mutingu. Po podtaczeniu do
kurtyny swietinej czujnikdw mutingu funkcja ta umozliwia
rozrdznianie towardw i 0séb, co pozwala na transport
towarow przez strefe chroniong, z blokada dostepu dla
0sob. Implementacje funkcji mutingu utatwiajg dostepne

z urzadzeniem czujniki mutingu oraz modut przytaczeniowy
do czujnikéw mutingu.

Funkcja EDM

Monitorowanie urzadzen zewnetrznych jest funkcja, ktéra
umozliwia kurtynie swietlnej nadzorowanie urzadzen
wykonawczych w prostszych systemach bezpieczenstwa, co

eliminuje koniecznos¢ stosowania przekaznika bezpieczenstwa

lub programowalnego sterownika bezpieczenstwa.

Resetowanie Monitorowanie

LA I

f—t-r—> 4P
Przekaznik Styczniki Silnik
bezpieczenstwa

Resetowanie
e —— _f_h-,

-

Kurtyna swietlna
Monitorowanie

ém—»@

Styczniki Silnik

-
-

Kurtyna swietlna z EDM

Lokalne resetowanie

Lokalny przycisk resetowania podtacza sie bezposrednio

do kurtyny swietlnej zamiast do modutu bezpieczenstwa
umieszczonego w szafie sterowniczej. Takie rozwigzanie
zmnigjsza liczbe wymaganych przekaznikdw bezpieczenstwa
lub wejs¢ programowalnych oraz ilos¢ okablowania do szafy
sterowniczej. Inteligentne akcesoria utatwiajg podtaczanie.

S
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Informacje dotyczace zamawiania

Orion2 Base

Dane do zaméwienia

Wykrywanie Wysokos$¢ pola ochronnego mm Typ (nadajnik + Kod zaméwieniowy
odbiornik)

Ciato 500 (2 wigzki) Orion2-4-K2-050-E 2TLA022305R0000

800 (3 wiazki) : Orion2-4-K3-080-E : 2TLA022305R0100

900 (4 wigzki) - Orion2-4-K4-090-F : 2TLA022305R0200

:1200 (4 wigzki) : Orion2-4-K4-120-E : 2TLA022305R0300

2TLC172798F0201

Orion2 Extended

Czesci zamienne (dotaczane przy zamawianiu oston Orion)

Opis

Typ

Kod zaméwieniowy

4 standardowe uchwyty montazowe do kurtyn Orion1 i Orion2

JSM Orion01

2TLA022310R0000

2TLC172781F0201

JSM Orion01
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AKcesoria
Orion2 Extended

Akcesoria przytgczeniowe

Akcesoria przytaczeniowe

Opis Kod zaméwieniowy
2TLA022316R2000
: 2TLA022044R0500
:2TLA040007R0200
= : 2TLA022044R2000
g : 2TLA022044R3000
g : 2TLA030053R0000
g : 2TLA030053R0100
o Przycisk resetowania Srile z zestyk|em NZ do barier Orion2 Base/Extended oraz Orion3 : 2TLA022316R3100
OMCH1 Extended
RozgateZnik ,Y” do szeregowego podtz;czenla urzadzen DYNiink e z’chzaml M12- 5, np. i 2TLA020055R0000
czujnikéw Eden
Rozgateznik ,Y” do pod’faczenla przymsku resetowania Smlle do kurtyn Onon : 2TLA022316R0000
_ “Rozgateznik ,Y” do tatwego poditgczenia nadajnika : 2TLA020055R0300
g Adapter-konwerter z 0SSD do DYNlink. Dwa ztgcza M12- 5 : 2TLA020054R1200
g Adapter-konwerter z 0SSD do DYNiink z mozllwosma podtaczema Iokalnego przymsku : 2TLA020054R1300
5 _resetowania. Trzy ztgcza M12-5
= Adapter-konwerter z 0SSD do DYNiink z mozllwosuq zasnanla przetwomlka Trzy Ztacza M1 : 2TLA020054R1600
Wezet bezpleczenstwa (slave) sieci AS-i do 0SSD, 3 wejscia zwykte (non- safe) i1 wejscie 2TLA020072R0500
resetowania
Akcesoria montazowe
Pret kontrolny 14 mm Orion : 2TLA022310R5200
_Pret kontrolny 30 mm Orlon : 2TLA022310R5300
Znik laserowy Onon S . : 2TLA022310R5000
Sruba MC6S M5x12 stosowana z nakr@tka teowa JSM M5B do montazu kurtyny Orion w ruba MC6S :2TLJ041012R0200

systemie Quick-Guard

Specjalna nakretka teowa M5 JSM M5B stosowana ze srubq MCBS do montazu kurtyny Orion é‘kr@tka teowa JSM 2TLA040035R0400
w systemie Quick-Guard :

“2TLA022310R0000
:2TLA022310R0200
: 2TLA022310R0400
: 2TLA022310R0500
: 2TLA022312R5000

2TLC010032F02011

Ostona soczewek

* Akcesoria dostepne sa w réznych wielkosciach. Aby uzyskac wigcej informacji, zobacz:
== Lustro Orion 2TLC172060L0201; Stojak Orion 2TLC172059L.0201; Ostona rurowa Orion 2TLC172061L0201; Ostona soczewek Orion
Odbtysnik 2 2TLC172071L0201.

2TLC172093V0201

Aby uzyskac wiecej informacji na temat akcesoridw przytaczeniowych, zobacz:
Akcesoria przytaczeniowe Orion 2TLC172101L.0201.

Wybér prawidtowego przycisku resetowania

q m-,.; ::‘! g Rlesbetlowanie lokalne lub :Adapter do DYNIlink Modut bezpieczeristwa ;i Typ Przydatne akcesoria przytaczeniowe
£ globalne
? E Lokalny przycisk Tak Vital lub Pluto Smile 11R02  : Tina 10B: OSSD do DYNIlink + lokalny
Smile 11 RB resetowania podtaczony do przycisk resetowania M12-3A:
ostony $wietlnej ¢ podtgczenie szeregowe DYNlink
(Orion w trybie resetowania : Nie ‘Kazdy modut :Smile 11R02 ¢ M12-3R: fatwe poditaczenie lokalnego
recznego) : i bezpieczenstwa i przycisku resetowania
— ompatybilny z ostong ] ]
= P wieting » . . .
g Globalny przycisk i Tak :Smile 11 RA  : Tina 10A: 0SSD do DYNlink Tina 10C:
[ & resetowania podigczony do 3 3 ] : 0SSD do DYNIink + zasilanie nadajnika
' g modutu bezpieczenstwa uto :Smile 11 RB §T|na 10A: 0SSD do DYNiink Tina 10C:
; ] & (Orion w trybie i E £ 0SSD do DYNIink + zasilanie nadajnika
Wskaznik laserowy Orion automatycznego Nle """"" Smile 4 RAS LT
resetowania) : ]

* Rozwiazanie DYNIink firmy ABB Jokab Safety daje nastepujace korzysci:
— szeregowe podtaczanie urzadzeri bezpieczenstwa z zapewnieniem poziomu PL e/kategorii 4, do 25 adapteréw Tina 10
do jednego wejscia sterownika Vital i do 5 adapteréw Tina 10 do jednego wejscia sterownika Pluto;
— dostepne tylko jedno wejscie bezpieczenstwa w sterowniku Pluto zamiast dwdch ze standardowymi wyjsciami OSSD.

** Smile 11 RA ma jeden zestyk NO, ktory jest najczesciej uzywany w przyciskach resetowania. Nalezy sprawdzi¢ wymagania dla

wybranego modutu bezpieczeristwa.
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Kable
Orion2 Extended

Kable ze ztgczami

Ztacze Zenskie/meskie :Diugos¢ :Cecha szczegélna Typ Kod zamoéwieniowy
g M12-5 Zenskie 6m M12-C61 2TLA020056R0000
g : : “Agresywne $rodowisko pracy,
- N : bezhalogenowy
& (10m
M12-C61 : ;Agresywne $rodowisko pracy,
n : bezhalogenowy
/_//‘__—'—"—\-
> Y
\\________-)-‘ Y -
. m— A S
& -
V12-C61HE g —————
§  Mi28zenske —Mi2-5  Zenskie + meskie ;1 [2TLA022316R0100
M12-C334 meskie H : :
1) Stosowany do podtaczania do adaptera Tina 10, rozgateZnika M12-3D i M12-3R. Adapter Tina 10 moze by¢ podiaczany bezposrednio
do bariery $wietinej bez uzycia kabla, lecz bedzie umieszczony pod katem wzgledem bariery $wietinej, co moze powodowac problemy, jesli
bariera jest zamontowana blisko $ciany lub aluminiowego profilu.
2) Kabel M12-CT132 stuzy do podtaczania bariery Orion2 Extended do adaptera URAX-D1R.
3) Kabel M12-CYMUTE upraszcza podtgczanie 2 lub 4 czujnikdw mutingu z uzyciem modutu przytaczeniowego OMC1.
Osobne kable i ztacza
Opis Typ Kod zamoéwieniowy
. . . e NH2COT2TLAO20055R1000
. M12-8 stykowe meskie, proste “M12-Co4 {2TLA020055R1700
g Kabel 5-zytowy
g Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowanymi5x 0,34 :Kabel C5, dt. 10 m - 2TLA020057R0001
§ ‘Kabel o d. 50 m z zytami ekranowanymi5x034 §Kgpg|l C5, dt. 50 m : 2TLA020057R0005
8 Kabel o dt. 100 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 :Kabel C5, dt.
2o 0T e e 00M e
Kabel o dt. 200 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 ﬁKabeI C5, d.
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 200m
Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 gKabeI C5, dt.
1500 m
Kabel 8-zytowy
Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi8x 0,34 Kabel C8, dt. 50 m _ 2TLA020057R1005
Kabel o dt. 100 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 :Kabel C8, dt. 2TLA020057R1010
00

Kabel o dt. 200 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 iKabel C8, d. : 2TLA020057R1020

Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34

2TLCO10038F0201

Kabel C5
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Przykfady potgczen
Orion2 Extended

Kurtyna Orion z adapterem Tina 10A/C

1 M12 5-stykowe meskie
= 1.+24 VDC
2.7LIn
3.0V
4.7 Out
5. Info

Z lokalnym przyciskiem resetowania

Podfgczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10A/C.

Stosowane z modutem bezpieczenstwa Vital lub
programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Przycisk resetowania do kurtyny Orion za pomoca
rozgateznika M12-3R

B )\ —1 M12 5-stykowe meskie
S 1.+24 VDC

2.0SSD1

3.0V

4.08sD2

Podtaczenie lokalnego przycisku resetowania poprzez
rozgateznik M12-3R.

Podtaczenie czujnikow mutingu z kablem M12-CYMUTE

i modutem OMC1

Przycisk resetowania do kurtyny Orion za pomoca
adaptera Tina 10B

A M12 5-stykowe meskie
= 1.424VDC

2.1Ln

3.0V

4.7 Out

5. Info

Z lokalnym przyciskiem resetowania

Podfgczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10B. Stosowane z modutem bezpieczenstwa
Vital lub programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

c
oL
8O
N>
M12 8-stykowe Q tg
meskie 23
'gg A1, B1, A2, B2
Podtaczenie do: 35 g
~Tina 10A/B/C SE 1. +24V DC
-M12-3R 2. _
— Szafa sterownicza 3 oV
4. Wejscie mutingu
5. -

UWAGA: przy podtaczaniu czujnikdw mutingu do wejs¢ A,
B1, A2, B2 modutu OMC1 nalezy uzy¢ kabla ze ztgczami
M12-5 meskim i zenskim.
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Kable
Orion2 Extended

Dane techniczne

Dopuszczenia @ o
ELIS]EI‘IUs T;w

(€

: 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

:2004/108/WE — dyrektywa EMC

H {PN-EN ISO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005/A1:2013, PN-EN 61496-1:2013, PN-EN 61496-2, PN-EN 61508-1:2010, PN-EN 61508-2:2010,
Dane dotyczace bezpieczenstwa

Zgodnos¢ z

“PN-EN 61508-3:2010,
{PN-EN 61508-4:2010

§S|L3, PFHv = 2,64 x 10-9

funkcjonalnego
PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN ISO 13849-1:2008
Dane elektryczne
Zasilanie
Pobor mocy, nadajnik
Pobér mocy, odbiornik
Dtugosé kabla (do zasilania)
Wewnetrzna reaktancja
pojemnosciowa
Wyjscia
Zabezpieczenie przed zwarciem
Prad wyjsciowy
Prad uptywowy
Obciazenie czysto pojemnosciowe
Obciazenie czysto rezystancyjne
Prad dla lampy zewnetrznej
Ztacza

Dane optyczne
Promieniowanie (A)
Rozdzielczos¢
Zasieg wykrywania
Kompensacja o$wietlenia otoczenia
Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Zakres wilgotnosci
Stopien ochrony
Masa
Materiat obudowy
Materiat szyby przedniej ~ PMMA e e
Materiat nasadki : PC MAKROLON

Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:
Orion2 Extended 2TLC172291M0201.
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Rysunki wymiarowe
Orion2 Extended

Orion2 Extended

‘8‘ Lr
6,7
F I
|
‘ Lz
L1

Wszystkie wymiary podano w mm
Wymiar
Lr L1 L2
T .mm .mm —
1T /664 5384 E
T 964 8384 E
00T 1064 9384 0-E
1317 1364 :1238,4 -E
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Bariera sSwietlna
Orion3 Base

Orion3 Base jest bariera swietlng
o wytrzymatej konstrukciji, stosowang
do zabezpieczania dostepu.

Poniewaz zaréwno nadajnik, jak

i odbiornik sg umieszczone w tej samej
czesci aktywnej bariery, tylko jeden

z jej elementéw wymaga zasilania.
Druga czesc¢ jest pasywna i posiada
lustra odbijajace wiazki Swietlne.

Bariera swietlna majaca od 2

do 4 wigzek swietlnych i zasieg
wykrywania do 8 m jest przeznaczona
do wykrywania ciata

ratwy montaz

Funkcja wspomagania ustawiania
Funkcja wspomagania ustawiania

i szeroki zakres katowy zgodny dla
urzadzen typu 4 utatwiajg montaz
urzadzenia.

tatwa regulacja
Obrotowe uchwyty montazowe
utatwiajg ustawianie.

Szybkie podtaczanie
Ztacza M12 przyspieszajg taczenie
kabli.

Mniej kabli

Podtgczenia wymaga jedynie czes¢
aktywna.
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Opftacalne
rozwigzanie

Mniej okablowania

Lokalny przycisk resetowania mozna
podiaczy¢ bezposrednio do bariery
Swietlngj, co eliminuje koniecznos¢
stosowania kabla miedzy przyciskiem
resetowania a szafg sterowniczg

lub kabla do dodatkowego modutu
sterowania.

Monitorowanie urzadzen
zewnetrznych

Kazda bariera $wietlna umozliwia
monitorowanie urzadzen
wykonawczych bez koniecznosci
stosowania dodatkowego modutu
sterowania (funkcja EDM).

Ciggtosc pracy

Widoczny poziom wyréwnania
Poziom wyréwnania wigzek jest
wskazywany na wyswietlaczu, co
umozliwia korygowanie wyréwnania,
zanim wystapi niepozadany przestd
maszyny.

Rozbudowana sygnalizacja btedéw
Rozbudowana sygnalizacja btedéw
skraca czas usuwania usterek.



Gtéwne cechy
Orion3 Base

Gtéwne cechy

Wytrzymalty profil do wymagajacych zastosowan Zasilanie wymagane z jednej strony

Dzieki grubszemu i mocniejszemu profilowi bariera Orion3 Nadajnik i odbiornik umieszczone sa w czesci aktywnej bariery,
nadaje sie do zastosowan w bardziej wymagajacych zas druga czes¢, zawierajaca lustra, petni funkcje pasywna.
warunkach pracy. Takie rozwigzanie upraszcza instalacje i redukuje okablowanie,

co umozliwia uzywanie bariery w zastosowaniach, w ktérych
e nalezy unikac¢ kabli.

Funkcja EDM Lokalne resetowanie
Monitorowanie urzgdzen zewnetrznych jest funkcja, ktéra Lokalny przycisk resetowania podtgcza sie bezposrednio
umozliwia kurtynie swietlnej nadzorowanie urzadzen do kurtyny swietlnej zamiast do modutu bezpieczenstwa

wykonawczych w prostszych systemach bezpieczenstwa, co umieszczonego w szafie sterowniczej. Takie rozwigzanie
eliminuje koniecznos$¢ stosowania przekaznika bezpieczeristwa  zmniejsza liczbe wymaganych przekaznikéw bezpieczenstwa

lub programowalnego sterownika bezpieczeristwa. lub wejs¢ programowalnych oraz ilos¢ okablowania do szafy
Resetowanie  Monitorowanie sterowniczej. Inteligentne akcesoria utatwiaja podtaczanie.
[
L
. vy | -
. . _ - =
! e i iy y
Kurtyna swietlna Przekaznik Styczniki Silnik ’
bezpieczenstwa
Resetowanie
e ._-_;'.5

Monitorowanie

ée—»ﬂ

Styczniki Silnik

-
-

Kurtyna swietlna z EDM
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Informacje dotyczace zamawiania

Orion3 Base

&

22TLC172804F0201

Orion3 Base

Dane do zaméwienia

Wykrywanie Wysokos¢ pola Czes¢ aktywna lub Typ Kod zaméwieniowy
ochronnego mm pasywna

Ciato 500 (2 wiazki) Cze$¢ aktywna Orion3-4-K1C-050-B 2TLA022306R0000
: : Cze$¢ pasywna : Orion3-4-M1C-050 : 2TLA022306R1000
£800 (3 wigzki) : Cze$¢ aktywna :Orion3-4-K2C-080-B  : 2TLA022306R0100
:Czgs¢ pasywna - Orion3-4-M2C-080 - 2TLA022306R1100
£900 (4 wigzki) :Cze$¢ aktywna :Orion3-4-K2C-090-B  : 2TLA022306R0200
:Cze$6 pasywna -Orion3-4-M2C-090 - 2TLA022306R1300
1200 (4 wigzki) : Czesé aktywna :Orion3-4-K2C-120-B  : 2TLA022306R0300
i Czesé pasywna : Orion3-4-M2C-120 : 2TLA022306R1400

Czesci zamienne (dotaczane przy zamawianiu oston Orion)

Opis

Typ

Kod zaméwieniowy

4 standardowe uchwyty montazowe do bariery Orion3

JSM Orion02

2TLA022310R1000

2TLC172779F0201

JSM Orion02
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AKcesoria
Orion3 Base

g

2TLC172816F0201

Wskaznik laserowy Orion

2TLC172367F0201

Smile 11 RB

2TLC172012V0201

M12-3R

2TLC172477F0201

Tina 10C

Akcesoria
Akcesoria montazowe
Opis Typ Kod zaméwieniowy
Wskaznik laserowy Orion Laser Orion 2TLA022310R5000
Sruba MC6S Mb5x12 stosowana z nakretka teowg JSM M5B do montazu kurtyny Orion w systemie i Sruba MC6S
Quick-Guard
Specjalna nakretka teowa M5 JSM M5B stosowana ze $rubg MC6S do montazu kurtyny Orion w i Nakretka teowa
systemie Quick-Guard {JSM M5B
4 standardo vyty montazowe do bariery Orion3 . :JSM Orion05
Zestaw do montazu bariery Orion3 na stojaku (4 szt. do dtugosci ponizej 1200 mm) :JSM Orion08
Zestaw do montazu bariery Orion3 na stojaku (6 szt. do diugosci ponizej 1200 mm) :JSM Orion09
Zestaw podstawy Orion do regulacji stojaka ochronnego i Podstawa stojaka :

:Orion i
Lustro odchylajace w stojaku do barier Orion 2i3 ‘Lustro Orion* =
Stojak ochronny : Stojak Orion*
Akcesoria przytaczeniowe
Przycisk resetowania Smile z zestykiem NO :Smile 11 RA 2TLA030053R0000
Przycisk resetowania Smile z zestykiem NO do sterownika Pluto :Smile 11 RB 2TLA030053R0100
Przycisk resetowania Smile z zestykiem NZ do bariery Orion3Base iSmile 11 R03  :2TLA022316R3200
RozgateZnik ,Y” do szeregowego podiaczenia urzadzen DYNIink ze zigczami M12-5, np. czujnikéw IM12-3A 2TLA020055R0000
Eden ;
Rozgaleznik ,Y" do podiaczenia przycisku resetowania Smile do kurtyn Orion ‘M12-3R 2TLA022316R0000
Rozgateznik ,Y” do fatwego podtgczenia nadajnika iM12-3D 2TLA020055R0300
Adapter-konwerter z 0SSD do DYNlink. Dwa ZtgczamM12-5 iTina 10A 2TLA020054R1200
Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink z mozliwo$cig podtaczenia lokalnego przycisku resetowania iTina 10B 2TLA020054R1300
ToyaczaM12-5 S
Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink z mozliwoscig zasilania przetwornika. Trzy ztacza M12-5 iTina 10C : 2TLA020054R1600
Wezet bezpieczeristwa (slave) sieci AS-i do 0SSD, 3 wejécia zwykte (non-safe) i 1 wejécie resetowania :Urax-D1R : 2TLA020072R0500

* Akcesoria dostepne sa w réznych wielkosciach.
Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz:

Lustro Orion 2TLC172060L0201;

Stojak Orion 2TLC172059L0201.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat akcesoriow przytaczeniowych, zobacz:
Akcesoria przytaczeniowe Orion 2TLC172101L0201.

Wybér prawidtowego przycisku resetowania

Resetowanie lokalne lub : Adapter do DYNIlink Modut bezpieczeristwa : Typ Przydatne akcesoria
globalne przytaczeniowe
Lokalny przycisk Tak Vital lub Pluto Smile 11 RO3  :Tina 10B: 0SSD do rozwigzania
resetowania podtgczony DYNIink + lokalny przycisk
do ostony $wietinej (Orion resetowania M12-3A: potaczenie
wtrybie resetowania B szeregowe DYNIink )
rgcznego) iNie Kazdy modut :Smile 11 R03  : M12-3R: tatwe podigczenie lokalnego

H ezpieczenstwa : i przycisku resetowania

ompatybilny z ostong
""" . wieting :
Globalny przycisk iTak iSmile 11 RA na 10A: 0SSD do rozwigzania
resetowania podfaczony do : YNlink Tina 10C: OSSD do
modutu bezpieczeristwa zwigzania DYNIink + zasilanie
(Orion w trybie . ; adajnika / czesci aktywnej
automatycznego uto :Smile 11 RB na 10A: OSSD do rozwigzania
resetowania) YNIink Tina 10C: OSSD do
zwigzania DYNlink + zasilanie
...... ] nadajnika / czgsci aktywnej
:Smile 11 RA™

i kompatybilny z ostong
: Swietina

*

Rozwigzanie DYNIink firmy ABB Jokab Safety daje nastepujace korzysci:

— szeregowe podfaczanie urzadzen bezpieczeristwa z zapewnieniem poziomu PL e/kategorii 4, do 25 adapteréw Tina 10 do
jednego wejscia sterownika Vital i do 5 adapteréw Tina 10 do jednego wejscia sterownika Pluto;
— dostepne tylko jedno wejscie bezpieczenstwa w sterowniku Pluto zamiast dwdch ze standardowymi wyjsciami OSSD.

** Smile 11 RA ma jeden zestyk NO, ktdry jest najczesciej uzywany w przyciskach resetowania. Nalezy sprawdzi¢ wymagania dla

wybranego modutu bezpieczeristwa.
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Kable
Orion3 Base

Kable ze ztgczami

- Ztacze Zenskie/meskie Diugosé Cecha szczegdlna Typ Kod zaméwieniowy
Eowi2s Zerskie 6m M12-C61 2TLA020056R0000
g : : i Agresywne $rodowisko : M12-C61HE : 2TLA020056R8000
S i pracy, bezhalogenowy
N : 2TLA020056R1000
M12-C61 2TLA020056R8100
- 2TLA020056R1400
- TLA020056R5800
,,//2:_;—\ N\ TLAO20056R6300
\\,_—___J \} - 2TLA020056R2000
\;_h —4Y g : 2TLA020056R2100
— . £ M12-C612 : 2TLA020056R2200
{ ° - 2TLA020056R2300
& o & 2TLA020056R5400
. M12-C2012 : 2TLA020056R2400
Ll Nii2-8 “2TLA020056R3000
: 2TLA020056R4000
M12-C203 : 2TLA020056R4100
: 2TLA020056R6400
g : 2TLA020056R5000
z M12-C334 : 2TLA020056R5100
§ . . 2TLA022315R3200
& M12-8 zeriskie + M12-5 iM12-CTURAX-03B 2 : 2TLA022315R3400
M12-C334 meskie 5 5
1) Kabel M12-CTO3B moze byc¢ uzywany do: — podtgczania kurtyny Orion3 Base do adaptera Tina 10A/B/C;
— podtaczania kurtyny Orion3 Base do rozgateZznika M12-3R.
Funkcje EDM nalezy wytaczy¢ we wszystkich powyzszych
przypadkach.
2) Kabel M12-CTURAX-03B stuzy do: — podtaczania kurtyny Orion3 Base do adaptera URAX-D1R.
Kurtyna $wietlna jest automatycznie konfigurowana z trybem
automatycznego resetowania, a funkcje EDM nalezy wytaczyc.
Osobne kable i ztgcza
Opis i Typ i Kod zaméwieniowy
Ztacza
B M12-C03 2TLA020055R1600
N
M12-CO1 mi ekranowanymi 5 x 0,34
mi ekranowanymi 5 x 0,34
“Kabel o df. 200 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 Kabel C5, d. 2TLA020057R0020
200 m
“Kabel o df. 500 m z zylami ekranowanymi 5x 0,34 T Kabel C5, df. ¢ 2TLA020057R0050
500 m
_ mi ekranowanymi 8 x 0,34
g Kabel 0 df. 100 m z zylami ekranowanymi 8 x 0,34 Kabel C8, d. 2TLA020057R1010
g 100 m
ol E “Kabel o df. 200 m 7 zylami ekranowanymi 8x 0,34 c8200m i 2TLA020057R1020
Kabel C5 Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 : Kabel C8, dt. i 2TLA020057R1050
£500m :
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Przykfady potgczen
Orion3 Base

Kurtyna Orion z adapterem Tina 10A/C

| M12 5-stykowe meskie
= 1.424VDC
2.IL1In
3.0V
4.7 Out
5.Info

Podtaczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10 A/C. Stosowane z modutem bezpieczeristwa

Z lokalnym przyciskiem resetowania

Vital lub programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Przycisk resetowania do kurtyny Orion
za pomoca rozgateznika M12-3R

T
=) m
Przyo

M12 5-stykowe meskie

1.+24 VDC
2.088D1

3.0V
g. 0SsD2

Podtaczenie lokalnego przycisku resetowania poprzez
rozgateznik M12-3R.

Przycisk resetowania do kurtyny Orion za pomoca
adaptera Tina 10B

=
B )
30V
4.9 -out
5. Info

Podtaczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10B. Stosowane z modutem bezpieczenstwa
Vital lub programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Z lokalnym przyciskiem resetowania
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Dane techniczne
Orion2 Extended

Dane techniczne

Dopuszczenia

Zgodnosé z

 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa
2004/108/WE — EMC

{PN-EN 1SO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005/A1:2013, PN-EN 61496-1:2013, PN-EN 61496-2, PN-EN 61508-1:2010, PN-EN 61508-2:2010,

:PN-EN 61508-3:2010, PN-EN 61508-4:2010

Dane dotyczace bezpieczenstwa
funkcjonalnego
PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN 1S0 13849-1:2008

SIL3, PFHY = 9,28 X 10-9

FHv = 9,28 10-9

Dane elekiryczne
Zasilanie
Pobdr mocy, cze$¢ aktywna
Dtugosé kabla (do zasilania)
Wyjscia
Zabezpieczenie przed zwarciem
Prad wyjsciowy
Napigcie wyjsciowe — Wt
Napigcie wyjsciowe — WYL
Obcigzenie pojemnosciowe
Dtugo$¢ kabla (do zasilania)

Zigcza

Dane optyczne
Promieniowanie (A)
Rozdzielczos¢
Zasieg wykrywania
Kompensacja o$wietlenia otoczenia

Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Zakres wilgotnosci
Stopien ochrony
Masa
Orion3-4-K1C-050-B
Orion3-4-K2C-080-B
Orion3-4-K2C-090-B
Orion3-4-K2C-120-B
Orion3-4-M1C-050 (pasywna)
Orion3-4-M2C-080 (pasywna)
Orion3-4-M2C-090 (pasywna)
Orion3-4-M2C-120 (pasywna)

Materiat obudowy

Materiat nasadki

Materiat soczewek

Podczerwier, LED (950 nim)

19,75 mm

% (bez kondensacii)

g PN-EN 60529:2000)

“BMIVIA

Aby uzyskac wiecej informacji na temat akcesoriow przytgczeniowych, zobacz instrukcje obstugi:

Orion3 Base 2TLC172289M0201
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Rysunki wymiarowe
Orion2 Extended

Orion3 Base

10,85
40 30
20 15
N
b= \
R
I
30 L2 ‘
L1
Czes¢ aktywna — wszystkie wymiary podano w mm.
10 52
M4 TCEI stal nierdzewna
R
1 \
] : ]
Czes¢ pasywna — wszystkie wymiary podano w mm.
L2 Typ
mm
,,,,,,, 520, Orion3-4-K1C-050-B (c
,,,,,,, 18205 - Orion3-4-K2C-080-1
““““““ 19205 - Orion3-4-K2C-090-F
,,,,,,, 112205 Orion3-4-K2C-120-F
““““““ :5205 - Orion3-4-M1C-050 (cz
,,,,,,, 8205 Orion3-4-M2C-080 (cz
“““““ :920,5 : Orion3-4-M2C-090 (cz
:1220,5 : Orion3-4-M2C-090 (cze$¢ pasywna)

xx = rozdzielczosc
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Bariera swietlna
Orion3 Extended

Orion3 Extended jest barierg swieting
o wytrzymatej konstrukcji, uzywang

do zabezpieczania dostepu w
zastosowaniach wymagajacych uzycia
funkcji mutingu.

Poniewaz zaréwno nadajnik, jak

i odbiornik sg umieszczone w tej samej
czesci aktywnej bariery, tylko jeden

z jej elementéw wymaga zasilania.
Druga czesc jest pasywna i posiada
lustra odbijajace wiazki Swietlne.

Bariera swietlna majgca od 2 do 4
wigzek swietinych i zasieg wykrywania
do 8 m jest przeznaczona do
wykrywania ciata

S

Optacalne
rozwigzanie

Wbudowana funkcja mutingu
Czujniki mutingu podtacza sie
bezposrednio do bariery Swietinej,

bez koniecznosci stosowania zdalnego
modutu mutingu.

Mniej okablowania

Lokalny przycisk resetowania mozna
podtaczy¢ bezposrednio do bariery
Swietlnej, co eliminuje koniecznos¢
stosowania kabla miedzy przyciskiem
resetowania a szafg sterownicza.

Monitorowanie urzadzen
zewnetrznych (EDM)

Kazda bariera swietlna umoZliwia
monitorowanie urzadzen wykonawczych
bez koniecznosci stosowania
dodatkowego modutu sterowania.
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katwy montaz

Funkcja wspomagania ustawiania
Funkcja wspomagania ustawiania

i szeroki zakres katowy zgodny dla
urzadzen typu 4 utatwiajg montaz
urzadzenia.

tatwa regulacja
Obrotowe uchwyty montazowe
utatwiajg ustawianie.

Szybkie podtaczanie
Ztacza M12 przyspieszaja tgczenie
kabli.

Mniej kabli
Podtgczenia wymaga jedynie czes¢
aktywna.

Ciggtosc pracy

Widoczny poziom wyréwnania
Poziom wyrdwnania wiazek jest
wskazywany na wyswietlaczu,

co umozliwia korygowanie wyréwnania,
zanim wystgpi niepozadany przesto;
maszyny.

Rozbudowana sygnalizacja btedéw
Rozbudowana sygnalizacja bteddw
skraca czas usuwania usterek.



Zastosowania i gtowne cechy
Orion3 Extended

Zastosowanie

Funkcja mutingu
Bariera Orion3 Extended jest przeznaczona do zastosowan
wymagajacych uzycia funkcji mutingu. Po podtaczeniu do
kurtyny swietinej czujnikdw mutingu funkcja ta umozliwia
rozréznianie towardw i 0sdb, co pozwala na transport
towarow przez strefe chroniong, z blokada dostepu

dla osob. Implementacje funkcji mutingu utatwiajg dostepne
z urzadzeniem czujniki mutingu oraz modut przytaczeniowy
do czujnikdow mutingu.

Gtowne cechy

Zasilanie wymagane z jednej strony

Nadajnik i odbiornik umieszczone sg w czesci aktywnej bariery,
zas druga czesc¢, zawierajaca lustra, petni funkcje pasywna.
Takie rozwigzanie upraszcza instalacje i redukuje okablowanie,
co umozliwia uzywanie bariery w zastosowaniach, w ktérych
nalezy unikac¢ kabli.

Funkcja EDM

Monitorowanie urzadzen zewnetrznych jest funkcja, ktéra
umozliwia kurtynie swietlnej nadzorowanie urzadzen
wykonawczych w prostszych systemach bezpieczenstwa, co
eliminuje koniecznos$¢ stosowania przekaznika bezpieczenstwa
lub programowalnego sterownika bezpieczenstwa.

Resetowanie Monitorowanie

=3
| e 4P

Kurtyna swietlna Przekaznik Styczniki Silnik
bezpieczenstwa

Resetowanie

—
——— - .
Monitorowanie

| et P

Kurtyna $wietina z EDM
Styczniki Silnik

Wytrzymaly profil do wymagajgcych zastosowan
Dzieki grubszemu i mocniejszemu profilowi bariera Orion3
nadaje sie do zastosowan w bardziej wymagajacych
warunkach pracy.

Lokalne resetowanie

Lokalny przycisk resetowania podtgcza sie bezposrednio

do kurtyny swietinej zamiast do modutu bezpieczenstwa
umieszczonego w szafie sterowniczej. Takie rozwigzanie
zmnigjsza liczbe wymaganych przekaznikdw bezpieczenstwa
lub wejs¢ programowalnych oraz ilos¢ okablowania do szafy
sterowniczej. Inteligentne akcesoria utatwiaja podtaczanie.

8

ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa | 3/89




Informacje dotyczace zamawiania
Orion3 Extended

Dane do zaméwienia

Wykrywanie Wysokos¢ pola Czes¢ aktywna lub Typ Kod zaméwieniowy
ochronnego mm pasywna

Ciato 500 (2 wiazki) Cze$¢ aktywna Orion3-4-K1C-050-B 2TLA022306R0000
: : Cze$¢ pasywna : Orion3-4-M1C-050 : 2TLA022306R1000
£800 (3 wigzki) : Cze$¢ aktywna :Orion3-4-K2C-080-B  : 2TLA022306R0100
:Czgs¢ pasywna - Orion3-4-M2C-080 - 2TLA022306R1100
£900 (4 wigzki) :Cze$¢ aktywna :Orion3-4-K2C-090-B  : 2TLA022306R0200
:Cze$6 pasywna -Orion3-4-M2C-090 - 2TLA022306R1300
1200 (4 wigzki) : Czesé aktywna :Orion3-4-K2C-120-B  : 2TLA022306R0300
i Czesé pasywna : Orion3-4-M2C-120 : 2TLA022306R1400

2TLC172804F0201

Orion3 Extended

Czesci zamienne (dotaczane przy zamawianiu oston Orion)

Nalezy pamigtac, ze czgsci aktywna i pasywna zamawia sie¢ 0sobno, lecz obie sg niezbedne do dziatania bariery Orion3 Extended.

Opis

Typ

Kod zaméwieniowy

2TLC172779F0201

4 standardowe uchwyty montazowe do bariery Orion3

JSM Orion02

2TLA022310R1000

JSM Orion02
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AKcesoria
Orion3 Base

Akcesoria

Akcesoria przytaczeniowe

Opis Typ Kod zamdwieniowy
Modut przytgczeniowy dla dwdch lub czterech czujnikdw mutingu _iomct 2TLA022316R2000
Gzujnik fotoelektryczny retrorefleksyjny _.iMute R2 :2TLA022044R0500
Regulowany uchwyt montazowy do czujnikéw M18 (np. Mute R2 lub Spot 10) iJSM 64 :2TLAD40007R0200
= Odbtysnik 0 $rednicy 63 mm - Odbtysnik 1 (2TLA022044R2000
s Odbly$nik 0 $rednicy 82mm - Odbtysnik 2 :2TLA022044R3000
& Przycisk resgtowania Smile z zestykiem NO _:Smile 11 RA :2TLA030053R0000
] Przycisk resgtowania Smile z zestykiem NO do sterownika Pluto - _:Smile 11 RB {2TLAD30053R0100
A Przycisk resetowania Smile z zestykiem NZ do barier Orion2 Base/Extended oraz Orion3 Extended  : Smile 11R02 - 2TLA022316R3100
omc1 Rozgateznik \Y* do szeregowego podiaczenia urzadzer DYNIink ze zigczami M12-5, np. czuinikow  M12-3A “2TLA020055R0000
Eden E :
Rozgateznik ,Y” do podtgczenia przycisku resgtowania Smile do kurtyn Orion iIM12-3R :2TLA022316R0000
Adapter-konwerter z 0SSD do DYNIink. Dwa ztacza M12-5 _iTina 10A {2TLAD20054R1200
_ Adapter-konwerter z 0SSD do DYNlink z mozliwoscig podigczenia lokalnego przycisku resetowania. : Tina 10B : 2TLA020054R1300
g Trzy dgczaMi12-5 i ]
g Wezet bezpieczenstwa (slave) sieci AS-i do OSSD, 3 wejécia zwykte (non-safe) i 1 wejscie iUrax-D1R : 2TLA020072R0500
5 eselowania 5 I
& AR OIa MOI ZOW
Wskaznik laserowy Orion :Laser Orion :2TLA022310R5000
Sruba MCBS M5x12 stosowana z nakretka teowa JSM M5B do montazu kurtyny Orion w systemie  : Sruba MC6S :2TLJ041012R0200
Quick-Guard E :
Specjalna nakretka teowa M5 JSM M5B stosowana ze Srubg MC6S do montazu kurtyny Orion w Nakrgtkateowa  :2TLAO40035R0400
systemie Quick-Guard . 1JSM M5B i ]
s 4 obrotowe uchwyty montazowe do kurtyny Orion3 ~:JSM Orion05 (2TLA022310R0300
§ Zestaw do montazu bariery Orion3 na stojaku (4 szt.) dia pary (cze$¢ aktywna + pasywna) Orion3  : JSM Orion08 : 2TLA022310R0600
g —050/080/090 ¢ ]
g Dla pary Orion3 — 120 (Orion3-4-K2C-120 + Orion3-4-M2C-120) :JSM Orion09 :2TLA022310R0700
o Zestaw podstawy Orion do regulacji stojaka ochronnego :Podstawa stojaka  : 2TLA022312R5000
: Orion i
Lustro odchylajgce w stojaku do barier Orion2§3 iLusto Orion* &
Stojakochronny iStojak Orion* &
Osfonarurowa OronWET*
Osfona soczewek : Osfona Orion*

* Akcesoria dostepne sa w réznych wielkosciach.

Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz:

Lustro Orion 2TLC172060L0201; Stojak Orion 2TLC172059L.0201; Ostona rurowa Orion WET 2TLC172061L0201; Ostona soczewek Orion
2TLC172071L0201.

2TLC010032F02011

Aby uzyskac wiecej informacji na temat akcesoridow przytaczeniowych, zobacz:
Akcesoria przytaczeniowe Orion 2TLC172101L0201.

Wybdr prawidtowego przycisku resetowania

Resetowanie lokalne lub : Dostosowanie do Modut bezpieczeristwa
globalne rozwigzania DYNlink*

Lokalny przycisk iTak

resetowania podtaczony do
ostony $wietinej P
(Orion w trybie resetowania : Nie

Przydatne akcesoria
przytaczeniowe

i Tina 10B: 0SSD do DYNIink +
kalny przycisk resetowania M12-
A: potaczenie szeregowe DYNIink
12-3R: fatwe podiaczenie

Smile 11R02

2TLC172367F0201

Smile 11R02

recznego) kalnego przycisku resetowania
ompatybilny z ostong
,,,,,, - wieling
Globalny przycisk i Tak :Smile 11 RA na 10A: 0SSD do DYNIink Tina
resetowania podfaczony : 0C: 0SSD do DYNIink + zasilanie

adajnika

na 10A: OSSD do DYNIink Tina
0C: OSSD do DYNIink + zasilanie
adajnika

2TLC172475F0201

do kurtyny $wietlnej (Orion
w trybie resetowania
Tina 10B recznego)

mile 11 RA™

i kompatybilny z ostong
$wietlng

e umrevm

a1y

vy *

Rozwigzanie DYNIink firmy ABB Jokab Safety daje nastepujace korzysci:
— szeregowe podfgczanie urzadzen bezpieczeristwa z zapewnieniem poziomu PL e/kategorii 4, do 25 adapterdéw Tina 10 do
jednego wejscia sterownika Vital i do 5 adapteréw Tina 10 do jednego wejscia sterownika Pluto;
— dostepne tylko jedno wejscie bezpieczenstwa w sterowniku Pluto zamiast dwdch ze standardowymi wyjsciami OSSD.

2TLC172816F0201

Wskaznik laserowy Orion

** Smile 11 RA ma jeden zestyk NO, ktdry jest najczesciej uzywany w przyciskach resetowania. Nalezy sprawdzi¢ wymagania dla
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Kable

Orion3 Extended

H M12-C61

N

&

,E_,

e

M12-C61HE

M12-C334

Kabel C5

&)

2TLC172657F0201

\

X

SY—

2TLCO10003F0201

2TLCO10038F0201

2TLC172951F0201

2TLC172931F0201

Kable ze ztgczami

Ztacze Zenskie/meskie {Dlugo$¢ | Cecha szczegélna Typ Kod zamoéwieniowy
M12-5 Zenskie 6m M12-C61 2TLA020056R0000
Agresywne $rodowisko pracy, {M12-C61HE 2TLA020056R8000
bezhalogenowy
10m M12-C101 2TLA020056R1000
Agresywne Srodowisko pracy, {M12-C101HE 2TLA020056R8100
bezhalogenowy
20m M12-C201 2TLA020056R1400
Zenskie + meskie {0,3m M12-C0312 2TLA020056R5800
0,06 m M12-C00612 2TLA020056R6300
im M12-C112 2TLA020056R2000
3m M12-C312 2TLA020056R2100
6m M12-C612 2TLA020056R2200
10m M12-C1012 2TLA020056R2300
16m M12-C1612 2TLA020056R5400
20m M12-C2012 2TLA020056R2400
M12-8 Zenskie 6m M12-C63 2TLA020056R3000
10m M12-C103 2TLA020056R4000
20m M12-C203 2TLA020056R4100
Zeriskie + meskie {0,06 m M12-C006341 2TLA020056R6400
im M12-C1341 2TLA020056R5000
3m M12-C3341 2TLA020056R5100
0,2 M12-CT1322 2TLA020060R0600
M12-8 zeriskie + M12-5 Zenskie + meskie | 1 M12-CYMUTE3 2TLA022316R0100
meskie

1) Stosowany do podtaczania do adaptera Tina 10, rozgateznika M12-3D i M12-3R. Adapter Tina 10 moze by¢ podtaczany bezposrednio
do bariery swietlnej bez uzycia kabla, lecz bedzie umieszczony pod katem wzgledem bariery swietlnej, co moze powodowac problemy, jesli
bariera jest zamontowana blisko $ciany lub aluminiowego profilu.

2) Kabel M12-CT132 stuzy do podigczania bariery Orion3 Extended do adaptera URAX-D1R.

3) Kabel M12-CYMUTE upraszcza poditaczanie 2 lub 4 czujnikéw mutingu z uzyciem modutu przytaczeniowego OMCH.

Osobne kable i ztacza

Opis

Typ : Kod zaméwieniowy

Zlacza

TM12-CO1

: 2TLA020055R1000

M12-5 stykowe meskie, proste

M12-C02

M12-8 stykowe zenskie, prosté .

:M12-C03

M12-8 stykowe meskie, proste

TiM12-C04 : 2TLA020055R1700

Kabel 5-zytowy

Kabel C5, dt. 10 m :2TLA020057R0001

Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34

" Kabel C5, df. 50 m

Kabel o dt. 100 m z Zytami ekréﬁowanymi 5 xu(')‘,34

Kabel C5, df. 100 m : 2TLA020057R0010

Kabel o dt. 200 m z Zytami ekréﬁowanymi 5 xu(')‘,34

“Kabel C5, . 200

Kabel o dt. 500 m Zytami ekréﬁowanymi 5 xHO‘,34

"“Kabel C5, df. 500 m : 2TLA020057R0050

Kabel 8-zytowy

iKabel C8, dt. 50 m :2TLA020057R1005

Kabel o df. 100 m z zylami ekranowanymi 8 x 0,34

" Kabel C8, df. 100

Kabel o dt. 200 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34

" “Kabel C8, . 200 m : 2TLA020057R1020

Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34

‘Kabel C8, dt. 500 m : 2TLA020057R1050
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Przykfady potgczen
Orion3 Extended

Kurtyna Orion z adapterem Tina 10A/C

b M12 5-stykowe meskie
= 1.+24 VDC
2.7LIn
3.0V
4.7 Out
5. Info

Podtaczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10 A/C. Stosowane z modutem bezpieczeristwa
Vital lub programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Z lokalnym przyciskiem resetowania

Przycisk resetowania do kurtyny Orion za pomoca

rozgateznika M12-3R
FEes

Podtgczenie lokalnego przycisku resetowania
poprzez rozgateznik M12-3R.

Podtaczenie czujnikow mutingu z kablem M12-CYMUTE
i modutem OMC1

ik .
lub CZgge aKfYWna

Przycisk resetowania do kurtyny Orion za pomoca
adaptera Tina 10B

orion
o aynra K
\ub CZ€

M12 5-stykowe meskie
= 1.424 VDC

2.1Ln

3.0V

4.7 Out

5. Info

Podtaczenie do sygnatu DYNIlink ABB Jokab Safety przez
adapter Tina 10B. Stosowane z modutem bezpieczenstwa
Vital lub programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Z lokalnym przyciskiem resetowania

s
M12 8-stykowe §§ A1, B1, A2, B2
meskie 7‘3%5

oZ 1. +24V DC

Podtaczenie do: 2. _
- Tina 10A/B/C 3. oV
-M2eR - 4. —— Wejscie mutingu
— Szafa sterownicza 5 _

A1, B1, A2, B2:
Czujniki mutingu

UWAGA: przy podtaczaniu czujnikdw mutingu do wejsé A,
B1, A2, B2 modutu OMC1 nalezy uzy¢ kabla ze ztlgczami
M12-5 meskim i zenskim.
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Dane techniczne
Orion3 Extended

Dane techniczne

Dopuszczenia c@us @

LISTED

Zgodnos¢ z

£ 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

12004/108/WE — EMC

§PN-EN IS0 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005/A1:2013, PN-EN 61496-1:2013, PN-EN 61496-2, PN-EN 61508-1:2010, PN-EN 61508-2:2010,
:PN-EN 61508-3:2010, PN-EN 61508-4:2010

Dane dotyczace bézpieczeﬁstwa
funkcjonalnego
PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN ISO 13849-1:2008
Dane elektryczne
Zasilanie
Pobér mocy, czesé aktywna
Dtugos¢ kabla (do zasilania)
Wyjscia
Zabezpieczenie przed zwarciem
Prad wyjsciowy
Napigcie wyjsciowe — WL
Napigcie wyjsciowe — WYL
Obciagzenie pojemnosciowe
Prad dla lampy zewnetrznej
Czas odpowiedzi

Ztgcza  iM12-4 stykowe meskie na nadajniku (kompatybilne ze zlgczem zenskim M12-5 stykowym)
Dane optyczne :
Promieniowanie (\) iPodczerwier 860 nm)
Rozdzielczosé : 19,75 mm

Zasieg wykrywania
Kompensacja oswietlenia
otoczenia .

Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza
Temperatura przechowywania
Zakres wilgotnosci
Stopien ochrony
Materiat obudowy
Materiat soczewek
Materiat nasadki
Masa

Orion3-4-K1C-050-E
Orion3-4-K2C-080-E
Orion3-4-K2C-090-E
Orion3-4-K2C-120-E
Orion3-4-M1C-050 (pasywna)
Orion3-4-M2C-080 (pasywna)
Orion3-4-M2C-090 (pasywna)
Orion3-4-M2C-120 (pasywna)

Aby uzyskac wiecej informacji na temat akcesoriow przytaczeniowych, zobacz instrukcje obstugi:
Orion3 Base 2TLC172289M0201.

3/94 | ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa


https://search.abb.com/library/Download.aspx%3FDocumentID%3D2TLC172289M0201%26LanguageCode%3Den%26DocumentPartId%3D%26Action%3DLaunch

Rysunki wymiarowe
Orion3 Extended

Orion3 Extended

10,85
40 30
29 LEN
= ]
°
1
30 L2 J
L1
Czes¢ aktywna — wszystkie wymiary podano w mm.
10 52
M4 TCET stal nierdzewna

36

I
30J L2 \_30

L1

Czes¢ pasywna — wszystkie wymiary podano w mm.

Wymiar
L1

mm

906,4

Typ

Orion3-4-K1C-050-E

czeSCaktywna)

................... :Orion3-4-K2C-080-E (
JO0BA Orion3-4-K2C-090-E S
AB0BA Orion3-4-K2C-120-F (czesc aktywna)

D805
1280,5

:Orion3-4-M1C-050 (c

: Orion3-4-M2C-090 (cze$¢ pasywna)
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Jednowigzkowa bariera swietlna

Spot

Spot jest jednowigzkowa bariera
swietlna, uzywana gtéwnie

do wykrywania ciata. Urzadzenie
skiada sie z nadajnika i odbiornika.
Nadajnik wysyta do odbiornika wigzke
Swiatta podczerwonego, a przerwanie
wigzki swietlnej powoduje wystanie
sygnatu zatrzymania do chronionej
maszyny niebezpiecznej.

Bariera Spot musi by¢ podtgczona
do sterownika bezpieczenstwa
Pluto lub modutu bezpieczenstwa
Vital i moze by¢ stosowana przy
odlegtosciach bezpieczenstwa
wynoszacych do 10 metréow.

O™
"
Szybszy montaz

tatwa do zamocowania
Bariera Spot posiada bardzo mate
gabaryty, co utatwia jej mocowanie.

tatwe okablowanie
Ztacza M12 i rozgateziacze skracajg
czas montazu.

Minimalna ilos¢ okablowania

Do modutu bezpieczenstwa Vital
mozna poditaczy¢ szeregowo do

6 jednowigzkowych barier Swietinych
Spot z zapewnieniem kategorii PL e.

Akcesoria utatwiajgce montaz
Uchwyty montazowe oraz lustra
usprawniajg montaz i utatwiajg
uzyskanie zadanego toru wiazki
Swietlngj.
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Ciggtosc pracy

Wskaznik LED

Wskaznik LED sygnalizuje, czy
urzadzenia tworzace bariere
wspotpracujg prawidtowo, i utatwia
ich wyréwnanie.

Wyjscie sygnatu stanu
Wyijscie sygnatu stanu skraca czas
rozwigzywania problemaow.

Bezpieczenstwo
| ochrona

Najwyzszy poziom bezpieczenstwa
Bariera Spot stosowana razem ze
sterownikami Pluto lub Vital zapewnia
kategorie bezpieczenstwa PL e zgodnie
z PN-EN ISO 13849.

Bezpieczne potgczenie szeregowe
tatwe podtgczanie szeregowo kilku
barier Spot pozwala na tworzenie
uktadow z wieloma wigzkami
Swietlnymi, przy jednoczesnym
zapewnieniu kategorii PL e.



Zastosowania i gtowne cechy
Spot

Zastosowanie

Ostona obwodowa Dodatkowe urzadzenie zabezpieczajace

Bariera Spot moze by¢ uzywana jako ostona obwodowa Bariera Spot jest czgsto uzywana razem z innymi urzadzeniami

do wykrywania osob zblizajgcych sie zbyt blisko do strefy zabezpieczajgcymi, np. do wykrywania osob znajdujgcych
niebezpiecznej. Poniewaz bariera Spot sktada sie tylko sie po niewtasciwej stronie (od wewnatrz) urzadzenia

z jednej wigzki $wietlnej, nalezy przeprowadzi¢ ocene ryzyka zabezpieczajacego.

w celu zdecydowania, czy takie rozwigzanie jest odpowiednie H

dla funkcji bezpieczenstwa.

D

C

Gtowne cechy

Wiazki Swietlne Rozwigzanie DYNIlink
Przy uzyciu luster odchylajgcych mozna w tatwy sposob Bariera Spot wykorzystuje sygnat DYNIink firmy ABB Jokab
utworzy¢ zgdany tor wigzki swietinej, uzywajac tylko jednej Safety, ktory umozliwia szeregowe podtgczanie do jednego
pary nadajnika i odbiornika bariery Spot. Bariera Spot ma kanatu komunikacyjnego kilku urzgdzen bezpieczenstwa,
zasieg wykrywania 10 m, lecz kazde uzycie lustra zmniejsza przy zapewnieniu kategorii PL e. Sygnat DYNIink wymaga
zasieg wykrywania o okoto 20%. uzycia modutu bezpieczenstwa Vital lub programowalnego
Tam, gdzie wymagane sa wieksze odlegtosci wykrywania sterownika bezpieczenstwa Pluto. Do modutu bezpieczenstwa
lub wigksza liczba wigzek, mozliwe jest tatwe podtaczenie Vital mozna podtaczy¢ szeregowo do 6 barier swietinych
szeregowo do 6 jednowigzkowych barier Swietinych Spot, Spot, zas do jednego wejscia sterownika Pluto mozna
z zapewnieniem kategorii PL e. podtaczy¢ szeregowo do 2 barier Spot. Wszystkie produkty
wykorzystujgce sygnat DYNIink mogg by¢ w fatwy sposob
Regulacja wigzki swiatta taczone szeregowo i przenoszone w nowe potozenia w obrebie
Potencjometr na nadajniku umozliwia regulowanie mocy tej samej petli, z zachowaniem kategorii bezpieczenstwa PL
wigzki swietnej, jesli w sSrodowisku pracy wystepuja e. Adaptery Tina umozliwiajg dotgczanie do petli DYNIink
zaktocenia optyczne. innych produktéw, a dostgpna szeroka gama akcesoriow

przytaczeniowych upraszcza okablowanie.

Sygnalizacja stanu urzadzenia utatwia rozwigzywanie
probleméw

Bariera Spot oferuje rozbudowana sygnalizacje LED stanu
urzadzenia, ktora pomaga w rozwigzywaniu problemow oraz
identyfikaciji, ktére urzadzenie bezpieczenstwa spowodowato
zatrzymanie. Wskazania diod LED znajdujgcych sie na
nadajniku i odbiorniku bariery Spot oznaczaja:

dioda nadajnika swieci na zielono — zasilanie OK,

dioda odbiornika swieci na zielono — wyréwnanie OK,
obwdd DYNIink zamkniety,

dioda odbiornika miga — wyréwnanie OK, wczesniejszy
obwod DYNIink otwarty,

dioda odbiornika zgaszona — naruszona wigzka, obwod
DYNIlink otwarty.
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Informacje dotyczgce zamawiania

Spot

o

2TLC172441F0201

Dane do zaméwienia

Opis Typ Kod zamoéwieniowy
Spot 10 T/R jednowiazkowa bariera $wietina, nadajnik i odbiornik Spot 10 T/R 2TLA020009R0600
Akcesoria montazowe

Opis Typ Kod zamoéwieniowy
“Uchwyt montazowy z wychylnym Katowo pierscieniem do montazu czujnikow okragtych 18 mm :JSM64 2TLA040007R0200
tacznik do katownika JSM9 do pionowego ustawiania pod katem. Ze $rubami do mocowania i JSM60-L 2TLA040003R0000
do profilu ) ) S

tacznik do JSM9 do poziomego montazu komponentéw wokét maszyny. Ze Srubami do :JSM62-L 2TLA040004R0000
“mocowania do profilu . . T

Lustro do odlegtosci 0—20 m, regulowana ptyta mocujgca. Wymiary: 115 x 80 x 30 mm. {JSM7A 2TLA040006R0500
Zawiera $ruby do mocowania do fgcznika I

Katownik do mocowania lustrs . :JSM9 2TLA040007R0000
Klucz do dokrecania ztgczy M12 z zalecanym momentem dokrecania: 0,6 Nm iKlucz 2TLA020053R0900

i dynamometryczny

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ . ) M12 R A

Stup aluminiowy 44 x 44, dt. 1100 mm z 3 wspornikami podtogowymi i zaslepkami : JSMA44A-L : 2TLA040001R1100
Akcesoria przytaczeniowe

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Rozgateznik ,Y” do szeregowego podigczenia urzadzen DYNIink ze ztaczami M12-5, np. barier i M12-3A 2TLA020055R0000
Spot . SOOI SOOI OO
Rozgateznik ,Y” do rownolegtego podtaczenia 2 urzadzer DYNIink ze ztaczami M12-5, np. barier : M12-3B 2TLA020055R0100

Spot
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Zastosowania i gtowne cechy
Spot

Kable ze ztgczami

i Cecha szczegdlna i Typ

] : Agresywne srodowisko :M12-C61HE
N racy, bezhalogenowy &
g i Agresywne $rodowisko :M12-C101HE
M12-C61 : racy, bezhalogenowy
?Z'enskie +meske  :03m o oiMi2-C0312
\f/( \ S SO\ 1 2 0 B
St \:;E‘ omo o MT2-CE12

— ;

S ﬁ,"

2TLCO10003F0201

: Kod zamoéwieniowy

2TLA020056R8000

2TLA020056R6300

2TLA020056R2200

M12-C61HE

Osobne kable i ztagcza

2TLC172657F0201

M12-C01

Opis ‘Typ : Kod zaméwieniowy
iM12-C01 : 2TLA020055R1000
kowe mesKie, proste M12-C02 £ 2TLA020055R1100
O
. 10 m z zylami ekranowanymi 5 x 0,34 “Kabel G5, df. 10m - 2TLA020057R0001
.50 mzzylami ekranowanymi 5x034 iKabel C5, dt. 50 m : 2TLA020057R0005
""""" ‘Kabel C5, dl. 100m  :2TLA020057R0010
""""""" “Kabel C5, di. 200 m  2TLA020057R0020
Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 i Kabel C5, dk. 500 m  : 2TLA020057R0050

2TLC010038F0201

Kabel C5
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Dane techniczne
Spot

Dane techniczne

Dopuszczenia

TOvNORD @,

Zgodnoéé‘ z

q3

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

2004/108/WE — EMC

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005, PN-EN 61508:2010, PN-EN 60204-1:2006 + A1:2009,
PN-EN 61496-1:2004+A1:2008, PN-EN 60664-1:2007, PN-EN 61000-6-2:2005, PN-EN 61000-6-4:2007

Dane dotyczace bezpieczenstwa
funkcjonalnego
PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN IS0 13849-1:2008
PN-EN 61496-1:2004

SIL3, PFH,= 1,14 x 10°®

SILCL3, PFH = 1,14 x10°®

PL e, kategoria 4, PFH,= 1,14 x 108
Typ 4 z Vital/Pluto

Dane elekﬁt‘ryczne
Napiecie pracy

od +17 do +27 V DC, tetnienie +10% (SELV / PELV)

Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza
Stopien ochrony
Zakres
Montaz
Przytacze kablowe

od -25°C do +65°C

Potaczenie szeregowe
Z modutem Vital
Ze sterownikiem Pluto

$¢ podtaczenia szeregowo do 2 jednowigzkowych barier $wietlnych Spot do kazdego wejscia sterownika Pluto,
7 zapewnieniem kategorii PL e

Aby uzyskac wiecej informacji na temat akcesoridw przytaczeniowych, zobacz instrukcje obstugi:

Spot 2TLC172178M0201

Rysunek wymiarowy

.

M12

M18

A\

61.6

Wszystkie wymiary podano w mm
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Czujniki i zamki

Wprowadzenie oraz informacje ogdine

Tabela dODOIU PIrOAUKIOW .......viiiiiiiit ettt
Bezdotykowy czujnik bezpieczeristwa — Eden ..
Wytacznik bezpieczenstwa z blokada — MKEY .......iiiiiiiiiiiiieciiee e

Elektromagnetyczny zamek proCeSOWY — MAGNE ......c.uiiiiiiiiiiiiiiii it
ZameK ProCESOWY — DAITON ..iiiiiiiiiiiii e
Zamek bezpieczenstwa i zamek procesowy — Knox
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Tabela wyboru produktow

Firma ABB oferuje petng game wytgcznikdw do monitorowania potozenia drzwi i oston,
zarowno z funkcjg blokowania, jak i bez niej.

Eden MKey

Wyglad
£ e
= -
= W=
g Asb it
@ gpeN  EDEM i
o= (e
.w.-":‘.: s
Funkcja Monitorowanie zamkniecia Monitorowanie zamkniecia oraz zamek procesowy
/ zamek bezpieczenstwa
Typ Czujnik bezdotykowy Wytgcznik mechaniczny
Opis Oryginalny, bezdotykowy czujnik z unikatowg Klasyczne i sprawdzone rozwigzanie

funkcja wykrywania btedéw

Zastosowania

Monitorowanie potozenia drzwi i ruchomych
oston. Idealny do zastosowan w agresywnych
Srodowiskach pracy, np. w przemysle
spozywczym. Umozliwia réwniez monitorowanie
potozen koncowych np. suwnicy

Monitorowanie potozenia drzwi i ruchomych oston.
Dostepny réwniez z bezpiecznym blokowaniem

Gtowne korzysci

— Duza elastycznos¢ montazu

— Ztgcza M12

— Stopien ochrony IP69K do agresywnych
Srodowisk pracy

— Jeden wytgcznik do zapewnienia kategorii 4
— Unikatowe kodowanie, chronigce przed
obejsciem zabezpieczenia

— Opcja lokalnego resetowania redukuje ilos¢
okablowania

— Brak zuzywania sie czesci dzieki bezdotykowe;j
pracy

— Utrzymywanie drzwi w stanie zamknigtym
— Mozliwos¢ blokowania
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Wyglad

y =

) |

ABB Dalt

Funkcja Monitorowanie zamkniecia i Monitorowanie zamkniecia | Monitorowanie zamkniecia i

zamek procesowy zamek procesowy zamek bezpieczenstwa
Typ Zamek elektromagnetyczny Zamek elektromechaniczny Zamek elektromechaniczny
Opis Wytrzymaty zamek magnetyczny | Kompaktowy zamek z Wytrzymaty zamek ze

0 duzej sile trzymania

zatrzaskiem kulkowym

zintegrowana klamka

Zastosowania

Blokowanie drzwi i ruchomych
oston w celu uniknigcia przerw w
pracy maszyn o krotkim czasie
zatrzymania, np. robotow

Blokowanie drzwi i ruchomych
oston o niewielkich rozmiarach
w celu unikniecia przerw w
pracy maszyn o krotkim czasie
zatrzymania

Bezpieczne blokowanie drzwi
dostepu do maszyn o dtugim
czasie zatrzymania

Gtéwne korzysci

— Wytrzymata konstrukcja do
agresywnych srodowisk pracy
- Zlgcza M12

— Kompaktowe wymiary
- Ztgcza M12

— Bezpieczne blokowanie

— Wytrzymata konstrukcja

— Ztacza M12

— Wbudowana klamka do drzwi
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Wytyczne dotyczgce doboru

Rdznica miedzy funkcjami monitorowania zamknigcia
| blokowania

Funkcja monitorowania zamkniecia

Funkcja monitorowania zamkniecia sygnalizuje, czy drzwi sg w potozeniu otwartym czy
zamknietym. Po otwarciu drzwi funkcja monitorowania zamkniecia dodatkowo wytgcza
niebezpieczne funkcje maszyny, lecz nie chroni przed mozliwoscia otwarcia drzwi.

Funkcja blokowania

Funkcja blokowania uniemozliwia otwarcie drzwi az do momentu wystania sygnatu odblokowania.

Kiedy uzywa sie funkcji monitorowania zamkniecia i blokowania
Funkcja monitorowania zamknigcia jest wymagana, gdy niebezpieczne funkcje maszyny muszg
zostac zatrzymane w przypadku wejscia kogos do strefy zagrozenia.

Funkcja blokowania jest wymagana, jesli operator ma mozliwos¢ otwarcia drzwi lub ostony

i dotarcia do niebezpiecznych czesci maszyny, zanim niebezpieczne funkcje maszyny zostang
zatrzymane. Funkgja ta jest rowniez wymagana w przypadku koniecznosci zabezpieczenia
realizowanego procesu przed niepozadanymi zatrzymaniami, ktére mogtyby wystapi¢, gdyby
ktokolwiek mogt otworzy¢ drzwi w trakcie trwania istotnego etapu takiego procesu.

Rdznica migdzy zamkiem procesowym a zamkiem
bezpieczenstwa

Wszystkie zamki w ofercie firmy ABB Jokab Safety moga by¢ uzywane jako zamki procesowe,
lecz tylko modele Knox i MKey, ktérych odblokowanie wymaga podania napiecia zasilania, moga
by¢ stosowane jako zamki bezpieczeristwa. Wyjasnienie jest nastepujace:

Zamek procesowy stuzy do zabezpieczenia procesu. Przyktadowym zastosowaniem jest zamek
umieszczony na drzwiach umozliwiajgcych dostep do maszyny z krétkim czasem zatrzymania,
np. maszyny spawalniczej. Drzwi nie moga zosta¢ odblokowane, zanim nie nastgpi zakornczenie
cyklu spawania. Gdyby drzwi zostaty odblokowane przed zakonczeniem cyklu (wskutek
wystagpienia awarii instalacji elektrycznej, takiej jak zanik zasilania lub zwarcie), mozliwe bytoby ich
otwarcie, co spowodowatoby zatrzymanie procesu. Ponowne uruchomienie procesu moze zajac
duzo czasu, lecz zadna osoba nie miataby tyle czasu, aby zblizy¢ sie do miejsca zagrozenia lub
dozna¢ obrazen. Poniewaz zamek zabezpiecza tylko sam proces, nie ma potrzeby stosowania
bezpiecznego sygnatu blokujacego.

Zamek bezpieczenstwa stuzy do zabezpieczenia osdb. Przyktadowym zastosowaniem

jest zamek umieszczony na drzwiach umozliwiajgcych dostep do maszyny niebezpiecznej

o diugim czasie zatrzymania, np. pity tarczowej. Drzwi nigdy nie moga zosta¢ odblokowane
przed zatrzymaniem ruchu czesci niebezpiecznych, nawet w przypadku wystapienia awarii
instalacji elektrycznej, takiej jak zanik zasilania lub zwarcie. Gdyby drzwi zostaty odblokowane
przed zatrzymaniem sie maszyny, ktos mogtby otworzy¢ drzwi i miatby wystarczajgco duzo
czasu, aby zblizy¢ sie do miejsca zagrozenia i dozna¢ obrazen. Poniewaz zamek ma za zadanie
zabezpieczenie 0sob, sygnat odblokowania powinien by¢ sygnatem bezpiecznym.

Poniewaz zanik zasilania nie powinien powodowac odblokowania zamka bezpieczenstwa,
jedynie zamki wymagajgce podania napiecia zasilania (np. +24 V DC) w celu ich odblokowania
moga by¢ stosowane jako zamki bezpieczenstwa.
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Funkcja monitorowania

zamkniecia, np. czujnikiem Eden

y =

Funkcja blokowania,
np. zamkiem Magne

gy =3

Zamek procesowy,
np. zamek Magne

Q «!Lv—"'

Zamek bezpieczenstwa,
np. zamek Knox
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Bezdotykowy czujnik bezpieczenstwa
Eden

Eden jest bezdotykowym czujnikiem
bezpieczenstwa stosowanym jako
urzadzenie do monitorowania zamknigcia,
np. drzwi oraz bezpiecznego wykrywania
potozenia.

24 VDC
|Pe7!59“

. -
y

-
9 ABB
\:! EDEN

Urzadzenie Eden sktada sie z dwoch
modutéw: Adam i Eva. Modut Adam
wykrywa obecnos$é modutu Eva bez
koniecznosci mechanicznego kontaktu,

co zapewnia brak zuzywania sie elementow.
Kompaktowe wymiary czujnika Eden oraz

mozliwos¢ montazu pod dowolnym katem g 28 Jouah S8
w zakresie 360° zapewniaja fatwosé uzycia n{xﬁ“"'
w wiekszosci zastosowan. o
1 DYN-In
D:.,zssuo 16mim

Dostepne sa rozne modele czujnika Eden
przeznaczone do réznych typéw modutow
sterujgcych. Wszystkie modele Eden oferujg
mozliwos¢ bardzo tatwego zapewnienia
kategorii bezpieczenstwa PL e, przy uzyciu
mniejszej liczby elementéw sktadowych niz
w przypadku innych rozwigzan.

Wszystkie modele czujnikéw Eden maja
stopien ochrony IP67/IP69K.

O

Ciggtosc pracy

S

Ekonomiczne
rozwigzanie

Latwiejsze rozwigzywanie problemow
Rozbudowana funkcja sygnalizacji stanu
diodami LED skraca czas przestojow.

Do agresywnych srodowisk pracy
Stopien ochrony IP67/IP69K oraz zakres
temperatur pracy od -40°C do +70°C
zapewniaja doskonatg odpornos¢ na
trudne warunki pracy.

Brak zuzycia, brak uszkodzen
mechanicznych

Bezdotykowe wykrywanie oznacza brak
zuzycia mechanicznego czesci, a duza
tolerancja wykrywania zapewnia lepsza
kompensacje bteddéw spowodowanych
przez drgania, co skutkuje mniejsza

liczba niepozgdanych zatrzyman procesu.

4/108 | ABB Katalog produktéw bezpieczerstwa

Funkcja lokalnego resetowania
Wbudowana funkcja resetowania
zmniejsza liczbe niezbednego
okablowania oraz wejs¢ sterownika
PLC.

PL e przy mniejszej liczbie
elementéw

Potaczenie szeregowe z kat. PL €,
lokalne resetowanie oraz sygnat
DYNIink pozwalajg zmniejszy¢ liczbe
komponentow niezbednych do
zapewnienia kat. PL e.

7oK .§
‘
ABB

EDEN

m.

Unrqﬂﬂ
E}’fnozw‘a

E
E

katwy montaz

Duze tolerancje montazowe

tatwa instalacja dzieki mozliwosci
mocowania pod dowolnym katem w
zakresie 360° oraz duzym tolerancjom
montazowym.

Szybkie podtgczanie

Ztacza M12, wbudowane lokalne
resetowanie i dodatkowe akcesoria
przyspieszaja proces instalaciji.



Zastosowania
Eden

Zastosowania

Drzwi i ostony

Czujnik Eden monitoruje, czy ostona ruchoma jest w potozeniu
otwartym czy zamknietym. Ruch czesci niebezpiecznych jest
zatrzymywany natychmiast po otwarciu ostony.

Kontrola potozenia

Czujnik Eden moze by¢ wykorzystywany do monitorowania
potozenia maszyny, gdy w obszarze roboczym przebywaja
ludzie. Funkcja ta jest przydatna tam, gdzie awaryjne
wylaczenie zasilania maszyny wigze sie z problemami takimi
jak diugi czas ponownego uruchomienia.

Przez caty czas pozostawania maszyny w bezpiecznym
potozeniu monitorowanym przez czujnik Eden mozliwe jest
wchodzenie do strefy niebezpiecznej, nawet jesli maszyna jest
caly czas zasilana. Jesli maszyna opusci bezpieczne potozenie,
gdy ktokolwiek znajduje sie jeszcze w strefie zagrozenia,
zasilanie urzadzenia zostanie wytgczone.
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Gtéwne cechy
Eden

Gtowne cechy

Latwe zapewnienie kategorii bezpieczenstwa PL e

z czujnikiem bezpieczenstwa Eden

— Czujniki Eden moga by¢ taczone szeregowo przy zachowaniu
kategorii bezpieczenstwa 4.

— Do zapewnienia kategorii PL e wymagany jest tylko jeden
czujnik Eden dla kazdej ostony (zamiast dwdéch wytacznikdw
bezpieczenstwa).

— Czujnik Eden zapewnia kategorie PL e bez koniecznosci
przeprowadzania okresowych kontroli (zobacz ISO/TR 24119).

(3 _‘ 0. .0
O 2] o_.l.
° ) & ° =i =
° L4 . ®
ol ® ®: e
. .0 °o. .0 _
. . =h= =iz ° ()
° 4 e .

Czujniki w wersji niekodowanej i kodowanej

Modut Eva jest dostepny w wersji niekodowanej lub kodowane;.
Jesli podczas konfiguracji systemu nowy modut Adam bedzie
parowany z niekodowanym modutem Eva, wowczas wszystkie
niekodowane moduty Eva beda traktowane przez modut Adam
jako prawidtowe urzadzenia wykonawcze. Czujnik Eden bedzie
wowczas klasyfikowany jako czujnik bez kodowanego sygnatu.
Jesli podczas konfiguraciji systemu nowy modut Adam bedzie
parowany z kodowanym modutem Eva (lub modutem Eva AS-i),
wowczas tylko ten kodowany modut Eva bedzie traktowany
przez modut Adam jako prawidtowe urzadzenie wykonawcze.
W tym przypadku czujnik Eden bedzie klasyfikowany jako
czujnik z kodowanym sygnatem. Czujnik z kodowanym
sygnatem nalezy stosowac tam, gdzie nie mozna unikngc
przypadkdéw umysinego obejscia dziatania czujnika

(zobacz PN-EN ISO 14119:2013).

Mocowanie pod dowolnym katem w zakresie 360°
Czujnik Eden umozliwia mocowanie pod dowolnym katem
w zakresie 360°, z duzymi tolerancjami montazowymi.
013 MM
0-13mm 2
L

~a.. 0-15mm
S e

e
o~

< ¢
ﬁ! ir‘
’DEN.“l EDTEN

) et
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Lokalny przycisk resetowania

Modut Adam Reset umozliwia bezposrednie podtaczenie
lokalnego przycisku resetowania z wbudowang diodg LED
zamiast podtgczania do modutu bezpieczenstwa. W ten

sposob kazdy czujnik Eden mozna fatwo wyposazy¢ we wiasny
przycisk resetowania, co zmnigjsza ilos¢ okablowania oraz

liczbe wymaganych przekaznikow bezpieczeristwa lub wejsc
programowalnych. Modut Adam Reset monitoruje funkcje
resetowania oraz utrzymuje odpowiednig sygnalizacje diody LED
W przycisku resetowania:

dioda zapalona — brak kontaktu pomiedzy modutami Adam i Eva,
dioda miga — moduty Adam i Eva sa w kontakcie, oczekuja na
resetowanie,

dioda zgaszona — moduty Adam i Eva sg w kontakcie i sg
zresetowane.

Sygnalizacja stanu urzgdzenia utatwia rozwigzywanie
problemoéw

Wszystkie modele czujnikow Eden majg funkcje sygnalizacji stanu
urzadzenia za pomocg diody LED, ktra pomaga w rozwiazywaniu
problemow oraz identyfikacji, ktdre drzwi lub ostony zostaty otwarte.
Dioda LED na module Adam swieci sie w kolorze zielonym lub
czerwonym — w zaleznosci od aktualnego stanu:

dioda swieci na zielono — modut Eva w zasiegu wykrywania,
dioda swieci na czerwono — modut Eva poza zasiegiem
wykrywania,

dioda miga na czerwono/zielono — modut Eva w zasiegu
wykrywania, lecz nie odebrano poprawnego sygnatu
bezpieczenstwa (przerwa w petli przed czujnikiem).

Dioda LED na module Adam AS-i posiada nieznacznie inne
ustawienia domysine i mozliwe jest skonfigurowanie jej zapalania sie

przy wybranym kryterium.

Latwe uzyskiwanie informaciji o stanie urzadzenia dzieki funkcji
StatusBus

StatusBus jest prostym i optacalnym rozwigzaniem do uzyskiwania
informacii o stanie czujnikdw bezpieczenstwa. Funkcja StatusBus,
dostepna w niektdrych urzadzeniach DYNIink, gromadzi informacje
o stanie kazdego urzadzenia bezpieczeristwa, nawet jesli jest
poditaczone szeregowo. Kazde wejscie w sterowniku Pluto
umozliwia odbieranie informacji o stanie maksymalnie 30 urzadzen
bezpieczenstwa. Urzgdzenia sg taczone standardowym kablem,

z uzyciem ztaczy M12-5. Nie jest wymagany zaden specjalny kabel
magistralowy ani dodatkowy modut komunikacyjny.




Modele
Eden

Modele

Eden DYN

Czujnik Eden DYN sktada sie z modutu Adam DYN oraz modutu
Eva (w wersji nickodowanej lub kodowanej).

Modut Adam DYN wykorzystuje sygnat DYNIink firmy ABB
Jokab Safety, ktory umozliwia szeregowe podtaczanie

do jednego kanatu komunikacyjnego kilku urzadzen
bezpieczenstwa, przy zapewnieniu kategorii PL e. Sygnat
DYNIink wymaga uzycia modutu bezpieczenstwa Vital lub
programowalnego sterownika bezpieczenstwa Pluto.

Do modutu bezpieczenstwa Vital mozna podtaczy¢ szeregowo
do 30 modutéw Adam DYN, zas do jednego wejscia sterownika
Pluto mozna podtaczy¢ szeregowo do 10 modutdéw Adam
DYN. Wszystkie produkty wykorzystujgce sygnat DYNIlink moga
by¢ w fatwy sposob tgczone szeregowo i przenoszone w nowe
potozenia w obrebie tej samej petli, z zachowaniem kategorii
bezpieczenstwa PL e. Adaptery Tina umozliwiajg dotgczanie do
petli DYNIink innych produktéw, a szeroka gama dostepnych
akcesoridw przytaczeniowych upraszcza okablowanie.
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Eden DYN

Eden OSSD

Czujnik Eden OSSD skfada sie z modutu Adam OSSD oraz
modutu Eva (w wersji nickodowanej lub kodowanej).

Modut Adam OSSD moze by¢ uzywany ze wszystkimi
przekaznikami bezpieczenstwa i sterownikami bezpieczenstwa
kompatybilnymi z sygnatami OSSD (powszechnie uzywanymi
w kurtynach lub barierach swietlnych). System moze zawierac
do 30 modutéw Adam OSSD potaczonych szeregowo, a
poniewaz urzadzenia OSSD monitorujg wiasne wyjscia na

wypadek wystgpienia zwar¢, mozliwe jest zapewnienie kategorii

bezpieczenstwa 4/PL e.
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Eden OSSD

Eden AS-i

Czujnik Eden AS-i sktada sie z modutu Adam AS-i oraz modutu
Eva AS-i (modut Eva AS-i jest w wersji kodowane)).

Czujnik Eden AS-i moze by¢ uzywany z dowolnym monitorem
bezpieczenstwa AS-i. AS-i to sieC magistralowa, ktora
umozliwia bardzo tatwe podtagczanie maks. 31 urzgdzen
bezpieczenstwa do jednego monitora, z zapewnieniem kategorii
PL e, oraz tatwe przenoszenie urzgdzen zabezpieczajgcych

w nowe potozenia badz ich usuwanie i dodawanie.

Przy stosowaniu czujnika Eden AS-i z programowalnym
sterownikiem bezpieczenstwa Pluto nie jest wymagane
uzywanie zadnego innego urzadzenia master lub monitora
bezpieczenstwa AS-i ani, nie jest rowniez potrzebna
specjalistyczna znajomosc sieci AS-i.
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Informacje dotyczgce zamawiania

Eden

©
Ehu i
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n Adam DYN-Info M12-5
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2TLC010061V0201
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Eva (wersja niekodowana)

2TLCO10040F0201

2TLC010040F0201

2TLC172727F0201
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‘\"'\.. 3

Plyta dystansowa

& )

L

Przycisk resetowania Smile 12RG

2TLC172575F0201

Adam
Typ sterownika : StatusBus : Sygnat Lokalne re- : Potaczenie : Ztacze Typ Kod zaméwieniowy
bezpieczenstwa stanu setowanie : szeregowe : meskie
urzadzenia
Pluto X XV X M12-5 Adam DYN-Status 2TLA020051R5200
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, M12_5
Pluto lub Vital X X M12-5 Adam DYN-Info M12-5 : 2TLA020051R5100
X X M12-5 Adam DYN-Reset 2TLA020051R5300
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, M12_5
Kompatybilny z X M12-5 Adam 0SSD-Info 2TLA020051R5400
0SSD wtymPluto; ¢+ M2
i Sentry) X X M12-8 Adam 0SSD-Info 2TLA020051R5700
.............. M12-8
X M12-5 Adam 0SSD-Reset 2TLA020051R5600
.............. M12_5
X X X i M12-8 : Adam OSSD-Reset 2TLA020051R5900
,,,,,,,, : M1 2-8
Monitor ND.2 ND.2 M12-4 Adam AS-I 2TLA020051R6000
bezpieczenstwa
AS-i (wtym Pluto
AS-i oraz B42 :
AS-i)

1) Pin 5 moze by¢ uzywany jako wyprowadzenie standardowego sygnatu stanu urzadzenia lub funkgiji StatusBus.

2) Sie¢ AS-i oferuje te same korzysci przy uzyciu innej technologii.

Eva
Kompatybilny modut : Opis kodowania Poziom Typ Kod zaméwieniowy
Adam kodowania
Adam DYN i 0SSD Brak kodowania (zamienne moduty Eva) Niski poziom Eva (wersja 2TLA020046R0800
................................................................... niekodowane)
Sygnat kodowany (chroni przed omlmemem/ Wysoki poziom Eva (wersja kodowana) : 2TLA020046R0900
...................................... ruszeniem) o E
Adam AS-| : Sygnat kodowany (chroni przed ominigciem/ Wysoki poziom i Eva AS-i : 2TLA020051R8000
¢ naruszeniem) ; : :
Akcesoria
Opis Typ Kod zaméwieniowy
Plytka montazowa do typowych drzwi/oston i drzwi sktadanych. Wymagane 2 szt. dla jednego  : JSM D4H 2TLA040033R3600
zestawu
Plytka montazowa do drzwi sktadanych. Wymaga uzycia jednego elementu JSM D4H £JSMD4J
Zamek z zasuwa do czujnika Eden dla drzwi typowych (dostarczany bez czumlka Eden) JSM D20
Ptytka montazowa do zmiany czujnika Eden E na Eden 0SSD lub Eden DYN DA3A

Rurki termokurczllwe do ztgczy M12. Ochrona zlaczy M12 w agresywnym srodomsku pracy

Uszczelnienie

i dodatkqwe zabezpieczenie przed nleupravv'n'l‘onym manipulowaniem bezpieczerstwa M12 ............
Bezpieczna koricowka wymienna do $rubokreta SBIT bezpieczna 2TLA020053R5000
koricéwka wymienna

Klucz do'dokrecania ztaczy M12 z zalecanyhﬁumomentem dokrecania: 0,6 Nm i

Klucz dynamometr:
M12

yezny : 2TLA020053R0900

Sruba zabezpieczajaca przed nieuprawnion))fﬁ manipulowaniem. 1 szt. M4 x 20Hmm.
Dtugos¢ dostosowana do czujnika Eden

- Sruba zabezpieczajaca  ; 2TLA020053R4200
i SM4 x 20 :

Komunikator reczny do adresowania, konflgﬂfacn i testowania urzadzen AS-i, urzqdzen
StatusBus, urzadzen DYNIink i typowych urzadzeri PNP

CFIXA

2TLA020072R2000

Cze$ci zamienne (dotgczone do gtéwnego produktu w momencie dostawy)

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Podk’fadka dystansowa z z6ttego PBT (4 sztukl) DA 1B 2TLA020053R0700
Czarne p|erSC|en|e dystansowe do otworéw montazovvych modutéw Adam i Eva (4 sztuki) ‘DAZB :ué‘fLA020053R0300
Przyciski do lokalnego resetowania
Opis Typ Kod zamoéwieniowy
Przycisk resetowania do modutu Adam z 5 pinami Smile 12RF 2TLA030053R2600
Przycisk resetowania do modutu Adam z 8 pinami Smile 12RG 2TLA030053R2700
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Kable i ztgcza
Eden

Kable ze ztaczami

Ztacze Zeriskie/ Diugos¢é : Cecha szczegolna Typ Kod zaméwieniowy
meskie
M12-5* Zeniskie 6m M12-C61 ) 2TLA020056R0000

i Agresywne sr0d0W|sko pracy,
: zhalogenowy

2TLC172951F0201

: Som
M12-C61 ;'Agfesyvvne s’fddowisko prééy,
; bezhalogenowy
P
,//}('/—ﬂ:\ \ : Zeriskie + f03m
w\] . meskie 0,06 m
S ___,} / g : im
— ] § 3am
w r‘\' g 6m
i10m )
M12-C61HE Ztacze zeriskie katowe
“16m
R 20m
5 Mi2-8 : Zenskie ‘em o
£ : Som M12-C103 - 2TLA020056R4000
5 : 20m  M12-C203 - 2TLA020056R4100
5 : Zefiskie + 006m 2-C00634 - 2TLA020056R6400
M12-C334 : meskie moE “M12-C134 . 2TLA020056R5000
f 3m  M12-C334 - 2TLA020056R5100

* Kompatybilny z modutem Adam AS-i.

Osobne kable i ztacza

Opis CTyp ¢ Kod zaméwieniowy
§ Ztgcza
5 -5 stykowe Zeriskie, proste - 2TLA020055R1000
<§ -5 stykowe meskie, proste 2TLA020055R1100
M 2-00 1 b M12 8 stykowe zenskie, proste 2TLA020055R1600
M12-8 stykowe meskie, proste : 2TLA020055R1700
“Kabel 5- zy{owy
Kabel odt. 10 m z zytami ekranowanyml 5x0, 34 2TLA020057R0001
Kabel o df. 50 m  zytami ekranowanymi 5 x 0, 34 2TLA020057R0005
bel o dt. 100 m z zylami ekranowanymi 5 x 0, 34 2TLA020057R0010
bel o dt 200 m z zylami ekranowanymi 5 x 0, 34 £ 2TLA020057R0020
Kabel o dt. 500 mz zy{aml ekranowanymi 5 x 0, 34 2TLA020057R0050
- mlgqpel 8- zyiowy
% Kabel o dt. 50mz Zytami ekranowanyml 8x0, 34 2TLA020057R1005
§ bel odh 100 mz zy’faml ekranovvanyml 8x0, 34 : 2TLA020057R1010
E) bel odt 200 m z zytami ekranowanymi 8 x 0, 34 2TLA020057R1020
Kabel C5 “Kabel o dh. 500 m 7 zylami ekranowanymi 8 x 0,34 “Kabel C8, . 500m  : 2TLA020057R1050
Akcesoria przytaczeniowe
Opis Typ Kod zamoéwieniowy
Rozgateznik ,Y” do szeregowego podtgczenia urzadzen DYNIink ze ztaczami M12-5, i M12-3A : 2TLA020055R0000
np. czumlkow Eden i ;
::E(:J:z:ga’feznlk ,,Y” do szeregowego pod’faczenla urzgdzen DYNImk z funkcja StatusBus M1 2-3$ 2TLA020055R0600
Rozgateznik ,Y” do szeregowego podtaczenia modutu Adam 0SSD M12-8 za pomoca M12-3G 2TLA020055R0700
. _kabli M12-8 o S ) £
§ Rozgateznik ,,Y” do szeregowego pod’chzenla modu’fu Adam OSSD M12- 8 za pomocq M12-3H 2TLA020055R0800
s kabli M12-5 o ) ) I
§ Wtyczka z rezystorem termlnulacym M12-5. Do modutu Adam 0SSD z M12-3H. i Terminator JSOP-1 : 2TLA020053R7000
: N kaczy pin 1z pinami 2.i 4 : : : I
Terminator JSOP-2 Wiyczka 7 rezystorem terminujacym M12-8. Do modutu Adam 0SSD z M12-36. kaczy  : Terminator JSOP-2 - 2TLA020053R7100
pin2zpinami 3i4 o ) ) ¢ ]
Ztacze zenskie M12-5 z kl|psem wk{uwajacym do p’fasklego Kabla AS-i “Trjnik M12 do kabla AS-i © 2TLA020073R0000

ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa | 4/113



Dane techniczne
Eden

Dane techniczne

{ Eden DYN ¢ Eden 0SSD : Eden AS-i
Dopuszczenia @ @ @ ®- | vie) @
Zgodnosé z ce

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa 2014/30/WE — dyrektywa EMC 2011/65/WE — dyrektywa RoHS

“PN-EN IS0 12100:2010,
{EN IS0 13849-1:2008/AC:2009,

i PN-EN 62061:2005/A1:2013, PN-EN 60204-

: :2006+A1:2009, PN-EN 60664-1:2007,

{ PN-EN 61000-6-2:2005,

{ PN-EN 61000-6-4:2007, PN-EN 60947-5-
£3:2013,

“PN-EN IS0 14119:2013, PN-EN 61508:2010

“PN-EN1S0 12100:2010,
“PN-EN ISO 13849-1:2015, PN-EN

£ 62061:2005/A2:2015, PN-EN 60204-

£ 1:2006+A1:2009,

- PN-EN 60664-1:2007, PN-EN 61000-6-

£ 2:2005,

 PN-EN 61000-6-4:2007, PN-EN 60947-5-
£3:2013,

{ PN-EN IS0 14119:2013, PN-EN 61508:2010

N-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-
:2008, PN-EN 62061:2005, PN-EN 60204-
:2006+A1:2009, PN-EN 60664-1:2007,
N-EN 61000-6-4:2007

Dane dotyczace bezpieczenstwa
funkcjonalnego
PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN I1SO 13849-1:2008

SIL3, PFHA = 4,5x 10°
SILCL3, PFHd = 4,5x 10
i PL e, kategoria 4, PFHd = 4,5 x 10

SIL3, PFHO = 45X 10°
SILCL3, PFHd = 4,5x 10
i PL e, kategoria 4, PFHd = 4,5 x 10°

IL3, PFHd = 6,0x 10
ILCL3, PFHd = 6,0 x 10°
L e, kategoria 4, PFHd = 6,0 x 10

+24V DC
Zakres tolerancji: od +14,4 do +27,6 V DC

Dane elektryczne

+24V DC
Zakres tolerancji: od +14,4 do +27,6 V DC

30V DC (z magistrali AS-i)
akres tolerancji: od +26,5 do +31,6 V DC

Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza

d -40°C do +85°C (przechowywanie),

od -40°C do +70°C (przechowywanie/praca)u d -25°C do +55°C (praca)

Stopien ochrony :IP67 i IPGOK

Zakres wilgotnosci 35°859% (bez oblodzenia, bez kondensacj)

Materiat e L s
Obudowa : I?olltereﬁalan butylenu B
Wypraska i Zywica epoksydowa

Masa {Eva: 70 g, Adam: 80 g

Gwarantowana odlegto$¢ zwalniania g’ o8 m

T 5

Gwarantowana odlegto$¢ dziatania 10 mm £10 mm

5.) %

Znamionowa odlegos¢ dziatania () 450 mm T

Zalecana odlegto$¢ migdzy modutami S

) mm
Adamitva i
Min. odlegto$¢ miedzy dwoma

£100 mm
modutami Eden :

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:

Eden DYN 2TLC172271M0201
Eden OSSD 2TLC172272M0201
Eden AS-i 2TLC172230M0201
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http://search-ext.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=2TLC172271M0201&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search-ext.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=2TLC172272M0201&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch
http://search-ext.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=2TLC172230M0201&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch

Rysunki wymiarowe
Eden

Rysunki wymiarowe

pinéw)

Wszystkie wymiary podano w mm

21
/Q/ i ( '_S‘N SIS
JZa e \QY/ i
N ‘
o ©
© o™
N N\ @/
N
ﬁ Ztacze meskie M12-5 modutu Adam.
30 (Uwaga: niektére modele posiadaja 4 lub 8
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Whytgcznik bezpieczenstwa z blokadag

MKey

Urzadzenia serii Mkey sa
mechanicznymi wytgcznikami
bezpieczenstwa przeznaczonymi
do monitorowania potozenia drzwi
i oston ruchomych. Wytgcznik jest
montowany do ramy, zas rygiel
aktywujacy — do ruchomej czesci
ostfony.

Wszystkie modele wytacznikow

MKey maja funkcje bezpiecznego
monitorowania zamknigcia. Niektére
modele MKey wyposazone sg w opcje
blokowania i w zaleznosci od typu
sygnatu blokowania moga by¢ uzywane
jako zamki procesowe lub zamki
bezpieczenstwa (z bezpieczna funkcja
odblokowania).

Wytaczniki MKey sa dostepne

w réznych wykonaniach materiatowych
i wielkosciach, dostosowanych

do potrzeb réznych zastosowan.

Bezpieczenstwo
| ochrona

Najwyzszy poziom bezpieczenstwa
Mozliwos¢ uzyskania kategorii PL

e / SIL3 przy zastosowaniu dwaoch
wytacznikow na drzwiach.

Zamek bezpieczenstwa

Modele, ktérych odblokowanie wymaga
podania napiecia zasilania, moga byc¢
stosowane jako zamki bezpieczenstwa.

Przycisk awaryjnego zwolnienia
blokady

Zastosowanie wyfgcznika MKey8ER
Wyp0sazonego w przycisk awaryjnego
zwolnienia blokady umozliwia otwarcie
w kazdych warunkach drzwi od
wewnatrz strefy niebezpieczne;.
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Ciggtosc pracy

Wysoka sita trzymania

Sita trzymania wynoszaca

do 2000 N zapobiega niepozadanym
zatrzymaniom procesu.

Wytrzymata konstrukcja

Dostepne sg modele z obudowg

w catosci wykonang ze stali
nierdzewnej, o stopniu ochrony IP69K,
ktére moga by¢ wykorzystywane

w wigkszosci zastosowan w przemysle
spozywczym i chemicznym.

Informacja o stanie urzadzenia
Whbudowane styki pomocnicze
z sygnalizacjg stanu urzadzenia.

ratwy montaz

Latwy montaz dzigki obracanej
gtowicy

Gtowica wytacznika moze by¢
zamocowana w 8 réznych potozeniach
wejsciowych rygla aktywujgcego, aby
umozliwi¢ rézne pozycje montazowe.

Rygle wychylne

Dostepne opcjonalnie wychylne rygle
zmniejszajg zuzycie mechaniczne
elementow oraz umozliwiajg uzycie
drzwi 0 matym promieniu otwarcia lub
w ograniczonych przestrzeniach.



Zastosowania
MKey

Drzwi i ostony

Wytgcznik MKey jest przeznaczony do monitorowania potozenia

drzwi i oston ruchomych. Modele z funkcjg blokowania

sg zwykle stosowane do:

— zabezpieczania procesow, ktérych przerywanie jest
niedozwolone, takich jak spawanie,

— zabezpieczania maszyn o dtugim czasie zatrzymania,
na przyktad maszyn papierniczych, wymagajacych dtugiego
okresu hamowania,

— zabezpieczania przed dostgpem osob nieuprawnionych
do okreslonego obszaru.

Nalezy pamietac, ze w przypadku wszystkich wytgcznikow
bezpieczenstwa (w tym MKey) do zapewnienia kategorii
bezpieczenstwa PL e / SIL3 wymagane jest zwykle
umieszczenie na drzwiach lub ostonach dwoch wytgcznikow
(zobacz PN-EN ISO 13849 i PN-EN ISO 14119).

O

Monitorowanie zamkniecia i blokowanie

Funkcja monitorowania zamkniecia sygnalizuje, ze drzwi

sa w potozeniu otwartym badz zamknietym oraz wytacza
wykonywanie niebezpiecznych funkcji maszyny w przypadku
otwarcia drzwi. Funkcja nie chroni jednakze przed mozliwosciag
otwarcia drzwi. Funkcja blokowania zapewnia utrzymywanie
drzwi w potozeniu zamknietym.

Zamek procesowy z bezpiecznym monitorowaniem
zamkniecia

Wszystkie modele wytacznikéw MKey oferuja funkcije
bezpiecznego monitorowania zamkniecia, ktéra spowoduje
zatrzymanie procesu po otwarciu drzwi lub ruchomej ostony.
Wszystkie wytaczniki MKey z funkcija blokowania moga by¢
rowniez stosowane jako zamki procesowe chronigce przed
przerywaniem przebiegu procesu.

Przyktadowym zastosowaniem dla zamka procesowego jest
robot spawalniczy, ktérego czas zatrzymania jest krotki, ale
wykonywane przez niego spawanie nie moze by¢ przerywane,
jezeli zostato juz rozpoczete.

Zamek bezpieczenstwa z bezpiecznym blokowaniem

i odblokowaniem

Modele wytacznikow Mkey, ktére wymagaja podania
zasilania do ich odblokowania, moga by¢ stosowane jako
zamki bezpieczenstwa. Posiadajg one bezpieczng funkcje
odblokowania, co oznacza, ze przy zaniku zasilania tych
zamkow nie nastgpi zwolnienie elementu blokujgcego, a przy
awarii zasilania drzwi pozostang zamknigte.

Przyktadowym zastosowaniem, gdzie niezbedne jest uzycie
zamka bezpieczenstwa, jest pita tarczowa, ktdrej czas
zatrzymania przy wystapieniu awarii zasilania jest dtugi.
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Gtéwne cechy
MKey

Rézne modele

Wytgczniki MKey5 sg urzagdzeniami do mechanicznego

monitorowania zamknigcia, zas wytaczniki MKey8 i MKey9

wyposazone sg dodatkowo w funkcje blokowania.

—  MKeyb: korpus wykonany z tworzywa z gtowica wykonang
z tworzywa lub ze stali nierdzewnej badz korpus i gtowica
wykonane w catosci ze stali nierdzewnej. Sita trzymania
wynoszaca 12 N lub 40 N.

—  MKey8: wytrzymata konstrukcja z korpusem i gtowica
wykonang z odlewanego cisnieniowo metalu lub ze stali
nierdzewnej. Sita trzymania wynoszaca 2000 N.

—  MKey9: korpus wykonany z tworzywa z gtowica wykonang
ze stali nierdzewnej. Sita trzymania wynoszaca 1800 N.

Ro6zne materialy i stopnie ochrony

Korpusy i glowice wytacznikdow sg dostepne w réznych

wykonaniach materiatowych, dostosowanych do potrzeb

réznych zastosowan. Gtowice metalowe sg bardziej odporne
na zuzycie mechaniczne. Wybdr pomiedzy tworzywem,
odlewem cignieniowym a stala nierdzewng zalezy

od docelowego srodowiska pracy i stosowanych chemikalidw.

Modele z oznaczeniem zakonczonym literg ,-Z” sg wykonane

w catosci ze stali nierdzewnej typu 316 i majg stopier ochrony

IP69K. Moga one by¢ natryskiwane detergentem pod

wysokim cisnieniem i w wysokiej temperaturze oraz stosowane

w agresywnych otoczeniach, np. w przemysle spozywczym

i chemicznym. Wszystkie pozostate modele majg stopien IP67.

Przycisk awaryjnego zwolnienia blokady

Wytacznik MKey8ER ma w tylnej czesci obudowy przycisk

do recznego zwalniania blokady. Umozliwia on awaryjne
opuszczenie strefy niebezpiecznej przez osobe, ktdra zostata
omytkowo w niej zamknieta. Jest to przycisk samopowracajacy
i wymaga zastosowania, jesli ocena ryzyka wykazuje
koniecznos¢ jego uzycia. Wytacznik nalezy zamontowac w taki
sposob, aby przycisk zwalniajgcy byt dostepny od wewnatrz
strefy niebezpiecznej, lecz nie byt dostepny z zewnatrz.
Nacisniecie i przytrzymanie przycisku spowoduje zwolnienie
mechanizmu blokady, umozliwiajac otwarcie drzwi lub ostony.

Przycisk recznego

/ zwolnienia blokady
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Podanie zasilania do uruchomienia lub do zwolnienia

blokady

Dostepne sg dwa rézne typy blokad:

— Modele z blokadg sprezynowa (podanie zasilania wytacza
blokade), ktére sg automatycznie blokowane po zamknieciu
drzwi. Odblokowanie wytgcznika wymaga podania sygnatu
napieciowego (+24 V DC), co pozwala na ich stosowanie
jako zamkow bezpieczenstwa.

— Modele z blokada elektromagnetyczna (podanie zasilania
wigcza blokade), ktére sg blokowane po podaniu sygnatu
napigciowego (+24 V DC). Modele te mozna stosowac tylko
jako zamki procesowe.

Obracana gtowica

Glowica wytgcznika MKey, wyposazona w dwa wpusty rygla,
moze by¢ ustawiana, w zaleznosci od modelu, w dwaoch lub
czterech potozeniach montazowych, co pozwala na uzyskanie
czterech lub o$miu réznych kierunkéw blokowania. Krawedzie
czotowe rygla aktywujgcego sa utwardzone i posiadajg ukosne
Sciecia, utatwiajgce jego prawidtowe wsuniecie do wpustu

w gfowicy.

Konstrukcja zapewniajgca bezpieczenstwo

Wszystkie wytaczniki MKey maja podwajne styki

0 wymuszonym przetgczaniu, sterowane za pomoca rygla
aktywujgcego. Oznacza to, ze styki, ktdre sg normalnie
zamkniete, po umieszczeniu w wytgczniku rygla aktywujgacego
zostang rozwarte, zas styki, ktore sg normalnie otwarte,
zostang po usunieciu rygla zamkniete. Oznacza to réwniez
brak mozliwosci otwarcia w tym samym czasie stykow NO

i NZ, np. na skutek wystgpienia usterki (takiej jak zespawanie
stykow).

Konstrukcja rygla aktywujacego zapobiega nieuprawnionemu
manipulowaniu wytgcznikiem bezpieczenstwa za pomoca
jakiegokolwiek narzedzia, magnesu lub podobnego przedmiotu.
Modele z blokadg posiadajg rowniez styki o wymuszonym
przetaczaniu, kontrolowane przez mechanizm blokujgcy.
Wytgczniki MKey8 i MKey9 wyposazone sg w styki pomocnicze
z sygnalizacjg stanu urzadzenia (oprécz modeli MKey5,
MKey8M lub MKey9M).



Informacje dotyczace zamawiania

MKey

Informacje dotyczace zamawiania Mkey

Funkcja Materiat Materiat Sita trzy- : Cecha szczegéina Typ Kod zaméwieniowy
blokowania obudowy gtowicy mania
Tworzywo Tworzywo 12N 2TLA0O50003R0100
g (40N : 2TLA050003R0101
S Stal 2N : 2TLAD50003R0110
g nierdzewna i 40 N : : 2TLA050003R0111
; Stal Stal 2N TiPegK “2TLA050003R0120
nierdzewna : nierdzewna  :4oN  :IPEOK - 2TLA050003R0121
Zamek Tworzywo Stal 1800 N 2TLA050009R0112
procesowy i nierdzewna
(podanie Odlew Odlew 2000 N 2TLA050013R0132
- zasilania H H i
z wiacza
g blokadg) ¢ i
é Zamek bez- Tworzywo Stal 1800N ;MKeyQ 24\DC : 2TLA050007R0112
N pieczefistva ;- nierdzewna : Dostarczany bezrygla  : MKey9 24VDC, bez rygla - 2TLA050007R0012
MKey5 SSH l(ggga\;"';ég; Odlew Odlew 2000N MKey8 24VDC - 2TLA050011R0132
blokade) Przycisk zwolnienia MKey8ER 24VDC 2TLA050015R0132
e : : blokady i
 Stal : Stal 2000N  :IP6IK “ MKey8Z 24VDC - 2TLA050011R0122
inierdzewna nierdzewna ; : i
g
MKey5Z

2TLC172421F0201

MKey9

2TLC172417F0201

2TLC172415F0201
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Akcesoria
MKey

Rygle aktywujace

Wszystkie wytaczniki bezpieczenstwa MKey sa dostarczane z odpowiednim ryglem
standardowym, z wyjatkiem modelu MKey9 24VDGC, bez rygla. Wybrac rygiel standardowy

lub ptaski w zaleznosci od docelowego kierunku mocowania, np. na drzwiach typowych

lub przesuwnych. Rygle wychylne sg przeznaczone do drzwi/oston 0 matym promieniu otwarcia
Rygiel 2 MKey (ti. 100-175 mm).

2TLC172627F0201

o = % Typ rygla Kompatybilne : Podstawa Opis Typ Kod zaméwieniowy
‘k 3 modele MKey : rygla
: S Rygiel MKey5 Brak Standardowy rygiel do wytacznikéw Rygiel 1 MKey 2TLA050040R0201
n Rygiel 3 MKey standardowy MKey5+ Mkey z glowica z tworzywa. Rygiel ze
stali nierdzewnej
i MKey5 SSH i Brak  Standardowy rygiel do wytacznikow : Rygiel 2 MKey : 2TLA050040R0202
i MKey5-+ i Mkey z glowica metalowg Rygiel ze stali
i SSH MKey5Z ¢ nierdzewnej ]
8 i MKey5+Z :
g | Wszystkie
& - MKey8
5 | Wszystkie : : i :
Rygiel 4 MKey | MKeyS | e o]
Rygiel ptaski  : Wszystkie : Ostona z : Rygiel wychylny do wytacznikéw : Rygiel 3 MKey : 2TLA050040R0220
i tworzywa i bezpieczeristwa Mkey. Rygiel ze stali
: i nierdzewnej z ostong z tworzywa
Rygiel wychylny | Wszystkie i Tworzywo i Rygiel wychylny do wylacznikow i Rygiel 4 MKey | 2TLA050040R0221
i modele MKey5 i bezpieczeristwa MKey5. Rygiel ze stali
¢ nierdzewnej z podstawa z tworzywa
| Wszystkie { Odlew  Rygiel wychylny do wytacznikow : Rygiel 5 MKey { 2TLA050040R0203

: bezpieczenstwa Mkey. Rygiel ze stali
 nierdzewnej z oksydowang podstawg
Ryaiel 6 MK : . : .2 odlewu T et e
vorelo MRey ‘Wenstde  Sta * Rygiel wychylny do wylacznikow Rygiel 6 MKey  TLA050040R0204
inierdzewna | bezpieczeristwa Mkey. Rygiel ze
= i stali nierdzewnej z podstawa ze stali
: : ¢ nierdzewnej

Pozostate wyposazenie

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Trzpien do recznego odblokowania wytacznika MKey8Z. Stal nierdzewna Reczne zwolnienie 2TLA050040R0400
) ) blokady MKkey8 ¢
Zamek z zasuwa do MKey, lewy L’\J/Icgwyt do blokady rygla na czas konserwacji. Kompatybilny ze wszystkimi wytacznikami Blokada rygla MKey 2TLA050040R0401
ey
Zamek z zasuwg do wytacznikéw MKey8 i MKey9, lewy Zamek z zasuwg do 2TLA050040R0500
. . MKy, 1wy i
Zamek z zasuwa do wytgcznikéw MKey8 i MKey9, prawy i Zamekzzasuwg do  : 2TLA050040R0501
. . MKey, prawy -
Podkfadka ze stali nierdzewnej do rygli wychylnych. Wymagana przy uzywaniu ptytek JSM i JSM D29E : 2TLAD40033R6400

D29A i JSM D29C

Zamek z zasuwg do MKey, prawy
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Dane techniczne

MKey

Dane techniczne

MKey5

Dopuszczenia

L@ A

H O (]

funkcjonalnego

2 500 000 zadziatari przy pradzie faczeniowym 100 mA

1)

B
10d
PN-EN/IEC 62061 i Do SILCL3 (w zaleznosci od architektury systemu) "
PN-EN ISO 13849-1
gelektryczne

Konfiguracja zespotu stykow przy
otwartej i odblokowanej ostonie
Z ryglem aktywujacym
Z elektromagnesem/blokada

Napiecie zasilania cewki
DC-13
AC-15

Wiasciwosci mechaniczne
Skok przy wymuszonym otwarciu

Materiat

Przepusty kablowe
Temperatura robocza

Stopien ochrony

[3xM20x1,5

i Korpus: poliester lub stal nierdzewna 316
i Obudowa: poliester lub stal nierdzewna 316

‘P67
: MKey5Z, MKey5+Z: IP67, IP69K

. MKey8, MKey8M, MKey8ER: odlewana obudowa :
: pomalowana na czerwono MKey8Z: stal :

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa 2014/30/WE — dyrektywa EMC 2011/65/WE — dyrektywa RoHS
i PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN 1SO 14119:2013, PN-EN 60204-1:2006:+A1:2009, PN-EN 60947-1:2007:+A1:2011, PN-EN 60947-5-
:1:2004:+A1:2009

MKeyQ: 2 NO + 1 NZ2 1 NO + 1 NZ

nierdzewna 316

P67, IPBOK

-25°C do +40°C

:IP67

1) Wiecej informacji dotyczacych wptywu zasad wykluczania bteddw oraz podtaczania szeregowego na niezawodnos¢ czesci systemow sterowania zwigzanych z

bezpieczenstwem dostegpnych jest w normach PN-EN 62061, PN-EN ISO 13849, PN-EN ISO 14119 i ISO/TR 24119.
2) W wytaczniku MKey9 para zestykow do rygla aktywujacego i para zestykéw do blokowania nie moga byé uzywane niezaleznie wzgledem siebie. Wiecej informacji mozna

znalez¢ w instrukcji obstugi.

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:

MKey5 2TLC172244M0201,
MKey8 2TLC172245M0201,
MKey9 2TLC172246M0201.
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https://library.e.abb.com/public/e7418a0fb6ddd1a9c1257b750040404e/MKey5_Manual_(English)_ABB_rev-B_130312.pdf
https://library.e.abb.com/public/1db4bb6fc8effe2cc1257b750045b2ac/MKey8_Manual_(English)_ABB_rev-B_130312.pdf
https://library.e.abb.com/public/315286a178b8de96c1257b750046b3ac/MKey9_Manual_(English)_ABB_rev-B_130312.pdf

Rysunki wymiarowe

MKey

MKey5
ol |
|
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N N — T
i
@ () - o o
L Faiy N &N =
® |
— (O .
T
Otwory montazowe - | 11 | 30.50 * PRZEDNI WPUST RYGLA
do $rub M5
23 GORNY WPUST RYGLA
il [T = T ;
— @ @
(=1
7 [ ﬁm\ ‘ #e /
i I
(=]
98 ]ﬁ J 240 P 21

O .
ol

=1
&

' '\I Lg !

LT
Otwory montazowe /"
do $rub M5 (4 szt.)

-1
E..._

MKey9 i MKey9M

. 108 . 82
| PRZEDNI WPUST RYGLA
¥ a=r i
— (@ O | —
| 11 T |
%8 ({ il sl=e
| O — [, '_" £ |
Y i
Otwory montazowe 511 1950
do srub M5 (4 szt.) )
GORNY WPUST RYGLA ——

e T&x

Wszystkie wymiary podano w mm
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Elektromagnetyczny zamek procesowy

Magne

Magne jest elektromagnetycznym

zamkiem procesowym przeznaczonym

do blokowania drzwi i ruchomych
ostfon.

Zamek Magne jest stosowany zwykle

do zapobiegania niepozgdanym
przerwom w przebiegu procesow,
np. podczas operacji spawania.

Modele Magne z wbudowanym
czujnikiem bezpieczenstwa Adam
utatwiajg uzyskanie najwyzszego
poziomu bezpieczenstwa dla funkcji
monitorowania zamkniecia.

+
{

Niezawodny
w ekstremalnych
warunkach

Szczelna aluminiowa obudowa
Obudowa o stopniu ochrony IP67
umozliwia stosowanie zamka Magne
w agresywnych srodowiskach pracy.

Wytrzymata konstrukcja

Zamek elektromagnetyczny
nieposiadajgcy zadnych ruchomych
czesci mechanicznych charakteryzuje
sie wytrzymatg budowa, z niewielkg
liczba czesci ulegajgcych zuzywaniu
sie.

Wykonanie higieniczne

Ptaskie powierzchnie urzadzenia
bez zagtebien lub wystajgcych srub
minimalizujg ryzyko gromadzenia sig
zanieczyszczen.
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ratwy montaz

Ztacza M12

Szybkie i tatwe okablowanie za pomocag

zlaczy M12.

Konstrukcja oparta na magnesach
ufatwia instalacje

Elektromagnesy zapewniajg wigksze
tolerancje montazowe niz blokady
mechaniczne.

O

Ciggtosc pracy

Sygnalizacja LED do diagnostyki
stanu

Wbudowana sygnalizacja LED

do diagnostyki stanu skraca czas
przestojow podczas usuwania usterek.

Wysoka sita trzymania

Sita trzymania wynoszaca

do 1500 N zapobiega niepozadanym
zatrzymaniom procesu.



Zastosowania i gtowne cechy
Magne

Zastosowania

Ochrona procesu Agresywne srodowisko pracy

Magne 4 jest zamkiem procesowym wyposazonym w funkcje Dzieki higienicznej obudowie z anodyzowanego aluminium
bezpiecznego monitorowania zamkniecia. Oznacza to, o stopniu ochrony IP67 zamek Magne doskonale nadaje sie
ze funkcja monitorowania zamkniecia zapewnia kategorie do pracy w agresywnych srodowiskach.

bezpieczenstwa PL e / SIL3, lecz sygnat odblokowania

nie spetnia wymogow sygnatu bezpiecznego. Typowym

zastosowaniem urzgdzenia jest zapobieganie niezamierzonym/ .)i(.

niepotrzebnym przerwom w krytycznych procesach o bardzo

krétkim czasie zatrzymania ruchu niebezpiecznego.

Magne 3 jest standardowym zamkiem bez funkcji
monitorowania zamkniecia/funkcji bezpieczenstwa.

|4
o &

Gtowne cechy

Zapewnienie kategorii PL e w fatwy i optacalny sposob
Zamek Magne 4 ma wbudowany czujnik Adam. Dostepne
sg rowniez modele z czujnikiem Adam DYN lub Adam

OSSD. Moduty Eva w wersji niekodowanej i kodowanej Ztacza M12

nalezy zamawia¢ osobno. Uzycie czujnika bezpieczerstwa Czujnik Adam wbudowany w zamku Magne 4 wymaga uzycia
Eden utatwia zapewnienie kategorii PL e / SIL3 dla funkgiji mniejszej ilosci okablowania, poniewaz do blokowania zamka
monitorowania zamkniecia oraz umozliwia szeregowe Magne oraz monitorowania zamknigcia za pomoca czujnika
podtaczenie kilku zamkdéw Magne 4 do jednego wejscia Eden wymagany jest tylko jeden kabel.

sterownika bezpieczenstwa Pluto w przypadku modelu Eden Ztacza M12 przyspieszajg podtgczanie i zmniejszaja ryzyko
DYN lub dwodch wejsé dla modelu Eden OSSD. Zastosowanie  wykonania btednych potaczen.

adaptera Tina 12A do szeregowego potgczenia dwodch zamkow
Magne 4 pozwala uprosci¢ podtgczanie, zmniejszy¢ 0S¢
okablowania oraz ryzyko wykonania btednych potaczen.

(&

et

-

3

3

[~
ey

*',:.‘,’..
0 =
-
- T
Q: ABB N § Sygnalizacja stanu urzadzenia
& DEE_ EESEM ? Wiekszos¢ modeli ma wyjscie sygnatu wskazujacego stan
.""’"E'* f‘fwﬁ, zablokowania zamka Magne, co upraszcza rozwigzywanie
Ao E problemdéw i utatwia obstuge.
. Monitorowanie zamknigcia i blokowanie
Funkcja monitorowania zamknigcia sygnalizuje, ze drzwi
Opcjonalny magnes trwaty sg w potozeniu otwartym badz zamknietym. Funkcja nie
Plytki mocujgce do zamka Magne zamawia sig osobno chroni jednakze przed mozliwoscig otwarcia drzwi. Funkcja
i 3 one dostepne w wersji z magnesem trwatym. Magnes blokowania zapewnia utrzymywanie drzwi w potozeniu

trwaty zapewnia utrzymywanie drzwi w potozeniu zamknigtym  zamknietym.
po odblokowaniu zamka Magne lub w przypadku zaniku

zasilania. Zamek Magne bez magnesu trwatego nie wytwarza

pola magnetycznego po odblokowaniu, co pozwala uniknaé
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Informacje dotyczgce zamawiania

Magne

Magne 3

3y =

Magne 4

d

Ptytka mocujaca

JSM D28

JSM D27
JSM D24

Tina 12A

L

2TLC010085V0201

2TLC010070V0201

2TLC010072V0201

2TLC172167F0201

JSM D21B

2TLC172483F0201

Dane do zaméwienia

Kompletny zamek Magne skfada sie z elementéw mocowanych na drzwiach oraz elementéw
mocowanych na ramie oscieznicy. Zamek Magne 4 wymaga réwniez osobnego zamaowienia

czujnika Eva.

Bezpieczne monitorowanie Sygnat Dodatkowa Ztacze i Typ i Kod zaméwieniowy
zamknigcia ze zintegrowanym bezpieczen- : funkcja
czujnikiem Adam stwa : :
Nie - - M12-5 “Magne 3XM12-5  2TLA042022R2700
...................... meskie
Tak i DYNIink - 2TLA042022R3000
i Wyjscia
‘ { sygnatowe :
i, Zablokowany”
A
 Lokalne Magne 4 DYN-Reset  : 2TLA042022R4000
T AL S
£ 0SSD Wyjdcia Magne 4 0SSD-Info 2TLA042022R4600
i sygnatowe i meskie ] :
i ,Zablokowany”
Lazamknigty” i R
: Lokalne :M12-8 i Magne 4 0SSD-Reset i 2TLA042022R5200
i resetowanie i meskie : :
Akcesoria
Opis Typ Kod zaméwieniowy
Profil aluminiowy stanowigcy uchwyt drzwiowy, ktéry catkowicie ostania zamek Magne przy ¢ JSM D28 2TLA042023R0100
zamknigtych drzwiach. Do typowych drzwi (ze szczeling pomiedzy drzwiami 5-15mm) & &
Zestaw montazowy do zamka Magne. Do typowych drzwi (ze szczeling pomigdzy drzwiami JSMD21B 2TLA042023R0500
5-15 mm)* ‘
Zestaw montazowy do zamka Magne. Do drzwi przesuwnych* :JSM D23 TLA042023R0200
Zestaw montazowy do modutu Eva. Do typowych drzwi® JSM D24 2TLA042023R0300
Uchwyt drzwiowy do zestawu JSM D21B £ JSM D27 TLA042023R1000
Rozga{egnik " do szeregowego podigczenia zamka Magne 3 . M12-3A TLA020055R0000
Modut przytaczeniowy do szeregowego podigczenia dwdch zamkéw Magne, Dalton lub Knox  : Tina 12A 2TLA020054R1800
(M12-8) e
Guma komdrkowa, grubo$é 10 mm. Czg$¢ zamienna do plytki mocujgcej * Guma komarkowa : 2TLA042023R3600

* Wszystkie zestawy montazowe zawieraja $ruby i nakretki niezbedne do zamontowania zamka Magne w systemie wygrodzen

ABB Quick-Guard®.

Cze$¢ mocowana do drzwi

Opis Typ Kod zamoéwieniowy
Plytka mocujgca 32B
Plytka mpcujqca Z magnesem trwatym. Dogtarczana 7 guma komadrkowa Magne 2T%Q42023R0400 .......
Plytka mocujaca 32A :
Plytka mocujaca bez magnesu trwatego. Dostarczana z guma komérkowa ‘Magne 2TLA042023R1300
Czujnik Eva do modeli zamka Magne 4
Kompatybilny Opis kodowania Poziom kodowania Typ Kod zaméwieniowy
modut Adam
Adam DYN i 0SSD Brak kodowania (zamienne moduty Eva) : Niski poziom Eva (wersja 2TLA020046R0800
nigkodowana)
¢ Sygnat kodowany (chroni przed : 2TLA020046R0900

: Wysoki poziom
¢ ominigciem/naruszeniem) H

: Eva (wersja kodowana)
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Kable i ztgcza
Magne

Kable ze ztaczami

Ztacze Zeriskie/ Diugos¢ : Cecha szczegdlna Typ Kod
- meskie zamOwieniowy
£ MI2:5 Zertskie 6m M12-C61 2TLA020056R0000
g { : : - M12-C61HE :
g om ‘Mi2-c101
M12-C61 :
{M12-C101HE
....... 20m - M12-C201
i : Zeriskie + 03m S i M12-C0312
_. \/ﬁ;_ i '\} | Meske 006m - M12-C00612
St m M12:C112

{M12-C312
i M12-C612
{M12-C1012

/
RIN
% -
2TLCO10008F0201
=@

3
3

M12-C61HE 5 cze Zeriskie katowe  M12-C1012v2
S16m i} - M12-C1612
s2om - M12-C2012
iem i M12-C63
§ Som T “M12-C103
g oom T M12-C203
8 [Zefisie+  .006m " M12-C00634
; . meske am S “M12-C134 |
M12-C334 ‘3m - M12-C334 - 2TLA020056R5100
Osobne kable i ztacza
Opis Typ Kod
zamOwieniowy
Ztacza
“M12-5 stykowe zeriskie, proste . . M12-CO1 : 2TLA020055R1000
g ~M12-5 stykowe meskie, proste ) ) ) {M12-C02 i
_M12-8 stykowe zefiskie, proste ) ) ~M12-co3 | 2TLA020055R1600
E M12-8 stykowe meskie, proste “M12-C04 : 2TLA020055R1700
- s Kabel 5-zytowy
M12-Co1 "Kabel 0 dt. 10 m z zylami ekranowanymi 5 x 0,34 ] ~ TKabelC5,ck. 10m _ 2TLA020057R0001
“Kuqbel o dt. 5ka z Zy’famiuekranowanymi 5x 0,34" ) ) Kabel C5, dt. 50 m
..K?bEI odh 199 mz Zy%arqi ekranovva'n'ymi 5x 0,34 ) ) Kabel C5, dt. 100 m
..K?bEI odh EQQ mz Zy%arqi ekranovva'n'ymi 5x 0,34 ) ) Kabel C5, dt. 200 m
Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 " Kabel C5, dr. 500 m : 2TLA020057R0050
Kabel 8-zytowy
_Kabel o di. 50 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 ) ) i Kabel C8, dt. 50 m  : 2TLA020057R1005
~ _Kabel o dt. 100 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 ) ) Kabel C8, ct. 100 m
g _Kabel o dt. 200 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 . . “ Kabel C8, dk. 200 m
% Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 Kabel C8, dt. 500 m : 2TLA020057R1050

Kabel C5
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Dane techniczne
Magne

Dane techniczne

,‘.é.‘M,?g"e 3 Magne4
Dopuszczenia : @
Zgodnosé z c“e ...............

2014/35/WE — dyrektyWa niskonapiéciowa
: 2011/65/WE — dyrektywa RoHS

i 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

2014/30/WE — dyrektywa EMC

i 2011/65/WE — dyrektywa RoHS

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2015,

PN-EN 62061:2005/A2:2015, PN-EN 60204-1:2006+A1:2009,

i PN-EN 60664-1:2007, PN-EN 61000-6-2:2005, PN-EN 61000-6-

Dane dotyczace bezpieczenstwa funkcjonalnego :
PN-EN 61508:2010 :
PN-EN 62061:2005
PN-EN 1SO 13849-1:2008

| 4:2007+A1:2011, PN-EN 60947-5-3:2013, PN-EN IS0 14119:2013

Funkcja monitorowania zamkniecia: SIL3, PFHD = 4,50 x 10
i Funkcja monitorowania zamknigcia: SILCL3, PFHD = 4,50 x 10

Dane elektryczne

Napiecie pracy § 424V DC +15%

Sita trzymania
+24V DC

0V, ptytka mocujaca 32A

0V, ptytka mocujaca 32B

Wiasciwosci mechaniczne

Trwato$¢ mechaniczna >107 cykli przefaczeniowych

700g

Temperatura robocza i0d-20°C do +50°C

Zakres wilgotnosci : §§—85% (bez pblodzenia 'I‘ub kondensgcji)

Stopien ochrony ‘P67

Masa H
Plytka mocujgca 32A/B

Materiat . lazo z powtoka niklowang
Ptytka mocujaca | ke koo i
Elektromagnes azo z powloka cynkowo-niklowa )
Obudowa ¢ Anodowane aluminium z elementami z poliweglanu
Elementy zalewane “PUR, zywica epoksydowa

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacije techniczne, zobacz instrukcje produktu:

Magne 2TLC172315M0201.
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Rysunki wymiarowe
Magne

Rysunki wymiarowe

2 OTWORY @11
POGELEBIENIE 7 ©6,6(2%)

\ |
: G
\ |
12075 ! 123 ! 18,5 91
21,65 158
260
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9,1 100
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130
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Wszystkie wymiary podano w mm
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Zamek procesowy
Dalton

Dalton jest kompaktowym
elektromechanicznym zamkiem,
przeznaczonym do blokowania

drzwi i ruchomych oston. W stanie
niezablokowanym ostona jest
utrzymywana w pofozeniu zamknietym
przez zatrzask kulkowy, zas w stanie
zablokowanym kulki zatrzasku

sa blokowane mechanicznie,
uniemozliwiajgc otwarcie ostony.

Zamek Dalton jest zwykle stosowany
do zapobiegania niepozadanym
przerwom w przebiegu procesow,
np. podczas operacji spawania.

Zamek Dalton moze by¢ uzywany
osobno lub razem z czujnikiem
bezpieczenstwa Eden, ktdry utatwia
zapewnienie kategorii bezpieczenstwa
PL e / SIL3 dla funkcji monitorowania
zamkniecia. Dalton jest dostepny ze
zfgczem M12, ktoére jest przeznaczone
do bezposredniego podtaczenia
czujnika Eden w celu redukcji
okablowania.

ratwy montaz

Ztgcza M12
Szybkie i tatwe okablowanie za pomoca
ztaczy M12.

Kompaktowe wymiary

Zamek Dalton jest tatwy w montazu
dzieki swojej niewielkiej masie

i kompaktowym gabarytom.

Modutowa budowa

Zamek Dalton ma modutowg budowe,
co umozliwia tworzenie réznych
wariantéw w zaleznosci od potozenia,
sposobu zamocowania oraz
przeznaczenia.
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Ciggtosc pracy

Sygnalizacja LED do diagnostyki
stanu

Wbudowana sygnalizacja LED

do diagnostyki stanu skraca czas
przestojow podczas usuwania usterek.

Wytrzymata konstrukcja

Dzieki obudowie wykonanej z
anodyzowanego aluminium o stopniu
ochrony IP64 oraz ryglowi wykonanemu
ze stali nierdzewnej zamek Dalton

moze by¢ stosowany w wymagajacych
warunkach pracy.

A

Bezpieczenstwo
| ochrona

Bezpieczne monitorowanie
zamknigcia

tatwe podtgczenie czujnika Eden
pozwala zapewni¢ najwyzszy poziom
bezpieczenstwa funkcji monitorowania
zamkniecia.



Zastosowania i gtowne cechy

Dalton

Zastosowania

Ochrona procesu

Zamek Dalton w potgczeniu z czujnikiem bezpieczeristwa Monitorowanie zamkniecia i blokowanie

Eden moze by¢ stosowany jako zamek procesowy, Funkcja monitorowania zamknigecia sygnalizuje, ze drzwi s

poniewaz czujnik Eden zapewnia bezpieczne monitorowanie w potozeniu otwartym bgdz zamknigtym, i uniemozliwia prace
zamkniecia. Oznacza to, ze funkcja monitorowania zamknigcia ~ maszyny, gdy drzwi sg otwarte. Funkgcja nie chroni jednakze

zapewnia kategorie bezpieczenstwa PL e / SIL3, lecz sygnat przed mozliwoscig otwarcia drzwi. Funkcja blokowania

odblokowania nie spetnia wymogow sygnatu bezpiecznego. zapewnia utrzymywanie drzwi w potozeniu zamknigtym.

Zamek jest najczesciej stosowany w ruchomych ostonach

w celu zapobiegania niezamierzonym/niepotrzebnym przerwom n
w krytycznych procesach o bardzo krétkim czasie zatrzymania

ruchu niebezpiecznego.

Dalton bez czujnika Eden jest zamkiem bez funkgiji
monitorowania zamkniecia / funkcji bezpieczenstwa.

Gtowne cechy —

Zapewnienie kategorii PL e w tatwy i optacalny sposéb Ztacza M12

Uzycie razem z zamkiem Dalton czujnika bezpieczenstwa Zamek Dalton M12 jest wyposazony w dodatkowe zigcze

Eden utatwia zapewnienie kategorii PL e / SIL3 dla funkgiji M12 do bezposredniego podtgczenia czujnika bezpieczenstwa
monitorowania zamkniecia. Czujnik Eden mozna zamontowa¢  Eden. Zmniejsza to ilo$¢ okablowania, poniewaz do blokowania
oddzielnie na drzwiach badz ostonie lub bezposrednio do zamka Dalton oraz monitorowania zamknigcia za pomoca
zamka Dalton M12. Mozliwe jest uzycie wersji Eden DYN, czujnika Eden wymagany jest tylko jeden kabel.

jak i Eden OSSD. Ztacza M12 przyspieszaja podtgczanie i zmniejszajg ryzyko

wykonania btednych potaczen.
Przy stosowaniu czujnika Eden DYN mozliwe jest uzycie
adaptera Tina 12A do uproszczenia potaczenia szeregowego
dwdch zamkéw Dalton M12. Redukuije to ilos¢ okablowania
i minimalizuje ryzyko wykonania btednych potgczen.

i o

“‘gnﬂ pat
= o 0
e (=
== B
f
© gpeN  EDEN §
== @
.I._WD“”""‘ g&%

Sygnalizacja stanu urzadzenia

Wszystkie modele majg wyjscie sygnatu wskazujgcego stan
zablokowania zamka Dalton, co upraszcza rozwigzywanie
problemdw i utatwia obstuge.

ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa | 4/131

ABB Safety products catalog | 4/29



Informacje dotyczgce zamawiania
Dalton

Dane do zaméwienia
Ponizej zostaly przedstawione trzy kroki pozwalajace na dobdr niezbednych elementéw
kompletnego zamka Dalton.
1. Wybor obudowy zamka
Ztacze do czujnika Adam Typ ztacza Typ Kod zaméwieniowy
Nie (tylko funkcja blokowania) M12-5 meskie” . . : Dalton M11 2TLA020038R3100

: 2TLA020038R3200

Tak "
i Adam)

1) Kompatybilne modele to czujnik Adam DYN-Info M12-5, Adam DYN-Status M12-5, Adam OSSD-Info M12-5 i Adam OSSD-
Reset M12-5.

2) Zamki Dalton M11 i Dalton M31 zapewniaja to samo dziatanie i jednakowa liczbe sygnatéw. Réznia sie gtéwnie typem kabla
przytaczeniowego, ktéry moze byc¢ 5- lub 8-zytowy.

2TLC010087V0201

Dalton M11

2. Wybor rygla zamka
Opis Typ Kod zaméwieniowy
Zamykanie drzwi z przodu zamka Datton Rygiel A _: 2TLA020039R0800
: Rygiel B : 2TLA020039R1000

ABB Daqu,,'ﬁ!

2TLC010091V0201

Dalton M31

Zamykanie drzwi z przodu zamka Zamykanie drzwi z géry zamka Zamykanie drzwi z dotu zamka
Dalton — Rygiel A Dalton — Rygiel B Dalton — Rygiel B

3. Wybér zestawu montazowego

5 Opis Typ Kod zaméwieniowy

§ Do montazu zamka Dalton i rygla Zestaw montazowy 2TLA020039R0000

z Dalton 1

00000000000 OOUO00 s OOOOOO OO OOOOOOOT O OOOOOOOU U OOOOOUOTNUNUUOOOTRTOTE vt oot SO OO

¢ Zestaw montazowy : 2TLA020039R0100
i Dalton 2 :

Dalton M12

Zestaw montazowy 1 Zestaw montazowy 2

Do montazu zamka Dalton i rygla Do montazu zamka Dalton i rygla wraz z czujnikiem Eden
UWAGA! Rygiel zamka NIE jest UWAGA! Czujnik Eden i rygiel zamka NIE sag dostarczane.
dostarczany.
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Kable i ztgcza

Dalton
Akcesoria
‘}; Opis Typ Kod zaméwieniowy
< § Kabel przejscidwka z M12-8 do M12-5, stosowany np. do zamka Dalton w celu M12-CT0214 2TLA020060R0100
g “p‘(}‘d‘tqczenia dg adaptera Ti'na 4A IubI‘ina 8A o
w % Modut przytaczeniowy do szeregowego podigczenia dwoch zamkéw, np. Knox (M12-8), i Tina 12A 2TLA020054R1800
& Magne lub Dalton M12 z czujnikiem Eden DYN :
M12-CT0214
Kable ze ztaczami
Ztacze Zenskie/ Diugo$é : Cecha szczegolna Typ Kod zaméwieniowy
meskie
M12-5 Zefiskie 6m mi2Ce1 2TLAO20056R0000
§ : ¢ Agresywne $rodowisko pracy, M12-C61HE : 2TLA020056R8000
g : ibezhalogenowy =
5 Hom M12-C101 £ 2TLA020056R1000
. : " Agresywne $rodowisko pracy, Mi2-C10THE - 2TLA020056R8100
M12-C61 ‘  bezhalogenowy
: om Mi2-c201 “2TLAO20056R1400
TZenskie+ . 0,3m Mi2-co312 - 2TLA020056R5800
é_//‘——‘: N | meside 006m M12-C00612 " 2TLA020056R6300
o~ £\) : m M12-C112  2TLA020056R2000
\_\‘__'—T:)) y & 3m Mi2-C312 - 2TLA020056R2100
— A 6m Mi2-C612 *2TLA020056R2200
g, A om M12-C1012 " 2TLA020056R2300
y - : “Ztacze 7enskie katowe M12-C1012v2 - 2TLA020056R6700
M12-C61HE em Mi2-Ci612 . 2TLA020056R5400
; 20m Mi2-C2012 - 2TLA020056R2400
‘M12:8 iZenske  6m M12-C63 ~2TLAD20056R3000
5 “om Mi2-C103 - 2TLA020056R4000
§ : i20m Mi2-C203 { 2TLA020056R4100
5 TZefskie+  0,06m M12-C00634 “2TLA020056R6400
x - meskie Im ‘mi2ciz4 - 2TLA020056R5000
M12-C334 : 3m Mi2C34 - 2TLAD20056R5100
Osobne kable i ztacza
Opis CTyp ¢ Kod zaméwieniowy
Ztacza
g M12-5 stykowe zeriskie, proste i M12-C01 : 2TLA020055R1000
g MH12-5 stykowe meske, proste wi2co2 ~ 2TLAD20055R1100
S M12-8 stykowe zenskie, proste '2‘—003 """ 2TLA020055R1600
. “\M12-8 stykowe meskie, proste “M12-C04 - 2TLA020055R1700
Kabel 5-zytowy
Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowany[ni 5x 0,34'“‘ 2TLA020057R0001
"""" Bel o dt. 50m z 2y’fami'ékranowany'r‘ni 5x 0,34'“‘ 2TLA020057R0005
bel o ch. 100 m z zylami ekranowanymi 5 x 0,34 - 2TLA020057R0010
Kabel o di. 200 m 2 ylami ekranowanymi 5 x 0,34 - 2TLA020057R0020
“Kabel o di. 500 m z 2ylami ekranowanymi 5 x 0,34 “Kabel C5, dt. 500m  : 2TLA020057R0050
Kabel 8-zytowy
g Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi 8 x0,34 pgl C8,dt.50m { 2TLA020057R1005
& Ka bel o . 100 m z 2ylami ekranowanymi 8 x 0,34 bel C8, ¢ 100m . 2TLA020057R1010
S Kabel ol 200 m z zylami ekranowanymi 8 x 0,34  KabelC8,dh200m - 2TLAD20057R1020
] Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 i Kabel C8, dt. 500 m i 2TLA020057R1050

Kabel C5
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Dane techniczne
Dalton

Dane techniczne

Dopuszczenia

Zgodnosé z i C €
2004/108/WE — EMC
PN-EN 61000-6-4:2007, PN-EN 61000-6-2:2005

Dane dotyczace bezpieczerstwa funkbjonalnego

PN-EN 61508-1-7, { Funkcja monitorowania zamknigcia (z czujnikiem Eden): SIL3, PFHD = 4,50 x 10°°
PN-EN 62061, Funkcja monitorowania zamkniecia (z czujnikiem Eden): SILCL3, PFHD = 4,50 x 10-9
PN-EN ISO 13849-1 . i Funkcja monitorowania zamknigcia (z czujnikiem Eden): PL e, kategoria 4, PFHD= 4,50 x 10°

Dane elektryczne
Napigcie pracy

Sita trzymania

Odblokowany
Zablokowany

Wiasciwos$ci mechaniczne i od -10°C do +55°C
Temperatura robocza “1P6a )

Stopien ochrony

Materiat -
Zatrzask kulkowy, plytka mocujaca Anodowane aluminium
Obudowa E.‘An‘()‘dowane alum‘lnlum
Rygiel, ptyta mocujaca : Stal nierdzewna

Dodatkowe informacje
Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:

Dalton 2TLC172165M0201.
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Rysunki wymiarowe
Dalton

Zestaw montazowy 1 do zamka Dalton
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Wszystkie wymiary podano w mm
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Zamek bezpieczenstwa i zamek procesowy

Knox

Knox jest zamkiem o wytrzymatej konstrukcji,
wykonanym ze stali nierdzewnej. Dostepne
sa jego ré6zne modele w postaci zamkow
procesowych i zamkow bezpieczenstwa
przeznaczonych do wigkszosci typéw drzwi.

Wszystkie modele Knox maja funkcje
monitorowania zamknigcia, ktéra zapewnia
kategorie bezpieczenstwa PL e / SIL3.

Knox w postaci zamka bezpieczenstwa ma
réwniez funkcje blokowania/odblokowania,
zapewniajagca kategorie PL e / SIL3. Funkcja
blokowania/odblokowania w zamku Knox
bedacym zamkiem procesowym nie jest
przeznaczona do stosowania jako funkcja
bezpieczenstwa.

Zamek Knox posiada klamke przednig

i klamke tylna w kolorze czerwonym.
Klamki w zamku petnig takg sama funkcje
jak w normalnych drzwiach, co eliminuje
koniecznos¢ stosowania dodatkowych
uchwytéw w drzwiach. Klamka przednia
wyposazona jest dodatkowo w funkcje
resetowania, dzieki czemu nie ma
koniecznosci stosowania oddzielnego
przycisku resetowania, a czerwona klamka
tylna stuzy do awaryjnego odblokowania/
otwarcia drzwi.

A O

Bezpieczenstwo
| ochrona

Zamek bezpieczenstwa

z podwdjnym blokowaniem
Zarowno funkcja monitorowania
zamkniecia, jak i funkcja blokowania
w zamku Knox zapewniajg kategorie
bezpieczenstwa PL e / SIL3.
Dodatkowo pewnos$é mechanicznego
blokowania drzwi zapewniajg dwa
oddzielne rygle zatrzaskowe.

Klamka awaryjnego odblokowania
drzwi od wewnatrz

Klamka awaryjnego odblokowania
drzwi umozliwia otwarcie w kazdych
warunkach drzwi od wewnatrz strefy
niebezpiecznej.
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Ciggtosc pracy

Sygnalizacja LED do diagnostyki
stanu

Wbudowana sygnalizacja LED

do diagnostyki stanu skraca czas

przestojow podczas usuwania usterek.

Wysoka sita trzymania

Sita trzymania wynoszaca do 5000 N
uniemozliwia otwarcie drzwi podczas
pracy maszyny.

é
{
Niezawodny

w ekstremalnych
warunkach

Wytrzymata konstrukcja

Zamek Knox wykonany ze stali
nierdzewnej i charakteryzujacy sie
wytrzymatg konstrukcja zapewnia
doskonatg odpornos¢ mechaniczna
w wymagajacych warunkach pracy.



Zastosowania i gtowne cechy

KnNox

Zamek procesowy z bezpiecznym monitorowaniem

zamkniecia

Model Knox 2X jest zamkiem procesowym, co oznacza,
ze funkcja blokowania nie moze by¢ uzywana jako funkcja
bezpieczenstwa. Ma on jednak funkcje bezpiecznego
monitorowania zamkniecia, ktéra spowoduje zatrzymanie
procesu po otwarciu drzwi.

Monitorowanie zamkniecia i blokowanie
Funkcja monitorowania zamknigcia sygnalizuje, ze drzwi

sg w potozeniu otwartym badz zamknietym oraz wytacza
wykonywanie niebezpiecznych funkcji maszyny w przypadku
otwarcia drzwi. Funkcja nie chroni jednakze przed mozliwoscia
otwarcia drzwi. Funkcja blokowania zapewnia utrzymywanie
drzwi w potozeniu zamknigtym.

Szeroka gama modeli

Dostepnych jest kilka réznych modeli zamkéw z serii Knox,
ktdre sa przeznaczone do drzwi uchylnych w lewo lub
prawo, otwieranych do wewnatrz lub na zewnatrz oraz do
drzwi przesuwnych. Wybrane modele dostepne sa z funkcja

recznego odblokowania.

Czes$¢ zamka Knox
mocowana do drzwi 1A-R
Uchylne w prawo
Otwieranie na zewnatrz

Cze$¢ zamka Knox
mocowana do drzwi 1B-R
Uchylne w prawo
Otwieranie do wewnatrz

Czes$¢ zamka Knox
mocowana do drzwi 1F-R
Drzwi przesuwne
Przesuwne w prawo

Czes¢ zamka Knox
mocowana do drzwi 1A-L
Uchylne w lewo
Otwieranie na zewnatrz

Tryb konserwacji

Czes$¢ zamka Knox
mocowana do drzwi 1B-L
Uchylne w lewo
Otwieranie do wewnatrz

Czes¢ zamka Knox
mocowana do drzwi 1F-L
Drzwi przesuwne
Przesuwne w lewo

W obu ryglach zatrzaskowych wykonane sg otwory do
zatozenia ktodki w celu uniemozliwienia zamkniecia lub
zablokowania drzwi. Rozwigzanie to moze by¢ wykorzystywane
np. przez personel odpowiedzialny za konserwacije, aby
uniemozliwi¢ przypadkowe uruchomienie maszyny, gdy ktos
znajduje sie w strefie niebezpiecznej.

Zamek bezpieczenstwa z bezpiecznym monitorowaniem

zamkniecia i bezpiecznym odblokowaniem

Model Knox 2A jest zamkiem bezpieczenstwa, co oznacza,

ze funkcja odblokowania moze by¢ uzywana jako funkcja
bezpieczenstwa, poniewaz odblokowanie zamka nie jest
mozliwe w wyniku np. zwarcia lub zaniku zasilania. Ma on
rowniez funkcije bezpiecznego monitorowania zamkniecia, ktéra
uniemozliwia uruchomienie maszyny, jesli drzwi sg otwarte.

Cztery potozenia robocze zamka

Klamka przednia petni taka sama funkcje jak w normalnych
drzwiach, lecz dodatkowo daje mozliwosc¢ resetowania po
obrdceniu jej w gore. Klamka tylna w kolorze czerwonym
umozliwia awaryjne odblokowanie/otwarcie drzwi w kazdej
sytuacji. Mozliwe sa nastepujace cztery potozenia robocze

zamka.

Reczne odblokowanie / dodatkowe zwalnianie blokady
W przypadku zaniku zasilania zamek Knox zachowuje swoje
potozenie robocze (stan zablokowany lub odblokowany).
Modele z opcja recznego odblokowania maja mozliwos¢

Resetowanie
Mozliwos$é otwarcia

Tryb pracy

Resetowanie i blokowanie,
mozliwe tylko otwieranie
awaryjne

mechanicznego odblokowania zamka Knox za pomoca

klucza imbusowego. W przypadku wszystkich innych modeli
do odblokowania zamka konieczne jest podanie zasilania.
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Informacje dotyczgce zamawiania

Knox

Cze$¢ mocowana do ramy
Cze$¢ mocowana
do drzwi

2TLC172435F0201

2TLC172650F0201

Cze$¢ zamka Knox mocowana
do ramy

= _
\\—-._/'

Ptyta poliweglanowa Knox

2TLC172031V0201

2TLC172897F0201

2TLC172483F0201

2TLC172892F0201

Kotek do klamki Knox

Cze$¢ mocowana do drzwi

Sposdb otwierania Odblokowywanie Drzwi uchylne w prawo/ i Typ Kod zaméwieniowy
reczne lewo
Otwieranie na zewnatrz Nie Prawe Knox 1A-R v2 2TLA020105R5000
(od strefy niebezpieczne) Lewa strona “Knox 1A-L v2 - 2TLA020105R5100
Tak : Prawe “Knox 1AX-R v2 - 2TLA020105R5800
: Lewa strona Knox 1AX-L v2 - 2TLA020105R5900
Otwieranie do wewnatrz Nie Prawe Knox 1B-R v2 2TLA020105R5200
(do strefy niebezpieczne)  Lewa strona  Kno1B-Lv2 - 2TLA020105R5300
Tak - Prawe “Knox 1BX-R v2 - 2TLA020105R6200
 Lewa strona “Knox 1BX-L v2 - 2TLA020105R6300
Drzwi przesuwne Nie if’{rﬂzesuwne W prawo i Knox 1F-R v2 : 2TLA020105R6000
Przesuwne w lewo Knox 1F-L v2 2TLA020105R6100
'fak i Przesuwne w prawo i Knox 1FX-R v2 : 2TLA020105R6400
Przesuwne w lewo Knox 1FX-L v2 2TLA020105R6500
Cze$¢ mocowana do ramy
Opis Ztacze Typ Kod zaméwieniowy
Cze$¢ zamka Knox mocowana do ramy do zamka M12-8 stykowe Knox 2A v2 2TLA020105R2200
B SN S
Czg$¢ zamka Knox mocowana do ramy do zamka : M12-5 stykowe : Knox 2X v2 : 2TLA020105R2300
procesowego : ] ;
Akcesoria
Opis Typ Kod
zamoOwieniowy
Plyta poliweglanowa do mocowania zamka Knox w drzwiach siatkowych, zapobiegajaca Plyta poliweglanowa 2TLA020106R0000

awaryjnemu otwarciu z zewnatrz przez siatke

do zamka Knox w drzwiach
siatkowych

Zaslepka okragta, montowana zamiast klamki do otwierania awaryjnego na czesci zamka Plyta zadlepiajaca : 2TLA020106R0600
mocowanej do drzwi  (do zamka Knox bez klamki :

: dootwlerania awaryinego) : .
Modut przytaczeniowy do szeregowego podigczenia dwdch zamkow Magne, Dalton lub Knox i Tina 12A : 2TLA020054R1800
(M12-8) ; :
Ztacza
M12-5 stykowe zeriskie, proste i M12-C01  2TLA020055R1000
M12-8 stykowe Zeriskie, proste {M12-C03 :2
KGBLSTHONY e
Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 C510m 2.TLA020057R0001W
Kabel o dt. 50 m z zylami ekranowanymi 5 x 0,34 0550 m 02
Kabel o dt. 100 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 C5100 m : 2TLA020057R001 0
Kabel o dt. 200 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 5200 m
Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 C5500 m 2TLA020057R0050
Kabel o dt. 6 m ze zlaczem zeriskim M12-5 prostym {M12-C61 :
Kabel o dt. 10 m ze ztaczem zeriskim M12-5 prostym {M12-C101
Kabel o dt. 20 m ze ztaczem zefiskim M12-5 prostym M12-C201 : 2TLA020056R1400
Kabel o dt. 6 m ze ziaczem zeriskim M12-5 katowym {M12-C61V i
Kabel o dt. 10 m ze ztaczem zeriskim M12-5 katowym M12-C101 V 2TLA020056R1100
Kabel 8-zytowy
Kabel o dt. 6 m ze ztaczem zerskim M12-8 prostym i M12-C63 2TLA020056R3000
Kabel o dt. 10 m ze ztaczem zefiskim M12-8 prostym iM12-C103 : 2TLA020056R4000
Kabel o dt. 20 m ze ztaczem zefiskim M12-8 prostym M12-C203 2TLA020056R4100
Czesci zamienne
Trzpier do klamki Knox Kotek do klamki Knox 2TLA0201 06R0800
Dodatkowe etykiety zabezpieczajace do zamka Knox z recznym odblokowywaniem. Etykieta do zamka z 2TLA020106R0800
10 szt. w opakowaniu recznym odblokowywaniem:
Zapasowa klamka przednia w kolorze srebrnym Klamka Knox srebrna 2TLA020106R0900
Zapasowa klamka tylna w kolorze czerwonym Klamka Knox czerwona 2TLA020106R1000
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Dane techniczne
Knox

Dane techniczne
Dopuszczenia ®

iC€
£ 2006/42/\WE, 2004/108/WE
{ PN-EN IS0 12100:2010, PN-EN SO 13849-1:2008, PN-EN 1088-+A2:2008, PN-EN 60204-1:2006+A1:2009, PN-EN 61000-6-2:2005, PN-
- EN 61000-6-4:2007, PN-EN 61508:2010, PN-EN 62061:2005+A1:2013

Zgodnosé z

Dane dotyczace bezpieczenistwa . ) . ) .
funkcjonalnego nkcja monitorowania zamknigcia: SIL3, PFHD = 4,50 x 10

PN-EN 61508:2010 Funkcja monitorowaia zamkniecia: SILCL3, PFHD = 4,50 x 10°

PN-EN 62061:2005+A1:2013 o 3 st BN - " . e - :
PN-EN 1SO 13849-1:2008 Funkcja monitorowania zamkniecia: PL e, kategoria 4, PFHd = 4,50 x 10° Funkcja blokowania: PL e, kategoria 4

Dane elektryczne g
Napiecie pracy {424V DC +10%
Sita trzymania ‘‘‘‘‘‘‘‘ 0

Odblokowany 5090 N (10 OOOHN maksymalna‘ wytrzyma’foé¢ na wiamanie)

Zablokowany QO N (10 OOOHN maksymalna‘ wytrzyma%os’gf na w’famanie):

Wiasciwosci mechaniczne
Podtaczenie : Knox 2A: ztgcze meskie M12-8 stykowe

- Knox 2X: Zigcze meskie M12-5 stykowe
Funkcja blokowania i Knox 2A: wytgczanie i wigczanie blokady napigciem
anx 2X: w’chzaqie blokady nagi@ciem, odblqkowany przy b[aku napieciau

Temperatura robocza
Stopien ochrony

H+5°C do +55f’C
' IP65

Dodatkowe informacje
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacije techniczne, zobacz instrukcje produktu:

Knox 2TLC172250M0201.
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Rysunki wymiarowe

KNox
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Wszystkie wymiary podano w mm
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Urzadzenia sterownicze

Wprowadzenie oraz informacje ogdine

Tabela dODOIU PIrOAUKIOW .......viiiiiiiit ettt 5/2
Manipulatory sterowania jedno- i oburecznego — Safeball™ ............cccooiiiiiiiiiiii 5/4
Manipulator trojPOZYCYINY — JSHDZ ....c.vviiiiiiiiiit et 5/10
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Tabela wyboru produktow

Firma ABB oferuje ergonomiczne urzgdzenia sterownicze, ktore umozliwiajg operatorom
bezpieczne sterowanie praca maszyn niebezpiecznych.

Safeball JSHD4

Wyglad

e

- &
y

.'. b >

Typ Urzadzenie sterowania jedno- lub Manipulator trojpozycyjny
oburecznego

Opis Innowacyjne i ergonomiczne urzadzenie do | Ergonomiczne urzadzenie wymagajgce

sterowania maszyna

podtrzymywania,
z dodatkowymi przyciskami sterujgcymi

Zastosowania

Uzywane gtéwnie w parach jako urzgdzenie
sterowania oburecznego w zastosowaniach,
w ktérych nalezy zapewnic, aby obie

rece operatora znajdowaty sie poza strefg
niebezpieczng, np. do uruchamiania cyklu
roboczego prasy.

Stosowane podczas identyfikacii

i usuwania usterek, uruchamiania probnego
i programowania, do umozliwienia
operatorowi przebywania w strefie
niebezpiecznej bez zatrzymania maszyny.
Urzadzenie zapewnia jednoczesnie
uruchamianie z ograniczonym ruchem

i zatrzymywanie maszyny w przypadku
wystgpienia niebezpieczenstwa.

Gtowne korzysci

— Ergonomiczna konstrukcja

— Rdézne pozycje robocze

— Duza elastyczno$¢ montazu

— Dwa umieszczone przeciwlegle przyciski
minimalizujg ryzyko obejscia zabezpieczenia

— Ergonomiczny ksztatt i obstuga

— Uktad rozpoznawania reki zapobiega
obejsciu zabezpieczenia

— katwe podtaczanie za pomoca ztgczy M12
— Szereg modeli do réznych zastosowan

— Dodatkowe przyciski do np. sterowania
maszyna
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Wytyczne dotyczgce doboru

Rdzne rodzaje urzgdzen sterowniczych

Kiedy stosuje sie urzadzenie sterowania jedno-

lub oburecznego -

Urzadzenie sterowania oburecznego stosowane jest czesto —_—— 6
w maszynach z recznym zatadunkiem lub roztadunkiem. —

Operator uzywa urzadzenia sterowania oburecznego

do bezpiecznego rozpoczynania cyklu roboczego maszyny.
Urzadzenie sterowania oburecznego musi by¢ uzywane razem
ze sterownikiem bezpieczenstwa, ktéry nadzoruje, czy oba
przyciski sg nacisniete jednoczesnie, tj. czy obie rece operatora
znajduja sie na urzadzeniu sterowniczym i tym samym znajduja
sie poza strefg niebezpieczng, umozliwiajgc wigczenie ruchu
czesci niebezpiecznej.

Urzadzenie sterowania jednorecznego stosuije sie, gdy operator
jest zbyt daleko, aby siegnac do strefy niebezpiecznej, lub

do obstugi maszyn stwarzajgcych mate zagrozenie.

Kiedy stosuje sie manipulator tréjpozycyjny

Manipulator tréjpozycyjny (lub inaczej urzadzenie wymagajace
podtrzymywania) jest stosowany do uruchamiania maszyny

Z ograniczonym ruchem, w sytuacji gdy operator musi
znajdowac sie w strefie niebezpiecznej bez zatrzymania
maszyny niebezpiecznej, na przyktad podczas usuwania
usterek, uruchamiania prébnego lub programowania.

W celu wigczenia ruchu maszyny operator musi nacisng¢ duzy,
czarny przycisk manipulatora w srodkowe potozenie. W razie
niebezpieczenstwa operator albo zwolni przycisk lub docisnie
go w dolne potozenie, co spowoduje zatrzymanie maszyny.

Normy
Odlegtos¢ bezpieczenstwa urzadzen sterowania oburecznego
nalezy obliczy¢ zgodnie z norma PN-EN ISO 13855.

Przy projektowaniu pulpitu sterowania oburecznego
do maszyny nalezy stosowac sie do normy EN 574 dotyczace;j
aspektow funkcjonalnych i zasad projektowania.
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Manipulator sterowania jedno- i oburecznego
Safeball ™

Safeball™ jest ergonomicznym
urzgdzeniem sterowniczym
przeznaczonym do bezpiecznego
uruchamiania i zatrzymywania cykli
roboczych maszyny. Zazwyczaj, aby
otrzymac urzadzenie sterowania
oburecznego, stosuje sie razem dwa
urzadzenia Safeball™.

Manipulator Safeball™ ma ksztatt kuli

i zawiera dwa wbudowane przyciski,

po jednym na kazdej pétkuli. Oba te
przyciski musza by¢ jednoczesnie
wcisniete, aby uruchomic¢ i obstugiwaé
maszyne. Takie rozwigzanie zmniejsza
ryzyko przypadkowego zatgczenia oraz
zapewnia tatwa i ergonomiczna obstuge.

W przypadku uzycia dwéch urzadzen
Safeball™ w zastosowaniu, ktére wymaga
sterowania oburecznego, operator musi
jednoczesnie nacisna¢ wszystkie cztery
przyciski, aby sterowac¢ ruchami maszyny.
Zwolnienie jednego lub wiecej przyciskow
powoduje wygenerowanie sygnatu
zatrzymania maszyny.

Optymalny interfejs Bezpieczenstwo

| ochrona
Ergonomiczna konstrukcja Wyjatkowe wzornictwo
Konstrukcja manipulatora Safeball ™ Unikatowa konstrukcja manipulatora
zapewnia wygodng obsfuge bez Safeball™ taczy w sobie najwyzszy
wzgledu na wielkos¢ dtoni operatora poziom bezpieczeristwa i ergonomii.

oraz sposob uchwycenia. Nie jest
konieczne instalowanie gérmych oston
zapobiegajgcych obejsciu zabezpieczenia,
tak jak ma to miejsce w przypadku
urzadzen sterowania oburecznego

ze standardowymi przyciskami.

Najwyzszy poziom bezpieczenstwa
Kazdy manipulator Safeball™ posiada
dwa obwody przetgczajgce oraz
zabezpieczenie przeciwzwarciowe.

Mozliwos¢ montazu w réznych
potozeniach

Uchwyt montazowy JSM C5 umoZliwia
ustawienie manipulatora Safeball™

w potozeniu najbardziej ergonomicznym
dla operatora.
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Zastosowania i gtowne cechy
Safeball ™

Zastosowania

Urzadzenie sterowania jednorecznego

Jedno urzadzenie Safeball™ moze by¢ stosowane jako
ergonomiczny przycisk wymagajacy podtrzymywania

(ruch maszyny jest dozwolony tylko przy nacisnietych obu
przyciskach na manipulatorze Safeball™) w sytuacjach, gdy
operator jest zbyt daleko, aby siegna¢ do strefy niebezpiecznej,
lub do obstugi maszyn stwarzajacych mate zagrozenie.
Safeball™ jest bardzo praktycznym urzadzeniem sterowania
jednorecznego — z uwagi na fatwos¢ jego zlokalizowania

i aktywowania przez operatora maszyny.

Gtowne cechy

Sposdéb mocowania

Manipulator Safeball™ umozliwia wiele sposobdw montazu.
Mozna go mocowac na stotach, obudowach maszyn,
podstawach lub innych miejscach odpowiednich pod wzgledem
ergonomii pracy. Safeball™ moze by¢ zamontowany w potozeniu
statym lub na wychylnym i (lub) obrotowym przegubie przy uzyciu
uchwytu montazowego JSM C5. Ta elastycznos¢ w zakresie
montazu zwieksza ergonomie oraz minimalizuje zwigzane z praca
zaburzenia migsniowo-szkieletowe.

Przy stosowaniu dwdch manipulatoréw Safeball™ jako urzadzenia
sterowania oburecznego nie jest konieczne instalowanie zadnej
gomej ostony zapobiegajacej obejsciu zabezpieczenia, tak jak

ma to migjsce w przypadku urzadzen sterowania oburecznego z
przyciskami, poniewaz wcisniecie wszystkich 4 przyciskow dwadch
manipulatoréw Safeball™ jest bardzo trudne, np. reka i fokciem.

Najwyzszy poziom bezpieczenstwa

Przy stosowaniu manipulatorow jako urzadzenia sterowania
oburecznego wymagane jest uzycie sterownika bezpieczenstwa
do urzgdzen oburecznych, takiego jak odpowiedni model
przekaznika bezpieczenstwa Sentry lub programowalnego
sterownika bezpieczeristwa Pluto. Sterownik bezpieczenstwa
monitoruje, czy wszystkie cztery przyciski (tj. na kazdym boku
obu manipulatorow Safeball™) zostaty wcisniete w odstepie

nie dtuzszym niz 0,5 sekundy, aby wyeliminowac przypadki

np. zwarcia lub proby obejscia zabezpieczenia, np. przez zatozenie

gumki na jednym z urzadzen. Manipulator Safeball™ posiada
certyfikat zgodnosci z wymaganiami stawianymi urzgdzeniom
sterowania typu lll C zgodnie z normg PN-EN 574+A1:2008.

Urzadzenie sterowania oburecznego

Urzgdzenie sterowania oburecznego stosowane jest czesto

w maszynach z recznym zatadunkiem lub roztadunkiem.
Operator uzywa urzadzenia sterowania oburecznego do
bezpiecznego rozpoczynania cyklu roboczego maszyny.
Urzadzenie sterowania oburecznego musi by¢ uzywane razem
ze sterownikiem bezpieczenstwa, ktdéry nadzoruje, czy oba
przyciski sa nacisniete jednoczesnie, tj. czy obie rece operatora
znajdujg sie na urzadzeniu sterowniczym i tym samym znajduja
sie poza strefa niebezpieczng, umozliwiajgc wigczenie ruchu
czesci niebezpiecznej. Uzycie dwdch manipulatorow Safeball™
umozliwia fatwe tworzenie niestandardowych urzadzen

sterowania oburecznego.

JSTD25

Pulpity sterownicze JSTD25 sg gotowymi urzadzeniami
sterowania oburecznego, ktore wykorzystujg wysokag
ergonomie manipulatoréw Safeball™. katwe w montazu
pulpity moga by¢ uzywane jako urzgdzenia stacjonarne
lub jako urzadzenia przenosne. Wszystkie modele

$3 wyposazone w ostony chronigce przyciski przed
przypadkowym uruchomieniem, ktdre zabezpieczajg rowniez
przed uszkodzeniem przy upuszczeniu pulpitu, uzywanego
jako urzadzenie przenosne, na podtoge. Wszystkie wersje
sq zgodne z wymaganiami norm PN-EN 574 i PN-EN ISO
13849-1.
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Informacje dotyczgce zamawiania
Safeball ™

Safeball™ JSTD1

Typy przetacznikéw Dtugos¢ kabla Typ Kod zaméwieniowy
1NO+1NZ 2m JSTD1-A 2TLA020007R3000
i02m : JSTD1-B : 2TLA020007R3100
10m JSTD1-C 2TLA020007R3200
_ 2NO 0,2m JSTD1-E 2TLA020007R3400
_ § Urzadzenia sterowania oburecznego JSTD25
S Dodatkowa funkcja Ztacze meskie Typ Kod zaméwieniowy
Safeball™ Brak M12-5 JSTD25F 2TLA020007R6000
M12-8 JSTD25H ~ 2TLA020007R6300
Zamontowany przycisk awaryjnego :M12-8 £ JSTD25K : 2TLA020007R6900
g zatrzymania Smile 10 EA H : :
g Akcesoria
JSTD25F ; Opis Typ Kod zaméwieniowy
Uchwyt montazowy do modelu JSTD1 z mozliwoscia pozycjonowania (przegub kulowy) Jsmes 2TLA020007R0900
Zaczep do podwieszania dla JSTD25F/H/K Jsmer 2TLA020007R1200
Ostona ochronna do manipulatora Safeball : Osfona Safeball : 2TLA020007R1900

2TLC172681F0201

JSTD25K

2TLC172194F0201

JSMC5

2TLC172195F0201
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Kable i ztgcza

Safeball|™

M12-C61

i
]

-

M12-C61HE

M12-C334

M12-Co1

ey

2TLC172657F0201

2TLC010003F0201

Kabel C5

2TLC010038F0201

2TLC172951F0201

2TLC172931F0201

Kable ze ztaczami

Ztacze Zenskie/
meskie

Diugosé

Cecha szczegdlna

Typ

Kod zaméwieniowy

M12-5 Zerskie

M12-C61

2TLA020056R0000

zhalogenowy

i Agresywne $rodowisko pracy,

i M12-C61HE

EM12-C101

Agresyvvne Srodowisko pracy,

bezhalogenovvy

“M12-C101HE

{M12-C201

: Zenskie +
{ meskie

{M12-C0312

£ M12-C00612

“M12-C112

{M12-C312

{M12-C612

{M12-C1012

Z{aoz:e:z:zehskie katowe

{M12-C1012V2

{M12-C1612

{M12-C2012

MI128  Zefiskie

{M12-C63

{M12-C103

{M12-C203

: Zeniskie +
i meskie

i M12-C00634

{M12-C134

{M12-C334

- 2TLA020056R5100 .

Osobne kable i ztacza

Opis

CTyp

¢ Kod zaméwieniowy

{M12-C01

{M12-C02

{M12-C03

i M12-C04

“ Kabel C5, of. 10 m

“ Kabel C5, of. 50 m

“ Kabel C5, dk. 100 m

“ Kabel C5, ok. 200 m

“ Kabel C5, dk. 500 m

“ Kabel C8, of. 50 m

“ Kabel C8, dk. 100 m

 Kabel C8, dk. 200 m

Kabel o dt. 500 mz zy{aml ekranowanyml 8 x 0,34‘

“ Kabel €8, dt. 500 m
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Dane techniczne

Safeball™

Dane techniczne

Dopuszczenia

Dane dotyczace bezpieczerstwa
funkcjonalnego

PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005+A1:2013
PN-EN 1SO 13849-1:2008

Wiasciwosci mechaniczne
Sita zadziatania przycisku
Trwato$¢ mechaniczna
Kabel potaczeniowy

JSTD1-A
JSTD1-B, JSTD1-E

Stopien ochrony
Temperatura otoczenia
Materiat JSTD1
Masa JSTD1
Zkablem dt. 2m
Z kablem dt. 10 m
Zzytami4x0,2m

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacije techniczne, zobacz instrukcje produktu:
Safeball 2TLC172182M0201.
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https://library.e.abb.com/public/d2e5b6c8748a45efac44b404c1332a93/Safeball_Manual_(English)_ABB_rev-F-151204.pdf

Rysunki wymiarowe
Safeball ™

Safeball™

JSTD25F

90.5 +0.5

370 +1

S u— SaC
—— /‘I / “q | s B

\\ M12, 5-stykowe meskie ’

L d B - 1’ " \::J:L__’f

)
—
L

129 +2

|

356 +2

!

Wszystkie wymiary podano w mm
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Manipulator trojpozycyjny

JSHD4

JSHD4 jest tréjpozycyjnym
manipulatorem, ktéry umozliwia
uruchamianie maszyny z ograniczonym
ruchem, w sytuaciji gdy operator musi
znajdowac sie w strefie niebezpiecznej,
na przyktad podczas usuwania
usterek, uruchamiania probnego

lub programowania.

W celu wiaczenia ruchu maszyny
operator musi nacisna¢ duzy, czarny
przycisk manipulatora w srodkowe
potozenie. W razie niebezpieczenstwa
operator albo zwolni przycisk

lub docisnie go w dolne potozenie,

co spowoduje zatrzymanie maszyny.

Manipulator JSHD4 jest dostepny

z réznymi typami ztagczy, co pozwala
dobra¢ optymalng wersje do danego
zastosowania. Niektére modele oferuja
dodatkowy przycisk umieszczony

u gory i z przodu do obstugi sygnatow
niezwigzanych z bezpieczenstwem,
np. do przesuwu w przod lub w tyt.

Bezpieczenstwo
| ochrona

Bezpieczne rozpoznawanie dtoni
Wszystkie modele JSHD4

spetniaja wymagania kategorii
bezpieczenstwa PL e/kat. 4. Niektore
modele wyposazone sg w funkcje
antysabotazowa, ktdra wykrywa,

czy przycisk manipulatora JSHD4
jest przytrzymywany w srodkowym
pofozeniu przez reke operatora

i generuje dodatkowy sygnat. Ruch
maszyny bedzie mozliwy tylko, gdy ten
sygnat wystapi, nawet jesli przycisk
urzadzenia bedzie utrzymywany

W potozeniu zezwolenia ruchu przy
uzyciu innego (niedozwolonego)

sposobu.
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Optymalny interfejs

Ergonomiczny ksztatt i obstuga
Urzgdzenie JSHD4 jest ergonomiczne,
zardwno w odniesieniu do ksztaftu

i dopasowania do reki, jak i sposobu
dziatania przyciskéw. Manipulator
JSHD4 umozliwia tatwg obstuge
palcami (nawet w rekawicach),

a srodkowe potozenie przycisku
zapewnia wygodne potozenie
spoczynkowe.

O

Ciggtosc pracy

Bezpieczna kontrola pracujgcej
maszyny

Manipulator JSHD4 umozliwia
operatorom bezpieczng kontrole
procesu produkcyjnego bez
koniecznosci catkowitego zatrzymania
maszyny.



Zastosowania i gtowne cechy
JSHDA4

Zastosowania

Bezpieczne usuwanie usterek, programowanie i testowanie Manipulator tréjpozycyjny JSHD4 moze by¢ wykorzystywany
Jesli w celu zdiagnozowania usterki lub przeprowadzenia przy usuwaniu usterek, programowaniu ruchow maszyny lub
probnego uruchomienia wymagane jest wejscie do strefy uruchomieniach prébnych, gdy nie jest mozliwe zastosowanie
niebezpiecznej, operator musi mie¢ mozliwos¢ zatrzymania innych urzadzeri ochronnych. Manipulator JSHD4 umozliwia
maszyny, bez koniecznosci korzystania z pomocy innej operatorowi bezpieczng kontrole procesu produkcyjnego bez
osoby, ktdra nacisnie przycisk zatrzymania. Ponadto nalezy koniecznosci catkowitego zatrzymania maszyny. Duzy przycisk
uniemozliwi¢ uruchomienie maszyny przez kogokolwiek po w Kolorze czarnym ma 3 potozenia robocze: zwolniony, lekko
zatrzymaniu maszyny przez operatora. Manipulator zapewnia wcisniety i mocno wcisniety. Potozenie Srodkowe przycisku
wygenerowanie sygnatu zatrzymania w sytuacji zagrozenia, zezwala na prace maszyny z ograniczong predkoscig

gdy operator pod wptywem paniki odruchowo nacisnie mocniej lub zakresem ruchu, a zwolnienie lub wcisniecie przycisku

lub zwolni przycisk manipulatora. do konca powoduje zatrzymanie maszyny. ﬂ

Gtéwne cechy

Rozpoznawanie dtoni zabezpieczajgce przed obejsciem Dodatkowy przycisk gorny i przedni dla sygnatéw
zabezpieczenia niezwigzanych z bezpieczenstwem

Opcjonalna funkcja antysabotazowa wysyta dodatkowy Dwa dodatkowe przyciski mogag by¢ wykorzystywane,
sygnat wskazujgcy, czy manipulator JSSHD4 jest trzymany reka  np. do zalgczania/wytaczania, unoszenia/opuszczania lub
operatora. Zwigksza to poziom bezpieczenstwa i ogranicza przemieszczania w przod / do tytu. Urzadzenie posiada
ryzyko obejscia zabezpieczenia. Funkcja ta chroni operatora wewnetrzng redundancje. Tréjpozycyjna praca urzadzenia
przed zagrozeniem spowodowanym celowym zablokowaniem  jest realizowana przez dwa catkowicie niezalezne przyciski
manipulatora w trybie zataczenia. tréjpozycyjne, ktdre z punktu widzenia uzytkownika stanowia

jeden przycisk.
Ergonomiczna konstrukcja
Urzadzenie JSHD4 jest ergonomiczne, zarowno w odniesieniu
do ksztattu i dopasowania do reki, jak i sposobu dziatania
przyciskow. Manipulator umozliwia tatwg obstuge palcami
(nawet w rekawicach), a srodkowe potozenie przycisku
zapewnia wygodne potozenie spoczynkowe.
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Informacje dotyczgce zamawiania

JSHD4

L7

Czesé
dolna

f_Jl i

2TLC010005V0201

JSHD4-1-AC

2TLC172156F0201

AA, AH, AJ — dfawik kablowy

2TLC172157F0201

AB, AK — zitgcze Cannon

=4 2TLC172158F0201

AC, AD — zlgcze M

AE — zigcze M12 z wytacznikiem
awaryjnym

2

2TLC172159F0202

2TLC172047V0201

AL — dtawik kablowy i uchwyt
do modutu Eva (stosowany razem
z JSM54)

Wybor czesci gornej, czesci dolnej i funkcji antysabotazowe;j

Cze$¢ gorna
Przyciski
i diody LED

Cecha

Podtaczenie

{ Funkcja | Typ
antysa- :
botazo- :

wa

: Kod
: zaméwieniowy

JSHD4-1

Bez diod LED
Bez przyciskow

JSHD4-2

Diody LED

Przycisk przedni | |

Przycisk gorny

JSHD4-3

Diody LED
Bez przyciskow

Diody LED

Przycisk przedni |

JSHD4-5

Diody LED
Przycisk gorny

Kabel przytaczeniowy dostarczany przez
‘uzytkownika
'Ekonomiczne i szybkle pod’chzenle

¢ Uchwyt do modutu Fva (stosowany razem
(ZJSMS4)
i Op{acalna i vvytrzyma{a

Kabel przytaczeniowy dostarczany przez
uzytkownika, podtgczenie wtykowe

+ Uchwyt do modutu Eva (stosowany razem |

 Oplacana i wytrymala

Kabel przylaczenlowy dostarczany przez
uzytkovvnlka uproszczong pod’chzenle

‘Kabel p przy’chzemowy dostarczany przez '
uzytkownika, pod{qczenle Wtykowe

{Zamlennlk starszych wersji urzqdzenla

* Uchwyt do modutu Eva (stosowany razem

 Oplacana i wytrymala

uzkaownlka uproszczone pod{aczenle

uzytkownika, podtaczenie wtykowe

* Uchwyt do modutu Eva (stosowany razem |

Oplacalna i wytrzymala

uzylkovvnlka uproszczong pod’faczenle

uzkaownlka pod{qczenle wtykowe
; Zamiennik starszych wersji urzqdzenla

‘Kabel przytaczeniowy dostarczany przez
uzytkownika, uproszczone podtaczenie

‘Fonomicane | szbie podigozenie

:PFZyCISk zatrzymanla awaryjnego .

‘Kabel przylaczeniowy dostarczany przez

Kabel przylaczenlowy dostarczany przez h

Eonomicze | szble podaczenie .
Kabel pryigozeniony dostaczany pizez

‘Kabel p przytaczemowy dostarczany przez h

hwyt do modutu Eva (stosowany razem

AA

LA
AL

AB

Lo
A
AL

AL

* Zamiennik starszych wersji urzadzenia” | AK

B

" Diawik kablowy i 10

Dtawik kablowy i 5

M12-5 meskie

: Ztacze Cannon

_ 12:stykowe meskie

- Diawik kablowy i 10"
zaciskow srubovvych

" Diawik kablowy i 16
zaciskow srubowych

* Zamiennik starszych wersji urzadzenia” | AK

~.ZJ@CZB Cannon

" Diawik kablowy i 10

i zaciskow $rubowych

[Ztacze Cannon |
. 12-stykowe meskie

Diawik kablowy i10

"t zaciskéw Srubowych
Dfawik kablowy i 16 ¢
zaciskow srubowych

;'Z’chze Cannon
¢ 12-stykowe meskie

¢ zaciskow Srubowych

" Diawik kablowy i 10
zaciskow srubowych

o ‘Diawik ki kablowy i16
zaciskow srubovvych

~.ZJ@CZB Cannon

T Diawik kablowy i 10

¢ zaciskow Srubowych

 Ziacze Camnon
. 12:stykowe meskie ¢

'Z’chze Cannon
Stykowe mes
wik kablowy i

: zaciskow Srubowych

Zlacze Cannon
. 12-stykowe meskie

zaciskow $rubowych
" Diawik kablowy i 10
 zaciskow $rubowych :
£ JSHD4-2-AB

jl2stkowe meskie G .. S
 JSHD4-2-AL

Mi2-Bmeske

Mosmesde

LoMiosmeske
" Diawik kablowyi10 |
zaciskow srubowych

" Diawik kablowy i 16
zaciskow srubowych

' JSHD4-1-AL

~ "~ JSHD4-4-AK
2shykowe meskie  t i
: £ JSHDA-4-AL

- JSHD4-5-AK

" JSHDA S ALA T 2TLA0T9995R5900

"JSHDA1-AA__ 2TLA019995R0000

i JSHD4-2-AK

{ JSHD4-3-AB

: JSHD4-5-AB
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Kable i ztgcza
JSHD4

Kable ze ztaczami
Ztacze Zenskie/meskie Diugos¢ : Cecha szczegdlna Typ Kod zaméwieniowy
M12-5 Zenskie 6m M12-C61 2TLA020056R0000
: 2TLA020056R8000

¢ Agresywne $rodowisko pracy,
i bezhalogenowy

§10rr|

2TLC172951F0201

- 2TLA020056R1000
: 2TLA020056R8100

Agresywne $rodowisko pracy,

M12-C61 i bezhalogenowy

: 2TLA020056R1400
: 2TLA020056R5800
2TLA020056R6300
: 2TLA020056R2000
{ 2TLA020056R2100
{ 2TLA020056R2200
{ 2TLA020056R2300
| 2TLA020056R5400
| 2TLA020056R2400
: 2TLA020056R3000
: 2TLA020056R4000
| 2TLA020056R4100
: 2TLA020056R6400
: 2TLA020056R5000
: 2TLA020056R5100
: 2TLA020003R4700
{ 2TLA020003R4800
{ 2TLA020003R4900
: 2TLA020003R5100
{ 2TLA020003R5200
{ 2TLA020003R3500
RS 113111111  2TLA020003R3600
ul Kabelspraly HK80S4  2TLA020003R5300

. Zeiskie + meskie

R
~—

M12-C61HE

Zeriskie + meskie

2TLC172931F0201

M12-C334 Cannon : Zeriskie

@ sy 0 kabesprny T kaosa

HK20S4

Osobne kable i ztacza
Opis CTyp ¢ Kod zaméwieniowy
Ztacza
M12-5 stykowe zeriskie, proste i M12-C01 : 2TLA020055R1000
M12-5 stykowe meskie, proste
M12-8 stykowe zeriskie, proste {M12-C03
M12-8 stykowe meskie, proste
Ztacze Cannon 12-stykowe zenskie do JSHD4 JSHKO 2TLA020003R0300
Kabel 5-zytowy
Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 Kabel C5, dt. 10 m

i Kabel C5, df. 50 m

2TLC172657F0201

M12-C01

£ 2TLA020057R0001

“ Kabel C5, dk. 200 m

Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 i Kabel C5, dt. 500 m : 2TLA020057R0050
_ Kabel 8-zytowy
§ Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 i Kabel C8, dt. 50 m { 2TLA020057R1005
Kabel C8, 0t 200m -
Kabel C5 Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 i Kabel C8, dt. 500 m i 2TLA020057R1050
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Akcesoria
JSHD4

JSM 50H

SN

\\

Q®

Uchwyt $cienny JSM 55 i uchwyt JSM
50H do czujnika Eden

Uchwyt JSM 50G do rygli
wytacznikéw bezpieczenstwa

i uchwyt $cienny JSM 5B do 2 szt.
wytacznikéw MKey5

JSM 54A

Uchwyt scienny JSM 54A do
czujnika Adam (i dolnej czesci AL
z uchwytem do czujnika Eva)

?

&

2TLC172351F0201

Ostona do manipulatora JSHD4

Akcesoria
Opis CTyp i Kod zaméwieniowy
Uchwyty montazowe i ptytki do czesci dolnej

. Uchwyt scienny JSM 55 do manipulatora tréjpozycyjnego (JSMB5 ... 2TLAG40005R0500
Uchwyt $cienny JSM 5B do 2 szt. wytgcznikéw bezpieczerstwa MKey5 JSM 5B : 2TLA040005R0700

Uchwyt $cienny JSM 54A do czujnika Adam. Uzywany z czescia dolng AL, ktdra posiada
uchwyt do czujnika Eva

© 2TLA020205R6400

Uchwyt JSM 50H do czujnika Eden £ JSM 50H
Pozostate
Ostona do manipulatora JSHD4 : Ostona JSHD4 : 2TLA020200R4600
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Schematy potgczen elektrycznych
Przykfady dla modeli JSHD4-1 i JSHD4-2

(USRS MG TR MRS By i
ISHD4-1-AA

I A" 2TLAD19995R0000 |
| Jokab Safety |
| I
|[E -- P -ﬁ ‘ |
| E i VE ______ O_G _______ YE 06 GY |

|

2 3 4 5
| Qo Qrer Qo Pwez Pral

JSHD4-1-AA, dfawik kablowy i 5 zaciskéw srubowych w manipulatorze JSHD4-1

r
| AL ER ER 1SHD4-2-AB-A
Al

I
| J’nkab S!fetv TN S0ER000 Leos ToPS3 FRONT 54 ANTL-TAMPER |
I I
I|E-~- o= RD‘P GN‘P E E I
|E=-f=-====-==p==<f---- 4 9! G F -5 I
1 g 1 3 7 2 4 8 6 5 9 12 10 11 13 14 15 16 I
15 Qcom ?NOI%NCI %comz %NOZ%NCZ %LED%LED?W ? M%SB ?&4 ?4- %COM NO 1
e peimeey plan SRR Estewier: ool pins FEa Rl Rl Echesan Bleeiemees FEaN B R Eenieeind |
= I
1 E I
1z |A B E C D K F G H ] L M I
1% Qum BN asv ﬁ_cu g_\fs VT e & ey RD e & avex RDBU 1

-
I "l HR ER 1SHD4-2-AK

I
ol Saf:t: 2TLAD19995R4800 1£s - FRONT 54 i
I — e [ [ 1
I[E-= re- ROy GN E\ E\ 1
|[E “““““““““ ! ; 1
131 37 2 4 8 6 5 9 1210 11
| & T com ?Nm%m %comz %Nozgmcz %&o%mo o COM%SS %54 1
e st S emtatorl ghstoiae pimiomimeel Ry R EEmamu mert iGmmim pha |
I g I
| g I
Fs lA %ﬁi E C D H K L M F |G 11
A" IO A" A I T

JSHD4-2-AK, zlagcze Cannon 12-stykowe

AL ER IR ISHD4-2-AD-A
: J’m‘j}s'a%: MANI0905RAE00 LEDs TOPS3  FRONTS4 ANTI-TAMPER :
et Ll lort (& i
i[e-- r-- RO o E\ E\ I
|[E ----------------- 4 )\ o L) é- |
| g 1 3 7 2 4 8 6 5 9 12 11 13 14 15 16 |
15 Qo no1 P ner com2 Nozgmcz Leoi? Leody ov oom( 53 4 + Qoo o 1
e st R KRmeesl motasiuy et Ran R shetofed piny ERaied OS] mi e oy Pl |
= I
1E 1
13 1
I 2 1 8 7 4 I
] BN Gv g i w0 § eu i ke 1

JSHD4-2-AD-A, ztagcze M12-8
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Schematy potgczen elektrycznych
Przyktady dla modeli JSHD4-2

-
| AL ER R 1SHD4-2-AH-A
D

§ Jokab Safety RO LEDs TOP 53 FRONT 54 ANTI-TAMPER
C o M

IfE-= P RD g GN E Ei
|[E --------- F==-F---- 4 R L F -
Ig 1 3 7 2 4 8 ] 5 9 12 1D 11 13 1 15 16
| & ¥ comn %ﬂm%rm %com %ngwcz %LEDL I.EDI§W ?con%ss s4 ?+ cor~1§ N
P i Y - e = S il gt s L et DA e ol S e
| =
B

§ - ]
Iz +_1 3]s 2 4 6 7 8 9 10
N PR U AL AR, AN To____ Lo C_o____ | S

X AL ER ER 1SHD4-2-AL-A

|
| J’Og?hlsafm BLIG10385000 LEDs TOPS3  FRONTS4 ANTL-TAMPER
L o miln
I[g-- - RO N [3Y Ei
I[E --------- Bty dicaate = ? A U‘ F £
i1 3 2 2 4 8 9 121 13 15 16
- 5
v

& L N A AR S SN S S

JSHD4-2-AL-A, dfawik kablowy i 10 zaciskéw Srubowych

[r o
| AL ER ER 1SHD4-2-A1-A
| ﬂ},,'s',g SILAGkeoRIRLI) LEDs TOPS3  FRONTS4 ANTLTAMPER
! (I N
1lE-~ - RD & GN E Ei
\E-=F=======f==-f---- 4 9 2 g2 «!a_‘ -
g 1 2 4 8 6 5 9 1z s 11 13 14 15 16
&

1 3

JSHD4-2-AJ-A, dtawik kablowy i 16 zaciskéw srubowych

2
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Dane techniczne i rysunki wymiarowe
JSHD4

Dane techniczne

Dopuszczenia :
P  Inspecta @ @k
c us

Zgodnosé 7 CE

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa
PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN 60204-1:2007+A1:2009, PN-EN ISO 13849-1:2016

funkcjonalnego Do PL e (w zaleznosci od liczby operacii rocznie)
PN-EN“I‘SO 13849-1 :29'1”6 """" i B, 2000 000 dia srodkowego potozenia przycisku, 968 000 dla potozenia dolnego
Dane elektryczne

Dopuszczalny prad, przycisk , . ‘
trojpozycyjny : Dla kazdego kanatu: maks. +30 V DC, 20 mA (min. +10 V DC, 8 mA)

Dopuszczalny prad, przycisk dodatkowymf Maks. 500 mA
Sita zadziatania przycisku Okoto 15 N dla przyciskow trojpozycyjnych (Wk.)
£ Okoto 45 N dla przyciskow tréjpozycyjnych (WYt.)

Okoto 2,5 N dla przycisku gérnego/dolnego

Wiasciwosci mechaniczne

Temperatura robocza :0d-10°C do +50°C

Stopien ochrony : IP65

Trwato$¢ mechaniczna £1 min cykli do pozycji srodkowej
Masa : Okoto 0,2 kg bez kabla

Dodatkowe informacje
Aby uzyskac wiecej informacii, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:
JSHD4 2TL.C172072M0201

Rysunki wymiarowe

142

w0
IS¢}
N
A
<
M)
)
o
® oo ((O
JSHD4-2-AD o @
o
Wszystkie wymiary podano w mm JSHD4-2-AL
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Urzgdzenia awaryjnego zatrzymania

Wprowadzenie oraz informacje ogdine
Tabela doboru produktéw

Przyciski zatrzymania awaryjnego — Smile, INCA, EStrong i Compact ..
Przyciski bezpiecznego zatrzymania — Smile, INCA, EStrong i Compact
Wytacznik linkowy zatrzymania awaryjnego — LineStrong
Obudowa przyciskéw — Smile 41

Przycisk resetowania — Smile
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne

Tabela wyboru produktow

Firma ABB oferuje pethg game przyciskow i wytgcznikow linkowych do funkdji
zatrzymania awaryjnego oraz aparatury pulpitowej do np. funkcji resetowania.

Przyciski zatrzymania awaryjnego

Przyciski bezpiecznego zatrzymania

Typ Smile, Inca, EStrong, Compact Smile, Inca, Compact

Wyglad

Opis Przyciski zatrzymania awaryjnego do montazu Przyciski bezpiecznego zatrzymania do montazu
zewnetrznego oraz panelowego w roznych wielkosciach | zewnetrznego i panelowego
i wykonaniach materiatowych

Zastosowa- | Bezpieczne zatrzymanie niebezpiecznych funkgji Bezpieczne zatrzymanie okreslonych czesci maszyny

nia maszyny niebezpiecznej

Gtéwne Modele oferujace: Modele oferujace:

korzysci — Kompaktowe wymiary — Kompaktowe wymiary

— Wytrzymatg obudowe do agresywnych srodowisk
pracy

— Szybka instalacje za pomoca ztgczy M12

— Sygnalizacje LED

— Wytrzymatg obudowe do agresywnych srodowisk
pracy

— Szybka instalacje za pomoca ztgczy M12

— Sygnalizacje LED
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Wytaczniki linkowe zatrzymania

EEE Obudowy przyciskow Przyciski resetowania

Typ LineStrong Smile 41 Smile

Wyglad

l' o
--’_ st
o

oy - q -

Opis Whytaczniki awaryjne w wytrzymatych Kompaktowe urzadzenie Niewielkich rozmiardw i tatwy w

obudowach do mocowania linek zawierajgce do czterech réznych | montazu przycisk resetowania

o roznych dtugosciach przyciskow, w tym przycisk

zatrzymania awaryjnego

Zastosowa- | Linia stopu awaryjnego Obudowy zawierajgce wytgcznik Przycisk do resetowania urzadzen
nia do bezpiecznego zatrzymania awaryjny i przyciski sterownicze bezpieczenstwa

przenosnikéw tasmowych i diugich linii

transportowych
Gtéwne — Mozliwos¢ mocowania do jednego — Kompaktowe wymiary — Kompaktowe wymiary
korzysci wylgcznika linek o dtugosci do 200 m — Szybka instalacja — Szybka instalacja

— Niezawodne potgczenie mechaniczne | — Ztgcze M12 — Ztgcze M12

— Wytrzymata konstrukcja — Sygnalizacje LED — Sygnalizacje LED

— Klosze przyciskéw w réznych
kolorach umozliwiajg indywidualng
konfiguracje pulpitu
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Manipulator trojpozycyjny
JSHD4

Do czego jest potrzebny wytacznik awaryjny

W przypadku awarii maszyny lub wystgpienia zagrozenia dla personelu obstugujacego
kazda osoba, niezaleznie od posiadanej wiedzy na temat danego zastosowania, musi mie¢
mozliwosé zatrzymania maszyny.

Kiedy nalezy stosowacé przycisk bezpiecznego zatrzymania

Przycisk bezpiecznego zatrzymania powinien by¢ stosowany do bezpiecznego zatrzymania
okreslonej czesci maszyny, np. jako wytgcznik pojedynczego ruchu czesci niebezpieczne;.
Nie powinien on by¢ uzywany jako przycisk zatrzymania awaryjnego do zatrzymywania cate;
maszyny. Podobnie urzadzenie zatrzymania awaryjnego z przyciskiem w kolorze czerwonym
nie moze by¢ uzywane jako urzadzenie do bezpiecznego zatrzymania.

Aby odrézni¢ urzadzenie do bezpiecznego zatrzymania od urzadzenia zatrzymania
awaryjnego, przyciski bezpiecznego zatrzymania powinny by¢ w kolorze czarnym.

Kiedy nalezy stosowaé¢ wyltaczniki linkowe zatrzymania awaryjnego

Wytgcznik linkowy zatrzymania awaryjnego jest tatwiejszy do zamontowania niz ukfad
Ztozony z kilku przyciskdw zatrzymania awaryjnego umieszczonych wzdtuz toru wézkow
transportowych, dzieki czemu doskonale sie nadaje do zabezpieczenia obszardéw na
duzych odlegtosciach. Do jednego wytacznika LineStrong mozna podtaczac linki o diugosci
do 200 m, a sygnat zatrzymania awaryjnego moze by¢ zainicjowany z kazdego punktu

na catej dtugosci zamocowane;j linki.
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Przyciski zatrzymania awaryjnego
Smile, INCA, EStrong i Compact

Przyciski zatrzymania awaryjnego
stuza do bezpiecznego zatrzymania
niebezpiecznych funkcji maszyny.

Firma ABB oferuje szeroka game
przyciskéw zatrzymania awaryjnego
przeznaczonych do montazu
zewnetrznego lub panelowego,

w obudowie metalowej lub z tworzywa

i wyposazonych w rézne typy ztaczy.

katwy montaz

Kompaktowe wymiary

Modele o kompaktowej i estetyczne;
obudowie wymagaja mniej miejsca

i utatwiajg instalacje.

Szybka instalacja

Centralnie umieszczone otwory
montazowe, oditgczane listwy
zaciskowe i ztgcza M12 zapewniajg
szybka i tatwa instalacje urzadzen.

Pofaczenie szeregowe

Modele Tina dzieki mozliwosci
szeregowego podtgczenia redukuja
ilos¢ okablowania i czas instalaciji.
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Optymalny interfejs

Wiele mozliwosci konfiguracji
Szereg modeli do wyboru

— w zaleznosci od lokalizacji, sposobu
montazu i przeznaczenia.

Niezawodny w ekstremalnych
warunkach

Modele wyposazone w wytrzymatg
obudowe i w wykonaniu ze stali
nierdzewnej do zastosowan

w wymagajacych warunkach pracy.

O

Ciggtosc pracy

Sygnalizacja LED do diagnostyki
stanu

Modele z wbudowang sygnalizacjg

LED do diagnostyki stanu skracajg czas
przestojow podczas usuwania usterek.



Dostepne modele | zastosowanie
Przyciski zatrzymania awaryjnego

Modele do montazu zewnetrznego Modele do montazu panelowego
Smile INCA
Smile jest tatwym w instalacji przyciskiem zatrzymania INCA jest przyciskiem zatrzymania awaryjnego przeznaczonym
awaryjnego, ktéry odznacza sie niewielkimi rozmiarami. do montazu panelowego w otworach o $r. 22,5 mm.
Jego mate gabaryty pozwalajg na montaz w ograniczonych Odfaczana listwa zaciskowa utatwia operacje podtaczania
przestrzeniach, a centralnie umieszczone otwory montazowe i wymiany urzadzenia.
utatwiajg montaz na aluminiowych profilach (np. systemu INCA posiada wbudowang w przycisk diode LED, ktora
wygrodzen Quick-Guard). Przycisk Smile jest dostepny sygnalizuje stan urzadzenia i utatwia identyfikacje usterek.
ze zZtgczami M12 lub kablem. Standardowy model INCA ma 2 styki sygnatowe i moze by¢
Smile posiada wbudowang w przycisk diode LED, ktéra stosowany ze sterownikami bezpieczeristwa dowolnych
sygnalizuje stan urzadzenia i utatwia identyfikacje usterek. producentéw. Modele INCA Tina stanowia element rozwigzania
Standardowe modele Smile maja 2 styki sygnatowe i moga ABB DYNIink i zapewniajg korzysci zwigzane z szeregowym
by¢ stosowane ze sterownikami bezpieczenstwa dowolnych podtaczeniem do jednego kanatu komunikacyjnego, przy
producentéw. Modele Smile Tina stanowig element rozwigzania jednoczesnym zapewnieniu kategorii 4/PL e.
ABB DYNIink i zapewniajg korzysci zwigzane z szeregowym
podtgczeniem do jednego kanatu komunikacyjnego, przy y
jednoczesnym zapewnieniu kategorii 4/PL e. ‘!m

- Smile Reverse

e Model Smile Reverse jest taki sam jak przycisk zatrzymania

@ awaryjnego Smile, lecz ma odwrécong budowe, ktdra

umoZzliwia jego montaz na tylnej Sciance panelu. Obudowa

o stopniu ochrony IP65 pozwala na stosowanie go w panelach
narazonych na dziatanie wilgoci i pytow.

Smile Reverse posiada wbudowang w przycisk diode LED,
ktora sygnalizuje stan urzadzenia i utatwia identyfikacje usterek.
Standardowy model Smile Reverse ma 2 styki sygnatowe

i moze by¢ stosowany ze sterownikami bezpieczenstwa
dowolnych producentéw. Model Smile Reverse Tina jest

Compact

Przyciski zatrzymania awaryjnego Compact maja wytrzymatg
obudowe o wysokim stopniu ochrony IP, ktora umozliwia
prace urzadzenia w ciezkich warunkach i strefach mokrych,
wystepujacych na przyktad w przemysle spozywczym

i napojow. Do przycisku Compact mozna podtaczy¢ adapter
Tina (Tina 2A, Tina 2B lub Tina 3A) w celu uzycia w rozwigzaniu

DYNiink. elementem rozwigzania ABB DYNIink i zapewnia korzysci
' zwigzane z szeregowym podtgczeniem do jednego kanatu
: komunikacyjnego, przy jednoczesnym zapewnieniu kategorii
EStrong o = |

EStrong jest przyciskiem zatrzymania awaryjnego o wytrzymatej
budowie, zaprojektowanej do pracy w najtrudniejszych Zastosowania
warunkach srodowiskowych. Obudowa urzgdzenia
jest wykonana ze stali nierdzewnej o stopniu ochrony
IP69K, ktdra jest odporna na mycie wysokocisnieniowe
i wysokotemperaturowe. Z tego wzgledu przycisk

ten doskonale nadaje sie do stosowania w branzach

0 szczegolnych wymaganiach, takich jak przetwodrstwo
spozywcze czy przemyst chemiczny.

Przyciski zatrzymania awaryjnego stuzg do bezpiecznego
zatrzymania niebezpiecznej funkcji maszyny, aby zapobiec
wypadkowi lub zminimalizowac jego skutki. Przycisk
zatrzymania awaryjnego powinien stanowic uzupetnienie innych
urzgdzen bezpieczenstwa, a nie zastepowac je.
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Gtowne cechy
Przyciski zatrzymania awaryjnego

Funkcje komunikacyjne

DYNIink

Przyciski zatrzymania awaryjnego posiadajgce w oznaczeniu
nazwe Tina sg elementem rozwigzania ABB DYNIink i oferujg
zalety zwigzane z szeregowym podtgczeniem do jednego
kanatu komunikacyjnego, przy jednoczesnym zapewnieniu
kategorii 4/PL e. Urzadzenia DYNIlink musza by¢ stosowane
z modutem bezpieczenstwa Vital lub programowalnym
sterownikiem bezpieczenstwa Pluto. Do modutu
bezpieczenstwa Vital mozna podtaczy¢ szeregowo do 30
urzgdzen DYNIink, zas do kazdego wejscia sterownika Pluto
mozna podtaczy¢ szeregowo do 10 urzgdzen DYNIink.

AS-i

Przycisk Smile jest dostepny w wykonaniu zgodnym

z magistralg bezpieczenstwa AS-i. Model Smile AS-i moze by¢
uzywany z dowolnym monitorem bezpieczenstwa AS-i. AS-i
to sie¢ magistralowa, ktéra umozliwia bardzo tatwe podtaczanie
maks. 31 urzgdzen bezpieczenstwa do jednego monitora,

z zapewnieniem kategorii PL e, oraz tatwe przenoszenie
urzadzen zabezpieczajgcych w nowe potozenia bgdz ich
usuwanie i dodawanie. Przy stosowaniu przycisku Smile

AS-i z programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto
nie jest wymagane uzycie zadnego innego urzadzenia master
lub monitora bezpieczenstwa AS-i, nie jest rowniez potrzebna
specijalistyczna znajomosc sieci AS-i.

SAFETY AT WORK
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StatusBus

StatusBus jest prostym i optacalnym rozwigzaniem

do uzyskiwania informacji o stanie wytgcznikdw awaryjnych

i czujnikow bezpieczenstwa. Funkcja StatusBus, dostepna

w niektorych urzadzeniach DYNIink, gromadzi informacije

o stanie kazdego urzadzenia bezpieczenstwa, nawet jesli jest
podtgczone szeregowo. Do odczytania informaciji z funkciji
StatusBus niezbedne jest uzycie programowalnego sterownika
bezpieczenstwa Pluto, a pojedyncze wejscie w sterowniku
Pluto pozwala na odbieranie informacji o stanie maksymalnie
30 urzadzen bezpieczenstwa. Urzadzenia sg fgczone
standardowym kablem, z uzyciem zigczy M12-5.

Nie jest wymagany zaden specjalny kabel magistralowy

ani dodatkowy modut komunikacyjny.




Informacje dotyczace zamawiania
Przyciski zatrzymania awaryjnego

Montaz zewnetrzny

Opis Typ sygnatu Typ potaczenia Cecha Typ Kod zaméwieniowy
bezpieczenstwa
e ~ Kompaktowe DYNIlink Kabel 1 m od dotu Dioda LED Smile 10 EA Tina 2TLA030050R0400
= \ § wymiary Obudowa stanu
BB ons I g z tworzywa P65 1 X M12-5 meskie Dioda LED Smile 11 EA Tina 2TLA030050R0000
8= - g stanu
N 1 x M12-5 meskie Dioda LED Smile 11 EC Tina 2TLA030050R0900
Smile 10 EA Tina stanu,
StatusBus
2 x M12-5 meskie Dioda LED Smile 12 EA Tina 2TLA030050R0200
stanu
AS-i 1 x M12-4 meskie Dioda LED Smile 11 EA AS-i 2TLA030052R0000
: o g stanu
o "| § 2 zestyki NZ Kabel 1 m od dotu Dioda LED Smile 10 EA 2TLA030051R0400
‘ # smsnzz | F stanu
< = .
8 Kabel 1 m od dotu - Smile 10 EK 2TLA030051R0600
Smile 11 EC Tina 1 x M12-5 meskie Dioda LED Smile 11 EA 2TLA030051R0000
stanu
2 x M12-5 meskie Dioda LED Smile 12 EA 2TLA030051R0200
stanu
N Obudowa z 2Nz 2 x wloty kablowe M20 : - CEPY1-1002 (Compact) 1SFA619821R1002
£ tworzywa IPG6, Z ostong CEPY1-2002 (Compact) 1SFA619821R2002
2 IP67 i IP6IK
g Obudowa metalowa i 2 NO + 2 NZ 3 x wloty kablowe M20 : Dioda LED EStrongZ (dioda LED) 2TLA050220R0222
h IP67 i IPBOK stanu
Smile 12 EA - EStrongZ 2TLA050220R0020
* Mozliwos$¢ dostosowania do rozwigzania DYNIlink z adapterem Tina.
Ostona do wylacznika awaryjnego
ABB Compact
EStrongZ i EStrongZ LED
Montaz panelowy
~ Stopien ochrony : Gtgbo- : Typ potaczenia Typ sygnatu Cecha Typ Kod zaméwieniowy
= g IP kosé bezpieczenstwa
_ % IP65 26mm i 1xM12-5 DYNIlink Dioda LED stanu : Smile 11 EAR Tina ¢ 2TLA030050R0100
S meskie 2 zestyki NZ Dioda LED stanu : Smile 11 EAR 2TLA030051R0100
Smile 11 EAR Przycisk IP65, 53 mm : Odtaczana listwa : DYNlink Dioda LED stanu £ INCA 1 Tina 2TLA030054R0000
. acze P20 zaciskowa Dioda LED stanu, - INCATECTina - 2TLAO30054R1400
g StatusBus
g 2 zestyki NZ Dioda LED stanu  : INCA 1 2TLA030054R0100
g

INCA 1
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Akcesoria
Przyciski zatrzymania awaryjnego

Tina 8A

2TLC172906F0201

Tabliczka 22,5

2TLC172034V0201

2TLC172471F0201

M12-C61
———"_____—— _- -,
— ) |
\' Yy

M12-C61HE

3

&

g

Kabel C5

e

2TLCO10003F0201

2TLC172951F0201

Akcesoria przytaczeniowe

Opis i Typ i Kod zamowieniowy
Akcesoria przytaczeniowe
Rozgateznik ,Y” ze zlgczami M12 do szeregowego podtgczenia urzadzenia z funkcjg StatusBus : M12-3S : 2TLA020055R0600

M12-3A - 2TLA020055R0000

] Tina 8A

2TLA020054R0500

2TLA020054R0100

Adapter do podtgczania urzadzen bezpieczenstwa do systemu DYNIink, montowany w
przepuscie kablowym M20, np. dla przycisku Compact

Adapter do podtaczania urzadzen bezpieczenstwa do systemu DYNIink, montowany wewnatrz
obudowy, np. dla przycisku Compact :

Adapter do podiaczania urzadzen bezpieczeristwa do systemu DYNlink, montowany
w przepuscie kablowym M20, ze zigczem M12, np. do podtgczenia przycisku Compact
do sterownika Pluto/Vital

Modut terminujgcy do Smile 12 i JsT2 : 2TLA030051R1300
Akcesoria
Tabliczka wytgcznika awaryjnego INCA, w kolorze z6ttym, bez tekstu (22,5 mm)  Tabliczka 22,5 { 2TLA030054R0900

 Tabliczka 32,5 2TLA030054R1000

Pierscieri do wytacznik: OTLAO30054R0400
¢ Inca

- M20x1,5

Zaslepka wlotu 2TLA050040R0004
kablowego M20XT,5 &
Dioda LED zielona/czerwona 230 V AC do wytacznika EStrong {LED 230 ¢ 2TLA050211R0003

* Wigcej informacji na temat adapteréw Tina mozna znalez¢ w rozdziatach dotyczacych urzadzen Pluto i Vital. Kable ze ztgczami

Kable ze ztagczami

Ztacze Zenskie/ Diugosé : Cecha szczegdlna Typ Kod zaméwieniowy
meskie
M12-5 Zefiskle Mi2-Ce1 2TLA020056R0000

i M12-C61HE
i M12-C101

: 2TLA020056R8000
: 2TLA020056R1000

M12-C201

Zefskie +
: meskie

M12-C00612

M12-C1012V2 2TLA020056R6700

tacze zenskie katowe

om0 M12-C2012 - 2TLA020056R2400

Osobne kable i ztacza
Opis Typ i Kod zaméwieniowy
Ztacza

125 stykowe zefKie poste Mi2.Cor 2TLAOZ0055R1000
M12-5 stykowe meskie, proste {M12-C02 © 2TLAD20055R1100
Kabel 5-zytowy
Kabel o di. 10 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 “Kabel C5, dt. 10 m £ 2TLA020057R0001

........... * Kabel C5, ot 50 m

“‘Kuz'i‘bel odt. 100 m zﬂZyIami e'kranowan‘ymi 5x 0,34 """"" ; i Kabel C5 d. 100 m

........... Kabel G5, dt. 200 m
Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 H : Kabel C5, dt. 500 m : 2TLA020057R0050
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Dane techniczne

Przyciski zatrzymania awaryjnego

Dane techniczne

Dopuszczenia
Smile, INCA

Smile Tina, INCA Tina

Inspecta @

Smile AS-i
EStrong ﬁ%u ’ é"‘; .
compat | -
T ® @
LISTED —
Zgodnosé z ce
Smile, INCA

Smile Tina, INCA Tina

Smile AS-i

EStrong

Compact

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2008/AC:2009, PN-EN 60204-1:2006+A1:2008, PN-EN ISO 13850:2008

e

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa 2004/108/WE — EMC

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005, PN-EN 60204-1:2006+A1:2009, PN-EN 60664-1:2007, PN-EN

61000-6-2:2005, PN-EN 61000-6-4:2007, PN-EN 60947-5-5:2005, PN-EN ISO 13850:2006

q3
2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2008/AC:2009, PN-EN ISO 13849-2:2012, PN-EN 60204-1:2007+A1, PN-EN ISO 13850:2008,

IEC 60947-55:2005

q3
2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13850:2008, PN-EN 60204-1:2006:+A1:2009, PN-EN 60947-1:2007:+A1:2011, PN-EN 60947-5-

1:2004:+A1:2009, PN-EN 60947-5-5:1997:+A1:2005

ce
2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

PN-EN 60947-1:2007, PN-EN 60947-5-1:2004, PN-EN 60947-5-5:1997+A1:2005

Dane dotyczace bezpieczeristwa
funkcjonalnego
PN-EN 61508:2010

PN-EN 62061:2005
PN-EN 1SO 13849-1:2008
Smile, INCA
Smile Tina, INCA Tina
Smile AS-i
EStrong

Compact

B10, =50 000
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Dane techniczne
Przyciski zatrzymania awaryjnego

Dane techniczne

Dane elekiryczne

Napigcie pracy
Smile, INCA T2 N DG 10
Smile Tina, INCA Tina {424V DC +1 5%-25%
Smile AS-i {430V DC, z magistrali AS- Tolerancja 26 5-316vDC
EStrong 230VAC/ +24V DC (oryginalna dioda LED jest zasilana napigciem +24 V DC, lecz mg;g by¢ zastapiona wersja z zasilaniem 230 V AC)
Compact 230 VAC/+24VDC

Wiasciwosci mechaniczne .

Trwato$¢ mechaniczna >50 000 zadziatari

Temperatura robocza :
Smile, INCA fod-10°Cdo+65°C
EStrong od-25°Cdo+80°C
Compact od-25°Cdo+70°C

Stopien ochrony
Smile, INCA S
EStrong (IP67,IPBOK
Compact P66, P67, IPBOK

Masa
Smile e
INCA L
EStrong e
Compact 108 g, 124 g (z ostona)

Materat
Smile Poliamid PAG6, Macromelt, politereftalan butylenu PBT, polipropylen PP, UL 94 VO
INCA ¢ Poliamid PA66,MI\‘/'IécromeIt, politereftalan butylenu PBT, polipropylen PP, UL 94V0
EStrong { Obudowa ze st:e:lilji:nierdzewnej 316
Compact  Poliweglan

Dodatkowe informacje
Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:
Smile 2TLC172097M0201.INCA 2TLC172163M0201,EStrong 2TLC172247M0201,Compact 1SFC151005C0201.
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https://library.e.abb.com/public/4e97e8dfc0de6e08c1257dee0034094e/Smile-11RX_Manual_(English)_ABB_rev-C-140228.pdf
https://library.e.abb.com/public/2026c8f2b2fa4883982dec42417d093a/INCA_Tina_Manual_(English)_ABB_rev-D-151027.pdf
https://library.e.abb.com/public/b8c940472d208f07c1257b74003095cd/EStrongZ_Manual_(English)_ABB_rev-B_130311.pdf
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=1SFC151005C0201&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch

Rysunki wymiarowe
Przyciski zatrzymania awaryjnego

Smile INCA
§ 7®))
g et
- l o
|
- $322
O 9
[ @
!,_h ®205 |
- 292
Typ L1 12
mm mm
INCA 1 EC Tina 755 49505
INCA 1 80 i54405
INCA 1 Tina 80 54205
EStrong Compact
65
. 86 4 105 P
54 | 15 ot 2
-_1 ; ‘:11_ iy
T =
I \@ 0225
/ ~t=\| 21912
6553 | J/ \“VM\#‘V—( 4
Y q‘

94
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— Otwory montazowe
dla srub M4

Wszystkie wymiary podano w mm
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Przyciski bezpiecznego zatrzymania
Smile, INCA i Compact

Przyciski bezpiecznego zatrzymania
stuzg do bezpiecznego zatrzymania

okreslonych czesci maszyny
niebezpiecznej.

Firma ABB oferuje przyciski
bezpiecznego zatrzymania

dostosowane do réznych typoéw ztaczy

i sposobow przesytania sygnatow.
Dostepne sg modele do montazu
zewnetrznego lub panelowego,

o niewielkich rozmiarach lub

wytrzymatej budowie, dostosowane

do rozwigzania DYNIink lub
wyposazone w 2 zestyki NZ.

ratwy montaz

Kompaktowe wymiary

Modele o kompaktowej i estetyczne;
obudowie wymagaja mniej miejsca

i utatwiajg instalacje.

Szybka instalacja

Centralnie umieszczone otwory
montazowe, oditgczane listwy
zaciskowe i ztgcza M12 zapewniajg
szybka i tatwa instalacje urzadzen.

Pofaczenie szeregowe

Modele Tina dzieki mozliwosci
szeregowego podtgczenia redukuja
ilos¢ okablowania i czas instalaciji.
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Optymalny interfejs

Wiele mozliwosci konfiguraciji
Szereg modeli do wyboru

— w zaleznosci od lokalizaciji,
sposobu montazu i przeznaczenia.

Niezawodny w ekstremalnych
warunkach

Modele wyposazone w wytrzymatg
obudowe do zastosowan

w wymagajacych warunkach pracy.

O

Ciggtosc pracy

Sygnalizacja LED do diagnostyki
stanu

Modele z wbudowang sygnalizacja LED
do diagnostyki stanu skracaja czas
przestojow podczas usuwania usterek.



Zastosowania i gtowne cechy
Przyciski bezpiecznego zatrzymania

Zastosowania

Przycisk bezpiecznego zatrzymania moze by¢ stosowany

do bezpiecznego zatrzymania okreslonej czesci maszyny,

np. jako wytacznik pojedynczej, niebezpiecznej funkcji maszyny.
Nie powinien on by¢ uzywany jako przycisk zatrzymania
awaryjnego do zatrzymywania catej maszyny Iub linii
produkcyjnej. Podobnie urzadzenie zatrzymania awaryjnego

Z przyciskiem w kolorze czerwonym nie powinno by¢ uzywane
jako urzadzenie do bezpiecznego zatrzymania. Aby odroznic
urzgdzenie do bezpiecznego zatrzymania od urzadzenia
zatrzymania awaryjnego, przyciski bezpiecznego zatrzymania
powinny by¢ w kolorze czarnym.

Gtéwne cechy

DYNIink

Przyciski bezpiecznego zatrzymania posiadajgce w oznaczeniu
nazwe Tina sg elementem rozwigzania ABB DYNIink i
zapewniajg korzysci zwigzane z szeregowym podtaczeniem
do jednego kanatu komunikacyjnego, przy jednoczesnym
zapewnieniu kategorii 4/PL e. Urzadzenia DYNIink musza

by¢ stosowane z modutem bezpieczenstwa Vital lub
programowalnym sterownikiem bezpieczenstwa Pluto.

Do modutu bezpieczenstwa Vital mozna podtgczy¢ szeregowo
do 30 urzadzen DYNIink, zas do kazdego wejscia sterownika
Pluto mozna podtaczy¢ szeregowo do 10 urzgdzen DYNIink.
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Modele

Przyciski bezpiecznego zatrzymania

Przyciski bezpiecznego zatrzymania do montazu zewnetrznego

Smile

Smile jest tatwym w instalacji przyciskiem bezpiecznego
zatrzymania, ktéry odznacza sie niewielkimi rozmiarami.
Jego mate gabaryty pozwalajg na montaz w ograniczonych
przestrzeniach, a centralnie umieszczone otwory montazowe
utatwiajg montaz na aluminiowych profilach (np. systemu
wygrodzen Quick-Guard).

Smile posiada wbudowang w przycisk diode LED, ktdra
sygnalizuje stan urzadzenia i utatwia identyfikacje usterek.

Standardowy model Smile ma 2 styki sygnatowe i moze by¢
stosowany ze sterownikami bezpieczeristwa dowolnych
producentéw. Model Smile Tina jest elementem rozwigzania
ABB DYNIink i zapewnia korzysci zwigzane z szeregowym
podiaczeniem do jednego kanatu komunikacyjnego, przy
jednoczesnym zapewnieniu kategorii 4/PL e.

Przyciski bezpiecznego zatrzymania Smile sg identyczne
z odpowiadajgcymi im przyciskami zatrzymania awaryjnego
Smile, z wyjatkiem koloru przycisku.

Compact

Przycisk bezpiecznego zatrzymania Compact posiada
wytrzymatg obudowe o wysokim stopniu ochrony IP, ktéra
umozliwia prace urzadzenia w ciezkich warunkach i strefach
mokrych, wystepujacych na przyktad w przemysle spozywczym
i napojow. Do przycisku Compact mozna podtgczy¢ adapter
Tina (Tina 2A, Tina 2B lub Tina 3A) w celu uzycia w rozwigzaniu
DYNIink.

Przycisk bezpiecznego zatrzymania Compact jest identyczny
Z przyciskiem zatrzymania awaryjnego Compact, z wyjatkiem
koloru przycisku.

Przyciski bezpiecznego zatrzymania do montazu panelowego

INCA

INCA jest przyciskiem bezpiecznego zatrzymania
przeznaczonym do montazu panelowego w otworach

o $r. 22,5 mm. Odtgczana listwa zaciskowa utatwia operacje
podiaczania i wymiany urzadzenia.

INCA posiada wbudowang w przycisk diode LED, ktéra
sygnalizuje stan urzadzenia i utatwia identyfikacje usterek.

Standardowy model INCA ma 2 styki sygnatowe i moze by¢
stosowany ze sterownikami bezpieczenstwa dowolnych
producentéw. Model INCA Tina jest elementem rozwigzania
ABB DYNIink i zapewnia korzysci zwigzane z szeregowym
podfaczeniem do jednego kanatu komunikacyjnego, przy
jednoczesnym zapewnieniu kategorii 4/PL e.

Przycisk bezpiecznego zatrzymania INCA jest identyczny
z przyciskiem zatrzymania awaryjnego INCA, z wyjatkiem
koloru przycisku.
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Informacje dotyczgce zamawiania
Przyciski bezpiecznego zatrzymania

CEP1-1002

2TLC172198F0201

INCA 1S

Tina 8A

2TLC172365F0201

2TLC172471F0201

Przyciski bezpiecznego zatrzymania

Montaz Typ sygnatu Typ potaczenia Cecha Typ Kod zaméwieniowy
bezpieczenstwa
Zewngtrzny DYNlink Kabel 1 m od dotu Dioda LED Smile 11 SA Tina 2TLA030050R0500
L NS
2 zestyki NZ 1xM12-5 Dioda LED Smile 11 SA 2TLA030051R0900
..................................................... Stanu
2NZ* 2 x wloty kablowe M2 : 1SFA619811R1002
........................................................................................... : 1 SFA61 981 1 R2002
Panelowy DYNIink Listwa zaciskowa 2TLA030054R0200
............................................. 5:bisgunowa .
: 2 zestyki NZ : Listwa zaciskowa :INCA1S : 2TLA030054R0300
i 5-biegunowa E :
* Mozliwos¢ dostosowania do rozwigzania DYNIink z adapterem Tina.
Akcesoria
Opis Typ Kod zaméwieniowy
Rozgateznik ,Y” ze ztaczami M12 do szeregowego podtaczenia urzadzen bez funkcji M12-3A 2TLA020055R0000
StatusBus ) ) ) ) . )
Modut przytaczeniowy do szeregowego faczenia do 4 urzadzer DYNIink ze ztaczami Tina 4A 2TLA020054R0300
M12-5
“Modut przy%qcieniowy do 'ézeregovveg(; faczenia Q8 urzqdzeﬁ‘ DYNiink ze zlgczami 2TLA020054R0500
M12-5
:(:):élona w kolof:ze szarym :(:10 wy’chzniké Compact: ) ) : 1SFAG1 9920R8Q54
Adapter do podtaczania urzadzen bezpieczeristwa do systemu DYNIink, montowany Tina 2A* 2TLA020054R0100
mv.\('przepuécie kablowym M20, np. dla przycisku Compact - )
Adapter do podfgczania urzadzen bezpieczenstwa do systemu DYNIink, montowany : Tina 2B* : 2TLA020054R1100
~wewnatrz obudowy, np. dla przycisku Compac . ) : )
Adapter do podtgczania urzadzen bezpieczenstwa do systemu DYNlink, montowany { 2TLAD20054R0200

w przepuscie kablowym M20, ze zigczem M12, np. do podtgczenia przycisku Compact

do sterownika Pluto/Vital

* Wiecej informacji na temat adapteréw Tina mozna znalez¢ w rozdziatach dotyczacych urzadzen Pluto i Vital.

ABB Katalog produktéw bezpieczenstwa | 6/177




Kabel ze ztgczami
Przyciski bezpiecznego zatrzymania

Kable ze ztgczami

Ztacze Zeriskie/ Dtugos¢é : Cecha szczegdlna Typ Kod zaméwieniowy
meskie
M12-5 Zerskie 6m M12-C61

H ; esywne érodowiskp pracy, bezhalogenowy §M1?‘—C61 HE

w2101
esywne érodovviskp pracy, bezhalog‘e‘nowy M1'2‘-C1 01HE
- M12-C201 2TLAO20056R1400
M12-C0312 2TLA020056R5800
“M12-C00612
M12:C112 2TLA020056R2000
- M12-C312
- M12-C612
W12-C1012
cze 7eriskie katowe i M12-C1012V2

I T
) 20m {M12-C2012

2TLA020056R0000

2TLC172951F0201

2TLAO20056R1000

M12-Cé1 -

Zeriskie +
: meskie

| l
\
2TLCO010003F0201

Opis CTyp ¢ Kod zaméwieniowy

 M12-C02

 Kabel C5, dt. 50 m

2TLC1726567F0201

M12-C01

“Kabel C5, dt. 200 m 2TLA020057R0020

Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 i Kabel C5, dt. 500 m : 2TLA020057R0050

2TLC010038F0201

Kabel C5
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Dane techniczne

Przyciski bezpiecznego zatrzymania

Dane techniczne

Dopuszczenia
Smile, INCA

Smile Tina, INCA Tina

@

| TOV NORD <%

Compact @ E@“s
Zgodnosé z
Smile, INCA 43

Smile Tina, INCA Tina

Compact

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2008/AC:2009, PN-EN 60204-1:2006+A1:2008, PN-EN ISO 13850:2008

q3
2006/42/WE — dyrektywa maszynowa 2004/108/WE — EMC

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13849-1:2008, PN-EN 62061:2005, PN-EN 60204-1:2006+A1:2009, PN-EN 60664-1:2007, PN-EN
61000-6-2:2005, PN-EN 61000-6-4:2007, PN-EN 60947-5-5:2005, PN-EN 1SO 13850:2006

|3
2006/42/WE — dyrektywa maszynowa
PN-EN 60947-1:2007, PN-EN 60947-5-1:2004, PN-EN 60947-5-5:1997+A1:2005

Dane dotyczace bezpieczefistwa
funkcjonalnego

PN-EN 61508:2010
PN-EN 62061:2005
PN-EN ISO 13849-1:2008

Do SIL3, w zalezno$ci od architektury systemu

£ Do SILCL3, w zaleznosci od architektury systemu

Do kategorii 4, PL e, w zaleznosci od architektury systemu

Smile, INCA £B10d = 100 000
Smile Tina, INCA Tina PFH, = 4,66 x 10°
Compact £B10d = 50 000
Dane elektryczne :
Napigcie pracy
Smile, INCA 17-27V DC +10%
Smile Tina, INCA Tina {424V DC +15% -25%
Compact 230 VAC/+24V DC
Wiasciwosci mechaniczne
>50 000 zadziatari

Trwato$¢ mechaniczna
Temperatura robocza
Smile, INCA
Compact
Stopien ochrony
Smile, INCA
Compact
Masa
Smile
INCA
Compact
Materiat
Smile
INCA
Compact

od -10°C do +55°C

od -25°C do +70°C

- IP65

£ IP66, IP67, IPEIK

65¢

i45¢

1108 g, 124 g (z ostong)

Poliamid PAG6, Macromelt, politereftalan butylenu PBT, polipropylen PP, UL 94 VO

¢ Poliamid PA66, Macromelt, politereftalan butylenu PBT, polipropylen PP, UL 94 VO

 Poliweglan

Dodatkowe informacje
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:

Smile 2TLC172097M0201,INCA 2TLC172163M0201,

Compact 1SFC151005C0201.
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https://library.e.abb.com/public/4e97e8dfc0de6e08c1257dee0034094e/Smile-11RX_Manual_(English)_ABB_rev-C-140228.pdf
https://library.e.abb.com/public/2026c8f2b2fa4883982dec42417d093a/INCA_Tina_Manual_(English)_ABB_rev-D-151027.pdf
https://search.abb.com/library/Download.aspx?DocumentID=1SFC151005C0201&LanguageCode=en&DocumentPartId=&Action=Launch

Rysunki wymiarowe
Przyciski bezpiecznego zatrzymania

INCA

Smile

80

54 0.5

185 @206

2225

1 .“_"_K\ b

Wszystkie wymiary podano w mm
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Whytgcznik linkowy zatrzymania awaryjnego

LineStrong

LineStrong jest wyfacznikiem
linkowym zatrzymania awaryjnego,
ktory zapewnia tatwy dostep

do funkcji zatrzymania awaryjnego
na catej dlugosci maszyn i odcinkéw
przenosnikow.

Wytacznik linkowy umozliwia
zainicjowanie sygnatu zatrzymania
awaryjnego z kazdego punktu na catej
diugosci zamocowane;j linki po jej
pociagnieciu. Wytacznik zastepuje
zespot kilku przyciskow zatrzymania
awaryjnego i jest tatwiejszy

do zamontowania.

Wytacznik LineStrong jest dostepny
w réznych modelach przeznaczonych
do mocowania réznych dtugosci linek,

w réznych wykonaniach materiatowych

obudowy, a takze w wykonaniu
przeciwwybuchowym.

katwy montaz

Szybka instalacja

Wytgcznik linkowy zatrzymania
awaryjnego jest fatwiejszy do
zamontowania niz zespaot kilku
przyciskow zatrzymania awaryjnego
wzdtuz toru wozkdéw transportowych.

Wiele mozliwosci konfiguraciji
Szeroka gama modeli oferuje rézne
mozliwosci montazu i funkcije.

Duze dtugosci linki

Do jednego wytacznika mozna
podiaczac linki o dtugosci do 200 m.
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A

Bezpieczenstwo

| ochrona

tatwo dostepny

tatwy dostep do funkcji zatrzymania
awaryjnego na catej dtugosci maszyn,
przenosnikow i linii technologicznych.

Wysoki poziom bezpieczenistwa
Styki o przetgczaniu wymuszonym
zapewniajg wysoki poziom
bezpieczenstwa z przetgczaniem
dwukierunkowym, tzn. powoduja
zatrzymanie awaryjne w obu kierunkach
prowadzenia linki.

O

Ciggtosc pracy

Niezawodny w ekstremalnych
warunkach

Dzieki wytrzymatej obudowie wytacznik
LineStrong moze by¢ stosowany

w wymagajgcych warunkach pracy.

Sygnalizacja LED do diagnostyki
stanu

Whbudowana dioda LED zapewnia
widoczna z wigkszych odlegtosci
sygnalizacje stanu wytgcznika.



Zastosowania
LineStrong

Zastepuje wiele przyciskow zatrzymania awaryjnego Jako urzgdzenie ochronne w zastosowaniach o niskim
Wytgcznik linkowy zatrzymania awaryjnego jest czesto ryzyku
umieszczany wzdtuz przenosnikéw tasmowych lub toréow Wytgcznik bezpieczenistwa LineStrong moze by¢ stosowany

wozkow transportowych, gdzie dostep do funkcji zatrzymania  jako urzadzenie ochronne, na przyktad wzdtuz przenosnikow
musi by¢ mozliwy na catej ich dtugosci. W przypadku duzych 0 niskim stopniu ryzyka, gdzie linka moze by¢ prowadzona

odlegtosci czesto fatwiejsze jest zainstalowanie wytgcznika na wysokosci pasa operatora z przodu przenosnika.
linkowego niz rozmieszczenie wielu przyciskdw zatrzymania Zapewnia to zatrzymanie awaryjne, jesli ktos za bardzo zblizy
awaryjnego. sie do przenosnika lub przewrdci sie na niego, powodujac
Do jednego wytacznika LineStrong mozna podtgczac linki w ten sposéb pociggniecie linki.

o dtugosci do 200 m, a sygnat zatrzymania awaryjnego
moze by¢ zainicjowany z kazdego punktu na catej dtugosci
zamocowanej linki, co zapewnia lepszy dostep do funkcji
zatrzymania awaryjnego niz w przypadku przyciskow
zatrzymania awaryjnego.

Jeden, dwa lub kilka wytacznikow

Maksymalna dtugosc¢ linki mocowanej do wytacznika
LineStrong zalezy od tego, czy oba korice linki

sg zamocowane do wyfgcznikow LineStrong czy jeden z nich
jest przymocowany do Sciany lub nieruchomego obiektu.

Na ponizszym rysunku pokazany zostat jako przyktad wytacznik

LineStrong2.

Do 80m
Dwa o i | / / i A
urzadzenia B T4 = = b

Do 60 m

Jedno
urzadzenie
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Gtéwne cechy
LineStrong

Styki o przetagczaniu wymuszonym

Styki w wytaczniku LineStrong sg stykami o przetgczaniu
wymuszonym, CO zapewnia, ze nie bedg one utrzymywane

w potozeniu normalnie zamknietym w przypadku awarii mecha-
nizmu sprezynowego lub zespawania sie czy sklejenia stykow.

Przycisk resetowania

Wszystkie modele LineStrong posiadajg wbudowany przycisk
resetowania, ktdry nalezy nacisna¢ po wykonaniu zatrzymania
awaryjnego w celu zresetowania wytacznika awaryjnego.

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Wiekszos¢ modeli LineStrong posiada przycisk zatrzymania
awaryjnego umieszczony w obudowie przetgcznika. Poniewaz
poczatkowy odcinek linki na dtugosci pét metra nie jest
przeznaczony do zatrzymywania awaryjnego przez pociggniecie,
whbudowany przycisk zatrzymania awaryjnego zapewnia

szybkie i tatwe wykonanie zatrzymania awaryjnego operatorowi
stojacemu przed wytgcznikiem LineStrong. Przycisk zatrzymania
awaryjnego w wytaczniku LineStrong2 moze by¢ umieszczony
na dowolnym boku obudowy wylgcznika w celu zapewnienia
najlepszego dostepu w zaleznosci od potozenia i wysokosci jego
zainstalowania.

Wbudowana dioda LED

Whytaczniki LineStrong?2 i LineStrong3 posiadajg wbudowang
dwukolorowa diode LED, ktdra sygnalizuje, czy funkcja
zatrzymania awaryjnego zostata uruchomiona. Dioda LED jest
dostepna rowniez jako czes¢ zamienna.

Materiat

Wytacznik LineStrong jest dostepny z obudowa wykonang

z odlewanego stopu aluminium w kolorze zottym lub obudowg
ze stali nierdzewnej 316, ktdra jest zalecana do trudnych

warunkow pracy, np. w przemysle spozywczym czy chemicznym.

Lewostronny, prawostronny lub obustronny

Whytaczniki LineStrong1 i LineStrong2 moga by¢ montowane

w dowolnej orientacji. Wytacznik Linestrong3 jest dostepny w
réznych modelach w zaleznosci od sposobu montazu. Model

z oznaczeniem L (lewostronny) nalezy stosowac, gdy wytacznik
linkowy znajduje sie z lewej strony chronionego obszaru. Model

z oznaczeniem R (prawostronny) nalezy stosowac, gdy wylgcznik
linkowy znajduje sie z prawej strony chronionego obszaru. Model
z oznaczeniem D (dwie linki) umozliwia zamocowanie linek z obu
stron.

Monitorowanie pekniecia linki

Styki zapewniajg przetgczanie dwukierunkowe, co oznacza,
Ze zainicjowanie sygnatu zatrzymania awaryjnego nastgpi
zarowno w przypadku pociggniecia linki, jak i jej pekniecia.

Wskazanie naprezenia linki
Wszystkie modele sg wyposazone we wskaznik napiecia linki,
co utatwia jej montaz i regulacje.

b4

Wykonanie przeciwwybuchowe

LineStrong2 dostepny jest rowniez w modelu X

z certyfikowanymi zespotami stykdw w wykonaniu
przeciwwybuchowym. Model X ma obudowe wykonanag

ze stali nierdzewnej i moze by¢ stosowany w strefach ATEX
1,2,21i22 (gaz i pyl). Model X jest wstepnie zmontowany
z kablem o dt. 3 m.

Do 125 m = Do 125 m
i i i i i i )
e = P @ | H—cf ° e —, . <8 IH
Lewa strona Obustronny Obustronny Prawe
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Gtéwne cechy
LineStrong

Latwiejsza instalacja za pomoca napinacza/chwytaka linki
Uzycie napinacza/chwytaka linki pozwala znacznie skréci¢ l ]
_

czas montazu. Stosowane w typowych uktadach wytacznikdw
linkowych Sciggacze srubowe (ze Srubg rzymska) sa uciazliwe
przy napinaniu i regulacji oraz wymagaja czestego ponownego
naprezania linki. Napinacz/chwytak jest wyposazony w hak p
oczkowy, kausze do naciggu linki oraz mechanizm zaciskowy, ((
co umozliwia szybkie potaczenie linki ze Srubg oczkowa

wytacznika, a nastepnie jej tatwe i szybkie naprezenie.

i 2

. \\
D

Znajdujgey sie w wytgczniku wskaznik naciggniecia linki umozliwia
tatwa i szybka regulacje uktadu. Napinacz posiada mechanizm

Z podwajnym zaciskiem, kidry zabezpiecza przed poslizgiem 1. Naciagna¢ linke, aby znacznik wskaznika znalazt sie w potozeniu

linki i znaczaco redukuje czas przestoju maszyny w porownaniu $rodkowym, wskazanym zielonymi strzatkami we wzierniku.

z tradycyjnymi ukladami ze $ciggaczem srubowym. 2. Kausza napinacza pozwala na szybkie, dokfadne i ostateczne
naprezanie linki z kontrolg potozenia znacznika widocznego

W przypadku uktadow diuzszych niz 50 m konieczne jest we wzierniku wskaznika naciggu.

zastosowanie napinacza/chwytaka po obu stronach. 3. Szybkoztacze Quick Link.

Szybkoztacze Quick Link
Dla uktadéw wytacznika z linkg o dtugosci do 50 metrow przewidziane jest szybkoztacze Quick Link, ktdre zapewnia tatwe
potgczenie ze sprezyna napinajaca lub srubg oczkowa wytgcznika.

Akcesoria montazowe

Zestawy do naciggu linki zawieraja odpowiednie akcesoria dla dtugosci linki znajdujacej sie w zestawie.

— Przy stosowaniu tylko jednego wytgcznika drugi koniec linki nalezy zamocowac przy uzyciu sprezyny napinajace;.

— Pierwszy punkt podparcia linki nie moze znajdowac sie w odlegtosci wiekszej niz 500 mm od sruby oczkowej wytacznika lub
sprezyny napinajace;.

— Odcinek linki miedzy jej korncem a pierwszym punktem podparcia nie moze by¢ stosowany jako czesc¢ strefy chronionej.

- Sruby oczkowe do podparcia linki nalezy mocowaé w odstepach co 2,5-3 m na catej dtugoéai linki.

— Napinacz/chwytak stuzy do regulacji wtasciwego naciggu linki.
Strefa _ Strefa niechroniona

niechroniona — = Strefa chroniona = (500 mm)
T (500 mm) Sruba oczkowa
- | n g g g Linka g ¢
I@ o/[_; - o = P —oT - e, 111NN,
~— S e \\_\ ’,” “-\\ ’,”
|\\ B i o by T ‘J l

Napinacz/chwytak linki Pociagniecie * Szybkoztacze Sprezyna
Quick Link napinajaca

Naroznik z krazkiem

Mozliwe jest uzycie naroznikdw z krazkiem do prowadzenia linki na zewnetrznych i wewnetrznych narozach, aby uniknac jej
uszkodzen. Narozniki sg wykonane ze stali nierdzewnej i moga by¢ zamocowane na sztywno.

W przypadku stosowania sprezyny napinajacej mozliwe jest uzycie maksymalnie jednego naroznika z krazkiem, aby zapewnic
widocznos¢ linki na catej dtugosci do wytgcznika lub punktu zamocowania sprezyny.

x Maszyna -
LIS et : 10 9 Olm- ==y = o

1o o [CEme-=— s
o
Narozniki = Narozniki M

wewnetrzne % zewnetrzne 2S2vie Narozniki i 4

= zewnetrzne BS2Vha |

1

19 9 =g 10 9 [zmms-—3p

Maszyna X Naroznik

z krazkiem

Przyktady zastosowania naroznikéw z kétkiem
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Informacje dotyczgce zamawiania
LineStrong

LineStrong
Stopien : Materiat i Przycisk Styki Maks. dtugosé linki (m) : Cecha Typ Kod zaméwieniowy
ochrony zatrzymania 1 2
g IP awaryjnego urzadzenie :urzadzenia
E P67 Odlew Nie 2NO+2NZ:30 50 - LineStrong1 2TLA050200R0030
§ stopu Tk 2NO +2NZ : 60 80 - : LineStrong2 C2TLAO50202R0332
; ﬁmw 2NO +4NZ 100 125  Lewostronny LineStrong3L. - 2TLAO50206R0332
LineStrong1 kolorze i Prawostronny i LineStrong3R : 2TLA050208R0332
76ttym 200 325 Obustronny LineStrong3D 2TLA050204R0332
P67, stalnie  Tak 2NO+2NZ | 60 80 LineStrong2Z - 2TLA050202R0322
[ ] _ IP6OK: rdzewna 80 100 Wykonanie LineStrong2ZX ~ : 2TLAO50202R7125
g 316 przeciviwybuchowe .
g 2NO +4NZ:100 125 i Lewostronny i LineStrong3LZ  : 2TLA050204R0322
g ¢ Prawostronny LingStrong3RZ - 2TLAO50206R0322
200 325 Obustronny LineStrong3DZ 2TLA050208R0322

LineStrong2

2TLC172501F0201

LineStrong2Z

2TLC172385F0201

LineStrong3L

2TLC172387F0201

LineStrong3R

2TLC172383F0201

LineStrong3D
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Akcesoria

LineStrong

Zestaw do naciagu linki

-1

Napinacz drutu

Naroznik z krazkiem

st O)

Sruba oczkowa

Ay

Sprezyna napinajaca

=

Wkretak LineStrong

2TLC172217F0201

Diawik

2TLC172218F0201

Zaslepka wlotu kablowego

2TLC172219F0201 2TLC172581F0201

2TLC172221F0201

2TLC172220F0201

2TLC172577F0201

LineStrong LED 230

2TLC172215F0201

2TLC172902F0201

Akcesoria montazowe

Opis Materiat Diugosc Typ Kod zaméwieniowy
Zestaw do naciagu linki Stal ocynkowana Linka, dt. 10 m Zestaw linki, dt. 10 m, 2TLA050210R0130
zawierajacy linke, $ruby stal ocynk. )
oczkowe, napinacz/chwytak Linka, k. 20 m Zestaw linki, ct. 20 m,  : 2TLA050210R0330
i klucz imbusowy w liczbie stal ocynk.
dostosowanej do dtugoscl fink Linka, di. 80 m Zestaw linki, . 80 m, 2TLAO50210R0630
w zestawie stal ocynk.
Linka, dt. 100 m Zestaw linki, dt. 100 m 2TLA050210R0730
....... stal ocynk. )
Stal nierdzewna Linka, dt. 50 m Zestaw linki, dt. 50 m, 2TLA050210R0520
i stal nierdz. )
Linka, dr. 100 m Zestaw linki, dt. 100 m,  : 2TLA050210R0720
: stal nierdz. )
Napinacz/chwytak linki Stal ocynkowana : Napinacz linki, stal ocynk. : 2TLA050210R4030
* Stal nierdzewna - Napinacz linki, stal nierdz. - 2TLA050210R4020
Naroznik z krazkiem Stal ocynkowana Naroznik z krazkiem, stal : 2TLA050210R6030
...... ocynk. )
Stal nierdzewna Naroznik z krazkiem, stal : 2TLA050210R6020
nierdz. )
Sruba oczkowa M8x1,25 Stal ocynkowana Sruba oczkowa M8x1,25: : 2TLA050210R8030
...... stal ocynk. )
: Stal nierdzewna - Sruba oczkowa M8x1,25; - 2TLA050210R8020
 stal nierdz. .
Sprezyna napinajaca,  Stal nierdzewna i Sprezyna, 220 mm, stal 2TLA050211R0004
dt. 220 mm H i nierdz.
Pozostate wyposazenie
Opis Typ Kod zaméwieniowy
“‘Sf‘rybokret, anti-tamper, Torx T20 Wkretak T20 ) 2TLA050211R0006
 Dlawik kablowy M20x1,5 Diawik kablowy M20x1,5 ¢ 2TLA050040R0002
Zaslepka wlotu kablowego M20x1,5 Zaslepka wlotu M20x1,5 : 2TLA050040R0004

Cze$ci zamienne

Opis Typ Kod zaméwieniowy
Dioda LED zielona/czerwona +24 V DC do wylacznika LineStrong LineStrong LED 24 2TLA050211R0001
Dioda LED zielona/czerwona +230 V AC do wylacznika LineStrong LineStrong LED 230 2TLA050211R0003

Przycisk zatrzymania awaryjnego do wyfgcznikéw LineStrong?2 i LineStrong3 LineStrong E-Stop 2TLA050211R0005
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Kable

LineStrong

M12-Co1

n Kabel C5

2TLC172657F0201

2TLCO10038F0201

Osobne kable i ztacza

Opis CTyp ¢ Kod zaméwieniowy
Ztacza

_M12-5 stykowe zenskie, proste M12-C01 : 2TLA020055R1000

{M12-C02 :

_M12-8 stykowe zefiskie, proste - M12-C03 :
M12-8 stykowe meskie, proste - M12-C04 - 2TLA020055R1700
Kabel 5-zytowy
Kabel o dt. 10 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34 Kabel C5, dt. 10 m

: 2TLA020057R0001

i Kabel C5, df. 50 m

“ Kabel C5, dk. 100 m

“ Kabel C5, dk. 200 m

Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0,34

“ Kabel C5, dt. 500 m

{2TLA020057R0050

Kabel 8-zytowy

Kabel o dt. 50 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34

i Kabel C8, dt. 50 m

i Kabel C8, dt. 100 m

- 2TLAD20057R1005 |

Kabel C8, dt. 200 m

: Kabel C8, dt. 500 m
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Dane techniczne
LineStrong

Dane techniczne

Dopuszczenia

LineStrong

@ L

LISTED TOV

LineStrong-X

Zgodnosé z

LineStrong

C€
{ 2006/42/WE — dyrektywa maszynowa
PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13850:2008, PN-EN 60204-1:2006+A1:2009, PN-EN 60947-1:2007+A1:2011, PN-EN 60947-5-
i 1:2004+A1:2009, PN-EN 60947-5-5:1997+A1:2005

LineStrong-X

q3
2006/42/WE — dyrektywa maszynowa 94/9/WE (ATEX)

PN-EN ISO 12100:2010, PN-EN ISO 13850:2008, PN-EN 60204-1:2006:+A1:2009, PN-EN 60079-0:2011, PN-EN 60079-1:2007, PN-EN

Dane dotyczace bezpieczenstwa
funkcjonalnego
PN-EN ISO 13849-1:2008

Do kategorii 4 PL ew zaleznosci od architektury systemu

60079-31:2008, PN-EN 60947-1:2007:+A1:2011, PN-EN 60947-5-1:2004:+A1:2009, PN-EN 60947-5-5:1997:+A1:2005

PN-EN 62061:2005 £ Do SILCL3, 0sci od architektury systemu
:3510061 508 Do SIL3, w zaleznosci od architektury systemu
d ;1500 000 ——
Dane elektryczne [240VACBA
Kategoria uzytkowania {424V DC/2,5A
Dioda LED Ao

Wiasciwosci mechaniczne
Temperatura robocza
Stopien ochrony
LineStrong1, LineStrong2, LineStrong3
LineStrong2Z(X), LineStrong3Z
Masa
LineStrong1
LineStrong2
LineStrong2Z(X)
LineStrong3L/R
LineStrong3LZ/RZ
LineStrong3D
LineStrong3DZ
Materiat
LineStrong1, LineStrong2,
LineStrong3D/L/R
LineStrong2Z(X), LineStrong3LZ/RZ/DZ
Typ linki
Przepusty kablowe
LineStrong1/2
LineStrong3

od -25°C do +80°C

P67

6759

1880 ¢

11635 ¢

1100 ¢

£2000 g

11320 ¢

2200 g

: stal nierdzewna 316

nie z PCV, $rednica zewnetrzna 4,0 mm

{ Drut stalowy:‘\:/y

3xM20%1,5

£4XM20x1,5

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac wiecej informacii, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:

LineStrong 2TLC172248M0201.
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https://library.e.abb.com/public/9ed3b52824aa3293c1257b7400418786/Linestrong_Manual_(English)_ABB_rev-B_130311.pdf

Rysunki wymiarowe
LineStrong

LineStrong1

00 L

74

25|

139
min. 188 — maks. 205

LineStrong2

T

10 O

63

LineStrong3L-R

min. 223 — maks. 240

Rozstaw 4 otworéw 86
montazowych pod sruby M5

.

27.50

%l oo

Wszystkie wymiary podano w mm
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Rozstaw 2 otworéw
montazowych pod $ruby M5
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Obudowa przyciskow
Smile 41

Smile 41 jest kompaktowych rozmiaréw
obudowa, w ktdrej mozna umiescic
kilka przyciskow sterowniczych,
przycisk zatrzymania awaryjnego

lub bezpieczny przetacznik z kluczem.
Obudowa wyposazona jest w jedno
ztacze M12 do obstugi wszystkich
funkciji.

Obudowa przyciskow Smile 41 jest
dostepna w wersjach przeznaczonych
do stosowania z programowalnym
sterownikiem bezpieczenstwa Pluto
oraz wersjach przeznaczonych

do wszystkich typéw monitoréw
bezpieczenstwa AS-i.

Razem z obudowa dostarczany jest
zestaw kolorowych kloszy, ktdre
umozliwiajg wybor koloru dla kazdego
przycisku oraz jego p6zniejsza zmiane.

W '

Ye N

ratwy montaz Oszczednosc

migjsca
Kompaktowa obudowa
Kompaktowa i estetyczna obudowa

wymaga mniej miejsca i utatwia
instalacje.

Latwe mocowanie do profili
Centralnie umieszczone otwory
montazowe zapewniajg fatwe
mocowanie obudowy Smile 41 do profili
aluminiowych, np. systemu wygrodzen
Quick-Guard.

Szybka instalacja

Podtaczanie czterech przyciskow
sterowniczych za pomoca tylko jednego
ztacza M12 pozwala skréci¢ czas
wykonywania potaczen. Kompletna
obudowa z przyciskami oraz diodami
LED wymaga podtaczenia tylko
maksymalnie 8 przewoddw. Modele
AS-i umozliwiajg dodatkowo duzag
elastycznosc¢ przy wykonywania potgczen
dzieki uzyciu klipséw wktuwajacych

do przebijania izolacji oraz przewoddw
z samowulkanizujaca sie izolacja.
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Optymalny interfejs

Wskaznik LED

Wszystkie przyciski i przyciski
zatrzymania awaryjnego sg
podswietlane. Schemat podswietlania
przyciskow mozna w tatwy

sposob konfigurowac za pomoca
programowalnego sterownika
bezpieczenstwa Pluto, co pozwala

na lepsze dostosowanie funkcjonalnosci
urzadzenia do potrzeb.

Rézne kolory przyciskéw

Dla kazdego przycisku mozliwy jest
wybor koloru oraz jego pozniejsza
zmiana.



Zastosowania i gtowne cechy
Smile 41

Zastosowania

Obudowa Smile 41 umozliwia wygodne umieszczenie

kilku przyciskéw sterowniczych w jednym miejscu, przy
jednoczesnym zmnigjszeniu ilosci okablowania i czasu instalaciji.
Obudowa moze zawiera¢ na przyktad przycisk zatrzymania
awaryjnego, przycisk stuzacy do odblokowania drzwi, przycisk
resetowania oraz przycisk stuzacy do uruchamiania maszyny.

Gtéwne cechy

Stosowanie z programowalnym sterownikiem
bezpieczenstwa Pluto bez funkcji AS-i

Modele obudowy Smile 41 bez funkcji AS-i zostaty
zaprojektowane do stosowania z programowalnym
sterownikiem bezpieczenstwa Pluto i pozwalajg na korzystanie
ze wszystkich zalet funkciji ,przycisk podswietlany” sterownika
Pluto: tylko jedno wejscie/wyjscie (IQ) jest niezbedne do obstugi
przycisku, jak i jego diod LED, a pods$wietlanie przyciskdw
resetowania moze by¢ nadzorowane przez sterownik Pluto bez
koniecznosci jakiegokolwiek dodatkowego programowania.

Przycisk zatrzymania awaryjnego zapewnia najwyzszy poziom
bezpieczenstwa, z mozliwoscig wykrywania przez sterownik
Pluto prawdopodobnych zwaré, nawet przy zastosowaniu tylko
jednego kabla sygnatowego dla czterech przyciskow.

Zestaw kolorowych kloszy przyciskéw

Wszystkie modele dostarczane sg z zestawem kolorowych
kloszy, ktore umozliwiajg wybor koloru dla kazdego przycisku
oraz jego pdzniejsza zmiane.

Z monitorem bezpieczenstwa AS-i, np. sterownikiem
Pluto AS-i oraz Pluto B42 AS-i

Wszystkie modele AS-i obudowy Smile 41 moga by¢ uzywane
z dowolnym monitorem bezpieczenstwa AS-i. Zastosowanie
sieci AS-i pozwala znacznie zmniejszy¢ dtugosci niezbednego
okablowania, a ztacze M12 przyspiesza wykonywanie
potaczen. Klipsy wktuwajgce do przebijania izolacji oraz
przewody z samowulkanizujacy sie izolacjg utatwiajg
dokonywanie zmian w konfiguracji sieci.

Zardwno bezpieczny przefacznik z kluczem, jak i przycisk
zatrzymania awaryjnego zapewniajg najwyzszy poziom
bezpieczenstwa. Dodatkowo zastosowanie protokotu

AS-i Safety utatwia osiagniecie najwyzszego poziomu
bezpieczenstwa, przy jednoczesnym wyeliminowaniu ryzyka
wykonania btednych potgczen.

Przyciski sterownicze oraz przycisk zatrzymania awaryjnego
$g wyposazone w tatwo programowalng diode LED,

co pozwala dostosowac jej dziatanie do potrzeb konkretnego
zastosowania, zapewnia fatwiejsze uzytkowanie i utatwia
usuwanie usterek.

Centralnie umieszczone otwory montazowe

Centralnie umieszczone otwory montazowe utatwiajg montaz
obudowy Smile 41 na profilach aluminiowych, takich jak profile
systemu Quick-Guard.
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Informacje dotyczgce zamawiania
Smile 41

Obudowa przyciskow Smile 41

- - = E Wszystkie obudowy przyciskéw Smile 41 sg dostarczane razem z zestawem kloszy do przyciskdw
‘:‘ 2.2 -:-? § Sterownik bezpieczenstwa : Przycisk Inne przyciski Ztacze Typ Kod zaméwieniowy
. B zatrzymania
Smile 41 WWWWP awaryjnego
Programowalny sterownik 0 4 przyciski M12-8 meskie  : Smile 41 WWWWP 2TLA030057R0000
_ bezpieczenstwa Pluto " ¢ 3 przyciski :M12-8 meskie  : Smile 41 EWWWP :
!_ £ Monitor bezpieczenstwa AS* : 0 £ 4 przyciski {M12-5 meskie  : Smile 41 WWWWN ASi
-— - -i.:’: § 1 £ 3 przyciski EM12-5 meskie | Smile 41 EWWWA ASi
‘—g:ﬁ g i1 bezpieczny i M12-5 meskie  : Smile 41 EKWWA ASi : 2TLA030056R0200
Smile 41 EWWWP : przetacznik z kluczem ] :

i 2 przyciski

* Np. sterownik Pluto AS-i oraz Pluto B42 AS-i.
- - =

CzeSci zamienne

2TLC172602F0201

Smile 41 WWWWN AS-i Opis L Typ  Kod zaméwieniowy
Zestaw kolorowych kloszy przyciskow i Kolorowe klosze : 2TLA030059R2600
 przyciskow :
w
- - == g
™ B

Smile 41 EWWWA AS-i

5 W

2TLC172703F0201

Smile 41 EKWWA AS-i
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Kable i ztgcza
Smile 41

Kable ze ztaczami

Ztacze Zeriskie/ Diugos$¢ : Cecha szczegolna Typ Kod zaméwieniowy
~ meskie
g M12-5 Zeriskie 6m } . M12-C61 2TLA020056R0000
§ : Agresywne $rodowisko pracy, M12-C61HE 2TLA020056R8000
g : bezhalogenowy
N Som } . M12 101 © 2TLA020056R1000
M12-C61 : Agresywne $rodowisko pracy, M12- C101HE 2TLA020056R8100
: bezhalogenowy
f20m “M12-C201 - 2TLA020056R1400
/@ \  Zenskie + 03m “M12-C0312  2TLA020056R5800
\’f_______) )  meskie 0,06 “M12-00612 {2TLAO20056R6300
}\3 g : m ‘M12-C112  2TLA020056R2000
N : 3m M12-C312 - 2TLA020056R2100
\ .:j g 6m  M12-C612 - 2TLA020056R2200
0m } M12 €1012 © 2TLA020056R2300
M12-C61HE - Ziacze zeriskie katowe M12 C1012V2 ¢ 2TLA020056R6700
“em M1g‘ C1612 { 2TLA020056R5400
.................. f20m - M12-G2012 : 2TLA020056R2400
5 M12-8 Zenskie em M12 63 { 2TLA020056R3000
g 0m M12 €103 { 2TLA020056R4000
s i20m M1?‘ €203 : 2TLA020056R4100
& Zeriskie + 10,06 m - M12-C00634 { 2TLA020056R6400
M12-C334 meskie im - M12-C134 £ 2TLA020056R5000
3m M12-C334 - 2TLA020056R5100
Osobne kable i ztacza
] Opis CTyp ¢ Kod zamowieniowy
% Ztgcza
_ 5 “M12-5 stykowe zeriskie, proste - M12-C01 - 2TLAO20055R1000
M12-C01 ; M12-5 stykowe meskie, proste  M12-C02 | 2TLAO20055R1100
~M12-8 stykowe Zeriskie, proste i M12-C03 i 2TLA020055R1600
M12-8 stykowe meskie, proste M12-C04 : 2TLA020055R1700
Kabel 5-zytowy
“Kuqbel odh 10 mz Zytami ekranowanyml 5x0, 34 i Kabel C5, dt. 10 m - 2TLA020057R000T
“Kuqbel odh 50 mz Zytami ekranowanyml 5x0, 34 Kabel C5, dt. 50 m 2TLA020057R0005
WK‘qbel odh 100 mz zy’fam| ekranovvanym| 5x0, 34 Kabel C5, dt. 100 m 2TLA020057R0010
Kabel o . 200 m z zyfami ekranowanymi 5 x 0, 34 Kabel C5, dt. 200 m 2TLA020057R0020
= Kabel o df. 500 m z zytami ekranowanymi 5 x 0, 34 “ Kabel C5, dt. 500 m - 2TLA020057R0050
g Kabel 8-zytowy
5 Kabelodh 50 mzzylami ekranowanymi 8 x 0,34 - Kabel C8, d. 50 m 2TLAD20057R1005
S _Kabel o dt. 100 mz zy’faml ekranowanymi 8 x 0, 34 : Kabel C8, dt. 100 m { 2TLA020057R1010
Kabel C5 Kabel o dt. 200 m z zytami ekranowanymi 8 x 0, 34 Kabel C8, dt. 200 m 2TLA020057R1020
Kabel o dt. 500 m z zytami ekranowanymi 8 x 0,34 : Kabel C8, dt. 500 m : 2TLA020057R1050

Kable i akcesoria przytaczeniowe do sieci AS-i

&=

Opis Typ Kod zaméwieniowy
WK‘qbel do sieci AS i, zasname i dane, +3O VDC, zolty EPDM Kabglﬂgéﬂy AS-i 2TLA020074R9000
§ Kabel do sieci AS i, dodatkovve zasname +24 'V DC czarny, EPDM Kabel czarmny AS-i i 12TLA020074R9100
g Zhacze zefiskie M12-5 7 Kiipsem wkluwajacym do plaskiego kabla AS-i Tréjnik M12 do kabla AS-i  12TLA020073R0000
g Rozdzielacz do kabli ptaskich AS-i, stosowany do wykonywama rozgatezien oraz

przedtuzania kabli

- Rozdzielacz AS-i

: 2TLA020073R0300

Kabel 261ty AS-i
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Dane techniczne

Smile 41

Dane techniczne

........... Smile4t :Smile 41 AS-
Dopuszczenia P @)s o()us
ovnoro @  TOVNORD ORVAN
Zgodnosc z CE

2006/42/WE — dyrektywa maszynowa

funkcjonalnego
IEC 61508:2010
PN-EN 62061:2005
PN-EN ISO 13849-1:2008

Do SIL3, w zalezno$ci od architektury systemu
i Do SILCL3, w zaleznosci od architektury systemu
i Do kategorii 4/PL e, w zalezno$ci od architektury systemu

PN-EN 61508:2010 czesci 1—7, PN-EN 62061:2005, PN-EN ISO 13849-1:2008, PN-EN ISO 13849-2:2012, PN-EN 60947-5-5:2005

{SIL3, PFH, = 2,87 x 100
SILCL3, PFH, = 2,87 x 10
Kat. 4/PL e, PFH, = 2,87 x 10™°

) 65000
Dane elektryczne i
Napiecie pracy +24V DC =1 5% +30VDC (z maglstrall AS-i)
Wtasciwosci mechaniczne -
>50 000 zadziatan

Trwato$¢ mechaniczna

Przycisk zatrzymania awaryjnego

Przycisk podswietlany
Przetacznik z kluczem
Temperatura robocza
Stopien ochrony
Masa

£30 000

{IP65

190 g

Dodatkowe informacje

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, np. petne informacije techniczne, zobacz instrukcje produktu:
Smile 41 2TLC172280M0201,Smile 41 AS-i 2TL.C172255M0201.
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Rysunki wymiarowe
Smile 41

Smile 41

i | l | 3 i |
o _ .
r FEL
! 260 13,5

M5 (2X]

Eeliehielie,

|

|
il

Smile 41 AS-i

71
60

L1

2

36
39

1
260 _‘ 13.5

$33.5

Wszystkie wymiary podano w mm
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Przycisk resetowania
Smile

Przyciski resetowania Smile maja
kompaktowa obudowe, wyposazong
w zfgcza M12 do fatwego podigczenia.

Przycisk resetowania zawiera
wbudowana diode LED w kolorze
biatym, a wszystkie modele sg
dostarczane z zestawem kolorowych
kloszy, ktére mocuje sie zatrzaskowo
na goérnej powierzchni przycisku.
Umozliwia to wybér koloru dla kazdego
przycisku oraz jego p6zniejsza zmiane.

Dostepne modele umozliwiaja rowniez
wybor typu resetowania:

- lokalne resetowanie przyciskiem
podtaczonym bezposrednio

do czujnika lub

- globalne resetowanie przyciskiem
podtaczonym do modutu
bezpieczenstwa.

ratwy montaz

tatwe mocowanie do profili
Centralnie umieszczone otwory
montazowe zapewniajg tatwe
mocowanie obudowy Smile do profili
aluminiowych.

Szybszy montaz

Obudowa nie wymaga montazu,

a ztgcza M12 przyspieszaja podtgczanie
i zmniejszaja ryzyko wykonania
bfednych potaczen.

Lokalne resetowanie

Opcja lokalnego resetowania pozwala
na umieszczenie przycisku resetowania
blisko urzadzenia bezpieczenstwa,

co redukuje ilos$¢ okablowania.
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Oszczednos¢ miejsca

Kompaktowa obudowa
Kompaktowa i estetyczna obudowa
wymaga mniej miejsca i utatwia
instalacje.

Optymalny interfejs

Rézne kolory przyciskow

Wszystkie przyciski resetowania sg
podswietlane dioda LED w kolorze
biatym, a kolorowe klosze mocowane
zatrzaskowo umozliwiajg wybor koloru
dla kazdego przycisku i jego pdzniejsza
zmiane.



Informacje dotyczgce zamawiania
Przyciski resetowania Smile

Dane do zamowienia

Typ zestyku Przeznaczenie Ztacza Typ Kod
zamowieniowy
5 1NO Wiekszo$¢ operacji resetowania M12-5 meskie Smile 11 RA 2TLA030053R0000
% 1NO Funkeja ,przycisk podswietlany” M12-5 meskie Smile 11 RB
g sterownika bezpieczenstwa Pluto*
3 1NO Lokalne resetowanie kurtyny Orion1 M12-5 meskie Smile 11R01
SmiettpROT Base
miie 1NZ Lokalne resetowanie barier Orion2 Base : M12-5 meskie Smile 11R02
..... i Extended oraz Orion3 Extended
1Nz Lokalne resetowanie bariery Orion3 M12-5 meskie Smile 11R03
..... Base
1NO  Lokalne resetowanie czujnika Eden i M12-5 meskie + zenskie i Smile 12 RF
i DYN-Reset M12-5 i Eden 0SSD-Reset E
,,,,, ‘M12-5 : ] {
1NO  Lokalne resetowanie czujnika Eden i M12-8 meskie + Zeriskie i Smile 12 RG : 2TLAD30053R2700

{ 0SSD-Reset M12-8

* Wiegcej informacji o funkgji ,przycisk podswietlany” znajduje sie w instrukcji obstugi sterownika Pluto.

2TLC172623F0201

Akcesoria
Opis Typ Kod
zamowieniowy
_ Rozgateznik ,Y” do szeregowego podtgczenia urzadzen DYNIink ze ztiaczami M12-5, np. czujnikéw i M12-3A 2TLA020055R0000
8 Eden
E Rozgateznik ,Y” do szeregowego podtaczenia modutu Adam 0SSD M12-8 za pomoca kabli M12-5 : M12-3H
g “quga’fez'nik Y" do szeregowego poditgczenia modutu Adam OSSD M12-8 za pomoca kabli M12-8 M12-3G
N Rozgateznik ,Y" do podigczenia przycisku resetowania Smile do kurtyn Orion M12-3R
Tina 10B Adapter sygnatow wyjsciowych OSSD do sygnatéw DYNIink przy stosowaniu modutu i Tina 108 { 2TLAD20054R1300
bezpieczenstwa Vital lub sterownika bezpieczeristwa Pluto. Modut Tina 10B jest wyposazony w E
dodatkowe ztgcze M12 do podtgczenia przycisku resetowania
g Czesci zamienne
& Opis Typ Kod
s zamowieniowy
S Zestaw kolorowych kloszy przyciskow (20tty, zielony, biaty, niebieski, czerwony) : Kolorowe klosze : 2TLA030059R2600
i przyciskow ;

Kolorowe klosze przyciskow
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Kable
Przyciski resetowania Smile

SRR
© & < 8
= < = c >
el & 3 5 8§
. o g o 2 i Z< gt
Kable do przycisku resetowania Smile 12 RF (z czujnikiem Eden DYN/OSSD Reset M12-5) T2 G oiEdigs
n o= = - S | = &
Opis Zenskie/meskie Diugosé Typ Kod zaméwieniowy & 5 = 3= 5%
Mi2s Zeriskie 6m M12-061 2TLA020056R0000
i10m - M12-C101 : 2TLA020056R1000
i20m - M12-C201 £ 2TLA020056R1400
Zefiskie + meskie  :1m { 2TLAD20056R2000
i3m { 2TLA020056R2100
6m : 2TLA020056R2200
10m C - 2TLAD20056R2300
i20m - M12-C2012 { 2TLA020056R2400
i Meskie ‘6m - M12-C62 £ 2TLA020056R0200
‘ “10m {M12-C102 : 2TLAD20056R1200

RS
s 4 s 8 z 8
32 €5 3 & 8F 8 & 8%
. . . PN N &} 2o E - i e
Kable do przycisku resetowania Smile 12 RG (z czujnikiem Eden DYN/OSSD Reset M12-8) Soias! § 5023 % =2:i33
Ztacze Zenskie/meskie  : Dtugosé Typ Kod zaméwieniowy z5: 58 5 8¢ 5 Jz =8
M12-5 Zenskie 6m M12-C61 2TLA020056R0000 X
“10m {M12-C101 ¢ 2TLA020056R1000 X
‘ i20m {M12-C201 { 2TLA020056R1400 X
 Zeriskie + meskie : 1m £ 2TLA020056R2000 X
‘ i3m { 2TLA020056R2100 X
‘6m ¢ 2TLA020056R2200 X
0m {M12-C1012 { 2TLA020056R2300 X
i20m {M12-C2012 { 2TLA020056R2400 X
Meskie 6m M12-C62 2TLA020056R0200
: f10m {M12-C102  2TLAO20056R1200
M12-8 i Zeniskie iem {M12-C63 ¢ 2TLA020056R3000 X
‘ £10m {M12-C103 { 2TLA020056R4000 X
: f20m £ 2TLA020056R4100 X
i Zenskie + meskie  :1m { 2TLA020056R5000 X X X
‘3m £ 2TLA020056R5100 X X X
: Meskie : Na metry - M12-C04 - 2TLA020055R1700 X
N —
= g T T < =
~ 2 e B @ = = s
& £ . g £ ¢ 5 5 < 8 =
gig =T 8 £ §iz =z g §
g & € 8 2 s 8.8 2 s
. - . - Ci-i- i@gi-igimiz i 3%
Kable do przycisku resetowania Smile 11 Rx i ROx P R R = R B T = T O
Zigcze Zenskie/meskie Dtugosc Typ Kod zaméwieniowy E g g g g % § % :,,‘5 %
M12-5 Zeriskie 6m 2TLA020056R0000 X X X X
om 2TLAO20056R1000 X X X X
M12-C201 2TLA020056R1400 X X X X
Zeriskie + meskie LA020056R2000 X X X X i X
LA020056R2100 X X X X ©oX
2TLA020056R2200 X X X X i X
LA020056R2300 X X X X X
X X X X i X

2TLA020056R2400

Meskie M12-C62 :?TLA020056R0200

Hom “M12-c102

i 2TLA020056R1200
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Przykfady potgczen
Przyciski resetowania Smile

Przycisk resetowania lokalnego do kurtyny Orion za Przycisk resetowania do kurtyny Orion za pomoca
pomoca adaptera Tina 10A/C adaptera Tina 10B

A\

Stowan

) res
\1\10\5 o

Podtaczenie przycisku Smile 11 ROx do kurtyny Orion poprzez  Podtaczenie przycisku Smile 11 ROx do kurtyny Orion poprzez
rozgateznik M12-3R. Do podtaczenia dowolnego modutu adapter Tina 10B. Do podfgczenia do modutu sterujgcego Vital
sterujgcego bezpieczenstwa kompatybilnego z sygnatami lub sterownika PLC Pluto Safety

wyjsciowymi OSSD

Przycisk resetowania lokalnego do czujnika Eden Przycisk resetowania globalnego i lokalnego
e Przycisk resetowania globalnego jest podtgczany bezposrednio
el = do szafy sterowniczej za pomocag oddzielnych kabli. Sterownik
- e \\ e bezpieczenstwa umieszczony w szafie sterowniczej nadzoruje
R \\ sygnat resetowania i steruje lokalizacjg oraz przebiegiem
wykonywanych operaciji resetowania.

~ Przycisk resetowania lokalnego jest podtgczany bezposrednio
& do danego urzadzenia bezpieczerstwa i nie wymaga

£\ komunikacji z szafg sterownicza. Urzadzenie bezpieczeristwa
nadzoruje sygnat resetowania i steruje przebiegiem
wykonywanych operaciji resetowania. Lokalne resetowanie
upraszcza instalacje i zmniejsza ilos¢ okablowania.
Szeregowe potgczenie czujnikow Eden z przyciskami

resetowania lokalnego Smile:

— czujnik Adam OSSD-Reset M12-8 z przyciskiem resetowania

Smile 12 RG i rozgateznikiem M12-3G lub M12-3H,

— czujnik Adam DYN-Reset z przyciskiem Smile 12 RF

i rozgateznikiem M12-3A
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Dane techniczne
Przyciski resetowania Smile

Dopuszczenia @

Zasilanie
Napiecie zasilajace diody LED +24V DC (maks. +33 V DC)
Pobodr pradu diody LED : 20 mA przy +24 V DC, 30 mA przy +33 V DC
Napiecie pracy przycisku EMin.: +5 V, maks.: +35 V
Prad roboczy przycisku Min.: 1 mA, maks.: 100 mA
Moc znamionowa przycisku i Maks.: 250 mW

Wtasciwosci mechaniczne .
Kolor — obudowa Zotty
Kolor — przycisk  Biaty
Materiat — obudowa Polipropylen PP
Materiat — zestyk FAU
Masa £ Okolo 60 g
Stopien ochrony {IP65
Trwalo$¢ mechaniczna £1.000 000 operacji przy 10 mA/24 V DC
Trwato$¢ faczeniowa $910x10°¢ przy 5 mA/+24 V/ DC

n Dane $rodowiskowe

Temperatura otoczenia od -25°C do +55°C
Zakres wilgotnosci 35-85% (bez oblodzenia Iub kondensacii)

Dodatkowe informacje
Aby uzyskac wiecej informacji, np. petne informacje techniczne, zobacz instrukcje produktu:
Przyciski resetowania Smile 2TLC172097M0201.
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Rysunki wymiarowe
Przyciski resetowania Smile

Smile 11 R Smile 12 R

Wszystkie wymiary podano w mm
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Wygrodzenie ochronne

Wprowadzenie oraz informacje ogdine
Tabela dODOrU PIOAUKIOW ......iiuiiiiiiiie ittt ettt e et e et e e e te e e st e e enbaeestaeeanaeeens 7/2
System wygrodzen — QUICK-GUAIT .......o.uviiiiieiie ittt 7/4
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Wprowadzenie oraz informacje ogolne
Tabela wyboru produktow

Quick-Guard to opracowany przez firme ABB system wygrodzen o nieskonczonych
mozliwosciach konfiguracii

Wyglad

Quick-Guard Standard

Quick-Guard Express

Typ

System wygrodzen z profili aluminiowych

System wygrodzen z profili aluminiowych

Opis

Indywidualnie projektowane wygrodzenie
z nieskonczonymi mozliwosciami konfiguracii

Wygrodzenie skladajgce sie z niewielkiej
liczby komponentow, szybkie w instalacii

Zastosowania

Wygrodzenie zaprojektowane i dostarczane
zgodnie z rysunkiem klienta, zbudowane

z paneli siatkowych, petnych lub
dzwiekochtonnych

Panele wygrodzenia z siatkg lub ptyta
z poliweglanu, z mozliwoscia modyfikowania
w miejscu instalacii

Gtowne korzysci

— Indywidualnie zaprojektowane do
konkretnej maszyny

— Duze mozliwosci konfiguracii

— Mozliwosé dostarczania w wykonaniu
wstepnie zmontowanym

— Uchwyty montazowe do czujnikéw Jokab
Safety

— Szybki montaz

— Minimalna liczba elementéw

— Optacalne rozwigzanie

— Mozliwosé docinania i modyfikowania
w miejscu instalacji

— Mozliwosc taczenia katowego w zakresie
+45 stopni

— Uchwyty montazowe do czujnikow Jokab
Safety
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System wygrodzen
Quick-Guard

Quick-Guard to bardzo elastyczny
system wygrodzen, przeznaczony
do zabezpieczania obszaru pracy
maszyn lub uniemozliwiania dostepu
do stref niebezpiecznych.

System oparty jest na minimalnej
liczbie komponentéw, takich jak profile
aluminiowe, opatentowane taczniki
montazowe, panele siatkowe, petne
lub dzwiekochtonne.

Dzieki opatentowanemu systemowi
mocowania z blokada wszystkie
faczniki mocujace sa dostarczane
wstepnie zmontowane, ze Srubami

i nakretkami. Montaz nie wymaga
wiercenia zadnych otworéw,

a elementy docina sie pod katem
prostym. Zapewnia to bardzo fatwy
montaz i rébwnie proste wprowadzanie
zmian.

katwy montaz

Profile aluminiowe
Lekkie profile aluminiowe zapewniajg
ergonomie warunkéw montazu.

Opatentowany system mocowania

z blokada

Wstepnie zamontowane wsporniki

ze Srubami mocujacymi i nakretkami
utatwiaja montaz i pdzniejsze modyfikacje.

tatwa modyfikacja

System zapewnia mozliwosc¢ tatwego
modyfikowania istniejgcych konstrukciji
wygrodzen z uwagi na tatwos¢ przycinania
profili aluminiowych do réznych dtugosci.
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Szybsza realizacja
projektow

Duze mozliwosci konfiguraciji

do indywidualnych potrzeb

Szeroka gama dostepnych materiatow
i elementdw oferuje nieskoriczone
mozliwosci konfiguracii.

Kompletny system bezpieczenstwa
System Quick-Guard oferuje taczniki

i uchwyty montazowe do wszystkich
czujnikdw, zamkow i przetacznikdw
firmy Jokab Safety.

ks




Zastosowania i gtowne cechy
Quick-Guard

Zastosowania

System wygrodzen Quick-Guard zostat zaprojektowany do szerokiego zakresu zastosowan i moze by¢ indywidualnie
dostosowywany do konkretnych potrzeb. Wygrodzenia Quick-Guard moga by¢ dostarczane do indywidualnego konfigurowania

w miejscu instalacji (system Quick-Guard Express) lub zostac¢ zaprojektowane i dociete zgodnie z rysunkiem klienta (system Quick-
Guard Standard). Te dwa systemy moga by¢ dodatkowo taczone ze sobg w celu uzyskania kompletnego systemu wygrodzen.

Proste wygrodzenie konfigurowane w miejscu instalacji
Montaz wygrodzenia z systemu Quick-Guard Express jest
szybki i opfacalny. Klient zamawia osobne panele sktadajace
sie z kilku elementow, ktdre utatwiajg samodzielny montaz
wygrodzenia w miejscu instalacji. W razie potrzeby mozna
zamowic reczne narzedzie do ciecia siatki.

Gtowne cechy

Opatentowany sposéb mocowania

Nasz opatentowany sposob mocowania, ktory wykorzystuje
specjalne nakretki ze Srubami, zapewnia tatwy montaz i demontaz
systemu wygrodzen. Nakretka ma ksztatt umozliwiajgcy tatwe
umieszczenie w rowku teowym profilu. Po obrdceniu sruby o 90
stopni w prawo nakretka jest samoczynnie ustawiana wewnatrz
profilu. Przy takim potozeniu nakretki mocowany do profilu uchwyt
montazowy mozna swobodnie przesunac¢ w zagdane pofozenie,

a nastepnie zamocowac go poprzez dokrecenie Sruby w prawo
do oporu. W celu zdemontowania uchwytu montazowego nalezy
obracac srube mocujacg w lewo — az do ustawienia nakretki
rownolegle do rowku w profilu.

Te specjalne nakretki wspotpracujace z rowkiem teowym profilu
umozliwiajg fatwe mocowanie, pozycjonowanie w zgdanym
potozeniu oraz demontowanie wszystkich naszych czujnikdw,
kurtyn i barier Swietinych, przyciskow zatrzymania awaryjnego
oraz urzgdzen sterowniczych. Przy zmianie potozenia czujnika
lub uktadu wygrodzenia nie jest konieczne wiercenie otwordw
w profilu.

SafeCAD

SafeCAD jest wtyczka do programu AutoCAD, ktdra umozliwia
szybkie i tatwe tworzenie rozwigzan bezpieczeristwa z uzyciem
systemu wygrodzen Quick-Guard. Dang wejsciowg programu jest
rysunek systemu wygrodzeniowego. Do programu wprowadzane
s potozenia drzwi i oston, wybrane panele siatkowe, z plyta
poliweglanowa, aluminiowa lub stalowa badz dzwigkochtonne.
Program automatycznie generuje rysunki 3D, razem z wykazem
czesci oraz listg ciecia profili. Rysunki te moga by¢ réwniez
wykorzystywane jako pomoc przy montazu komponentow.

Zaawansowane wygrodzenia z nieskonczonymi
mozliwosciami konfiguraciji

Przy zamawianiu wygrodzenia z systemu Quick-Guard
Standard klient przesyta szkic lub plik z rysunkiem z

programu AutoCAD® przedstawiajacym wyglad wymaganego
wygrodzenia. Informacje te sg wprowadzane do aplikacji
SafeCAD, bedacej wtyczka do programu AutoCAD, w ktore;
tworzony jest projekt 3D wygrodzenia. Aplikacja SafeCAD
automatycznie generuie liste ciecia profili, wykaz czesci oraz ich
wyceny.

Otwieranie drzwi

(do wewnatrz)
1. Magne
Umiesci¢ zamek
magnetyczny,
z wbudowanym
czujnikiem
bezpieczenstwa Eden
lub bez, w zgdanym
potozeniu na profilu

2. Dalton
Umiesci¢ zamek
procesowy

W wymaganym
polfozeniu,
przesuwajac go
wzdiuz rowka
teowego profilu

3. Eden
Dokreci¢ $ruby, aby
zamocowaé czujnik Eden

4. Knox
Potozenie zamka
bezpieczenstwa Knox mozna
pozniej w tatwy sposob zmieni¢

N

Otwieranie drzwi
(na zewnatrz)
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Informacje dotyczgce zamawiania
Quick-Guard Express

JSM E15-N20Z

JSM E15-N22X8

2TLC172312F0201

2TLC172316F0201

2TLC172313F0201

Panele Express

Opis Materiat Profil Szerokos¢ i Typ Kod zaméwieniowy
mm (CC) mm
Panele Express o wysokosci 2000
Panel z jednym profilem Siatka 44x44 “JSME11-N20X4  2TLAO40101R0200
144%88 “JSME11-N20X8 : 2TLAO40101R0300
“JSME15-N20X8 : 2TLAO40101R0900
i Siatka i poliweglan {44 x 88 - JSME11-N/PC20X8 : 2TLAO40104R0100
Panel 7 jednym profilem { Siatka 144%88 “JSME15-N20H8 - 2TLA040101R0800
Panel bez profili (zawiera elementy : Siatka : £ JSM E11-N20Z £ 2TLA040101R0400
do mocowania siatki £ JSM E15-N20Z “2TLAO40101R1000
| zabezpieczenie krawdz) Satkaipoliweglan _JSMET1-N/PC20Z  2TLAG40104R0200
Panel z drzwiami (zawiera { Siatka {44x44] 44 %88 £ JSM E11-N20G - 2TLAD40101R0500
wsporniki podiogowe i elementy  : Sjatka i poliweglan 44 %44 ] 44 X 88 JSME11-N/PC20G  : 2TLA040104R0300
do mocowania siatki) |
Panel z drzwiami przesuwnymi Siatka 44 x44 /44 % 88 JSM E11-N20S 2TLA040101R0600
(zawiera kétka podwieszane, |
szyny prowadzgce, wsporniki i Siatka i44x44/44x88 i JSM E15-N20S : 2TLA040101R1100 |
podiogowe i elementy Siatka i poliweglan 44X 44/ 44 % 88 JSME11-N/PC20S  : 2TLA040104R0400
do mocowania siatki)
Panele Express o wysokosci 2200
Panel z jednym profilem Siatka {44 x44 “JSMET1-N20X4 : 2TLA040102R0200
144x88 {JSME11-N20X8  : 2TLA040102R0300
{JSME15-N22X8  : 2TLA040102R0800
‘Siatka i poliweglan 44 x 88 - JSM E11-N/PC22X8 - 2TLAO40105R0100
Panel bez profili (zawiera elementy | Siatka : £ JSM E11-N22Z - 2TLAD40102R0400
do mocowania siatki £ JSM E15-N227 £ 2TLA040102R0900
| zabezpieczenie krawedz) Satkaipoliweglan (JSMET1-NPC22Z  2TLAG40105R0200
Panel z drzwiami (zawiera { Siatka {44X441 44X 88 £ JSM E11-N226G - 2TLAD40102R0500
wsporniki podiogowe i elementy  : Sjatka i poliweglan 44 %44 ] 44 % 88 JSME11-N/PC22G  : 2TLA040105R0300
do mocowania siatki) |
Panel z drzwiami przesuwnymi  : Siatka (44 x 44744 %88 : JSME11-N22S : 2TLA040102R0600
(zawiera kolka podwieszane, szyny : iatka {4444/ 44 %88 £ JSM E15-N22S : 2TLAD40102R1000
prowadzace, wsporniki podtogow! iatka i poliweglan

i elementy do mocowania siatki)

[44%44/44x88

JSM E11-N/PC22S

 2TLAD40105R0400
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Informacje dotyczgce zamawiania
Quick-Guard Express

Mechanizm do awaryjnego otwierania do drzwi typowych,
0 otwarciu 600—-1270 mm. Przeznaczony do drzwi
prawych i lewych

Uchwyt dZwigni zamknigcia przeciwpanicznego.
Dostarczany z trzema kluczami

Zestaw do montazu zamknigcia przemwpamcznego
Wsporniki ze stali nierdzewnej, dostarczane zmontowane

fabrycznie
" Kanat kablowy 44 x 25 mm z otworami, rozstaw =
ML 500 mm, Srednica = 5 mm. Anodowane aluminium.

Diugos¢ 2000 mm

Kanat kablowy 88 x 68 mm bez otwor6w. Anodowane
JSM E11-20Y4 aluminium. Diugo$¢ 2000 mm

Kanat kablowy 44 x 60 mm z otworami, rozstaw =
500 mm, $rednica = 5 mm. Anodowane aluminium.
Diugos¢ 2000 mm

Samozamykacz z elementami montazowymi do typowych
drzwi lub oston ruchomych

2TLC172235F0201

Samozamykacz z elementami montazowymi do erWI
przesuwnych

JSM A25

Rygiel do drzwi ze sprezyng do zaczepu montowanego
nad drzwiami (w zestawie). Uchwyty wykonane ze stali
ocynkowanej, trzpien ze stali nierdzewnej. Catkowita
wysokosé 1130 mm

Rygiel do drzwi ze sprezyna, zamykany w doét do otvvoru
w podtodze. Uchwyty wykonane ze stali ocynkowanej, ‘
trzpien ze stali nierdzewnej. Catkowita wysoko$¢ 995 mm.

2TLC172255F0201

Zamek z zasuwg i elementami do montazu. Uchwyty
wykonane z aluminium, korpus zamka z poliamidu w
kolorze czarnym. Zamek dostarczany bez kluczy

Uchvvyt na kiddke, stal ocynkowana. Wymagane 2 szt dla
jednego zamkniecia

2TLC172269F0201

Nakretka specjalna M8, ocynkowana

Akcesoria
Opis Wysokosé Profil Typ Kod zaméwieniowy
mm
Profil z dwoma wspornikami podfogowymi i jedna $ruba .‘2‘000 JSM E11-20Y4 2TLA040103R2000
podporowa :
£2200

antypaniczne P- 1165

chwyt dzwigni : 2TLA040033R7100
¢ zamknigcia H
rZeciwpanicznego

estaw do montazu
i zamknigcia
rZeciwpanicznego

: 2TLA040033R2100

JSM M8B :2TLA040035R0600

Dodatkowe informacje

Informacje na temat elementéw sktadowych systemu Quick-Guard Standard oraz sposobu
zamawiania mozna znalez¢ na stronie internetowej
http://new.abb.com/low-voltage/products/safety-products/fencing-systems/quick-guard.

2TLC172267F0201

JSM D10A
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Wiecej informaciji:

ABB Contact Center
tel.. 222237 777
e-mail: kontakt@pl.abb.com

www.abb.pl

https://new.abb.com/low-voltage/pl/
produkty/produkty-bezpieczenstwa

ABB zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian
technicznych badz modyfikacji zawartosci niniejszego
dokumentu bez uprzedniego powiadamiania. W przypadku
zamoéwien obowiazywaé beda uzgodnione warunki.

ABB Sp. z 0.0. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci

za potencjalne btedy lub mozliwe braki informaciji

w tym dokumencie.

Zastrzegamy wszelkie prawa do niniejszego dokumentu i jego
tematyki oraz zawartych w nim zdje¢ i ilustracji. Jakiekolwiek
kopiowanie, ujawnianie stronom trzecim lub wykorzystanie
jego zawartosci w czesci lub w catosci bez uzyskania

uprzednio pisemnej zgody ABB Sp. z 0.0. jest zabronione.
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